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PRILOGA 1 (spremni dopis — 1. del):

Stevilka: IPP 007-22/2025

Ljubljana, dne 5. 9. 2025

EVA: 2025-1611-0005

GENERALNI SEKRETARIAT VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE

Gp.gs@gov.si

ZADEVA: Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku — predlog za
obravnavo
1. Predlog sklepov vlade:

Na podlagi drugega odstavka 2. ¢lena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, §t. 24/05 —
uradno precis¢eno besedilo, 109/08, 38/10 — ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 — ZDU-1G, 65/14, 55/17,
163/22 in 57/25 — ZF) je Vlada Republike Slovenije na ... seji dne ... pod tocko ... sprejela naslednii

SKLEP:

Vlada Republike Slovenije je dolocila besedilo predloga Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona
o davénem postopku in ga poSlje v obravnavo in sprejetje Drzavnemu zboru Republike Slovenije po
rednem zakonodajnem postopku.

Barbara Kolenko Helbl
generalna sekretarka

Priloga:
— Predlog Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku

Sklep prejmejo:
— Drzavni zbor Republike Slovenije
— Ministrstvo za finance
— Sluzba Vlade Republike Slovenije za zakonodajo

— Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije
2. Predlog za obravnavo predloga zakona po nujnem ali skrajSanem postopku v drzavnem
zboru z obrazlozitvijo razlogov:
/
3.a Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:
— mag. Tina Humar, generalna direktorica Direktorata za sistem davénih, carinskih in drugih
javnih prihodkov,
— mag. Martina Verban¢ic, vodja Sektorja za sistem pobiranja davkov
— mag. Milena Krnec Horvat, sekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov
— Irma Medle, podsekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov




— Katja DvanajS¢ak, podsekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov
— mag. Marjetka Stemberger, sekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov

3.b Zunaniji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celothega gradiva:

Pri pripravi dela ali celotnega gradiva zunanji strokovnjaki niso sodelovali.

4. Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu drzavnega zbora:

— Klemen Bostjanci¢, minister

— mag. Katja BoZi¢, drzavna sekretarka

— mag. Sasa Jazbec, drzavna sekretarka

— Nikolina Prah, drZzavna sekretarka

— Gordana Pipan, drzavna sekretarka

— mag. Tina Humar, generalna direktorica Direktorata za sistem davénih, carinskih in drugih
javnih prihodkov,

— mag. Martina Verban¢ic, vodja Sektorja za sistem pobiranja davkov

— mag. Milena Krnec Horvat, sekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov

— Irma Medle, podsekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov
mag. Marjetka Stemberger, sekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov

5. Kratek povzetek gradiva:

S predlaganimi spremembami in dopolnitvami Zakona o davénem postopku se v slovenski pravni red
prenasata Direktiva Sveta 2023/2226/EU z dne 17. oktobra 2023 o spremembi Direktive 2011/16/EU
o upravnem sodelovanju na podrocju obdavC€evanja, ki ureja obveznost poro€anja ter avtomati¢no
izmenjavo informacij med davénimi organi drzav Clanic Evropske unije o dohodkih iz transakcij s
kriptosredstvi ter Direktiva Sveta 2025/872/EU z dne 14. aprila 2025 o spremembi Direktive
2011/16/EU o upravnem sodelovanju na podro¢ju obdav&evanja, ki uvaja usklajen okvir v zvezi z
izvajanjem obveznosti glede vlozitve enotnega informativhega obrazca za obracun povrhnjega davka
ter hkrati razSirja podroCje uporabe avtomati¢ne izmenjave informacij na informativni obrazec za
obradun povrhnjega davka.

Druge spremembe in dopolnitve veljavnih doloCil davénega postopka so namenjene zagotovitvi
transparentnega, u€inkovitega in pravilnega izvajanja v praksi, dolo¢nosti in predvidljivosti ravnanja
zavezancev za davek ter drugih udeleZencev pri izpolnjevanju davénih obveznosti, davénega organa
pri vodenju davénih postopkov ter lazjega in hitrejSega uveljavljanja pravic in pravnih koristi
zavezancev za davek.

6. Presoja posledic za:

a) javnofinan¢na sredstva nad 40.000 EUR v tekoem in DA
naslednjih treh letih
b) usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom DA
Evropske unije
c) administrativne posledice DA
¢) gospodarstvo, zlasti mala in srednja podjetia ter DA
konkuren&nost podjetij — MSP-test v prilogi
d) okolje, vkljuéno s prostorskimi in varstvenimi vidiki NE
e) socialno podrogje NE
f) dokumente razvojnega nacrtovanja:
— nacionalne dokumente razvojnega naértovanja
— razvojne politike na ravni programov po strukturi NE
razvojne klasifikacije programskega proracuna
— razvojne dokumente Evropske unije in mednarodnih
organizacij

7.a Predstavitev ocene finan¢nih posledic nad 40.000 EUR:
(Samo Ce izberete DA pod tocko 6.a.)

Predlog zakona bo imel finan€ne posledice za drzavni proracun.

Ocena stroskov, povezanih s prenosom Direktive Sveta 2023/2226/EU z dne 17. oktobra 2023 o
spremembi Direktive 2011/16EU o upravnem sodelovanju na podro¢ju obdavCevanja in
Vecéstranskega sporazuma med pristojnimi organi o avtomatic¢ni izmenjavi informacij na podlagi okvira
porocanja o kriptosredstvih (CARF MCAA) ter Dodatka k Ve€stranskemu sporazumu med pristojnimi
organi o avtomatic¢ni izmenjavi informacij o finan¢nih racunih (Dodatek k CRS MCAA):

- ocenjeni enkratni stroSki razvoja zna$ajo 1.848.743,00 EUR in




- ocenjeni ponavljajoci strodki znasajo 76.800,00 EUR.

Ocena stroSkov glede prenosa Direktive Sveta (EU) 2025/872 z dne 14. aprila 2025 o spremembi
Direktive 2011/16/EU o upravnem sodelovanju na podrocju obdav€evanja in Vecstranskega
sporazuma med pristojnimi organi o avtomati¢ni izmenjavi informacij GloBE (GIR MCAA):

- ocenjeni enkratni stroski razvoja zna$ajo 1.600.00,00 EUR in

- ocenjeni ponavljajodi stroSki znaSajo 65.000,00 EUR.




I. Ocena finanénih posledic, ki niso nacrtovane v sprejetem proracunu

Tekoce leto (1)

t+1

t+2

t+3

Predvideno povecanje (+)
ali zmanj$anje (=) prihodkov
drzavnega proracuna

Predvideno povecanje (+)
ali zmanj$anje (=) prihodkov
obcinskih proracunov

Predvideno povecanje (+)
ali zmanj$anje (-) odhodkov
drzavnega proracuna

3.448.743,00

141.800,00

141.800,00

141.800,00

Predvideno povecanje (+)
ali zmanj$anje (-) odhodkov
obcinskih proracunov

Predvideno povecanje (+)
ali zmanjSanje (=)
obveznosti za druga
javnofinanéna sredstva

Il. Finanéne posledice za drzavni proracun

Il.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih reSitev so zagotovljene:

Ime &ifra in naziv ukrena Sifra in naziv Znesek za
proraéunskega . pa, proracunske tekocCe leto Znesek zat+ 1
. projekta
uporabnika postavke (t)
SKUPAJ
Il.b Manjkajoce pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:
Ime &ifra in naziv ukrena Sifra in naziv Znesek za
proraéunskega ; pa, proraéunske tekocCe leto Znesek zat + 1
. projekta
uporabnika postavke (t)
SKUPAJ

ll.c Naértovana nadomestitev zmanjSanih prihodkov in poveéanih odhodkov prorac¢una:

Novi prihodki

Znesek za tekoce leto (t)

Znesek zat + 1

SKUPAJ

OBRAZLOZITEV:

I. Ocena financ¢nih posledic, ki niso na¢rtovane v sprejetem proracunu

V zvezi s predlaganim vladnim gradivom se navedejo predvidene spremembe (povecanje,

zmanjSanje):




— prihodkov drzavnega proracuna in ob¢inskih prora¢unov,

— odhodkov drzavnega proracuna, ki niso naCrtovani na ukrepih oziroma projektih sprejetih
proracunov, in sicer vvisini 3.448.743 EUR za enkratne stroSke implementacije direktiv in v
visini 141.800 EUR za ponavljajoce stroske.

— obveznosti za druga javnofinancna sredstva (drugi viri), ki niso na¢rtovana na ukrepih oziroma
projektih sprejetih proracunov.

Il. Finan¢éne posledice za drzavni proracun

Prikazane morajo biti finan€ne posledice za drzavni proracun, ki so na proracunskih postavkah
nacrtovane v dinamiki projektov oziroma ukrepov:

ll.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih reSitev so zagotovljene:

Navedejo se proracunski uporabnik, ki financira projekt oziroma ukrep; projekt oziroma ukrep, s
katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in proraunske postavke (kot proradunski vir
financiranja), na katerih so v celoti ali delno zagotovljene pravice porabe (v tem primeru je nujna
povezava s tocko Il.b). Pri uvrstitvi novega projekta oziroma ukrepa v nacrt razvojnih programov
se navedejo:

— proracunski uporabnik, ki bo financiral novi projekt oziroma ukrep,
— projekt oziroma ukrep, s katerim se bodo dosegli cilji viadnega gradiva, in
— proracunske postavke.

Za zagotovitev pravic porabe na proracunskih postavkah, s katerih se bo financiral novi projekt
oziroma ukrep, je treba izpolniti tudi tocko Il.b, saj je za novi projekt oziroma ukrep mogoce
zagotoviti pravice porabe le s prerazporeditvijo s proracunskih postavk, s katerih se financirajo ze
sprejeti oziroma veljavni projekti in ukrepi.

Il.b Manjkajoce pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:

Navedejo se proracunski uporabniki, sprejeti (veljavni) ukrepi oziroma projekti, ki jih proracunski
uporabnik izvaja, in proracunske postavke tega proracunskega uporabnika, ki so v dinamiki teh
projektov oziroma ukrepov ter s katerih se bodo s prerazporeditvijo zagotovile pravice porabe za
dodatne aktivnosti pri obstoje€ih projektih oziroma ukrepih ali novih projektih oziroma ukrepih,
navedenih v tocki Il.a.

ll.c Naértovana nadomestitev zmanjSanih prihodkov in povecéanih odhodkov
proracuna:

Ce se povedani odhodki (pravice porabe) ne bodo zagotovili tako, kot je dolo&eno v to¢kah Il.a in
Il.b, je povec€anje odhodkov in izdatkov proraéuna mogoce na podlagi zakona, ki ureja izvrSevanje
drzavnega proracuna (npr. priliv namenskih sredstev EU). Ukrepanje ob zmanj$anju prihodkov in
prejemkov proracduna je doloCeno z zakonom, ki ureja javne finance, in zakonom, ki ureja
izvrSevanje drzavnega proracuna.

7.b Predstavitev ocene finan¢nih posledic pod 40.000 EUR:
/

8. Predstavitev sodelovanja z zdruzenji ob¢in:

Vsebina predlozenega gradiva (predpisa) vpliva na: NE
— pristojnosti obgin,
— delovanje obcin,

— financiranje obcin.

Gradivo (predpis) je bilo poslano v mnenje:
— Skupnosti obg&in Slovenije SOS: NE




—  Zdruzenju obcin Slovenije ZOS: NE
— Zdruzenju mestnih obcin Slovenije ZMOS: NE

9. Predstavitev sodelovanja javnosti:

Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja: | NE

Javnost je bila vklju€ena. Gradivo je bilo v javni razpravi od 12. 6. do 14. 7. 2025.
Datum objave: 12. 6. 2025

V razpravo so bili vklju€eni:
— predstavniki zainteresirane javnosti
— predstavniki strokovne javnosti.

Predlog zakona je bil objavljen na spletnem portalu eDemokracija.

Cas trajanja javne predstavitve, v katerem je bilo mogog&e sporogiti mnenja, predloge in pripombe, je
potekal od 12. 6. do 14. 7. 2025.

Mnenja, predloge in pripombe na predlog zakona so podali naslednji predlagatelji:
- Informacijski pooblas¢enec
- Slovensko zavarovalno zdruzenje
- Zdruzenje bank Slovenije
- Krka, d.d.

Upostevani so bili:

— v celoti,

— vecinoma,

— delno,

— niso bili upostevani.

10. Pri pripravi gradiva so bile upostevane zahteve iz Resolucije o DA
normativni dejavnosti:
11. Gradivo je uvr$éeno v delovni program vlade: NE

Klemen Bostjancic
minister




PRILOGA 3:

PREDLOG
(EVA 2025-1611-0005)

ZAKON O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA O DAVCNEM POSTOPKU

l. UVOD

1. OCENA STANJA IN RAZLOGI ZA SPREJEM PREDLOGA ZAKONA

Davéni postopek, ki ga ureja Zakon o davénem postopku (v nadaljnjem besedilu: ZDavP-2'), je
kot poseben upravni postopek sistem procesnih pravil, po katerih morajo ravnati davéni organ in
zavezanci za davek pri pobiranju davkov (obradunavanju, odmeri, placevaniju, vracilu, nadzoru in
izvrsbi davkov). Ta pravna pravila zagotavljajo pravno varstvo davenih upravnih razmerij, v katera
vstopajo zavezanci za davek in drugi udelezenci pri pobiranju davkov, oziroma varujejo polozaj
zavezancev za davek in drugih udeleZencev v tem postopku ter s tem onemogoc¢ajo nedopustne
oblastne posege v poloZaje davénih zavezancev. Davéni zavezanci tako po postopku, dolo¢enem
v ZDavP-2, lahko uveljavljajo in zavarujejo svoje pravice in pravne Koristi.

Poleg postopkovnih pravil ZDavP-2 vsebuje tudi materialnopravne dolocbe (nacin placila, vrstni
red placila, obresti, zastaranje in podobno) ter ureja medsebojno pomo¢ pri pobiranju davkov in
izmenjavi podatkov z drzavami ¢lanicami Evropske unije, tretjimi drzavami in ozemiliji.

Drzavni zbor Republike Slovenije je Zakon o davénem postopku sprejel na seji 26. oktobra 2006,
objavljen pa je bil v Uradnem listu RS, §t. 117/06. Prvi¢ je bil spremenjen z Zakonom o davku na
dobitke pri klasi¢nih igrah na sreco (Uradni list RS, §t. 24/08; ZDDKIS), nato pa Se z Zakonom o
spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 125/08; ZDavP-2A),
Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o dohodnini (Uradni list RS, §t. 20/09; ZDoh-2D),
Zakonom o spremembabh in dopolnitvah Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 110/09
in 1/10 — popr.; ZDavP-2B), Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku
(Uradni list RS, §t. 43/10; ZDavP-2C), Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem
postopku (Uradni list RS, §t. 97/10; ZDavP-2D), Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona
o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 32/12; ZDavP-2E), Zakonom o spremembah in
dopolnitvah Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 94/12; ZDavP-2F), Zakonom o
spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 111/13; ZDavP-2G),
Zakonom o spremembabh in dopolnitvah Zakona o dav€énem postopku (Uradni list RS, §t. 90/14;
ZDavP-2H), Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku (Uradni list
RS, §t. 91/15; ZDavP-2l), Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku
(Uradni list RS, §t. 63/16; ZDavP-2J), Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem
postopku (Uradni list RS, §t. 69/17; ZDavP-2K), Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona
o davénem postopku (Uradni list RS, &t. 36/19; ZDavP-2L), Zakonom o spremembah in
dopolnitvah Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 66/19; ZDavP-2M), Zakonom o
spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, st. 163/22; ZDavP-2N),
Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, §t. 100/24;
ZDavP-20) in Zakonom o individualnih nalozbenih racunih (Uradni list RS, §t. 40/25; ZINR).

S predlaganimi spremembami in dopolnitvami zakona se v slovenski pravni red prenaSata
Direktiva Sveta 2023/2226/EU z dne 17. oktobra 2023 o spremembi Direktive 2011/16/EU o
upravnem sodelovanju na podroCju obdavCevanja (v nadaljnjem besedilu: Direktiva

" Uradni list RS, &t. 13/11 — uradno pregidteno besedilo, 32/12, 94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13, 22/14 — odl. US, 25/14 —
ZFU, 40/14 — ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17, 13/18 — ZJF-H, 36/19, 66/19, 145/20 — odl. US, 203/20 - ZIUPOPDVE, 3—
9/22 — ZFU-A, 52/22 — odl. US, 87/22 — odI. US, 163/22, 109/23 — odl. US, 131/23 — ZORZFS, 55/24 — odI. US,100/24 in 40/25 —
ZINR.



2023/2226/EU), ki ureja obveznost poro€anja ter avtomati¢no izmenjavo informacij med davenimi
organi drzav ¢lanic Evropske unije o transakcijah s kriptosredstvi, in Direktiva Sveta 2025/872/EU
z dne 14. aprila 2025 o spremembi Direktive 2011/16/EU o upravnem sodelovanju na podrocju
obdavcéevanja (v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2025/872/EU). Z Direktivo 2023/2226/EU sta v
pravni red Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: EU) prenesena okvir svetovne davéne
preglednosti, ki ureja standardizirano avtomati¢no izmenjavo davénih informacij o transakcijah s
kriptosredstvi z jurisdikcijami rezidentstva davénih zavezancev na letni ravni, ki ga je skupaj z
drzavami G20 pripravila Organizacija za gospodarsko sodelovanje in razvoj (v nadaljnjem
besedilu: OECD), in spremenjeni OECD-standard avtomati¢ne izmenjave informacij o finan¢nih
raCunih. Z Direktivo 2025/872/EU se v zakonodajo EU dodajajo nove obveznosti glede davcne
preglednosti mednarodnih skupin podjetij, ki temeljijo na svetovnih pravilih vklju€ujo¢ega okvira
OECD/G20 za prepreCevanje zmanjSevanja davéne osnove in preusmerjanja dobi¢ka (BEPS), o
katerih je bil dosezen dogovor v vklju€ujocem okviru OECD/G20 in sta bili objavljeni 20. decembra
2021. Cilj direktive je izvajanje drugega stebra davcne reforme, ki uveljavlja svetovno minimalno
davéno stopnjo za velika podjetja.

V predlog zakona so zajete tudi nekatere druge spremembe in dopolnitve ZDavP-2, ki so se ob
uporabi veljavhega ZDavP-2 pokazale za potrebne. Te spremembe so navedene med
poglavitnimi reSitvami predloga zakona.

2. CILJI, NAGELA IN POGLAVITNE RESITVE PREDLOGA ZAKONA
2.1 Cilji

Poglavitni cilj predlaganih sprememb in dopolnitev Zakona o davénem postopku je prenos direktiv
2023/2226/EU in 2025/872/EU v slovenski pravni red.

Direktiva 2023/2226/EU zagotavlja izboljSanje obstojeCega okvira v zvezi z izmenjavo informacij
in upravnim sodelovanjem na podrocju neposrednega obdavéevanja. Direktiva zajema poro€anje
dodatnih skupin sredstev, kot so kriptosredstva, in dohodkov od neskrbniskih dividend. Cilj
Direktive 2023/2226/EU je okrepiti obstojeCi zakonodajni okvir za sodelovanje med davcnimi
organi za zmanjSanje tveganj za ¢ezmejne davCne goljufije, davéne utaje, agresivno davéno
nacrtovanje in izogibanje davkov.

Direktiva 2025/872/EU razsSirja pravila o davéni preglednosti in tako posodablja obstojeco
direktivo EU o upravnhem sodelovanju. Poenostavlja poroCanje za velike korporacije, saj
omogoca centralno vlozitev informativnega obrazca za obra¢un povrhnjega davka, kar pomeni,
da eno podjetje vlozi informativni obrazec za obracun povrhnjega davka za celotno skupino, za
razliko od lokalne vlozitve, ko informativni obrazec za obracun povrhnjega davka vlozi vsako
posamezno podjetje. Uvaja standardni obrazec za obra¢un povrhnjega davka, ki se uporablja v
vsej EU in je v skladu z obrazcem, oblikovanim v vkljuCujoéem okviru G20/OECD za
prepreCevanje zmanjSevanja davéne osnove in preusmerjanja dobicka (BEPS). Direktiva
2025/872/EU razsirja tudi avtomati¢no izmenjavo med drzavami ¢lanicami Evropske unije z
uporabo informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka.

Direktiva 2025/872/EU v zakonodajo EU vkljuuje nove obveznosti glede davéne preglednosti
mednarodnih skupin podjetij, ki temeljijo na svetovnih pravilih iz vklju€ujocega okvira OECD/G20
za preprecevanje zmanjSevanja davéne osnove in preusmerjanja dobi¢ka (BEPS), o katerih je bil
dosezen dogovor v vklju¢ujo€em okviru OECD/G20 in sta bili objavljeni 20. decembra 2021. Cilj
direktive je izvajanje drugega stebra davcéne reforme, ki uveljavlja svetovno minimalno davéno
stopnjo za velika podjetja.

Drugi predlogi so namenjeni predvsem zagotovitvi u€inkovitejSih postopkov pobiranja davkov in
ekonomiénosti vodenja postopkov, predvidenih pa je tudi nekaj ukrepov za lazje izpolnjevanje
davénih obveznosti.

2.2 Nacela



S predlaganimi reSitvami so spoStovane pravice davcnih zavezancev in upoStevana temeljna
naCela dav€énega postopka, kakor so opredeljena v veljavhem ZDavP-2. Predlog zakona ne
spreminja obstojecih temeljnih nacel davénega postopka. Predlagane spremembe in dopolnitve
ZDavP-2 dolo¢ajo nacin izvedbe temeljnega nacela zakonitosti, nacela varstva javnih koristi,
naCela zakonitega in pravoasnega izpolnjevanja ter pladevanja davénih obveznosti, nacela
dolZnosti dajanja podatkov, naela usklajenosti pravnega reda s pravom Evropske unije in nacela
ekonomi¢nosti postopka. S predlaganimi spremembami in dopolnitvami ZDavP-2 se Se dodatno
krepi nacelo varstva javnih Koristi.

2.3 Poglavitne resitve
a) Predstavitev predlaganih reSitev

Poglavitne reditve predloga zakona je mogoce strniti v spodaj navedene vsebinske sklope, ki jih
sicer ni mogoce popolnoma lo¢eno obravnavati, saj se medsebojno prepletajo oziroma prekrivajo:

Prenos Direktive 2023/2226/EU

S predlogom sprememb ZDavP-2 se v pravni red Republike Slovenije prenaSa Direktiva Sveta
2023/2226/EU z dne 17. oktobra 2023 o spremembi Direktive 2011/16/EU o upravnem
sodelovanju na podroCju obdavCevanja (Direktiva 2023/2226/EU). To je osma sprememba
direktive o upravnem sodelovanju (Direktive 2011/16/EU). Z dosedanjimi spremembami so bile
uvedene obveznosti poro€anja in sporo€anja drugim drzavam clanicam Evropske unije (v
nadaljnjem besedilu: drzave ¢lanice EU), ki se nanasajo na finan¢ne racune, vnaprejSnja davéna
staliS¢a s ¢ezmejnim ucinkom in na vnaprejSnje cenovne sporazume, poroCila po posameznih
drzavah, na ¢ezmejne aranzmaje, o katerih se poroca, ter o dohodkih, doseZenih prek digitalnih
platform. S temi spremembami se je tako razsiril obseg avtomati¢ne izmenjave podatkov.

Cezmejna (decentralizirana) razseznost kriptoimetij davénim organom drzav &lanic EU oteZuje
uCinkovito odmero in pobiranje davka, zato zahteva mednarodno sodelovanje. Cilj Direktive
2023/2226/EU je okrepiti obstojeci zakonodajni okvir za sodelovanje med dav&nimi organi drzav,
in sicer z doloditvijo pravne podlage za avtomati¢no izmenjavo podatkov. Direktiva razSirja
podrocje uporabe obstojeCega okvira v zvezi z izmenjavo informacij in sploSnega upravnega
sodelovanja davénih uprav. Direktiva zajema poro€anje dodatnih vrst sredstev in prihodkov, kot
so kriptosredstva. Predlagani nacin zmanjSuje tveganja za ¢ezmejne davéne goljufije, davéne
utaje, agresivho davéno nacrtovanje in izogibanje davkom. Skupna pravila o poro¢anju bodo
pripomogla tudi k ustvarjanju enakih konkurenénih pogojev za ponudnike kriptosredstev.

Direktiva 2023/2226/EU:

— razsSirja podrocje uporabe zdajsnjih pravil o izmenjavi davénih informacij,

— ureja poro€anje in avtomati¢no izmenjavo informacij o kriptoimetjih (o transakcijah s
kriptosredstvi, o katerih se poro¢a) in vnaprejSnjih davénih staliS€ih za premozne
posameznike ter o neskrbniskih dividendah in podobnih dohodkih med drzavami ¢lanicami
EU,

— doloca pravila in postopke za izmenjavo informacij o uporabnikih kriptoimetij z izvajanjem
postopkov potrebne skrbnosti in pravil poro¢anja za izvajalce (ponudnike storitev), ki so
dejavni pri poslih s kriptoimetji, in za njihove uporabnike,

— spreminja obstojeCe dolo¢be direktiv, =zlasti izboljSuje pravila o poro€anju in
sporoCanju identifikacijske Stevilke davkoplaCevalca, da se davénim upravam olajSa
identifikacija dav€nih zavezancev in pravilna ocena povezanih davkov, ter spreminja dolocbe
direktiv v zvezi s kaznimi, ki jih morajo drzave Clanice EU naloZiti zavezancem za davek
zaradi neizpolnjevanja domace zakonodaje o zahtevah glede poro€anja, sprejetih na podlagi
direktiv.

S predlogom zakona se:

— uvajata obveznost porocanja in avtomati¢na izmenjava informacij med davénimi organi drzav
Clanic EU o dohodkih iz transakcij s kriptosredstvi. S ciliem, da se davénim upravam
omogocita analiziranje prejetih informacij in njihova uporaba v skladu z zakonodajo, se
zahtevata poro€anje in izmenjava informacij, ki sta razClenjena po posameznih
kriptosredstvih, v zvezi s katerimi je uporabnik kriptosredstev opravil transakcije. Obveznost
poroc¢anja zajema ¢ezmejne in domace transakcije, da se zagotovijo u€inkovitost pravil glede



poro€anja, pravilno delovanje notranjega trga, enaki konkurencni pogoji in spostovanje
nacela nediskriminacije,

— doloca obveznost za ponudnike storitev v zvezi s kriptosredstvi po Uredbi 2023/1114/EU, ki
imajo dovoljenje v skladu z njo, ter za upravljavce kriptosredstev, ki jih navedena uredba ne
ureja in nimajo dovoljenja v skladu z njo. Oboji so opredeljeni kot poroCevalski ponudniki
storitev v zvezi s kriptosredstvi. Davéni organ bo z avtomati€no izmenjavo informacij
pristojnim organom drugih drZzav ¢lanic EU sporocal podatke, ki jih bodo morali zagotoviti
porocevalski ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi. Ponudniki bodo morali izvajati tudi
postopke dolzne skrbnosti. Informacije se bodo vsako leto izmenjevale z drzavo EU, v kateri
je davéni zavezanec.

— prenasa spremenjeni OECD-standard avtomati¢ne izmenjave informacij o finan¢nih racunih,
ki dolo¢a obveznosti finan¢nih institucij, da davénim upravam sporocajo informacije o
finan¢nih racunih, te uprave pa morajo te informacije nato izmenjati z drugimi drzavami
¢lanicami EU. O vecini kriptosredstev v skladu z veljavnim standardom oziroma direktivo ni
treba porocati, ker niso denar, ki se hrani na depozitnih racunih ali v finan¢nih sredstvih. Poleg
tega ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi in upravljavci kriptosredstev vecinoma niso
zajeti v obstojeci opredelitvi financne institucije iz Direktive 2011/16/EU.

Prenos Direktive 2025/872/EU

S predlogom sprememb se v pravni red Republike Slovenije prenasa Direktiva 2025/872/EU. To
je deveta sprememba direktive o upravnem sodelovanju (Direktive 2011/16/EU). Direktiva
2025/872/EU v zakonodaji EU dolo¢a nove obveznosti glede davéne preglednosti mednarodnih
skupin podijetij, ki temeljijo na svetovnih pravilih OECD in G20 proti zmanjSevanju davéne osnove
in preusmerjanju dobicka (BEPS). Z Direktivo 2025/872/EU se zagotavlja usklajeni okvir za
vlozitev in izmenjavo informativnega obrazca za obra¢un povrhnjega davka ter razsirja podrocje
uporabe avtomati¢ne izmenjave na informativni obrazec za obradun povrhnjega davka, ki ga
vlozijo mednarodne skupine podjetij. Davéne informacije iz tega enotnega obrazca za obracun
se bodo avtomati¢no izmenjale z davénimi organi v ustreznih drzavah ¢lanicah EU, kar bo
omogocilo oceno skladnosti in izracun povrhnjega davka kot razlike med dejansko davéno stopnjo
in 15-odstotno minimalno davéno stopnjo. Direktiva 2025/782/EU pomeni pomemben napredek
v boju proti izogibanju davkom in zmanj$evanju dav€ne osnove s strani podjetij. Z vzpostavitvijo
usklajenega okvira poro€anja in preglednosti po vsej EU se zagotavlja poStena davéna
konkurenca in podpirajo prizadevanja EU za okrepitev upravnega sodelovanja na podrocju
davkov v okviru preglednejSega enotnega trga.

Direktiva 2025/872/EU:

— razsirja podrocje uporabe avtomati¢ne izmenjave podatkov z informativnim obrazcem za
obracun povrhnjega davka, ki ga vloZijo dolo¢ene mednarodne skupine podjetij,

— dologa nova pravila o avtomati¢ni izmenjavi informacij za lazjo izmenjavo informacij v zvezi z
informativnim obrazcem za obracun povrhnjega davka,

— prenasa informativni obrazec za obracun GloBE v pravo EU v obliki informativhega obrazca
za obracun povrhnjega davka, doloCenega v 44. ¢lenu Direktive 2022/2523/EU,

— oblikuje okvir za izvajanje obveznosti glede vlozitve informativnega obrazca za obracun
povrhnjega davka iz Direktive 2022/2523/EU,

— zagotavlja nemoteni potek izmenjave informacij in zmanjSuje upravno breme tako, da so
pravila, ki se uporabljajo v EU, v celoti usklajena s pravili, ki urejajo izmenjavo informacij z
jurisdikcijami tretjih drzav, in sicer gre za veclstranski sporazum med pristojnimi organi o
izmenjavi informacij GloBE (GIR MCAA),

— zagotavlja posteno davéno konkurenco in podpira prizadevanja EU za okrepitev upravnega
sodelovanja na podrocju davkov v okviru preglednejSega enotnega trga, saj vzpostavlja
usklajeni okvir poro€anja in preglednosti po vsej EU,

— je del pobude za upravno poenostavitev, katere cilj sta zmanjSati breme poro€anja za
multinacionalke in hkrati izboljSati pobiranje davkov,

— pomeni pomemben napredek v boju proti izogibanju davkom in zmanjSevanju davéne osnove
s strani podjetij.

S predlogom zakona se:

— uvajajo obveznosti izvajanja obstojecih obveznosti iz 44. ¢lena Direktive 2022/2523/EU na
nacin, ki je v celoti v skladu z razvojem na svetovni ravni, v zvezi z obveznostmi glede vloZitve
enotnega informativhega obrazca za obracun povrhnjega davka,



pravila GloBE oziroma povrhnjega davka, ki so bila uvedena v slovensko zakonodajo z
Zakonom o minimalnem davku (Uradni list RS, st. 131/23; v nadaljnjem besedilu: ZMD), in so
zasnovana tako, da sovpadajo s pravili OECD in Direktive 2022/2523/EU, s katerimi se
zagotavlja, da velike skupine podjetij placujejo minimalno raven davka na dohodek v vsaki
jurisdikciji, v kateri poslujejo, poenostavljagjo na nacin, da se poroCanje za celotno
mednarodno podjetje opravi samo enkrat, subjekti v sestavi pa so nato izvzeti iz lokalne
predloZitve poro€il v svoji drzavi,

dolo€a obveznost izvajanja 65. ¢lena ZMD, s katerim se ureja sistem minimalne dejanske
obdavc€itve mednarodnih skupin podjetij in velikih domacih skupin ter uvaja obveznost
placevanja povrhnjega davka. Sistem pravil GloBE zagotavlja najmanj 15-odstotno
obdavcitev dobi¢kov (minimalna obdavcitev) velikih multinacionalnih podjetij v vsaki drzavi, v
kateri delujejo, uvaja usklajeni okvir za vlozitev in izmenjavo informativnega obrazca za
obracun povrhnjega davka, dav¢ne informacije iz tega informativhega obrazca za obracun
povrhnjega davka se bodo avtomati¢no izmenjale z davénimi organi v ustreznih drzavah
¢lanicah EU, kar bo omogocilo oceno skladnosti in izradun povrhnjega davka kot razlike med
dejansko davéno stopnjo in 15-odstotno minimalno davéno stopnjo.

Odpis, delni odpis, odlog in obro¢no placilo davka:

zviSanje zneska za odpis davcne obveznosti v primeru smrti davénega zavezanca (poseg v
48. clen),

doloCitev nesuspenzivhega ucinka pritozbe v zvezi z odlo¢bo, s katero je bil davénemu
zavezancu odobren odlog ali obro¢no placilo davka (poseg v 87. ¢len),

dolo€itev najmanjSega zneska posameznega obroka, ki se sme odobriti davénemu
zavezancu (poseg v 101., 102. in 103. ¢len),

izvzem moznosti odpisa ali delnega odpisa za davek od nenapovedanih dohodkov in za
davéno obveznost, ugotovljeno v zvezi z navideznim pravnim poslom, izogibanjem ali zlorabo
predpisov (poseg v 101. ¢len),

sprememba dolocila o odpisu davka, da bo dav¢ni organ odpis davka, ki ne presega enega
evra, izvedel glede na stanje celotnega davénega dolga, ki ga ima zavezanec za davek, ne
pa ve€ po posamezni vrsti davka (poseg v 105. ¢len),

doloCitev, da se odpiSe davek, ki ob poteku roka za prijavo terjatev v ste€ajni postopek ne
presega 200 evrov (poseg v 106. ¢len),

omejitev moznosti verizenja zahtevkov za obro¢no placilo in odlog placila davka (poseg v
110. ¢len).

Davéna izvrsba:

Siritev vrst denarnih prejemkov, ki so izvzeti iz dav€ne izvrSbe (poseg v 159. ¢len),
sprememba oziroma dopolnitev ureditve, ki ureja rubez vsebine sefa v okviru postopka
davene izvrSbe na premicnine (poseg v 185. ¢len),

dolocitev, da se lahko zarubljeni predmeti v primeru neuspesne prodaje na drugi javni drazbi
prodajo na katerega koli od predpisanih nacinov prodaje, tudi na (ponovni) javni drazbi (poseg
v 197. Clen),

ureditev varstva kupca v postopku davéne izvrsbe na premicnine (predlog novega 203.b
¢lena).

Ukrepi, ki vplivajo na preglednost, dolo¢nost in jasnost ureditve:

doloCitev, da se daveni postopek lahko prekine tudi v primeru mednarodnega sodelovanja v
carinskih zadevah (poseg v 75.a ¢len),

dolocitev postopka, po katerem davéni organ uveljavlja vracilo neupravi¢eno izvrdenih vracil
preve¢ platane dohodnine v primeru, ko je bilo vracilo neupraviéeno izvrSeno po smrti
zavezanca (poseg v 97. ¢len),

sprememba roka za placilo poraCuna akontacije dohodnine od dohodka, dosezenega z
opravljanjem dejavnosti, poraCuna dohodnine od dohodka, doseZenega z opravljanjem
dejavnosti, ter poracuna davka od dohodkov pravnih oseb (poseg v 301., 307.c in 370. ¢len),
doloCitev obveznosti zakonitega zastopnika davénega zavezanca za sestavo in predloZitev
davénega obracuna v primeru prenehanja davénega zavezanca (poseg v 360. in 369. ¢len),
Crtanje dolo€be, ki ureja obraCunavanje in plaevanje davka za zavezance, ki ugotavljajo
davéno osnovo z upostevanjem normiranih odhodkov, zaradi prenehanja veljavnosti posebne
ureditve (poseg v 382.a Clen).



Drugi ukrepi za ekonomiénost vodenja postopkov in poveCanje ucinkovitosti pobiranja
davka oziroma za pravilno izvajanje v praksi:

dolo€itev, da lahko drzavni in drugi organi pridobijo podatek o davéni Stevilki davénega
zavezanca tudi iz centralnega registra prebivalstva, ¢e tako dolo¢a zakon in ta podatek
potrebujejo za izvajanje svojih zakonsko predpisanih pristojnosti (poseg v 23. ¢len),
dolocitev obveznosti vlaganja vlog prek sistema eDavki ter uporabe informatiziranih obrazcev
za pravne osebe, samostojne podjetnike posameznike in posameznike, ki samostojno
opravljajo dejavnost (predlog novega 85.b ¢lena),

doloéitev, da lahko prejemnik dohodka predloZi zahtevek za vraCilo davénega odtegljaja na
kakrSen koli nacin (poseg v 262. ¢len),

dolocitev obveznosti vlaganja vlog za uveljavljanje olajSave za vzdrZzevane druzinske ¢lane v
elektronski obliki prek sistema eDavki (poseg v 270. ¢len),

dolocCitev obvezne oddaje napovedi prek sistema eDavki tudi za odmero dohodnine od drugih
obresti in dividend ter t. i. ban&nih obresti, ¢e davéni zavezanec v posameznem davénem letu
doseze vec kot pet izplacil obresti oziroma dividend (poseg v 326. ¢len),

dopolnitev prekrskovnih dolo¢b v zvezi z nepredloZitvijo davénega obracuna ali druge vioge
oziroma davcénega obracuna ali druge vloge na predpisani nacin (poseg v 395. in 397. ¢len).

Ukrepi za odpravo administrativnih ovir in lazje oziroma hitrejSe uveljavljanje pravic in
pravnih koristi davénih zavezancev:

podaljSanje roka za predlozitev davénega obraCuna oziroma popravljenega davénega
obracuna v postopku davénega inSpekcijskega nadzora (poseg v 140.a Clen),

doloditev, da lahko davéni zavezanec vloZi napoved za odmero akontacije dohodnine od
drugega dohodka do 15. dne v mesecu za vse dohodke, doseZene v prejSnjem mesecu —
ukinitev obveznosti vlaganja napovedi za vsak posamezni prejeti dohodek posebej (poseg v
323. ¢len).

Sprememba dolocb v zvezi s postopki priglasitve transakcij prenosa premozenja, zamenjave
kapitalskih delezev ter zdruzitev in delitev zaradi uveljavljanja davéno nevtralne obravnave:

sprememba roka za priglasitev transakcij pri zdruZitvah, delitvah, zamenjavi kapitalskih
delezev in prenosu premozenja in dolo€itev pravne posledice v primeru zamude (poseg v
379., 380. in 381. Clen),

spremembe glede obves¢anja o priglasitvi transakcije (poseg v 331. ¢len),

dopolnitev prekrSkovnih dolob v zvezi s spremenjenimi dolo¢bami glede postopkov
priglasitve (poseg v 397. ¢len).

b) Nacin reSevanja

Zadeve, ki izhajajo iz predloga zakona, se bodo reSevale z izvajanjem ZDavP-2.

c) Normativna usklajenost predloga zakona

— z veljavnim pravnim redom:

Predlog zakona je usklajen z veljavnim pravnim redom.

— s splodno veljavnimi naceli mednarodnega prava in mednarodnimi pogodbami, ki zavezujejo
Republiko Slovenijo:

Predlagane spremembe in dopolnitve ZDavP-2 so usklajene z naceli mednarodnega prava in
mednarodnimi pogodbami, ki zavezujejo Republiko Slovenijo.

— s predpisi, ki jih je tudi treba sprejeti oziroma spremeniti ter jih obravnavati v sveznju: /

¢) Usklajenost predloga zakona:

— s samoupravnimi lokalnimi skupnostmi

Uskladitev ni predvidena.



— s civilno druzbo oziroma ciljnimi skupinami, na katere se nanasSa predlog zakona (navedba
neusklajenih vprasanj)

— s subjekti, ki so na poziv predlagatelja neposredno sodelovali pri pripravi predloga zakona
oziroma so dali mnenje (znanstvene in strokovne institucije, nevladne organizacije in posamezni
strokovnjaki ter predstavniki zainteresirane javnosti).

/

3. OCENA FINANCNIHv POSLEDIC PREDLOGA ZAKONA ZA DRZAVNI PRORACUN IN
DRUGA JAVNA FINANCNA SREDSTVA

Predlog zakona bo imel finan¢ne posledice za drzavni proracun, saj bodo nastali stroski za razvoj
oziroma nadgradnjo informacijske podpore za poroCanje in izmenjavo informacij o o
kriptosredstvih in informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka med drzavami ¢lanicami
Evropske unije in tretjimi drzavami, podpisnicami kvalificiranih sporazumov.

Predvideno povecanje odhodkov drZzavnega proracuna je ocenjeno v visini 3.448.743 EUR za
enkratne stroSke razvoja oziroma nadgradnjo informacijske podpore in v visini 141.800 EUR za
ponavljajoCe stroske.

Predlog zakona ne bo povzrocil finan¢nih posledic za druga javna finan¢na sredstva.

4. NAVEDBA, DA SO SREDSTVA ZA IZVAJANJE ZAKONA V DRZAVNEM PROBACUNU
ZAGOTOVLJENA, CE PREDLOG ZAKONA PREDVIDEVA PORABO PRORACUNSKIH
SREDSTEV V OBDOBJU, ZA KATERO JE BIL DRZAVNI PRORACUN ZE SPREJET

Sredstva za izvajanje zakona so zagotovljena v drzavnem proracunu v okviru finanénega nacrta
Financne uprave Republike Slovenije.

5. PRIKAZ UREDITVE V DRUGIH PRAVNIH SISTEMIH IN PRILAGOJENOSTI PREDLAGANE
UREDITVE PRAVU EVROPSKE UNIJE

Z izjemo Cetrtega dela Zakona o dav€énem postopku, ki ureja mednarodno sodelovanje v davénih
zadevah, na ravni Evropske unije ni zavezujocih predpisov, ki bi drzavam ¢lanicam EU nalagali
sprejetje dolo¢ene ureditve na podro€ju, ki ga obravnava Zakon o davénem postopku.

V delu zakona, ki ureja mednarodno sodelovanje v davénih zadevah, je predlog zakona usklajen
s pravom Evropske unije in drugimi mednarodno zavezujo€imi pravnimi akti za Republiko
Slovenijo.

Prikaz ureditve v drugih pravnih sistemih in pravu Evropske unije
Splosna ureditev
Avstrija

Davcni postopek v Republiki Avstriji ureja zvezni dajatveni red (Bundesabgabenordnung), ki
vsebuje sploSne dolocbe, ki se nanasajo na obdav itev, pravice in obveznosti zavezancev ter
kazenske dolo¢be. Zakon vsebuje tudi dolocbe, ki se nanasajo na stranke, vloge, pristojnost,
izlo€itev uradnih oseb, pisanja v postopku, vpogled v spise, vro¢anje, obliko odlocitev in podobno,
saj ne predvideva subsidiarne uporabe zakona o sploSnem upravnem postopku. Kot zvezne
dajatve so opredeljene vse javne dajatve, doloCene z zveznimi predpisi, in dajatve, ki izhajajo iz
neposredno uporabljivih predpisov Evropske unije, uvozne in izvozne dajatve, ¢e carinski predpisi
ne dolo€ajo drugace, vse vrste subvencij in vse akcesorne terjatve, ki nastanejo v davénem
postopku (zviSanja dajatev, obresti, stroski postopka in kazni).

Nacin pobiranja davkov
Davéna obveznost nastane, ko so po zakonu o obdavé&enju izpolnjeni pogoji za njen nastanek.



Pri obdavcitvi se uporabi materialno pravo, ki je veljalo v asu obdavéljivega dogodka, za razliko
od postopkovnih pravil, ki se uporabljajo za vsak obdavdljivi dogodek, pod pogojem, da so v
veljavi v €asu, ko davéni organ odlo€a. V tem primeru je ¢as nastanka obdav¢ljivega dogodka
nepomemben. Ob tem velja, da pravila o zastaranju veljajo kot procesna pravila. Potek roka ne
vpliva na obstoj davéne obveznosti, temvec na moznost zahtevati izpolnitev davéne obveznosti.

Davéni zavezanec je opredelijen kot oseba, ki mora po davénih predpisih placati davek.
Zakonodajalec lahko davéno obveznost naloZi tudi tretji osebi, vendar v skladu z razsodbami
ustavnega sodiS¢a le v primeru opravicljivih razlogov, to je, kadar je tretja oseba v kvalificiranem
razmerju z davénim zavezancem, ki je pravne ali gospodarske narave (na primer banke ali
delodajalci). Glede teh v dolo€enem obsegu obstaja tudi dolznost sodelovanja in dajanja
podatkov, vendar mora biti ta sorazmerna.

Ker je davéno pravo del javnega prava, veljajo tudi na tem podrocju vsa ustavna nacela, ki veljajo
za javno pravo, zlasti ko to vpliva na lastninsko pravico, in sicer vladavina prava, delitev oblasti,
pravica do zasebne lastnine, svobodna gospodarska pobuda, enakopravnost, zasebnost,
varovanje podatkov, postopkovna pravila in nacelo u€inkovitosti.

Nemcija

V Zvezni republiki Nemciji davéni postopek ureja nemski fiskalni zakon (Bundesabgabenordnung,
AO), ki se v sploSnem uporablja za vse vrste davkov, posamezna vprasanja pa so lahko urejena
razlicno. Davéno procesno pravo po eni strani temelji na uresni€evanju materialnega prava in po
drugi strani na za&¢€iti udeleZzencev v postopku.

Nacin pobiranja davkov
Davéni zavezanec je oseba, ki placa davéno obveznost.

Postopkovno pravo temelji na enothem postopku z enotno odloditvijo, ki obsega dolocitev davka,
ki ga zavezanec placa za dolo¢eno davéno obdobje. Davéna osnova je pri tem le del odlocbe o
obdavc&enju. Obstaja pa tudi izjema od te enotnosti, kjer je upravni davéni postopek razdeljen
tako, da so dolo€ene upravne odlocitve lo€ene, kar pomeni, da gre samostojno upravno odlo¢bo
(na primer o delu dav€ne osnove), na katero je dav¢ni organ vezan.

Ceprav je upravni akt prevladujo¢a oblika odloganja, upravni postopek obsega tudi druge upravne
aktivnosti, kot je na primer éezmejna izmenjava podatkov. Ce nemski davéni organ poélje podatke
tujim davénim organom, gre pri tem za navadno upravno dejanje, ne pa za upravni akt, saj ni
ustanovljena nobena konkretna pravna obveznost, ki bi jo bilo treba izpolniti. Ne glede na to gre
za upravni postopek, pri katerem se uporabi upravni postopkovni pravni okvir.

Nacela dav€énega postopka, ki izvirajo iz ustavnega prava, so zakonitost in enakost obdavéenja;
nacelo sorazmernosti; varstvo temeljnih pravic z oblikovanjem postopkov, ki te zagotavljajo;
varstvo upravienih pri€akovanj in varovanje podatkov.

Zakon pozna institut solidarnih davénih zavezancev, kar pomeni, da davéni organ lahko terja od
vsakega od njih izpolnitev celotne davéne obveznosti. Ko kateri koli od dolznikov izpolni
obveznost, to velja za vse. Za univerzalne pravne naslednike velja, da prevzamejo obveznosti po
osebi, ki je umrla oziroma prenehala obstajati, vendar le do viSine premozenja zapustnika oziroma
osebe, ki je prenehala obstajati. Davéni zavezanec mora davénemu organu sporociti vsako
spremembo svojega statusa, ki je pomembna za obdavéenje.

Davéne obveznosti obsegajo vse obveznosti davéno aktivnih in pasivnih subjektov. Osnovna
obveznost aktivnih subjektov je podrobno spoznavanje pasivnih subjektov s postopkom
obdavcenja. Obveza skupnega delovanja pri obdavcéenju je skupna za aktivne subjekte, ki morajo
pravilno uporabljati predpise, in tudi za pasivne subjekte, ki morajo dajati natan¢ne podatke, na
podlagi katerih se predpisi lahko pravilno uporabljajo.

Nizozemska

V Kraljevini Nizozemski ureja davcni postopek splosni davéni zakon (Algemene inzake
Rijkdbelastingen, General Tax Law — GTA), ki vsebuje sploSne dolocbe glede obdavditve,



obveznosti sporo¢anja podatkov in kazenske dolocbe. Uporabljata se tudi zakon o pobiranju
davkov (Invorderindswet, Tax Collection Act) in splosni upravni zakon (Algemene Wet
Bestuursrecht, General Admnistative Law Act — GALA). Prva dva sta specialna zakona, tretji je
lex generalis. Glede zastaranja se uporabljata GALA in GTA, odvisno od vrste odlocitve. Pravila
0 obrnjenem dokaznem bremenu so urejena v GTA. Posebne dolocbe za posamezne davke
doloc€ajo posebni zakoni. Drzavne davke zakon opredeljuje kot davke, ki jih pobira davéna uprava
po pooblastilu vlade, ter vse uvozne in izvozne dajatve, ki jih dolo¢a carinski zakon.

Nacin pobiranja davkov

Odloc¢ba, s katero inSpektor dolo¢i davek, mora biti vedno izdana v pisni obliki. InSpektor izda
odlo¢bo na podlagi davéne napovedi, ki jo mora vlozZiti vsak, od katerega inSpektor tako zahteva.
Rok za vlozitev davéne napovedi ne sme biti krajSi od enega meseca. Ob viozitvi davénega
obraCuna mora vsak priloZiti tudi dokumente oziroma druge dokaze, katerih vsebina vpliva na
odmero davka.

Pri odmeri davka indpektor ni vezan na davéni obracun in lahko odmeri davek tudi na podlagi
ocene davéne osnove. InSpektor lahko na prodnjo zavezancu podalj$a rok, ki ga je postavil za
vlozitev davéne napovedi.

Na Nizozemskem je sistem odmere davka loCen od sistema pobiranja davka. Pristojnost
daveénega inSpektorja je tako lo¢ena od pobiranja davka. Odmerna odlo¢ba se preda v nadaljnjo
pristojno obravnavo, organ za pobiranje davkov pa to poSlije davénemu dolZniku. Zakon o
pobiranju davkov (Tax Collection Act — TCA) vsebuje obsezne dolo¢be glede pristojnosti organa
za pobiranje davkov; daje mu Stevilne moznosti prisilnih ukrepov za pobiranje davkov, med njimi
tudi zapor za najvec eno leto, ne glede na visino dolga.

S predlaganim zakonom se v Zakon o davénem postopku v celoti vsebinsko prenasata Direktiva
2023/2226/EU in Direktiva 2025/872/EU.

To sta osma in deveta sprememba direktive o upravnem sodelovaniju, ki v zakonodaji EU dolo¢ata
nove obveznosti v zvezi s poro€anjem in avtomati¢no izmenjavo informacij o kriptosredstvih,
vhaprejSnjih davénih staliS¢ih za premoZne posameznike ter o neskrbniSkih dividendah in
podobnih dohodkih med drzavami ¢lanicami, in davéne preglednosti mednarodnih skupin podijetij,
ki temeljijo na svetovnih praviih OECD in G20 proti zmanjSevanju davéne osnove in
preusmerjanju dobicka (BEPS).

6. PRESOJA POSLEDIC, KI JIH BO IMEL SPREJEM ZAKONA

6.1 Presoja administrativnih posledic:
a) v postopkih oziroma poslovanju javne uprave ali pravosodnih organov:

Naloge drzave v zvezi s pobiranjem davka in nadzor na tem podro&ju bo opravljala Finanéna
uprava Republike Slovenije.

Predlog zakona bo imel administrativhe posledice v postopkih oziroma pri poslovanju davénega
organa, saj se uvaja nova vrsta poro€anja poroCevalskih ponudnikov v zvezi s kriptosredstvi in
upravljavcev kriptosredstev ter izmenjave sporo€enih podatkov s pristojnimi organi drugih drzav
Clanic EU in tretjih drzav.

b) pri obveznostih strank do javne uprave ali pravosodnih organov:
Z zakonom o davénem postopku se dolo€ajo procesna pravila, po katerih postopa davéni organ,
kadar odlo¢a o materialnih in procesnih pravicah, pravnih koristih in obveznostih zavezancev za

davek in drugih udeleZzencev davénega postopka.

Predlagane spremembe prinadajo dodatne upravne obremenitve za dolo¢eno skupino
zavezancev, tj. poroCevalske ponudnike v zvezi s kriptosredstvi in upravljavce kriptosredstev.



6.2 Presoja posledic za okolje, vklju€no s prostorskimi in varstvenimi vidiki:
Predlog zakona ne bo imel posledic za okolje, ki vklju€uje tudi prostorske in varstvene vidike.
6.3 Presoja posledic za gospodarstvo:

Procesne pravice in obveznosti v zvezi z izpolnjevanjem davénih obveznosti veljajo za fiziCne in
pravne osebe.

6.4 Presoja posledic za socialno podrocje:
Predlog zakona nima posledic za socialno podrodcje.
6.5 Presoja posledic za dokumente razvojnega nacrtovanja:
Predlog zakona ne vpliva na dokumente razvojnega nacrtovanja.
6.6 Presoja posledic za druga podrocja:
Predlog zakona ne vpliva na druga podrocja.
6.7 lzvajanje sprejetega predpisa:
a) Predstavitev sprejetega zakona:

Za izvajanje zakona je pristojna Finan¢na uprava Republike Slovenije, ki bo na obiajen nacin
zagotovila tudi obves¢€anje zavezancev o novostih oziroma spremembah sprejetega zakona.

b) Spremljanje izvajanja sprejetega predpisa:

Izvajanje zakona spremlja Ministrstvo za finance Republike Slovenije v skladu s svojimi
pristojnostmi.

Nadzor nad izvajanjem opravlja InSpektorat za javno upravo v okviru, ki ga dolo¢a 307. €len
Zakona o sploSnem upravnem postopku.

6.8 Druge pomembne okoliS€ine v zvezi z vprasaniji, ki jih ureja predlog zakona:
Ni drugih pomembnih okoli&¢in v zvezi z vprasaniji, ki jih ureja predlog zakona.

7. PRIKAZ SODELOVANJA JAVNOSTI PRI PRIPRAVI PREDLOGA ZAKONA

Javna predstavitev, ko je bilo mogoce sporo€iti mnenja, predloge in pripombe, je potekala od 12.
junija 2025 do 14. julija 2025. Komentarje zainteresirane in strokovne javnosti je Ministrstvo za
finance zbiralo do 14. 7. 2025.

Datum objave na drzavnem portalu Republike Slovenije eUprava v rubriki eDemokracija: 12. 6.
2025.

V razpravo so bili z neposrednim pozivom (z dopisi z dne 12. 6. 2025) za sporocitev mnenja
oziroma pripomb vklju€eni naslednji predstavniki strokovne javnosti:

- Banka Slovenije,

- Zdruzenje bank Slovenije (v nadaljnjem besedilu: ZBS),

- Agencija Republike Slovenije za trg vrednostnih papirjev,

- Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje Slovenije,

- Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije,

- Informacijski pooblas¢enec (v nadaljnjem besedilu: IP),

- Slovensko zavarovalno zdruzenje (v nadaljnjem besedilu SZZ),



- Zdruzenje bank Slovenije (v nadaljnjem besedilu: ZBS) in
- Krka, d. d..

Na gradivo, ki je bilo objavljeno na eDemokraciji, so bile dane naslednje pripombe in predlogi:

K 4. ¢lenu predloga (novi 39.b ¢len), ki je urejal pridobivanje podatkov od finanénih
institucij, so podali pripombe ZBS, SZZ in IP.

ZBS in SZZ menita, da ureditev ni skladna z 38. ¢lenom Ustave Republike Slovenije oziroma se
jima postavljajo vprasanja zakonitosti, nujnosti in sorazmernosti obdelave osebnih podatkov kot
jih dolo¢a SploSna uredba (GDPR) in Zakon o varstvu osebni podatkov. Menita tudi, da manjkajo
kljuéni elementi kot so obseg, vrste podatkov in namen zbiranja podatkov, kategorije
posameznikov, na katere se ti podatki nanasajo, vrste osebnih podatkov, rok hrambe osebnih
podatkov, navedba uporabnikov osebnih podatkov, v predhodni analizi bi bilo treba utemeljiti,
zakaj obstoje€i mehanizmi ne zadostujejo in izkazati potrebo po dodatni obveznosti poro€anja.

IP izpostavlja, da ta ¢len v zadnjem stavku doloc¢a, da pristojni minister dolocCi roke, vsebino in
nacin posiljanja podatkov iz tega ¢lena. IP poudarja, da se s podzakonskimi predpisi lahko ureja
npr. tehni¢no izvedbo posameznih postopkov (npr. nacin posiljanja podatkov) in tudi morebitnih
obdelav osebnih podatkov znotraj teh postopkov, nikakor pa se ne sme na ta nacin dolocati
elementov iz 6. ¢lena ZVOP-2. Samo vsebino oziroma nabor podatkov je torej treba jasno dologiti
z zakonom, ne pa s podzakonskim aktom ali celo predpisom ministra. Ob tem IP izpostavlja, da
omenijeni ¢len predvideva relativno Siroko obdelavo osebnih podatkov (tudi finan¢ne narave), zato
je Se toliko bolj pomembno, da so vsi vidiki njihove obdelave vnaprej predvideni z zakonom. Ob
tem IP v zvezi s tem ¢lenom ZDavP-2P poziva tudi k premisleku o potrebnosti priprave ocene
ucinka v zvezi z varstvom podatkov.

Ministrstvo za finance je predlog 4. ¢lena oziroma novega 39.b &len, ki je bil v javni objavi, értalo.

K 10. in 42. ¢lenu predloga zakona je podala pripombe Krka, d.d..

Navaja, da upostevajo¢ 10. ¢len predloga pomeni, da bo pooblad€enec moral vioZiti viogo prek
portala eDavkov. Predlagatelju se zdi v primeru, ko nastopa kot pooblas&enec za pravno osebo
- nerezidenta, ki nima slovenske davéne Stevilke in ki zgolj enkratno nastopa kot prejemnik
dohodka, ta predlog administrativno nesorazmerno obremenjujo¢. Vlozitev vioge prek eDavkov
bi zahtevala najprej pridobitev slovenske davcne Stevilke in potem vlozitev vioge KIDO prek
profila prejemnika dohodka, kar je administrativho nesorazmerno obremenjujoc¢, zato predlaga,
da se dovoli papirna vloZitev vloge v takih izjemnih primerih ali pa se zakon spremeni tako, da bo
lahko vlogo za vracilo vlozil placnik davka iz svojega profila.

Ministrstvo za finance pojasnjuje, da sprememba zakona ni potrebna, saj do situacije, ki jo
izpostavlja predlagatelj, zaradi tehni¢nih omejitev sistema eDavki sploh ne more priti. Kar pomeni,
da je namen, ki ga Krka, d.d. zasleduje s svojim predlogom, e dosezen. Ce gre za zavezanca,
ki nima slovenske davcne Stevilke in je ta niti ni dolZzan pridobiti, uporaba eDavkov zanj ni tehni¢no
mogoca, ker je osnovni pogoj za uporabo eDavkov dodeljena slovenska davéna Stevilka. Kar
pomeni, da bo ta zavezanec $e vedno vloZil viogo v papirni obliki. Ce ima tak zavezanec
pooblascenca, ki pa ima slovensko davéno Stevilko (npr. Krka), bo lahko pooblas€enec iz svojega
profila v eDavkih vlozil NF-LD (v katerem bo vloga KIDO in pooblastilo).

V zvezi s 26. (ki spreminja veljavni 243.a ¢len) in 27. (ki spreminja veljavni 248. ¢len) clenom
predloga zakona je SZZ podala konkretna vprasanja.

Glede konkretnih vprasanj, povezanih s predlaganim spremembami in dopolnitvami 243.a ¢lena
in 248. ¢lena (26. in 27. ¢len predloga zakona) je Ministrstvo za finance z dopisom §t. 007-
22/2025, 16. 7. 2025, SZZ poslalo odgovore na zastavljena vprasanja.

K 20. ¢lenu, 34. ¢lenu, novemu 255.az, 255.bk, 43., 52., 53. in 54. ¢lenu je podal pripombe
IP.

IP izpostavlja v zvezi predpisom ministra 6. ¢len ZVOP-2, ki ureja pravne podlage za obdelavo
osebnih podatkov. Poleg tega IP opozarja na nacelo najmanjSega obsega podatkov, ki doloca,
da morajo biti pod pogojem, da obstaja pravna podlaga, osebni podatki, ki se obdelujejo, ustrezni,



relevantni in omejeni na to, kar je potrebno za namene, za katere se obdelujejo. IP glede 34.
Clena predloga opozarja na to, da ne doloca, kateri osebni podatki se vodijo v posebnih evidencah
iz tega €lena. IP sploSno opozarja, da mora pristojni organ pri uvajanju posameznih tehni¢nih
vidikov sprememb, ki jih uvaja ZDavP-2P, posebno pozornost nameniti skrbonemu in ustreznemu
zagotavljanju vseh vidikov zavarovanja osebnih podatkov, Se posebej pa zunanje in notranje
sledljivosti vseh posredovanj in drugih vrst obdelave osebnih podatkov. Ministrstvo za finance je
ta opozorila IP upostevalo. Ministrstvo za finance je glede obdelave osebnih podatkov pri prenosu
direktiv EU v predlog zakona v celoti upostevalo tudi, da je vsebina direktiv prenesena v skladu s
pravili nacionalne nomotehnike na nacin in v _obsequ, ki zagotavljata dosledno in popolno
opravljen vsebinski prenos ter upoStevanje direktive oziroma izvedbo njene vsebine v
nacionalnem pravnem redu.

Z novim 255.az ¢lenom, s katerim se poroCevalskim ponudnikom storitev v zvezi s kriptosredstvi
dolo¢a obveznost sporo€anja informaciji pristojnemu organu, se zagotavlja polno spostovanje
pravice do varstva osebnih podatkov. Predlagani Cetrti odstavek tega ¢lena dolo¢a, da minister,
pristojen za finance, predpiSe nacin in obliko sporo€anja to¢no dolocenih informacij. Predpis
ministra, ki podrobneje razclenjuje dolo¢be 255.au &lena, dolo¢a, da porocevalski ponudnik
storitev v zvezi s kriptosredstvi sporoci informacije iz prvega odstavka 255.au ¢lena ZDavP-2 v
skladu z Navodilom o obliki, vsebini in nacinu dostave podatkov, ki jih sporo€ajo ponudnik storitev
v zvezi s kriptosredstvi FURS.

Z novim 255.bk ¢lenom je doloceno, da minister, pristojen za finance, podrobneje doloci nacin
izvajanja Ill. D poglavja ZDavP-2, in sicer kot Ze navedeno zgoraj, pri novem 255.az ¢lenom, se
s predpisom ministra dolo¢a oblika, vsebina in nacin dostave podatkov, ki jih sporo¢ajo ponudnik
storitev v zvezi s kriptosredstvi FURS. Nadalje se, primeroma, podrobneje dolo¢a postopek izbire
drzave Clanice ali kvalificirane jurisdikcije za izpolnitev zahtev glede registracije in poro€anja
FURS v elektronski obliki prek portala eDavki in navede, za katero poroCevalsko obdobje velja
izbira drzave €lanice za poroc€anje, enkratna registracija upravljavca kriptosredstevi in izbris iz
evidence enkratne registracije upravljavcev kriptosredstev.

Po mnenju Ministrstva za finance so v novih 255.az in 255.bk ¢lenih v celoti izpolnjene zahteve
drugega odstavka 6. ¢lena ZVOP-2: Prav tako meni, da so v celoti izpolnjene zahteve navedene
v 43. ¢lenu (sprememba drugega odstavka 270. ¢lena ZDavP-2), saj je v predlogu zakona
dolo€eno, da bodo s podzakonskim aktom dolo¢ene zgolj podrobnejSa vsebina podatkov in
podrobnejsi nacin dajaja podatkov. UpoStevana je tudi pripomba v zvezi s52 ¢lenom (sprememba
379. ¢lena ZDavP-2), 53. ¢lenom (sprememba 380. ¢lena ZDavP-2) in 54. ¢lenom (sprememba
381. Clena), tako da se ze s predlogom zakona ureja osnovni nabor podatkov, ki jih je treba
sporociti ob priglasitvi transakcije.

K 42. ¢lenu (255.bs ¢len) je podala pripombo Krka, d.d.

Krka, d.d. navaja, da je dolocba tega €lena, ki dolo€a, da minister, pristojen za finance, lahko
podrobneje doloCi nacin izvajanja tega poglavja zakona preve¢ ohlapna in lahko doloca tudi
vsebine, ki ne bi smele biti v pravilniku.

Po mnenju Ministrstva za finance so pooblastilne dolo¢be dovolj jasne in konkretizirane ter
ustrezno dolo¢ajo vsebine podzakonskega predpisa (ne urejajo zakonske materije, ki je ni
dopustno dolo€iti s podzakonskim predpisom), saj dolo€a samo nacin vlozitve informativhega
obrazca za obracun povrhnjega davka s strani krovnega mati¢nega subjekta ali imenovanega
vlozniSkega subjekta mednarodne skupine podjetij v elektronski obliki prek portala eDavki.

K 379., 380. in 381. ¢lenu predloga zakona je podal pripombe ¢lan ZDSS

Predlagatelj meni, da bi bilo treba poenostaviti davéno nevtralnost, ne pa jo Se dodatno
administrativno neustavno ovirati.

Pripombe niso bile upostevane. Ministrstvo za finance pojasnjuje, da se s spremembo zasleduje
jasnost predpisa in pravnha varnost, s tem da se dolo¢no opredeljuje ¢asovni okvir, v katerem je
treba izvesti priglasitev transakcije. V skladu z veljavno ureditvijo postopka priglasitve pri prenosu
premoZenja se priglasitev opravi pred predvidenim datumom transakcije, davéni organ pa lahko
v 90 dneh za velike druzbe oziroma v 45 dneh za mikro, male in srednje druzbe izda odlo¢bo o



zavrnitvi ugodnosti po Zakonu o davku od dohodkov pravnih oseb (v nadaljnjem besedilu:
ZDDPO-2). Ce davéni organ ne izda odlodbe o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2, je mozna
obnova postopka. Tako doloen rok za opravo priglasitve (pred predvidenim datumom
transakcije) v praksi povzro€a tezave, saj ni dovolj natancen in jasen, poleg tega pa tudi ni
prekluziven, kar je odlocilo ze Upravno sodiS¢e RS (sodba §t. 2042/2008-10 z dne 24. 8. 2010).
Ob upostevanju odlocitve sodis€a se predlaga sprememba predmetnih dolocb glede postopka
priglasitve. Rok za opravo priglasitve se dolo€a na nacin, da je ta jasen, natan€en in predvidljiv,
jasno se dolo€ajo tudi posledice zamude roka. SodisCe je v zvezi z rokom za opravo priglasitve
navedlo, da Direktiva 2009/133/ES procesnih pravil ne vsebuje in da so postopkovna pravila zato
skladno z nacelom postopkovne avtonomije drzav Clanic prepus€ena nacionalnim procesnim
reSitvam. Zahteva zakonodajalca, da se upravi¢enja uveljavlja s priglasitvijo transakcije, sama po
sebi, po presoji sodis€a, u€inkovitega uveljavljanja pravic ne onemogoca in tudi ne oteZuje.

Ravno zato, ker je po veljavni zakonodaji vse podatke tezko oziroma nemogoce predloZiti pred
izvedbo transakcije, se rok priglasitve zamika v obdobje od datuma izvedbe transakcije do poteka
roka za predloZitev davénega obraCuna prenosne druzbe.

Predlogi za spremembo ZDavP-2, ki niso vsebina novele ZDavP-2P, bo ministrstvo za
finance preucilo, in ¢e bodo ustrezni, naslovilo v naslednji noveli.

8. PODATEK O ZUNANJEM STROKOVNJAKU OZIROMA PRAVNI OSEBI, KI JE
SODELOVALA PRI PRIPRAVI PREDLOGA ZAKONA, IN ZNESKU PLACILA ZA TA NAMEN:

Pri pripravi predloga zakona zunaniji strokovnjaki ali pravne osebe niso sodelovali.

9. NAVEDBA, KATERI PREDSTAVNIKI PREDLAGATELJA BODO SODELOVALI PRI DELU
DRZAVNEGA ZBORA IN DELOVNIH TELES:
Klemen Bostjancic, minister
— mag. Katja BoZi¢, drzavna sekretarka
— mag. Sasa Jazbec, drzavna sekretarka
— Nikolina Prah, drzavna sekretarka
— Gordana Pipan, drzavna sekretarka
— mag. Tina Humar, generalna direktorica Direktorata za sistem davénih, carinskih in drugih
javnih prihodkov,
— mag. Martina Verban¢ic, vodja Sektorja za sistem pobiranja davkov
— mag. Milena Krnec Horvat, sekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov
— Irma Medle, podsekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov

— mag. Marjetka Stemberger, sekretarka, Sektor za sistem pobiranja davkov



Il. BESEDILO CLENOV
1. ¢len

V Zakonu o davénem postopku (Uradni list RS, st. 13/11 — uradno preciS¢eno besedilo, 32/12,
94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13, 22/14 — odl. US, 25/14 — ZFU, 40/14 — ZIN-B, 90/14, 91/15,
63/16, 69/17, 13/18 — ZJF-H, 36/19, 66/19, 145/20 — odl. US, 203/20 — ZIUPOPDVE, 39/22 — ZFU-
A, 52/22 — odl. US, 87/22 — odI. US, 163/22, 109/23 — odI. US, 131/23 — ZORZFS, 100/24 in 40/25
— ZINR) se v 1. €lenu v drugem odstavku v drugi alineji besedilo »in Direktivo Sveta 2021/514/EU z
dne 22. marca 2021 o spremembi Direktive 2011/16/EU o upravnem sodelovanju na podrocju
obdavcéevanja (UL L §t. 104 z dne 25. 3. 2021, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2021/514/EU),
(v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2011/16/EU) — z 39. &lenom ter II., 111.B, 11I.C in lIl.C poglaviem
Cetrtega dela tega zakona« nadomesti z vejico in besedilom »Direktivo Sveta 202 1/514/EU z dne
22. marca 2021 o spremembi Direktive 2011/16/EU o upravnem sodelovanju na podrocju
obdavcéevanja (UL L §t. 104 z dne 25. 3. 2021, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2021/514/EU),
Direktivo Sveta 2023/2226/EU z dne 17. oktobra 2023 o spremembi Direktive 2011/16/EU o
upravnem sodelovanju na podroc¢ju obdav€evanja (UL L §t. 2023/2226 z dne 24. 10. 2023) in
Direktivo Sveta 2025/872/EU z dne 14. aprila 2025 o spremembi Direktive 2011/16/EU o upravnem
sodelovanju na podrocju obdavcéevanja (UL L §t. 2025/872 z dne 6. 5. 2025; v nadaljnjem besedilu:
Direktiva 2025/872/EU), (v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2011/16/EU) — z 39. ¢lenom ter Il., 111.B,
I1.C, I.C, 111.D in IlI. E poglavjem &etrtega dela tega zakona.

2. ¢len
V 23. ¢lenu se za Sestim odstavkom, ki je prenehal veljati, doda nov, sedmi odstavek, ki se glasi:

»(7) Ne glede na prvi odstavek tega Clena lahko upravni in drugi drzavni organi, organi
samoupravnih lokalnih skupnosti ter nosilci javnih pooblastil podatek o davéni Stevilki davénega
zavezanca pridobivajo iz centralnega registra prebivalstva, ¢e tako dolo€a zakon in podatek o davéni
Stevilki potrebujejo za izvajanje svojih z zakonom predpisanih pristojnosti.«.

3. ¢len
V 35. ¢lenu se za Sestim odstavkom doda nov, sedmi odstavek, ki se glasi:

»(7) Ce se dohodek izplada fiziéni osebi, ki se $teje za nerezidenta v skladu z zakonom, ki ureja
dohodnino, in ima redne dohodke, mora izplaCevalec dohodka ob izplaCilu zagotoviti tudi podatek o
njeni identifikacijski $tevilki za davéne namene in drzavo rezidentstva. Ce fizi¢na oseba, ki se teje
za nerezidenta v skladu z zakonom, ki ureja dohodnino, prejema ob&asne dohodke in ima davéno
Stevilko, mora izplaevalec dohodka ob izplacilu zagotoviti poleg davéne Stevilke tudi podatek o
njeni identifikacijski Stevilki za davéne namene in drzavo rezidentstva.«.

4. ¢len
Za 46. ¢lenom se dodata nova, 46.a in 46.b ¢len, ki se glasita:

»46.a Clen
(elektronsko vlaganje vlog prek sistema eDavki)

(1) Pravne osebe, samostojni podjetniki posamezniki in posamezniki, ki samostojno opravljajo
dejavnost, morajo vse vloge vlagati prek sistema eDavki.

(2) Kadar davénega zavezanca - fizicno osebo, v postopku zastopa pooblas€enec, ki je oseba iz
prejSnjega odstavka, mora biti vloga vlozena na nacin iz prejSnjega odstavka.

(3) Daveni zavezanec — fizi€na oseba lahko vlozi vlogo na nadin iz prvega odstavka tega cClena,
mora pa to storiti, e je tako dolo¢eno s tem zakonom ali zakonom o obdavcenju. Pred vloZitvijo
vloge prek sistema eDavki se mora davéni zavezanec — fizi€na oseba prijaviti v sistem



elektronskega vrocanja ter sporociti in potrditi elektronski naslov, na katerega jo bo davéni organ
dodatno informiral o odlozenih dokumentih.

(4) V primerih nedelovanja sistema eDavki se vloge lahko oddajo po ponovni vzpostavitvi delovanja
sistema eDavki. V tem primeru se viloge Stejejo za pravo¢asno oddane.

46.b Clen
(izjema od elektronskega vlaganja vilog prek sistema eDavki)

Davc¢ni zavezanci — fizine osebe lahko v utemeljenih primerih vlagajo vloge v papirni obliki in pri
tem pojasnijo utemeljene razloge. Za utemeljene primere gre, ¢e bi bilo sporo€anje podatkov v
elektronski obliki prek sistema eDavki za davénega zavezanca — fizi€no osebo, ekonomsko ali
osebno neprimerno oziroma neizvedljivo.«.

5. ¢len
V 48. ¢lenu se v Cetrtem odstavku znesek »80 eurov« nadomesti z zneskom »200 eurov«.

6. ¢len
V 51. &lenu se Crta peti odstavek.

7. ¢len

V 57. ¢lenu se deveti odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(9) FiziCna oseba, ki se Steje za placnika davka po dvanajstem odstavku 58. ¢lena tega zakona,
mora obracun davénega odtegljaja predloZiti v elektronski obliki.«.

8. ¢len
V 75.a ¢lenu se Crta besedilo »v skladu s €etrtim delom tega zakona«.
9. clen
V 85.a ¢lenu se v drugem odstavku prvi stavek spremeni tako, da se glasi:

»Davceni organ vro¢a dokumente prek sistema eDavki tudi drugim davénim zavezancem - fizi¢nim
osebam, Ce se prijavijo v sistem v sistem elektronskega vro€anja.«.

V tretjem odstavku se za besedilom »ga je sporo€il organu« doda besedilo »in potrdil za namen
elektronskega vro€anja«.

10. ¢€len
87. Clen se spremeni tako, da se glasi:

»87. €len
(u€inek pritozbe)

(1) Pritozba ne zadrzi izvrSitve odmerne odlocbe in odlocbe, s katero je bil odobren odlog ali obro¢no
placilo davka v skladu s 101., 102. in 103. &lenom tega zakona.

(2) Dav¢éni organ do vrocitve odlo€itve o pritozbi zoper odmerno odlo¢bo odlozi davéno izvrsbo po
uradni dolZznosti, ¢e oceni, da bi bilo pritoZbi mogoce ugoditi, lahko pa tudi na zahtevo davénega
zavezanca, Ce ta hkrati s pritoZzbo predlozZi ustrezni instrument zavarovanja iz 117. ¢lena tega
zakona ali dovoli vknjiZzbo zastavne pravice v ustrezni register.



(3) Ce se pritozbi zoper odmerno odlogbo ne ugodi, se za &as, ko je davénemu zavezancu — fiziéni
osebi odlozena izvrSba, obracunajo obresti. Obrestna mera za izracun obresti znasa 2 % letno.

(4) Ce se pritozbi zoper odmerno odlodbo ne ugodi, se za &as, ko je davénemu zavezancu, ki ni
fizi€na oseba, odlozena izvrSba, obracunajo obresti. Obrestna mera za izracun obresti znasa 2 %
letno oziroma v viSini referencne obrestne mere za izracun drzavne pomodi, ki jo objavi Evropska
komisija, Ce je ta na dan izdaje odlocbe visja od 2 %.

(5) Drugi odstavek tega €lena se ne uporablja za prispevke za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
in prispevke za zdravstveno zavarovanje.«.

11. ¢€len
V 97. €lenu se za petim odstavkom dodata nova, Sesti in sedmi odstavek, ki se glasita:
»(6) Ne glede na dolo¢be zakona, ki ureja placilne storitve, ponudnik placilnih storitev na podlagi
zahteve dav€nega organa povrne znesek, ki je bil davénemu zavezancu, ki je umrl pred odpremo
informativnega izracuna dohodnine, zaradi preve¢ placane dohodnine vrnjen na njegov raéun po
njegovi smrti.
(7) Ce v primeru iz prejénjega odstavka sredstev ni ve¢ na radunu, na katerega je bilo izvedeno
vraCilo preveC platanega davka, mora ponudnik placilnih storitev davénemu organu sporoditi
podatke o osebi, ki je denar dvignila, in sicer osebno ime, naslov in davéno Stevilko.«.

12. ¢€len
V 101. ¢lenu se v prvem odstavku na koncu doda stavek, ki se glasi:
»Najmanjsi obrok po posamezni vrsti davka sme znasati 20 eurov.«.
Za devetim odstavkom se doda nov, deseti odstavek, ki se glasi:
»(10) Davéni organ ne more odobriti odpisa ali delnega odpisa v skladu s tem ¢lenom za davek od
nenapovedanih dohodkov in davéno obveznost, ugotovljeno v odmerni odlocbi na podlagi tretjega
ali Cetrtega odstavka 74. ¢lena tega zakona.«.

13. ¢€len
V 102. ¢lenu se v prvem odstavku na koncu doda stavek, ki se glasi:
»Najmanjsi obrok po posamezni vrsti davka sme znaSati 200 eurov.«.

14. ¢Elen
V 103. ¢lenu se v prvem odstavku na koncu doda stavek, ki se glasi:
»Najmanjsi obrok po posamezni vrsti davka sme znasati 20 eurov za fizicne osebe in 200 eurov za
pravhe osebe, samostojne podjetnike posameznike in posameznike, ki samostojno opravljajo
dejavnost, za davke, ki se nanasajo na opravljanje dejavnosti.«.
V drugem odstavku se na koncu doda stavek, ki se glasi:
»Najmanjsi obrok po posamezni vrsti davka sme zna$ati 20 eurov.«.

15. ¢€len

V 105. ¢lenu se prvi in drugi odstavek spremenita tako, da se glasita:

»(1) Zavezancu za davek se po uradni dolznosti odpiSejo neplacani zapadli davki, ¢e na dan 31.
december ne preseZejo enega eura.



(2) Odpis se opravi do 31. januarja za prejsnje leto.«.

16. ¢clen
V 106. ¢lenu se prvi, drugi in tretji odstavek spremenijo tako, da se glasijo:
»(1) Davéni organ zavezancu za davek odpiSe davek, ki ob poteku roka za prijavo terjatev v ste€ajni
postopek ne presega 200 eurov, ter davek, ki ga v postopku ste€aja ni bilo mogoce izterjati.
(2) Davek iz prejSnjega odstavka, ki ob poteku roka za prijavo terjatev v ste€ajni postopek ne
presega 200 eurov, se odpiSe po poteku tega roka. Davek, ki presega navedeni znesek, ter davek,
ki ga v skladu z dolo¢bami zakona, ki ureja finanéno poslovanje, postopke zaradi insolventnosti in
prisilno prenehanje, ni treba prijaviti v steCajni postopek ne glede na viSino, se odpiSeta z dnem
pravhomocnosti sklepa o kon€anju ste€ajnega postopka, e ju v postopku ste€aja ni bilo mogoce
izterjati.
(3) Prvi in drugi odstavek tega Clena se v delu, ki se nanaSa na odpis davka, ki ne presega 200
eurov, uporabljata tudi v primeru, ko se nad davénim zavezancem vodi postopek osebnega stec€aja.
Davek, ki presega navedeni znesek in v postopku osebnega ste€aja ni bil placan, se odpiSe na
podlagi pravhomoc¢nega sklepa sodiS¢a o odpustu obveznosti, in sicer z dnem pravnomocnosti
sklepa o koncanju postopka osebnega ste€aja.«.

17. ¢€len
V 110. ¢lenu se za tretjim odstavkom doda nov, Cetrti odstavek, ki se glasi:
»(4) Daveni organ ne dovoli obrocnega placila ali odloga placila davka v skladu s 101., 102. in 103.
¢lenom tega zakona za davke, za katere je bilo davénemu zavezancu Ze odobreno obro¢no placilo
ali odlog placila po isti pravni podlagi.«.

18. ¢len
V 140.a ¢lenu se v prvem odstavku Stevilo »20« nadomesti s Stevilom »30«.

19. ¢len
V 158. ¢lenu se v drugem odstavku beseda »Cetrtega« nadomesti z besedo »Sestega«.

20. clen
V 159. €lenu se v 7. toCki beseda »dodatek« nadomesti z besedo »dohodek«.

Na koncu 17. to¢ke se pika nadomesti s podpi¢jem ter dodata novi, 18. in 19. tocka, ki se glasita:

»18. denarna sredstva, prejeta iz naslova opravljanja dela v sploSno korist po zakonu, ki ureja
probacijo;

19. denarna sredstva, prejeta iz naslova povracila potnih stroSkov v zvezi z uveljavijanjem
zdravstvenih storitev po zakonu, ki ureja zdravstveno varstvo in zdravstveno zavarovanje.«.

21. ¢len
Besedilo 185. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Daveni organ lahko pred vrocitvijo sklepa o izvrsbi dolzniku odredi upravljalcu sefa, da dolzniku

oziroma pooblasc€eni osebi dolznika takoj onemogoci dostop do vsebine sefa, ker bi bil sicer ogrozen
namen izvrsbe.



(2) Daveni organ po vrocitvi sklepa o izvrsbi od dolznika zahteva, da mu omogoci vpogled v sef in
pri tem zarubi vsebino sefa.

(3) Ce dolznik na poziv davénega organa ne ravna v skladu s prej$njim odstavkom, uradna oseba
oziroma oseba po njenem pooblastilu odpre sef v navzocnosti dolznika, predstavnika upravljalca
sefa in ene pri€e, da se lahko opravi rubez. Ce dolznik ni navzoc€, se sef odpre v navzo¢nosti dveh
pric.«.

22. ¢clen
V 197. ¢lenu se v sedmem odstavku ¢&rta beseda »drugih«.
23. ¢clen
Za 203.a ¢lenom se doda nov, 203.b &len, ki se glasi:

»203.b len
(varstvo kupca v postopku davéne izvrSbe na premicnine)

(1) Kupec pridobi premicnino, ki je bila prodana v skladu s 193. ¢lenom tega zakona, prosto vseh
bremen in postane njen lastnik tudi v primeru, ko dolZnik ni bil njen lastnik.

(2) Ce je bila prodana premiénina, ki se vpisuje v register iz drugega ali $estega odstavka 188. &lena
tega zakona, se po opravljeni prodaji opravi izbris vseh bremen in prepovedi na prodani premicnini
iz ustreznega registra.«.

24. ¢clen
V 243.a ¢lenu se 6. toCka spremeni tako, da se glasi:

»6. avtomati¢na izmenjava podatkov je za namene prvega odstavka 248. Clena ter 248.a do 248.e
Clena tega zakona sistemati¢no posiljanje vnaprej opredeljenih podatkov drugi drZzavi €lanici brez
njenega predhodnega zaprosila in v vnaprej dolo€enih rednih &asovnih presledkih, pri éemer so
podatki iz prvega odstavka 248. Clena tega zakona, tisti podatki v davénih evidencah davénega
organa, ki so mu na voljo v skladu s postopki za zbiranje in obdelavo podatkov, in za hamene
tretiega odstavka 248. ¢lena tega zakona sistemati¢no sporo€anje vnaprej opredeljenih podatkov
rezidentov drugih drzav Clanic in drugih podatkov drugi drzavi €lanici brez predhodnega zaprosila v
vhaprej dolo€enih ¢asovnih presledkih;«.

Na koncu 7. toCke se podpicje nadomesti z vejico in doda besedilo »oziroma z vpradanjem, ali je
fiziCna oseba rezident za davéne namene v Republiki Sloveniji ali ne;«.

Na koncu 16. toCke se pika nadomesti s podpi¢jem in dodajo nove, 17., 18., 19. in 20. to¢ka, ki se
glasijo:

»17. dohodek od neskrbniskih dividend je dividenda ali drug dohodek, ki se obravnava kot dividenda
v drzavi €lanici placnika in se izpla€a ali pripiSe na raun, ki ni skrbniski racun, kot je opredeljen v
pododstavku C(3) oddelka VIII Priloge | Direktive 2011/16/EU;

18. produkti Zivljenjskih zavarovanj, ki niso zajeti v drugih pravnih instrumentih v EU o izmenjavi
informacij in v drugih podobnih ukrepih, so zavarovalne pogodbe, pri katerih se sredstva po pogodbi
izplaajo ob smrti imetnika police, razen zavarovalnih pogodb z odkupno vrednostjo, za katere velja
porocanje v skladu z oddelkom | Priloge | Direktive 2011/16/EU;

19. stranka v zvezi s €¢ezmejnim aranZmajem, o katerem se poroca, je vsak posrednik ali davéni
zavezanec, ki od posrednika, ki ga zavezuje varovanje zakonsko predpisane poklicne skrivnosti v
zvezi s €ezmejnim aranzmajem, o katerem se poroc€a, prejme storitve, vkljuéno s pomocjo,
svetovanjem, usmerjanjem ali navodili;



20. identifikacijska storitev pomeni elektronski postopek, ki ga da drzava clanica EU ali EU
brezplacno na voljo porocevalskemu operaterju platforme za identifikacijo prodajalca in drzave,
katere rezident je prodajalec.«.

25. clen

V 248. ¢lenu se v prvem odstavku na koncu ¢Cetrte alineje pika nadomesti s podpi¢jem in doda nova,
peta alineja, ki se glasi:

»— dohodkih od neskrbniskih dividend, razen dohodkov od dividend, ki so oproS¢eni davka od
dohodkov pravnih oseb v skladu z 71. ¢lenom ZDPPO-2, ki dolo€a rezim obdavcenja, ki velja za
matic¢ne in odvisne druzbe iz razli¢nih drzav ¢lanic EU.«.

V tretjem odstavku se 1. tocka spremeni tako, da se glasi:

»1. osebno ime, naslov, drzavo €lanico ali drzave Clanice, katerih rezident je imetnik racuna, davéno
Stevilko oziroma Stevilko za dav€éne namene davénega zavezanca, izdano v drzavi rezidentstva, ter
datum in kraj rojstva osebe, o kateri se poroca in je imetnik rauna, ter ali je imetnik racuna predloZil
veljavno samopotrdilo;«.

Za 1. tocko se doda nova, 1.a tocka, ki se glasi:

»1.a v primeru subjekta, ki je imetnik racuna in za katerega se po uporabi postopkov dolZzne
skrbnosti v skladu z oddelki V, VI in VIl iz Priloge | in Priloge 1l Direktive 2011/16/EU ugotovi, da ima
eno ali ve€ obvladujo€ih oseb, ki so osebe, o katerih se poro€a, ime, naslov, drzavo Elanico ali
drzave €lanice in drugo jurisdikcijo ali jurisdikcije, katerih rezident je, in davéno Stevilko subjekta ter
ime, naslov, drzavo ¢lanico ali drzave €lanice, katerih rezident je, davéno Stevilko oziroma Stevilko
za dav€ne namene davénega zavezanca, izdano v drzavi rezidentstva, ter datum in kraj rojstva
vsake osebe, o kateri se poroCa, ter viogo ali vioge, na podlagi katerih je vsaka oseba, o kateri se
poroca, obvladujota oseba subjekta, ter ali je bilo za vsako osebo, o kateri se poroca, predloZzeno
veljavno samopotrdilo;«.

2. toCka se spremeni tako, da se glasi:

»2. Stevilko ra¢una ali drugo ustrezno oznako, €e ni Stevilke racuna, vrsto racuna, in ali gre za Ze
obstojeci racun ali novi racun, ter ali je racun skupni racun in Stevilo imetnikov skupnega racuna;«.

6. tocka se spremeni tako, da se glasi:

»6. v primeru depozitnega racuna skupni bruto znesek obresti, placanih ali pripisanih na racun v
koledarskem letu ali drugem ustreznem porocevalnem obdobju;«.

Za 6. tocko se doda nova 7. to¢ka, ki se glasi:

»7. v primeru kakrdnega koli lastniSkega deleza v investicijskem subjektu, ki je pravna ureditev,
vlogo ali vloge, na podlagi katerih je oseba, o kateri se poroca, imetnik lastniSkega deleza;«.

Dosedanja 7. to¢ka postane 8. tocka.

26. clen

V 248.a ¢lenu se v prvem odstavku v 1. toCki za besedo »osebe« Crtata vejica in besedilo »ki ni
fiziCna oseba,« v 11. tocki pa se za besedo »oseb« Crtata vejica in besedilo »ki niso fiziCne osebe,«.

Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(2) Podatki o vnaprejSnjih davcnih stalis¢ih ali vnaprejs$njih cenovnih sporazumih, ki se nanasajo
izkljuéno na fizine osebe, se ne sporo€ajo v okviru avtomati¢ne izmenjave informacij o dav¢nih
stalis€ih s €ezmejnim u€inkom, razen e vrednost transakcije ali niza transakcij, na katere se nanasa
vhaprejSnje davéno stali€e, ustreza znesku najmanj 1.500.000 eurov ali znesku v drugi valuti, ki



je najmanj enakovreden 1.500.000 eurom, ali ¢e vnaprejSnje dav&no staliS€e ugotavlja, ali je fizicna
oseba rezident za davéne namene v Republiki Sloveniji ali ne. Obveznost porocanja velja tudi za
izdana in spremenjena stalid€a, ki jim je bila podaljSana veljavnost po 1. januarju 2026.«.

Za Sestim odstavkom se dodata nova, sedmi in osmi odstavek, ki se glasita:

»(7) Znesek iz vnaprejSnjega davcnega staliS€a s ¢ezmejnim ucinkom v primeru niza transakcij v
zvezi z razliénim blagom, storitvami ali sredstvi zajema njihovo skupno vrednost, pri tem pa se
zneski ne sestevajo, Ce se transakcije za isto blago, storitve ali sredstva opravijo veckrat.

(8) Pristojni organ v sporo¢anje informacij o vnaprejSnjih davcnih stalis¢ih s €¢ezmejnim ucinkom v
zvezi s fiziCnimi osebami pristojnemu organu druge drzave €lanice in Evropski komisiji ne vkljugi
daveénih staliS¢ s ¢ezmejnim u€inkom o dohodkih, ki imajo vir v Republiki Sloveniji v zvezi z dohodki
nerezidentov iz zaposlitve ter placili direktorjem ali pokojninami nerezidentov.«.

27. clen
V 248.c €lenu se v prvem odstavku 1. to¢ka spremeni tako, da se glasi:

»1. identifikacijo posrednikov, razen posrednikov, ki so oproS€eni obveznosti poro¢anja zaradi
varovanja zakonsko predpisane poklicne skrivnosti v skladu z 255.s ¢lenom tega zakona, in davénih
zavezancev, vkljuéno z njihovim imenom, datumom in krajem rojstva v primeru fizicnih oseb,
rezidentstvom za davéne namene, davéno Stevilko ter, e je to primerno, osebami, ki so povezana
podjetja davénega zavezanca;«.

3. toCka se spremeni tako, da se glasi:

»3. povzetek vsebine Cezmejnega aranZmaja, o katerem se poroca, vkljuéno z navedbo imena, pod
katerim je znan, Ce tako ime obstaja, in z opisom aranzmajev, ter vse druge informacije, ki bi bile
pristojnemu organu lahko v pomo¢€ pri oceni morebitnega davénega tveganja, ne da bi to privedlo
do razkritja poslovne, industrijske ali poklicne skrivnosti oziroma poslovnega procesa ali razkritja
informacij, ki bi bilo v nasprotju z javnim redom;«.

28. clen
V 248.¢ ¢lenu se za Cetrtim odstavkom doda nov, peti odstavek, ki se glasi:

»(5) Ne glede na drugi odstavek tega €lena podatkov iz 3., 4., 5., 6. in 7. toCke drugega odstavka
tega Clena ni treba sporociti pristojnemu organu drzave izdajateljice identifikatorja identifikacijske
Stevilke, Ce se poroCevalski operater platforme pri ugotavljanju identitete in rezidentstva prodajalca
opre na identifikacijsko storitev, ki jo zagotavlja drzava ¢lanica EU ali EU, in sporo¢i identifikator
identifikacijske storitve in drzavo €lanico izdajateljico identifikacijske storitve.«.

29. ¢clen
Za 248.¢ ¢lenom se dodajo novi, 248.d, 248.e in 248.f Clen, ki se glasijo:

»248.d €len
(avtomati¢na izmenjava informacij, ki jih sporocijo poroCevalski ponudniki storitev v zvezi s
kriptosredstvi in upravljavci kriptosredstev)

(1) Avtomati¢na izmenjava informacij s strani ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi, o katerih
se poroca, in upravljavcev kriptosredstev (v nadaljnjem besedilu: avtomati¢na izmenjava informacij
o kriptosredstvih, o katerih se poro¢a) zagotavlja informacije v zvezi s transakcijami, o katerih se
poroCa, ki so jih poroCevalski ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi izvedli za uporabnike
kriptosredstev, o katerih se poroca.

(2) lzrazi, uporabljeni v tem clenu, pomenijo enako kakor v oddelku IV Priloge VI Direktive
2011/16/EU.



(3) Pristojni organ z avtomati¢no izmenjavo podatkov sporo¢i pristojnim organom drugih drzav ¢lanic
EU in Evropski komisiji naslednje podatke, ki se nanaSajo na osebo, o kateri se poroca:

1. ime, naslov, jurisdikcija ali jurisdikcije rezidentstva, davéna Stevilka oziroma Stevilka za davéne
namene davénega zavezanca, izdana v drzavi rezidentstva, ter datum in kraj rojstva (pri
posamezniku) vsakega uporabnika, o katerem se poroc€a, ter pri vsakem subjektu, za katerega se
po postopkih dolZzne skrbnosti ugotovi, da ima eno ali ve€ obvladujo€ih oseb, ki so osebe, o katerih
se poro€a, ime, naslov, jurisdikcija ali jurisdikcije rezidentstva in dav€éna Stevilka oziroma Stevilka za
davéne namene subjekta ter osebno ime, naslov, jurisdikcija ali jurisdikcije rezidentstva, ter datum
in kraj rojstva vsake obvladujoe osebe subjekta, o kateri se poroca, ter vloga ali vlogeradi katere
ali katerih) je ta oseba, o kateri se poro¢a, obvladujo€a oseba subjekta;

2. ime, naslov registriranega sedeZa porocevalskega ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki
je subjekt;

3. osebno ime in naslov prebivaliS¢a poro€evalskega ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki
je fizi€na oseba;

4. davéno Stevilko oziroma Stevilko za davéne namene porocevalskega ponudnika storitev v zvezi
s kriptosredstvi;

5. identifikacijsko Stevilko upravljavca kriptosredstev;

6. svetovni identifikator pravnih subjektov poroCevalskega ponudnika storitev v zvezi s
kriptosredstvi, ¢e je dodeljen;

7. ime in identifikator identifikacijske storitve ter navedbo drzave ¢lanice EU ali jurisdikcije, ki jo je
dodelila, ali ¢e jo je dodelila EU, kadar se poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi
zana$a na neposredno potrditev identitete in prebivaliS€a prodajalca prek identifikacijske storitve;

8. za vsako vrsto kriptosredstva, v zvezi s katerim je poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s
kriptosredstvi opravil transakcije za uporabnika, o katerem se poroca, v posameznem koledarskem
letu ali drugem ustreznem poroéevalskem obdobju:

a) celoime vrste kriptosredstva, o katerem se poroca;

b) skupni placani bruto znesek, izrazen v fiat valuti, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o
katerih se poroca, v zvezi s pridobitvami za fiat valuto;

c) skupni prejeti bruto znesek, izrazen v fiat valuti, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o
katerih se poroca, v zvezi z odsvojitvami v fiat valuti;

¢) skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o katerih se poroca,
v zvezi s pridobitvami za druga kriptosredstva, o katerih se poroca;

d) skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o katerih se poroca,
v zvezi z odsvojitvami za druga kriptosredstva, o katerih se poroca;

e) skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo maloprodajnih placilnih
transakcij, o katerih se poro€a;

f)  skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o katerih se poroca,
ter raz€lenjeno po vrsti prenosa, e je ta poroCevalskemu ponudniku storitev v zvezi s
kriptosredstvi znana, v zvezi s prenosi na uporabnike, o katerih se poroc€a, ki niso zajeti v
toCkah b) in €) tega odstavka;

g) skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o katerih se poroca,
ter raz€lenjeno po vrsti prenosa, e je ta poroCevalskemu ponudniku storitev v zvezi s
kriptosredstvi znana, v zvezi s prenosi uporabnikov, o katerih se poroca, ki niso zajeti v
toCkah c), d) in e) tega odstavka;

h) skupno posteno trzno vrednost in skupno Stevilo enot prenosov, ki jih je poroCevalski
ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi opravil na naslove razprSene evidence iz Uredbe
(EU) 2023/1114 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. maja 2023 o trgih kriptosredstev
in spremembi uredb (EU) st. 1093/2010 in (EU) §t. 1095/2010 ter direktiv 2013/36/EU in
(EU) 2019/1937 (UL L st. 150 z dne 9. 6. 2023, str. 40), zadnji¢ popravljeno s Popravkom
(UL L st. 2025/90547 z dne 1. 7. 2025), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2023/1114/EU), za
katere ni znano, ali so povezani s ponudnikom storitev v zvezi s kriptosredstvi ali finan¢no
institucijo



(4) Podatki iz prejSnjega odstavka se sporocajo letno, in sicer v devetih mesecih po koncu
koledarskega leta, na katero se nanasa obveznost poro€anja za poro¢evalske ponudnike storitev v
zvezi s kriptosredstvi.

(5) Pristojni organ pristojnemu organu drzave Clanice in Evropski komisiji poslje podatke iz tretjega
odstavka tega ¢lena v osrednjo podatkovno zbirko, vzpostavljeno pri Evropski komisiji.

248.e Clen
(avtomati¢na izmenjava informacij v zvezi z informativnim obrazcem za obracun povrhnjega
davka)

(1) lzrazi, uporablieni v tem ¢lenu, pomenijo enako kakor v oddelku | Priloge VIl Direktive
2011/16/EU in v Zakonu o minimalnem davku (Uradni list RS, §t. 131/23; v nadaljnjem besedilu:
ZMD), razen Ce so v lIl.E poglavju tega zakona oziroma zakonu o obdavc¢enju opredeljeni drugace.

(2) Pristojni organ, ki je prejel informativni obrazec za obraun povrhnjega davka iz Priloge VII
Direktive 2011/16/EU, ki ga je vlozil krovni mati¢ni subjekt ali imenovani vlozniSki subjekt
mednarodne skupine podjetij iz 65. ¢lena ZMD, z avtomati¢no izmenjavo poSlje oziroma sporogi:

a) splosni oddelek informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka izvajalski drzavi €lanici, v
kateri so krovni mati€ni subjekt ali subjekti v sestavi mednarodne skupine podjetij;

b) sploSni oddelek informativhega obrazca za obradun povrhnjega davka, razen povzetka s
sploSnimi informacijami iz oddelka 1.4 informativhega obrazca za obracun povrhnjega davka,
drzavam ¢lanicam s samo kvalificiranim domacim povrhnjim davkom:

— v katerih so subjekti v sestavi mednarodne skupine podjetij;

— v katerih je skupni podvig ali ¢lan skupine skupnega podviga mednarodne skupine
podijetij, ¢e se kvalificirani domaci povrhnji davek nalozi skupnim podvigom v drzavi
¢lanici;

— kadar se kvalificirani domaci povrhnji davek nalozi v drzavi €lanici za subjekt v
sestavi brez drZzave ali skupno podjetje brez drzave mednarodne skupine podjetij;

c) enega ali vec jurisdikcijskih oddelkov iz informativhega obrazca za obracun povrhnjega davka
drzavam ¢lanicam, ki imajo pravice do obdavditve na podlagi Direktive Sveta (EU) 2022/2523 z dne
14. decembra 2022 o zagotavljanju globalne minimalne davéne stopnje za mednarodne skupine
podjetij in velike domace skupine v Uniji (UL L &t. 328 z dne 22. 12. 2022, str. 1), vklju¢no s
kvalificiranim domacim povrhnjim davkom v zvezi z drzavami Clanicami, na katere se takSni
jurisdikcijski oddelki nanasajo.

(3) Ne glede na tocko c) prejSnjega odstavka se jurisdikcijam s pravilom o prenizko obdavcenih
dobickih, v katerih je odstotek na podlagi pravila o prenizko obdav&enih dobickih enak ni¢, zagotovi
le tisti del informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka, ki vsebuje informacije o
pripisovanju povrhnjega davka na podlagi pravila o prenizko obdavéenih dobickih v zvezi s to
jurisdikcijo, pri ¢emer so te informacije v skladu z oddelkom 3.4.3 informativhega obrazca za
obradun povrhnjega davka, izvajalski drzavi Clanici, v kateri je krovni mati¢ni subjekt, pa se
zagotovijo vsi jurisdikcijski oddelki.

(4) Pristojni organ poslje informativni obrazec za obracun povrhnjega davka iz drugega odstavka
tega €lena najpozneje tri mesece po roku za vlozitev informativhega obrazca za obracun povrhnjega
davka za posamezno poslovno leto porocanja.

(5) Pristojni organ poslje informativni obrazec za obracun povrhnjega davka, prejet po roku za
njegovo vlozitev, najpozneje tri mesece po dnevu prejema tega informativnega obrazca za obracun
povrhnjega davka.

248.f Clen
(sodelovanije pri popravkih informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka, roki in nacin
obvesc€anja pristojnih organov o neopravljeni izmenjavi)



(1) Ce pristojni organ utemelieno domneva, da je treba informacije v informativnem obrazcu za
obradun povrhnjega davka, ki ga vloZi krovni mati¢ni subjekt ali imenovani viozniSki subjekt
mednarodne skupine podjetij, ki je v drugi drzavi €lanici, in ki se poslje na podlagi drugega odstavka
prejSnjega Clena, popraviti zaradi oCitnih napak, o tem uradno obvesti pristojni organ druge drzave
Clanice.

(2) Ce pristojni organ prejme tako obvestilo od pristojnega organa druge drzave élanice in se strinja,
da je treba informacije iz informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka popraviti, zahteva
od krovnega mati¢nega subjekta ali imenovanega vlozniSkega subjekta mednarodne skupine
podijetij, da predlozi popravljeni informativni obrazec za obracun povrhnjega davka in ga poslje vsem
pristojnim organom drzav Clanic, s katerimi je treba takSne informacije izmenjati.

(3) Ce pristojni organ od enega ali ve¢ subjektov v sestavi prejme uradno obvestilo, da naj bi
informativni obrazec za obracun povrhnjega davka za take subjekte v sestavi viozil krovni maticni
subjekt ali imenovani vlozniski subjekt mednarodne skupine podijetij, ki je v drugi drzavi Clanici,
vendar informacije, vklju¢ene v informativni obrazec za obracun povrhnjega davka, niso bile
sporoCene v roku iz Cetrtega odstavka prejSnjega ¢lena, nemudoma obvesti pristojni organ te drzave
¢lanice, da informacije niso bile prejete.

(4) Ce pristojni organ prejme tako obvestilo od pristojnega organa druge drzave élanice, nemudoma
ugotovi, zakaj informativni obrazec za obracun povrhnjega davka ni bil sporocen, in o tem uradno
obvesti pristojni organ drZzave Elanice, ki je obvestilo poslal, v enem mesecu od prejema uradnega
obvestila, vklju¢no s priCakovanim dnevom izmenjave informativnega obrazca za obracun
povrhnjega davka, ki ni pozneje kot tri mesece od dneva prejema uradnega obvestila o neopravljeni
izmenjavi.«.

30. ¢clen

V 252. ¢lenu se v drugem odstavku na koncu prve alineje doda besedilo »za oceno tega zakona in
zakonov o obdavceniju ter«.

Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(3) Ne glede na prejsnji odstavek se lahko pridobljeni podatki uporabijo tudi za odmero in izterjavo
drugih dav&c¢in iz 215. Clena tega zakona, za odmero in izterjavo obveznih prispevkov za socialno
varnost ter za boj proti pranju denarja in financiranju terorizma.«.

V Sestem odstavku se besedilo » 10 delovnih dneh« nadomesti z besedilom »15 koledarskih dneh«.
Za Sestim odstavkom se doda nov sedmi odstavek, ki se glasi:

»(7) Pristojni organ, ki prejme informacije in dokumente, lahko te brez dogovora iz Cetrtega odstavka
tega ¢lena uporabi tudi za kateri koli namen v skladu z aktom, ki temelji na 215. ¢lenu Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PreciS¢ena razli¢ica Pogodbe o delovanju Evropske unije, UL C §t. 202
z dne 7. 6. 2016, str. 47), zadnji¢ spremenjene s Sklepom Sveta (EU) 2025/504 z dne 11. marca
2025 o spremembi Protokola §t. 5 o Statutu Evropske investicijske banke (UL L §t. 2025/504 z dne
14. 3. 2025), in jih v ta namen posreduje organu, pristojnemu za omejevalne ukrepe v Republiki
Sloveniji.«.

Dosedaniji sedmi odstavek postane osmi odstavek.
31. ¢len
252.a Clen se spremeni tako, da se glasi:
»252.a €len
(obvesc€anje o obdelavi podatkov)
Vsaka porocevalska finan¢na institucija, posrednik, poroCevalski operater platforme ali poroCevalski

ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi pred zbiranjem in poSiljanjem informacij iz 255.¢, 255.p,
255.aa oziroma 255.au ¢lena tega zakona obvesti vsakega posameznika, o katerem se poroca, da



se bodo z njim povezane informacije zbirale in posiljale v.«. skladu s tem delom zakona, ter mu
zagotovi informacije o nacinu uveljavljanja svojih pravic glede varovanja svojih podatkov.«.

32. ¢len
Za 252.c ¢lenom se dodajo novi, 252.¢, 252.d, 252.e in 255.f ¢len, ki se glasijo:

»252.€ ¢len
(obveznost evidentiranja)

(1) Davéni zavezanec vodi posebne evidence o podatkih, potrebnih za zagotovitev pravilnega
izpolnjevanja obveznosti v zvezi s poroanjem iz 255.b, 255.¢, 255.i, 255.p, 255.2, 255.aa, 255.au
in 255.bl ¢lena tega zakona.

(2) Davéni zavezanec hrani evidence in dokumente, za katere velja obveznost evidentiranja iz
prejSnjega odstavka, pet let po koncu poro¢evalnega obdobja, na katero se nanasajo, na nacin iz
32. ¢lena tega zakona.

252.d ¢len
(upravljavci pri obdelavi podatkov, pridobljenih z avtomati¢no izmenjavo podatkov)

Za obdelavo podatkov se porocCevalske financne institucije, posredniki, poroCevalski operaterii
platform, poroCevalski ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi in pristojni organ Stejejo za
upravljavce, ki delujejo samostojno ali skupaj.

252.e Clen
(sporoCanje davcne Stevilke, ki jo je izdala drzava Clanica rezidentstva)

(1) Posredniki oziroma porocevalci poleg podatkov po 255.i in 255.p ¢lenu tega zakona sporocijo
tudi davéno Stevilko posameznikov in subjektov, ki jo je izdala drzava Clanica rezidentstva.

(2) Davcni zavezanec iz prvega odstavka 14. oziroma 14.a Clena tega zakona v vlogi za izdajo
zavezujoCe informacije oziroma sklenitev APA sporazuma navede davéno Stevilko, ki jo je izdala
drzava €lanica rezidentstva povezanih oseb.

(3) Pristojni organ poleg podatkov v skladu s prvim odstavkom 248. ¢lena in prvim odstavkom 248.a
Clena tega zakona sporod€i tudi davéno Stevilko posameznikov in subjektov, ki jo je izdala drzava
Clanica rezidentstva.

252.f ¢len
(hramba evidence o avtomatini izmenjavi informacij)

Pristojni organ evidence o informacijah, prejetih z avtomati¢no izmenjavo informacij v skladu z 248.a
do 248.e ¢lenom tega zakona, hrani pet let od dneva njihovega prejema.«.

33. ¢len
V 255.€¢ €lenu se v prvem odstavku 1. tocka spremeni tako, da se glasi:

»1.0sebno ime, naslov, drzavo ¢lanico ali drzave Clanice, katerih rezident je imetnik racuna, davéno
Stevilko oziroma Stevilko za davéne namene davénega zavezanca ter datum in kraj rojstva osebe,
o kateri se poroca in ki je imetnik rauna, ter ali je imetnik racuna predloZil veljavno samopotrdilo;«.

Za 1. tocko se doda nova, 1.a tocka, ki se se glasi:

1.a v primeru subjekta, ki je imetnik raCuna in za katerega se po uporabi postopkov dolZne skrbnosti
v skladu z oddelki V, VI in VIl iz Prilog | in Il Direktive 2011/16/EU ugotovi, da ima eno ali vec
obvladujo€ih oseb, ki so osebe, o katerih se poro¢a, ime, naslov, drzavo ¢lanico ali drzave €lanice
in drugo jurisdikcijo ali jurisdikcije, katerih rezident je, in davéno Stevilko subjekta ter ime, naslov,



drzavo €lanico ali drzave Clanice, katerih rezident je, davéno Stevilko oziroma Stevilko za davéne
namene dav€nega zavezanca ter datum in kraj rojstva vsake osebe, o kateri se poro¢a, ter viogo
ali vloge, na podlagi katerih je vsaka oseba, o kateri se poro¢a, obvladujo€a oseba subjekta, ter
podatek, ali je bilo za vsako osebo, o kateri se poro€a, predloZzeno veljavno samopotrdilo;«.

2. toCka se spremeni tako, da se glasi:

»2. Stevilko ra¢una ali drugo ustrezno oznako, ¢e ni Stevilke racuna, vrsto rauna, in ali gre za Ze
obstojeci racun ali novi racun, ter ali je raCun skupni raéun in Stevilo imetnikov skupnega racuna;«.

6. tocka se spremeni tako, da se glasi:
»6. v primeru depozitnega racuna skupni bruto znesek obresti, placanih ali pripisanih na racun v
koledarskem letu ali drugem ustreznem porocevalskem obdobju;«.

Za 6. tocko se doda nova 7. tocka, ki se glasi:

»7. v primeru kakrSnega koli lastniSkega deleza v investicijskem subjektu, ki je pravna ureditev,
vlogo ali vloge, na podlagi katerih je oseba, o kateri se poroca, imetnik lastniSkega deleza;«.

Na koncu dosedanje 7. tocke, ki postane 8. tocka, se pika nadomesti s podpi¢jem ter doda nova, 9.
tocka, ki se glasi:

»9. ne glede na drugo alinejo 5. tocke tega odstavka in razen €e se poroCevalska finan¢na institucija
v zvezi s katero koli jasno identificirano skupino racunov odloci drugace, ni treba porocati o bruto
iztrzku od prodaje ali odkupa finanénega sredstva, ¢e poroCevalska finan¢na institucija o takem
bruto iztrzku od prodaje ali odkupa takega finanénega sredstva poroc€a v skladu z 255.au ¢lenom
tega zakona.«.

34. ¢clen
V 255.g ¢lenu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(1) Ce porogevalska finanéna institucija izpolnjuje zahteve, opredeljene v pododstavkih B.1(c) ali
C.17(g) oddelka VI Priloge | Direktive 2017/107/EU, in bi jo bilo treba obravnavati kot
neporoCevalsko finan¢no institucijo Slovenije, oziroma racune, ki jih vodi, kot izklju¢ene racune,
ustrezne informacije glede izpolnjevanja zahtev sporo€i ministrstvu, pristojnemu za finance.«.

35. ¢clen
V 255.s &lenu se drugi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(2) Ce se posrednik sklicuje na poklicno skrivnost, mora o tem nemudoma pisno obvestiti svojo
stranko, Ce je ta posrednik, oziroma €e ni takega posrednika, pa je stranka zadevni davcni
zavezanec, ter jo obvestiti tudi o obveznosti poro€anja iz 255.5 ¢lena tega zakona.«.

36. ¢clen

V 255.5 €lenu se v prvem odstavku za besedilom »drugega posrednika« dodata vejica in besedilo
»Ki je njegova stranka,«.

37. ¢len
V 255.aa ¢lenu se na koncu 3. to¢ke pika nadomesti s podpic¢jem ter doda nova, 4. tocka, ki se glasi:

»4. Ce se porogevalski operater platforme za ugotavljanje identitete in vseh davénih rezidentstev
prodajalca opira na identifikacijsko storitev, ki jo uporablja pristojni organ, namesto informacij iz 1.
in 2. tocke tega Clena sporoCi samo ime prodajalca, ki je posameznik, oziroma naziv in sedez
prodajalca, ki je subjekt, identifikator identifikacijske storitve in drzavo ¢lanico izdajateljico
identifikacijske storitve.«.



38. ¢clen

V 255.al €lenu se v napovednem stavku besedilo »zaprosi Evropsko komisijo za izbris« nadomesti
Z besedo »odstrani«.

39. ¢clen

Za 255.ar ¢lenom se dodajo naslov novega Il.D poglavja in novi, 255.as, 255.a8, 255.at, 255.au,
255.av, 255.az. 255.az, 255.ba, 255.bb, 255.bc, 255.b&, 255.bd, 255.be, 255.bf, 255.bg, 255.bh,
255.bi in 255.bj &len, ki se glasijo:

»lIl.D POGLAVJE
PRAVILA ZA POROCANJE PONUDNIKOV STORITEV V ZVEZI S KRIPTOSREDSTVI

255.as c¢len
(opredelitev izrazov in smiselna uporaba dolo¢b glede poroéanja)

(1) lzrazi, uporabljeni v tem poglavju, imajo enak pomen, kot ga dolo¢a oddelek IV Priloge VI
Direktive 2011/16/EU, razen Ce so v tem poglavju opredeljeni drugace.

(2) To poglavje se smiselno uporablja tudi za poro€anje ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi
za namene avtomatic¢ne izmenjave podatkov med pristojnim organom in pristojnimi organi jurisdikcij,
ki niso drzave Clanice EU.

(3) Za namene izvajanja tega poglavja se za kvalificirano jurisdikcijo Steje jurisdikcija, ¢e se med
pristojnima organoma te jurisdikcije in Republike Slovenije uporablja sporazum o avtomaticni
izmenjavi informacij na podlagi okvira poro€anja o kriptosredstvih, v skladu s katerim pristojni organ
zagotavlja informacije iz 255.au €lena tega zakona in je ta jurisdikcija navedena na seznamu
jurisdikcij, ki jim Republika Slovenija zagotavlja informacije v zvezi s transakcijami s kriptosredstvi,
o katerih se poroca, objavljenem na spletni strani ministrstva za finance.

(4) Oseba, o kateri se poroca, pomeni osebo, ki je posameznik ali subjekt razen izklju¢ene osebe,
ki je rezident drzave Clanice EU, Republike Slovenije ali kvalificirane jurisdikcije, v katero se poroca.

(5) Stevilka za davéne namene pomeni identifikacijsko $tevilko davénega zavezanca ali funkcijsko
ustreznico identifikacijske Stevilke davénega zavezanca, ki jo izda drzava Clanica EU ali kvalificirana
jurisdikcija, kjer je oseba rezident.

(6) Subjekt iz tocke F.2 oddelka IV Priloge VI Direktive 2011/16/EU vkljuCuje tudi samostojnega
podjetnika posameznika in posameznika, ki opravlja dejavnost.

(7) Naslov razprsene evidence pomeni naslov razprSene evidence, ki je v skladu z Uredbo
2023/1114/EU opredeljena kot repozitorij informacij, ki hrani evidence poslov in je skupen sklopu
omreznih vozliS¢ ter sinhroniziran med njimi na podlagi mehanizma soglasja.

(8) Porocevalno obdobje pomeni koledarsko leto, za katero je poro€anje izvedeno v skladu z 255.au
¢lenom tega zakona.

255.as c¢len
(seznam dovoljenj ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi)

Agencija za trg vrednostnih papirjev najpozneje do 31. decembra ustreznega koledarskega leta,
pristojnemu organu poslje seznam vseh ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi.

255.at ¢len
(obveznosti poro¢evalskih ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi)



(1) Za porocevalskega ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi, kot je opredeljen v pododstavku
B(3) oddelka IV Priloge VI Direktive 2011/16/EU in tockah A(1) in A(2) iz oddelka | Priloge VI veljajo
zahteve glede poroc¢anja in dolzne skrbnosti iz oddelkov Il in 1l Priloge VI Direktive 2011/16/EU.

(2) Za porocevalskega ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi veljajo zahteve glede porocanja
in dolzne skrbnosti iz oddelkov Il in Il Priloge VI Direktive 2011/16/EU tudi za transakcije, ki se
opravljajo prek podruznice v Republiki Sloveniji.

(3) Za porocevalskega ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi ne veljajo zahteve glede poro¢anja
in dolzne skrbnosti iz oddelkov Il in Il Priloge VI Direktive 2011/16/EU, €e izpolnjuje zahteve iz tock
C, D, E, F, in H oddelka | Priloge VI Direktive 2011/16/EU.

(4) Ne glede na prejsnji odstavek poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi, za katerega
ne veljajo zahteve glede poroCanja in dolZzne skrbnosti iz oddelkov Il in Il Priloge VI Direktive
2011/16/EU, ker izpolnjuje zahteve iz tocke G oddelka | Priloge VI Direktive 2011/16/EU, pristojni
organ najpozneje v roku iz prvega odstavka 255.aZ €lena tega zakona pisno obvesti, da je te
zahteve izpolnil v skladu s pravili druge drzave ¢lanice EU ali kvalificirane jurisdikcije zunaj EU v
skladu z zahtevami, ki so zelo podobne zahtevam iz tock (a), (b), (c) oziroma (d) pododstavka A(2)
oddelka I Priloge VI Direktive 2011/16/EU.

(5) Za porocevalske ponudnike storitev v zvezi s kriptosredstvi, osebe ali posrednike, o katerih se
poroCa, Ki izvajajo dejanja, da bi se izognili izvajanju pravil poro¢anja in dolZzne skrbnosti, veljajo
dolo¢be tega poglavja, kot da obveznosti poro¢anja in dolZne skrbnosti niso bile izpolnjene.

255.au ¢len
(podatki, o katerih se poroca)

(1) Porocevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi za vsako posamezno porocevalno
obdobje sporoci naslednje informacije:

1. ime, naslov, jurisdikcija ali jurisdikcije rezidentstva, davéna Stevilka oziroma Stevilka za davéne
namene davCnega zavezanca, izdana v drzavi rezidentstva, ter datum in kraj rojstva (pri
posamezniku) vsakega uporabnika, o katerem se poroc€a, ter pri vsakem subjektu, za katerega se
po postopkih dolZzne skrbnosti ugotovi, da ima eno ali ve€ obvladujo€ih oseb, ki so osebe, o katerih
se poro€a, ime, naslov, jurisdikcija ali jurisdikicje ezidentstva in davéna Stevilka oziroma Stevilka za
davéne namene subjekta ter osebno ime, naslov, jurisdikcija ali jurisdikcijerezidentstva ter datum in
kraj rojstva vsake obvladujoCe osebe subjekta, o kateri se poroCa, ter vloga ali vloge, zaradi katere
ali katerih je ta oseba, o kateri se poro€a, obvladujoa oseba subjekta;

2. ime in naslov registriranega sedeZa poro¢evalskega ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi,
ki je subjekt;

3. osebno ime in naslov prebivaliS¢a poro€evalskega ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki
je fizi€na oseba;

4. davéno Stevilko oziroma Stevilko za davéne namene poroCevalskega ponudnika storitev v zvezi
s kriptosredstvi;

5. identifikacijsko Stevilko upravljavca kriptosredstev;

6. globalni identifikator pravnih subjektov poroCevalskega ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi,
Ce je dodeljen;

7. ime in identifikator identifikacijske storitve ter navedbo drzave ¢lanice EU ali jurisdikcije, ki jo je
dodelila, ali ¢e jo je dodelila EU, kadar se poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi
zana$a na neposredno potrditev identitete in prebivaliS€a prodajalca prek identifikacijske storitve;

8. za vsako vrsto kriptosredstva, v zvezi s katerim je poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s
kriptosredstvi opravil transakcije za uporabnika, o katerem se poro€a, v posameznem koledarskem
letu ali drugem ustreznem poroéevalskem obdobju:

a) celoime vrste kriptosredstva, o katerem se poroca;



b) skupni placani bruto znesek, izrazen v fiat valuti, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o
katerih se poroca, v zvezi s pridobitvami za fiat valuto;

c) skupni prejeti bruto znesek, izrazen v fiat valuti, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o
katerih se poroca, v zvezi z odsvojitvami v fiat valuti;

¢) skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o katerih se poroca,
v zvezi s pridobitvami za druga kriptosredstva, o katerih se poroca;

d) skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o katerih se poroca,
v zvezi z odsvojitvami za druga kriptosredstva, o katerih se poroca;

e) skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo maloprodajnih placilnih
transakcij, o katerih se poroc€a;

f)  skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o katerih se poroca,
ter raz€lenjeno po vrsti prenosa, e je ta porolevalskemu ponudniku storitev v zvezi s
kriptosredstvi znana, v zvezi s prenosi na uporabnike, o katerih se poroc€a, ki niso zajeti v
toCkah b) in €) tega odstavka;

g) skupno posteno trzno vrednost, skupno Stevilo enot in Stevilo transakcij, o katerih se poroca,
ter raz€lenjeno po vrsti prenosa, e je ta porolevalskemu ponudniku storitev v zvezi s
kriptosredstvi znana, v zvezi s prenosi uporabnikov, o katerih se poroca, ki niso zajeti v
toCkah c), d) in e) tega odstavka;

h) skupno posteno trzno vrednost in skupno Stevilo enot prenosov, ki jih je poroCevalski
ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi opravil na naslove razprsene evidence iz Uredbe
2023/1114/EU, za katere ni znano, da so povezani s ponudnikom storitev v zvezi s
kriptosredstvi ali finan¢no institucijo v skladu z zakonom, ki ureja prepreCevanje pranja
denarja in financiranja terorizma, ali z osebo ali subjektom, ki opravlja podobno dejavnost v
skladu s tujim pravom.

(2) Kadar transakcija iz prejSnjega odstavka, o kateri se poro€a, vsebuje identifikator identifikacijske
storitve, ki ga uporablja dav¢ni organ, se v skladu s prejSnjim odstavkom sporo¢i samo ime fizicne
osebe ali subjekta, na katerega se identifikator identifikacijske storitve nanasa, in po potrebi vioga,
v okviru katere je fizicna oseba dejanski lastnik subjekta.

(3) Skupni bruto znesek, prejet ali placan v skladu s prvim odstavkom tega Clena, je skupni znesek,
izrazen v fiat valuti, placan za pridobitev kriptosredstev ali prejet za prodajo kriptosredstev, o katerih
se poroCa. Kadar se ti zneski placajo v vec fiat valutah, se v ¢asu transakcije, o kateri se poroca,
pretvorijo v eno samo fiat valuto na nacin, ki ga doloCi poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s
kriptosredstvi.

(4) Skupna trzna vrednost kriptosredstev, o katerih se poroCa, iz prvega odstavka tega Clena je
skupna trzna vrednost kriptosredstev, o katerih se poro€a, dolo¢ena v €asu izvrsitve transakcije, o
kateri se poro¢a, na nacin, ki ga dosledno uporablja poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s
kriptosredstvi. Za namene tega izraCuna se trzna vrednost pretvori v enotno fiat valuto.

(5) Porocevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi v poroc€ilu o transakcijah, o katerih se
poroc¢a, navede fiat valuto, v kateri se sporo€ajo posamezni zneski.

255.av ¢len
(sporocanje informacij kvalificiranim jurisdikcijam)

Pristojni organ informacije iz prejSnjega ¢lena poleg drzavam ¢lanicam EU v skladu z 248.d ¢lenom
tega zakona sporoca tudi kvalificiranim jurisdikcijam iz tretjega odstavka 255.as €lena tega zakona,
za katere se uporablja sporazum med pristojnimi organi o avtomati¢ni izmenjavi informacij na
podlagi OECD-okvira poro¢anja o kriptosredstvih.

255.az ¢len
(seznam kvalificiranih jurisdikcij)



Seznam kvalificiranih jurisdikcij, ki jim Republika Slovenija zagotavlja informacije iz prejSnjega Clena
na podlagi vecstranskega sporazuma med pristojnimi organi o avtomati¢ni izmenjavi informacij na
podlagi OECD-okvira porocanja o kriptosredstvih, se objavi na spletni strani Ministrstva za finance.

255.az clen
(sporocanje informacij pristojnemu organu)

(1) Porocevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi pristojnemu organu sporoci informacije iz
255.au Clena tega zakona v zvezi s poro¢evalnim obdobjem najpozneje do 31. maja leta po
koledarskem letu, v katerem je uporabnik identificiran kot uporabnik, o katerem se poroca.

(2) Ce porogevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi v koledarskem letu, za katero se
poroca, ni identificiral uporabnikov, o katerih se poroc€a, to sporoci pristojnemu organu.

(3) Minister, pristojen za finance, predpiSe nacin in obliko sporo€anja informacij iz 255.au €lena tega
zakona.

255.ba ¢len
(vodenje evidence glede porocanja in postopkov dolzne skrbnosti)

Porocevalski ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi ukrepov in vseh informacij, na katere se
oprejo pri izvajanju postopkov dolZzne skrbnosti ter za nadzor dav€énega organa nad izvedenimi
postopki dolZzne skrbnosti vodijo evidenco izvedenih zahtev glede poro€anja in postopkov dolZzne
skrbnosti iz oddelkov Il in lll, ter pri razvr§€anju transakcij, o katerih se poroca in kriptosredstvi, o
katerih se poroca, dolo¢enih v oddelku IV Priloge VI Direktive 2011/16/EU. Evidence hranijo pet let
po koncu poro¢evalnega obdobja, na katero se nanas$ajo, na nacin iz 32. ¢lena tega zakona.

255.bb ¢len
(zahteva za porocanje)

Pristojni organ lahko naslovi zahtevo za poro€anje na porolevalske ponudnike storitev v zvezi s
kriptosredstvi, Ce ti ne sporocijo informacij, ki so potrebne, da pristojni organ lahko izpolni obveznost
sporoCanja informacij v skladu z 248.d in 255.av ¢lenom tega zakona.

255.bc ¢len
(nadzor pristojnega organa)

(1) Pristojni organ preverja, ali poro¢evalski ponudniki v zvezi s kriptosredstvi izpolnjujejo postopke
dolzne skrbnosti in zahteve glede poro€anja iz oddelkov Il in 1l Priloge VI Direktive 2011/16/EU.

(2) Ce so sporo&ene informacije neresni¢ne ali nepopolne, pristojni organ od porogevalskega
ponudnika v zvezi s kriptosredstvi zahteva popravek porocila.

255.b¢ clen
(enkratna registracija upravljavca kriptosredstev)

(1) Zaradi izpolnjevanja zahtev glede poro¢anja na podlagi 248.d in 255.av ¢lena tega zakona se
upravljavec kriptosredstev, ki je poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi, opredeljen
v pododstavku B(3) oddelka IV Priloge VI Direktive 2011/16/EU, registrira pri pristojnem organu,
dolocenem v skladu s toc¢kami (a), (b), (c) ali (d) pododstavka A(2) ali pododstavkom B oddelka |
Priloge VI Direktive 2011/16/EU pred koncem obdobja, v katerem mora tak upravljavec
kriptosredstev sporociti informacije iz 255.au ¢lena tega zakona.

(2) Ce upravljavec kriptosredstev izpolnjuje pogoje iz to¢k (a), (b), (c) ali (d) pododstavka A(2) ali
pododstavka B oddelka | Priloge VI Direktive 2011/16/EU v ve€ kot eni drzavi ¢lanici EU, se registrira
pri pristojnem organu ene od teh drzav ¢lanic EU pred koncem obdobja, v katerem mora upravljavec
kriptosredstev sporociti informacije iz 255.au ¢lena tega zakona.



(3) Upravljavec kriptosredstev, ki je poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi, kot je
opredeljen v pododstavku B(3) oddelka IV Priloge VI Direktive 2011/16/EU, se ne registrira pri
pristojnem organu, saj mu ni treba izpolniti zahtev glede poroc€anja in dolZzne skrbnosti iz oddelkov
Il oziroma lll Priloge VI, €e te zahteve izpolnjuje v drugi drzavi ¢lanici EU.

255.bd ¢len
(vloga za enkratno registracijo upravljavca kriptosredstev)

(1) Upravljavec kriptosredstev iz prejSnjega €lena pri pristojnem organu vlozi vlogo za enkratno
registracijo najpozneje do roka, v katerem mora sporociti informacije, o katerih se poroca.

(2) Upravljavec kriptosredstev v vlogi za registracijo sporoCi naslednje podatke:
1. ime;
2. postni naslov;
3. elektronski naslov, vkljuéno z naslovom spletnega mesta;

4. vse davCne Stevilke ali druge identifikacijske Stevilke, ki so mu bile dodeljene v drzavi
¢lanici EU in kvalificirani jurisdikciji;
5. seznam drzav ¢lanic EU in kvalificiranih jurisdikcij, v katerih so uporabniki, o katerih se

porocCa, rezidenti po odstavkih A in B oddelka Ill Priloge VI Direktive Sveta 2011/16/EU
drzavo, v kateri je uporabnik, o katerem se poroca, rezident.

3) Upravljavec kriptosredstev pristojnemu organu sporoci tudi spremembo podatkov iz prejSnjega
odstavka. Vloga za registracijo in obvestilo o spremembi podatkov o registraciji se predloZita v
elektronski obliki.

(3) Pristojni organ z odlo¢bo dodeli upravljavcu kriptosredstev individualno identifikacijsko Stevilko,
ki je vpisana, in jo sporoci pristojnim organom vseh drZzav ¢lanic EU z elektronskimi sredstvi.

255.be ¢len
(izpolnjevanje obveznosti v drugi drzavi €lanici EU ali kvalificirani jurisdikciji)

Upravljavec kriptosredstev pristojnemu organu v roku za sporo€anje informacij iz 255.az ¢lena tega
zakona predlozi potrdilo ali drugo uradno obvestilo, da v drugi drzavi ¢lanici EU ali kvalificirani
jurisdikciji izpolnjuje obveznosti glede poro€anja in izvajanja postopkov dolZzne skrbnosti v skladu s
pravom te druge drzave Clanice EU ali kvalificirane jurisdikcije.

255.bf ¢len
(obvestilo o dodeljeni identifikacijski Stevilki upravljavca kriptosredstev)

Pristojni organ sporoCi podatke o enkratni registraciji upravljavca kriptosredstev in identifikacijsko
Stevilko upravljavca kriptosredstev, ki mu je bila dodeljena, vsem drzavam ¢&lanicam EU z
elektronskimi sredstvi.

255.bg clen
(preklic enkratne registracije na zahtevo upravljavca kriptosredstev)

(1) Pristojni organ preklice enkratno registracijo upravljavca kriptosredstev na podlagi pisnega
obvestila o spremembi podatkov o registraciji, v katerem upravljavec kriptosredstev zahteva preklic
registracije, na zadnji dan obdobja porocanja, ¢e upravljavec kriptosredstev predlozi tako viogo do
15. dne pred rokom za porocanje.

(2) Upravljavec kriptosredstev v pisnem obvestilu o spremembi registracijskin podatkov iz
prejSnjega odstavka navede, ali ima uporabnika, o katerem se poro€a, iz drzave ¢lanice EU ali
kvalificirane jurisdikcije, oziroma navede, da v EU ali kvalificirani jurisdikciji nima ve¢ uporabnikov,
o katerih se poroca.



(3) Dav¢ni organ ne preklice enkratne registracije upravljavca kriptosredstev, ¢e ima ta upravljavec
uporabnika, o katerem se poroc€a, iz drzave ¢lanice EU ali kvalificirane jurisdikcije.

255.bh ¢len
(preklic enkratne registracije po uradni dolznosti)

(1) Ce upravljavec kriptosredstev po dveh opominih pristojnega organa, , ne izpolni obveznosti
poroCanja v skladu z 255.au &lenom tega zakona, pristojni organ preklice enkratno registracijo
upravljavca kriptosredstev. Enkratna registracija se prekliCe najpozneje po izteku 90 dni od prvega
opomina, vendar ne pred iztekom 30 dni po drugem opominu pristojnega organa.

(2) Upravljavec kriptosredstev, katerega enkratna registracija je bila preklicana, se lahko vnovi¢
registrira le pod pogojem, da pristojnemu organu predloZi ustrezna jamstva za svojo zavezo o
izpolnitvi zahteve glede poroc€anja v EU ali kvalificirani jurisdikciji, vklju€no z vsemi Se neizpolnjenimi
zahtevami glede poroc¢anja najpozneje v 60 dneh po dnevu ponovne registracije.

255.bi €len
(izbris iz evidence enkratne registracije upravljavcev kriptosredstev)

Davéni organ iz evidence enkratne registracije upravljavcev kriptosredstev izbriSe upravljavca
kriptosredstev, katerega enkratna registracija je bila preklicana v Republiki Sloveniji, oziroma kadar
je mogoCe domnevati, da je dejavnost upravljavca kriptosredstev prenehala ali e upravljavec
kriptosredstev ne izpolnjuje ve€ pogojev iz pododstavka B(2) oddelka IV ter alinej (b) in (c) 5. tocke
pododstavka F oddelka V Priloge VI Direktive 2011/16/EU.

255.bj ¢len
(sporocanje v centralni register)

Pristojni organ sporoca informacije iz 255.bd, 255.bf in 255.bi ¢lena tega zakona v centralni register,
vzpostavljen pri Evropski komisiji.

40. ¢clen

Za novim 255.bj ¢lenom se dodajo naslov novega Ill.E poglavja in novi, 255.bk, 255.bl, 255.bm in
255.bn ¢len, ki se glasijo:

»lIlLE POGLAVJE
VLOZITEV INFORMATIVNEGA OBRAZCA ZA OBRACUN POVRHNJEGA DAVKA

255.bk ¢len
(opredelitev izrazov in smiselna uporaba dolo¢b glede vlaganja informativnega obrazca za
obracun povrhnjega davka)

(1) lzrazi, uporabljeni v tem poglavju, imajo enak pomen, kot ga doloCata oddelek | Priloge VII
Direktive 2011/16/EU in ZMD, razen e so v tem poglavju oziroma z zakonom o obdavcenju
opredeljeni drugace.

(2) To poglavje se smiselno uporablja tudi za vlozitev informativnhega obrazca za obradun
povrhnjega davka za namene izmenjave informacij med pristojnim organom in pristojnimi organi
jurisdikcij, ki niso drzave €lanice EU.

(3) Informativni obrazec za obracun povrhnjega davka pomeni informativni obrazec za obracun
povrhnjega davka iz 65. ¢lena ZMD, ki ga predloZi krovni mati¢ni subjekt ali imenovani vlozniski
subjekt mednarodne skupine podjetij. Oblika in vsebina standardiziranega informativhega obrazca
za obracun povrhnjega davka sta doloCeni v oddelku IV Priloge VIl Direktive 2011/16/EU.



(4) Izvajalska drzava €lanica pomeni drzavo ¢lanico EU ali drugo jurisdikcijo, ki je za dano poslovno
leto poroCanja izvajala bodisi kvalificirano pravilo o vklju€itvi dohodkov bodisi kvalificirano pravilo o
prenizko obdav&enih dobickih iz 19. oziroma 44. to¢ke 7. ¢lena ZMD.

(5) Kvalificirani sporazum med pristojnimi organi pomeni dvostranski ali ve€stranski sporazum ali
dogovor med dvema pristojnima organoma ali ve€ pristojnimi organi, ki dolo€a avtomati¢no
izmenjavo informativnih obrazcev za obracun povrhnjega davka, pri ¢emer velja Direktiva
2025/872/EU za tak kvalificirani sporazum med pristojnimi organi, sklenjen med drzavami ¢lanicami.

255.bl élen
(vlozitev informativnega obrazca za obra¢un povrhnjega davka)

(1) Krovni mati¢ni subjekt ali imenovani vlozniski subjekt mednarodne skupine podjetij, ki je v
Republiki Sloveniji, na podlagi 65. ¢lena ZMD vlozi informativni obrazec za obra¢un povrhnjega
davka preko sistema eDavki z uporabo standardnega obrazca iz oddelka IV Priloge VIl Direktive
2011/16/EU.

(2) Krovni mati¢ni subjekt ali imenovani vlozniski subjekt mednarodne skupine podijetij iz prejSnjega
odstavka, ki vlozi informativni obrazec za obracun povrhnjega davka, opredeli ustrezne oddelke ter
posamezne drzave ¢lanice EU in druge jurisdikcije, ki se jim posljejo informacije na podlagi pristopa
razsirjanja iz drugega in tretjega odstavka 248.e ¢lena tega zakona, in sicer:

a) v sploSnem oddelku informativhega obrazca za obracun povrhnjega davka izvajalsko drzavo
Clanico EU ali drugo jurisdikcijo, v kateri je krovni mati¢ni subjekt ali so subjekti v sestavi
mednarodne skupine podjetij;

b) v sploSnem oddelku informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka, razen povzetka s
sploSnimi informacijami iz oddelka 1.4 informativhega obrazca za obracun povrhnjega davka,
drzave €lanice EU ali druge jurisdikcije s samo kvalificiranim domacim povrhnjim davkom:
— v katerih so subjekti v sestavi mednarodne skupine podijetij,
— v katerih je skupni podvig ali ¢lan skupine skupnega podviga mednarodne skupine podjetij,
Ce se kvalificirani domaci povrhnji davek nalozi skupnim podvigom v drzavi ¢lanici EU ali
drugi jurisdikciji,
— kadar se kvalificirani domaci povrhnji davek nalozi v drzavi €lanici EU ali drugi jurisdikciji za
subjekt v sestavi brez drzave ali skupno podjetje brez drzave mednarodne skupine podjetij;

c) enega ali vec jurisdikcijskih oddelkov iz informativhega obrazca za obra¢un povrhnjega davka, ki
se posljejo drzavam ¢lanicam EU ali drugim jurisdikcijam, ki imajo pravice do obdav itve na podlagi
ZMD, vklju€no s kvalificiranim domacim povrhnjim davkom v zvezi z drzavami ¢lanicami EU ali
drugimi jurisdikcijami, na katere se tak$ni jurisdikcijski oddelki nanasajo.

(3) Kadar ima mati¢ni subjekt velike domace skupine v Republiki Sloveniji neposredni ali posredni
lastniski delez v skupnem podvigu ali povezanem subjektu skupnega podviga, za katerega se v
drugi drzavi €lanici EU ali jurisdikciji uporablja kvalificirani domaci povrhnji davek v skladu s 47.
¢lenom ZMD, ta velika domaca skupina za vlozitev informativnega obrazca za obracun povrhnjega
davka uporabi standardni obrazec za informativni obrazec za obraCun povrhnjega davka,
doloenega v oddelku 1V Priloge VII.

255.bm ¢len
(sporocanje informacij jurisdikcijam)

Pristojni organ informacije iz 255.bl ¢lena tega zakona poleg drzavam ¢lanicam EU v skladu z 248.e
¢lenom tega zakona sporoc€a tudi drugim jurisdikcijam, za katere se uporablja kvalificirani sporazum
med pristojnimi organi.

255.bn ¢len
(seznam kvalificiranih jurisdikcij)



Seznam jurisdikcij, ki jim Republika Slovenija zagotavlja informacije iz 255.bl ¢lena tega zakona na
podlagi kvalificiranega sporazuma, se objavi na spletni strani Ministrstva za finance.«.

41. ¢clen

V 270. ¢lenu se drugi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(2) Davéni zavezanec rezident lahko podatke, ki jih davéni organ potrebuje za pravilno upostevanje
dav¢énih olajsav Ze pri sestavi informativnega izracuna dohodnine v skladu s tretjim odstavkom 267.
¢lena tega zakona, poslje davénemu organu najpozneje do 15. februarja tekoCega leta za prejSnje
leto. Davéni zavezanec, ki uveljavlja olajSavo za vzdrZzevane druZinske clane, poSlje podatke v
elektronski obliki prek sistema eDavki. Minister, pristojen za finance, podrobneje doloci vrsto in nacin
dajanja teh podatkov.«.

42. clen

V 301. ¢lenu se besedilo »od dneva predlozitve« nadomesti z besedilom »od dneva za predloZitev«.
43. clen

V 307.c ¢&lenu se besedilo »od dneva predloZitve« nadomesti z besedilom »od dneva za

predlozitev«.

44. clen

V 323. ¢lenu se besedilo »v 15 dneh od dneva prejema dohodka« nadomesti z besedilom »do 15.
dne v mesecu za dohodke, doseZene v prejSnjem mesecu,«.

45. clen
V 326. ¢lenu se za sedmim odstavkom doda nov, osmi odstavek, ki se glasi:
»(8) Daveni zavezanec napoved za odmero dohodnine od obresti, napoved za odmero dohodnine
od dividend in napoved za odmero dohodnine od obresti na denarne depozite, dosezene pri bankah
in hranilnicah, ustanovljenih v Republiki Sloveniji in EU, vlozi v elektronski obliki, ¢e je v davénem
letu prejel ve€ kot pet izpladil iz naslova obresti, dividend ali obresti na denarne depozite, doseZene
pri bankah in hranilnicah, ustanovljenih v Republiki Sloveniji in EU.«.

46. clen

V 331. €lenu se v drugem odstavku besedilo »tretjega ali petega« nadomesti z besedilom »prvega
ali tretjega«.

V Cetrtem odstavku se beseda »tretjega« nadomesti z besedo »prvega«.
V petem odstavku se besedilo »s predloZitvijo vloge« nadomesti z besedilom »s priglasitvijo«.
Sesti in sedmi odstavek se &rtata.
Dosedaniji osmi, deveti in deseti odstavek postanejo Sesti, sedmi in osmi odstavek.
47. dclen
V 360. ¢lenu se za tretjim odstavkom doda nov, Cetrti odstavek, ki se glasi:

»(4) Davcne obracune po tem ¢lenu mora za dav€nega zavezanca sestaviti in davénemu organu
predloZiti posameznik, ki je bil ob prenehanju davénega zavezanca njegov zakoniti zastopnik.«.

48. clen



V 369. ¢lenu se za petim odstavkom doda nov, Sesti odstavek, ki se glasi:

»(6) Davcne obracune po tem ¢lenu mora za dav€nega zavezanca sestaviti in davénemu organu
predloZiti posameznik, ki je bil ob prenehanju davénega zavezanca njegov zakoniti zastopnik.«.

49. clen
V 370. ¢lenu se besedilo »od dneva predlozitve« nadomesti z besedilom »od dneva za predloZitev«.

50. ¢len
379. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»379. ¢len
(postopek obdavditve pri prenosu premozenja)

(1) Priglasitev iz 43. ¢lena ZDDPO-2 dav¢ni zavezanec opravi za posamicno transakcijo.

(2) Priglasitev iz prejSnjega odstavka opravi prenosna druzba ali prevzemna druzba, ki je rezident
Republike Slovenije, Ce sta obe rezidenta Republike Slovenije, pa prenosna druzba, ¢e nobena ni
rezident Republike Slovenije, pa druzba prejemnica, v obdobju od dneva izvedbe transakcije
oziroma dneva vpisa transakcije iz€lenitve v sodni register do poteka roka za predlozitev davénega
obraduna prenosne druzbe, v katerem se izkaZejo u€inki na davéno osnovo zaradi upoStevanja
priglasene davéne obravnave, vendar pred predloZitvijo tega davénega obracuna. Dan izvedbe
transakcije je dan, ko nastanejo pravne posledice oziroma zacne transakcija pravno ucinkovati.

(3) Priglasitev, opravljeno po roku, doloenem v prejSnjem odstavku, davcni organ s sklepom
zavrze. Zoper sklep je dovoljena pritoZba.

(4) Ob priglasitvi davénemu organu sporoCi druzba iz drugega odstavka tega Clena naslednje

podatke:
— svoje identifikacijske podatke,

— identifikacijske podatke dav¢nih zavezancev, udelezenih v transakcijo,

—  opis transakcije in

— davc&na upravicenja, ki se bodo v zvezi s transakcijo uveljavljala v davénem obracunu.

(5) PodrobnejSo vsebino podatkov za priglasitev predpiSe minister, pristojen za finance. Del
priglasitve sta tudi izjava o izpolnjevanju pogojev ter prevzemu upravicenj in obveznosti, dolocenih
z zakonom, ki ureja davek od dohodkov pravnih oseb, ter izjava o resni¢nosti, pravilnosti in
popolnosti podatkov v priglasitvi. Priglasitev se opravi v informatiziranem obrazcu prek sistema
eDavki.

(6) Druzba, ki opravi priglasitev transakcije, mora v 15 dneh po priglasitvi transakcije o opravljeni
priglasitvi ter uveljavljanju davénih upravicenj in obveznosti pisno obvestiti drugo druzbo, ki v skladu
z drugim odstavkom tega €&lena ni navedena kot druzba, ki opravi priglasitev in za katero se
uveljavljajo davéna upravienja in obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja davek od dohodkov
pravnih oseb.

(7) Prenosna druzba oziroma prevzemna druzba iz drugega odstavka tega ¢lena, ki je doloCena, da
opravi priglasitev, mora zagotavljati in na zahtevo davénega organa temu predloziti te podatke in
dokumentacijo:

1. dokazila, da se prenosna druzba oziroma druzba prejemnica Stejeta za rezidenta drzave
¢lanice EU, ki ni Republika Slovenija, po drugem odstavku 41. ¢lena ZDDPO-2, ¢e katera
od njiju ali obe nista rezidenta Republike Slovenije;

2. opis premozZenja - obrat, ki se prena8a, zadnjo bilanco stanja prenosne druzbe oziroma
bilanco stanja prenosne druzbe na obracunski dan izClenitve z navedbo sredstev in
obveznosti, ki pripadajo prenesenemu obratu oziroma obratom, ter navedbo dejstev, ki
dokazujejo, da s poslovno organizacijskega vidika obrat oziroma obrati, ki se prena$ajo,
neodvisno poslujejo;



3. zneske rezerv in rezervacij, ki jih ima oblikovane prenosna druzba v zadnji bilanci stanja
oziroma bilanci stanja na obracunski dan iz¢lenitve in se pripiSejo prenesenemu oziroma
prenesenim obratom;

4. zneske davénih izgub prenosne druzbe, ki se pripiSejo prenesenemu obratu oziroma
obratom, ter davéne oprostitve in pogoje v zvezi z njimi, ki bi veljali za prenosno druzbo, ¢e
prenos ne bi bil izvrsen;

5. navedbo druzbe prejemnice, ki je rezident Republike Slovenije, €e je tudi prenosna druzba
rezident Republike Slovenije, ali gre za prenos obrata v Republiki Sloveniji ali drzavi ¢lanici
EU, ki ni Republika Slovenija, z navedbo te drzave;

6. izjavo druzbe prejemnice, da bodo po prenosu prenesena sredstva, obveznosti, rezervacije,
rezerve in izgube pripadale poslovni enoti druzbe prejemnice v Republiki Sloveniji ali druzbi
prejemnici, ki je rezident Republike Slovenije, vendar ne njeni poslovni enoti zunaj
Republike Slovenije;

7. trZzno ceno oziroma ocenjeno trzno vrednost vrednostnih papirjev druzbe prejemnice na dan
prenosa premozZenja oziroma obrata;

8. podrobni opis ter navedbo davcnih, poslovnih in finanénih razlogov za izvedbo transakcije;

9. izraun ocenjenih zneskov davcmh poslovnih in finan¢nih posledic transakcije ter

10. druge dokumente in podatke, pomembne za odlogitev o priznanju upravicenj in obveznosti.

(8) Prenosna druzba oziroma prevzemna druzba iz drugega odstavka tega ¢lena, ki je doloCena, da
opravi priglasitev, mora davénemu organu v skladu s prejSnjim odstavkom predloziti dokumentacijo,
ki dokazuje izpolnjevanje pogojev, vrednotenje ter prevzem pravic in obveznosti po 39. do 43. ¢lenu
ZDDPO-2, s katero razpolaga prenosna druzba oziroma prevzemna druzba, ki ni rezident po
ZDDPO-2.

(9) Prenosna druzba oziroma prevzemna druzba mora hraniti dokumentacijo, ki je povezana s
transakcijo, Se deset let po koncu koledarskega leta, v katerem je bila transakcija opravljena.

(10) Ce po izvedbi transakcije nastanejo kakrsne koli spremembe v zvezi s transakcijo, mora
prenosna druzba oziroma prevzemna druzba o nastalih spremembah nemudoma pisno obvestiti
davéni organ.«.

51. ¢len
380. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»380. Clen
(postopek obdavditve pri zamenjavi kapitalskih delezev)

(1) Priglasitev iz 47. ¢lena ZDDPO-2 se opravi za posami¢no transakcijo.

(2) Priglasitev iz prejSnjega odstavka opravi prevzeta druzba za druzbenika prevzete druzbe, ki je
pravha oseba, v obdobju od dneva vpisa transakcije v sodni register, do poteka roka za predlozZitev
davénega obrauna druzbenika prevzete druzbe, v katerem se izkaZejo u€inki na davéno osnovo
zaradi upoStevanja priglaSene davéne obravnave, vendar pred predloZitvijo tega obrauna, za
druzbenika prevzete druzbe, ki je fizi€na oseba, pa do 15. januarja tekoCega leta, za transakcije, ki
so bile v sodni register vpisane do vkljuéno 31. decembra prejsnjega leta. Ce za druzbenike prevzete
druzbe veljajo razli¢ni roki priglasitve, mora prevzeta druzba priglasitev opraviti do roka, ki nastopi

prej.

(3) Priglasitev, opravljeno po roku, doloenem v prejSnjem odstavku, davéni organ s sklepom
zavrze. Zoper sklep je dovoljena pritoZba.

(4) Ob priglasitvi davénemu organu sporoci prevzeta druzba naslednje podatke:
— svoje identifikacijske podatke,
— identifikacijske podatke dav¢nih zavezancev, udelezenih v transakcijo,
— opis transakcije in
— davc&na upravicenja, ki se bodo v zvezi s transakcijo uveljavljala v davénem obracunu.



(5) PodrobnejSo vsebino podatkov za priglasitev predpiSe minister, pristojen za finance. Del
priglasitve sta tudi izjava o izpolnjevanju pogojev ter prevzemu upravicenj in obveznosti, dolocenih
z zakonom, ki ureja davek od dohodkov pravnih oseb, in o odlogu ugotavljanja davéne obveznosti,
dolo¢enem z zakonom, ki ureja dohodnino, terizjava o resni¢nosti, pravilnosti in popolnosti podatkov
v priglasitvi. Priglasitev se opravi v informatiziranem obrazcu prek sistema eDavki.

(6) Prevzeta druzba, ki opravi priglasitev transakcije, mora v 15 dneh po priglasitvi transakcije pisno
obvestiti o opravljeni priglasitvi ter uveljavljanju davénih upravicenj in obveznosti:
— prevzemno druzbo,
— druzbenike prevzete druzbe, za katere se uveljavljajo dav&na upravi¢enja in obveznosti v
skladu z zakonom, ki ureja davek od dohodkov pravnih oseb, in
— druzbenike prevzete druzbe, za katere se uveljavlja odlog ugotavljanja davéne obveznosti
v skladu z zakonom, ki ureja dohodnino.

(7) V primeru zavrnitve davénih upravicenj in obveznosti, dolo€enih z zakonom, ki ureja davek od
dohodkov pravnih oseb, oziroma odloga ugotavljanja davéne obveznosti, doloenega z zakonom,
ki ureja dohodnino, mora prevzeta druzba, ki opravi priglasitev transakcije, druzbenike iz druge in
tretje alineje prejSnjega odstavka o tem pisno obvestiti v 15 dneh od vro€itve odlocbe ali sklepa o
ustavitvi postopka, izdanega v postopku davénega nadzora, ali od sprejema davénega obracuna,
predloZzenega na podlagi samoprijave, s strani davénega organa. V tem primeru morajo zavezanci
vloZiti napoved do roka iz prvega odstavka 326. ¢lena tega zakona oziroma v petnajstih dneh od
prejema obvestila o zavrnitvi davénih upravi€enj in obveznosti, Ce je ta rok Ze potekel.

(8) Prevzeta druzba iz drugega odstavka tega Clena, ki je doloena, da opravi priglasitev, mora
zagotavljati in na zahtevo davénega organa temu predloZiti:

1. dokazila o rezidentstvu prevzemne druzbe in prevzete druzbe, dokazila o rezidentstvu
druzbenikov prevzete druzbe in prevzemne druzbe, ki zamenjajo kapitalske deleZe, in
dokazilo o lastnistvu vrednostnih papirjev druzbenika, ki ni rezident Republike Slovenije, v
skladu s 46. ¢lenom ZDDPO-2;

2. trzno in knjigovodsko vrednost vrednostnih papirjev prevzete druzbe in prevzemne druzbe
na dan vpisa transakcije v sodni register;

3. zneske placila v denarju, ki bo opravljeno posameznim druzbenikom namesto izdaje ali
prenosa vrednostnih papirjev;

4. dokumentacijo, ki je bila predloZzena skupaj s predlogom za vpis transakcije v sodni register
po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, oziroma v primerljivi register drzave &lanice EU;

5. izjavo, da po zamenjavi kapitalskih delezev prevzemna druzba pridobi ali z nadaljnjo
pridobitvijo kapitalskih delezev obdrzi najmanj vecino glasovalnih pravic v prevzeti druzbi,
in

6. druge dokumente in podatke, pomembne za odlog€itev o priznanju upravicenj in obveznosti.

(9) Prevzeta druzba iz drugega odstavka tega Clena, ki je doloCena, da opravi priglasitev, mora
davénemu organu v skladu s prejSnjim odstavkom predloziti dokumentacijo, ki dokazuje
izpolnjevanje pogojev, vrednotenje ter prevzem pravic in obveznosti po 44. do 47. ¢lenu ZDDPO-2.
Dokumentacijo, ki je povezana s transakcijo, mora hraniti Se deset let po koncu koledarskega leta,
v katerem je bila transakcija opravljena.

(10) Ce po priglasitvi transakcije nastanejo kakrsne koli spremembe v zvezi s transakcijo, morata
prevzeta oziroma prevzemna druzba o nastalih spremembah nemudoma pisno obvestiti davéni
organ.

(11) Prevzeta in prevzemna druzba morata davénemu organu v vsakem primeru poro€ati o trajanju
prevzema in dnevu izvrSitve prevzema ter borzi, prek katere je bil prevzem opravljen.«.

52. ¢len
381. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»381. ¢len
(postopek obdavditve pri zdruzitvah in delitvah)



(1) Priglasitev iz 53. ¢lena ZDDPO-2 dav¢ni zavezanec opravi za posamicno transakcijo.

(2) Priglasitev iz prejSnjega odstavka opravi prenosna ali prevzemna druzba, ki je rezident
Republike Slovenije, Ce sta obe rezidenta Republike Slovenije, pa prenosna druzba, ¢e nobena ni
rezident Republike Slovenije, pa prevzemna druzba, v obdobju od dneva vpisa transakcije v sodni
register do poteka roka za predloZitev dav€énega obracuna prenosne druzbe, dolo¢enega v 361.,
362., 363., 364., 365. oziroma 366. ¢lenu tega zakona, v katerem se lahko izkaZejo ucinki na davéno
osnovo zaradi upostevanja priglaSene davcne obravnave, vendar pred predloZitvijo tega obracuna.
Ce prenosna druzba, ki mora v skladu s prej$njim stavkom opraviti priglasitev, po vpisu transakcije
v sodni register preneha, to opravi njen univerzalni pravni naslednik.

(3) Priglasitev, opravljeno po roku, doloenem v prejSnjem odstavku, davéni organ s sklepom
zavrze. Zoper sklep je dovoljena pritoZba.

(4) Ob priglasitvi davénemu organu sporoci druzba iz drugega odstavka tega Clena naslednje
podatke:

— svoje identifikacijske podatke

— identifikacijske podatke davénih zavezancev, udelezenih v transakcijo,

— opis transakcije in

— davéna upravicenja, ki se bodo v zvezi s transakcijo uveljavljala v davénem obracunu.

(5) PodrobnejSo vsebino podatkov za priglasitev predpiSe minister, pristojen za finance. Del
priglasitve sta tudi izjava o izpolnjevanju pogojev ter prevzemu upravicenj in obveznosti, dolocenih
z zakonom, ki ureja davek od dohodkov pravnih oseb, in o odlogu ugotavljanja davéne obveznosti,
dolo¢enem z zakonom, ki ureja dohodnino, ter izjava o resni¢nosti, pravilnosti in popolnosti podatkov
v priglasitvi. Priglasitev se opravi v informatiziranem obrazcu prek sistema eDavki.

(6) Druzba, ki opravi priglasitev transakcije, mora najpozneje v 15 dneh po priglasitvi transakcije
pisno obvestiti o opravljeni priglasitvi in uveljavljanju davénih upravi¢enj in obveznosti:
— drugo druzbo, ki v skladu z drugim odstavkom tega ¢lena ni navedena kot druzba, ki opravi
priglasitev,
— druzbenike prenosne druzbe, za katere se uveljavljajo davéna upravi¢enja in obveznosti v
skladu z zakonom, ki ureja davek od dohodkov pravnih oseb, in
— druzbenike prenosne druzbe, za katere se uveljavlja odlog ugotavljanja davéne obveznosti
v skladu z zakonom, ki ureja dohodnino.

(7) V primeru zavrnitve davCnih upravicenj in obveznosti, dolo€enih z zakonom, ki ureja davek od
dohodkov pravnih oseb, oziroma odloga ugotavljanja davéne obveznosti, doloenega z zakonom,
ki ureja dohodnino, mora druzba, ki opravi priglasitev transakcije, druzbenike iz druge in tretje alineje
prejSnjega odstavka o tem pisno obvestiti v 15 dneh od vro€itve odlobe ali sklepa o ustavitvi
postopka, izdanega v postopku davénega nadzora, ali od sprejema dav€énega obracuna,
predloZzenega na podlagi samoprijave, s strani davénega organa. V tem primeru morajo zavezanci
vloZiti napoved do roka iz prvega odstavka 326. ¢lena tega zakona oziroma v petnajstih dneh od
prejema obvestila o zavrnitvi dav€nih upravi€enj in obveznosti, Ce je ta rok Ze potekel.

(8) Prenosna druzba oziroma prevzemna druzba iz drugega odstavka tega ¢lena, ki je doloCena, da
opravi priglasitev, mora zagotavljati in na zahtevo davénega organa temu predloZiti:

1. dokazila, da se prenosna in prevzemna druzba Stejeta za rezidenta drzave ¢lanice EU, ki
ni Republika Slovenija, po 50. ¢lenu ZDDPO-2, ¢e katera od njiju ali obe nista rezidenta
Republike Slovenije;

2. dokazila o rezidentstvu druzZbenikov prenosne druzbe, ki pri zdruZitvi ali delitvi zamenjajo
vrednostne papirje v prenosni druzbi za vrednostne papirje v druzbi prejemnici, in dokazilo
o lastnistvu vrednostnih papirjev v skladu s tretjim odstavkom 49. ¢lena ZDDPO-2;

3. bilanco stanja prenosne druzbe oziroma prenosnih druzb, e jih je ve€, na obracunski dan
zdruZitve oziroma delitve, bilanco stanja prevzemne druzbe oziroma prevzemnih druzb, ¢e
jih je ve€, na prvi dan po obracdunskem dnevu zdruZitve oziroma delitve, kadar je bilanca
stanja sestavni del dokumentacije, potrebne za vpis v sodni register, opis premozenja
(obrat), ki se prenaSa in pri oddelitvi ostaja prenosni druzbi, ter navedbo dejstev, ki
dokazujejo, da s poslovno organizacijskega vidika obrat oziroma obrati, ki se prena$ajo in
ostajajo prenosni druzbi, neodvisno poslujejo;



7.
8.

9.

zneske rezerv in rezervacij v bilanci stanja na obraunski dan zdruZitve ali delitve, zneske
davénih izgub prenosne druzbe, davéne oprostitve in pogoje v zvezi z njimi, ki bi veljali za
prenosno druzbo, ¢e prenos ne bi bil izvrSen, navedbo udelezbe, ¢e jo ima, prevzemna
druzba v prenosni druzbi;

navedbo, Ce sta prenosna druzba in prevzemna druzba rezidenta Republike Slovenije, ali
so obrat oziroma obrati prenosne druzbe v Republiki Sloveniji ali drzavi ¢lanici EU, ki ni
Republika Slovenija, z navedbo te drzave;

izjavo prevzemne druzbe, da po zdruzitvi ali delitvi prenesena sredstva, obveznosti,
rezervacije, rezerve in davéne izgube ne bodo pripadale poslovni enoti prevzemne druzbe
zunaj Republike Slovenije, oziroma da bodo po zdruzitvi ali delitvi prenesena sredstva,
obveznosti, rezervacije, rezerve in izgube pripadale poslovni enoti prevzemne druzbe v
Republiki Sloveniji;

zneske placila v denarju posameznim druzbenikom zaradi odsvojitve vrednostnih papirjev;
trzno in knjigovodsko vrednost vrednostnih papirjev prevzemne druzbe na obracunski dan
zdruZzitve oziroma delitve;

podrobni opis ter navedbo davcnih, poslovnih in finanénih razlogov za izvedbo transakcije;

10. izraCun ocenjenih zneskov davcnlh poslovnih in finan¢nih posledic transakcije ter
11. druge dokumente in podatke, pomembne za odlo€itev o priznanju upravi¢enj in obveznosti.

(9) Prenosna oziroma prevzemna druzba iz drugega odstavka tega ¢lena, ki je dolo¢ena, da opravi
priglasitev, v skladu s prejSnjim odstavkom predloZi davénemu organu dokumentacijo, ki dokazuje
izpolnjevanje pogojev, vrednotenje in prevzem pravic in obveznosti v skladu z 48. do 53. Clena
ZDDPO-2, s katero razpolaga prenosna druzba oziroma druzba prejemnica, ki ni rezident v skladu
z ZDDPO-2.

(10) Prenosna druzba, prevzemna druzba in druzbenik morajo hraniti dokumentacijo, ki je povezana
s transakcijo, Se deset let od konca koledarskega leta, v katerem je bila transakcija opravljena.

(10) Ce po izvedbi transakcije nastanejo kakrsne koli spremembe v zvezi s transakcijo, mora
prenosna oziroma prevzemna druzba o nastalih spremembah nemudoma pisno obvestiti davéni

organ.«.

53. ¢len

382.a ¢len se cérta.

54. ¢len

V 395. ¢lenu se 5. to¢ka spremeni tako, da se glasi:

»5. ne predloZi davénega obraCuna oziroma ga ne predloZi na predpisani nacin oziroma v
predpisanih rokih oziroma v davénem obracunu navede neresniCne, nepopolne ali nepravilne
podatke (prvi odstavek 10. ¢lena, 297. €len, drugi odstavek 360. ¢lena, 368. ¢len, 368.a ¢len, 369.

Clen);«

Na koncu 7. to¢ke se pika nadomesti s podpi¢jem in doda nova, 8. tocka, ki se glasi:

»8. ne predlozi obracuna dav€nega odtegljaja na predpisani nacin (deveti odstavek 57. ¢lena).«.

55. ¢len

V 397. ¢lenu se v prvem odstavku 1. to¢ka spremeni tako, da se glasi:

»1. ne predloZi davénega obracuna ali ne predlozZi dav€énega obracuna ali druge vloge na predpisani
nacin oziroma v predpisanih rokih (tretji in Cetrti odstavek 51. ¢lena, prvi odstavek 85.b ¢lena, 297.,
297.a, 297.b, 307. ¢len in 356. do 369. ¢len);«.

V 2. toCki se besedilo »Cetrti, peti in deveti« nadomesti z besedilom »¢&etrti in peti«.

29. tocka se crta.



V 30. tocki se beseda »deveti« nadomesti z besedo »sedmi«.

Na koncu 49. toCke se pika nadomesti s podpi¢jem in dodajo nove, 50., 51., in 52. tocka, ki se
glasijo:

50. v priglasitvi navede neresnicne, nepravilne ali nepopolne podatke (Cetrti odstavek 379. ¢lena,
Cetrti odstavek 380. ¢lena in Cetrti odstavek 381. ¢lena);

51. zavezanca pisno ne obvesti o opravljeni priglasitvi ter uveljavljanju davénih upravienj in
obveznosti (Sesti odstavek 379. €lena, Sesti odstavek 380. ¢lena in Sesti odstavek 381. ¢lena);

52. zavezanca pisno ne obvesti, da odlogu ugotavljanja davéne obveznosti ni bilo ugodeno (Sesti
odstavek 380. ¢lena in Sesti odstavek 381. €lena).«.

56. clen
Za 400.c ¢lenom se doda nov, 400.¢ ¢len, ki se glasi:

»400.¢ Clen
(davéni prekrski v zvezi z izvajanjem Ill.D poglavja cetrtega dela tega zakona)

»(1) Z globo od 250 do 400 eurov se kaznuje za prekrSek posameznik, z globo od 800 do 10.000
eurov se kaznuje za prekrdek samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno
opravlja dejavnost, z globo od 1.200 do 15.000 eurov se kaznuje za prekrSek pravna oseba, e pa
se pravna oseba po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, Steje za srednjo ali veliko gospodarsko
druzbo, se za prekrSek kaznuje z globo od 3.200 do 30.000 eurov, Ce:

1. ne izvaja postopkov dolZne skrbnosti glede zbiranja podatkov o uporabnikih v skladu z oddelkoma
II'in 1l Priloge VI Direktive 2011/16/EU (prvi in drugi odstavek 255.at ¢lena);

2. pristojnemu organu ne sporoci predpisanih informacij iz 255.au €lena tega zakona ali jih ne
sporoci v predpisanemu roku in na predpisani nacin (prvi in tretji odstavek 255.az ¢lena);

3. pristojnemu organu pri sporo€anju navede neresni¢ne, nepravilne ali nepopolne informacije iz
255.au Clena tega zakona;

4. pristojnemu organu ne sporoci, da ni identificiral uporabnikov, o katerih se poro¢a (drugi odstavek
255.az ¢lena);

5. ne vodi evidence o izvedenih ukrepih in vseh informacij, na katere se lahko opre pri izvajanju
postopkov dolZzne skrbnosti in pri izpolnjevanju zahtev glede porocanja iz oddelkov Il, lll in IV Priloge
VI Direktive 2011/16/EU, ali evidence ne hrani pet let po koncu poro¢evalnega obdobja, na katero
se nana$ajo, na nacin iz 32. ¢lena tega zakona (255.ba ¢len);

6. na zahtevo pristojnega organa ne predloZi popravka porocila ali v popravku porocila navede
nepopolne ali neresni¢ne informacije (drugi odstavek 255.bc ¢lena);

7. ne vlozi vloge za enkratno registracijo ali je ne vlozi v predpisanem roku ali vloZi vliogo z
nepravilnimi, nepopolnimi in neresni¢nimi podatki (prvi in drugi odstavek 255.bd ¢lena);

8. ne predlozi ali ne predlozi v roku potrdila ali drugega uradnega obvestila (255.be Clena).

(2) Z globo v visini od 400 do 4.000 eurov se za prekrske iz prejSnjega odstavka kaznuje tudi
odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika ali odgovorna oseba posameznika, ki
samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo v visini od 600 do 4.000 eurov se za prekrske iz prvega odstavka tega €lena kaznuje
tudi odgovorna oseba pravne osebe, e pa se pravha oseba po zakonu, ki ureja gospodarske
druzbe, Steje za srednjo ali veliko gospodarsko druzbo, se odgovorna oseba pravne osebe za
prekrdke iz prvega odstavka tega ¢lena kaznuje z globo od 800 do 4.000 eurov.«.

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

57. ¢len
(sporocanje informacij, ki so na voljo)



Ne glede na tocko (b) pododstavka A(1) in pododstavek A(6a) oddelka | Priloge | Direktive
2011/16/EU se za vsak racun, o katerem se poroCa, ki ga poroCevalska finan¢na institucija vodi na
dan 31. december 2025, in za poroCevalna obdobja, ki se kon&ajo konec drugega koledarskega leta
po tem dnevu, informacije v zvezi z vlogo ali viogami, na podlagi katerih je vsaka oseba, o kateri se
poroCa, obvladujo€a oseba ali imetnik lastniSkega deleZa subjekta, sporocajo le, e so na voljo kot
podatki, ki se lahko iS€ejo elektronsko in so shranjeni pri poroCevalski financni instituciji.

58. ¢clen
(avtomati€no sporoc¢anje informativnega obrazca za obrac¢un povrhnjega davka za leto 2024)

Pristojni organ za prvo poslovno leto poro¢anja poslje informativni obrazec za obracun povrhnjega
davka najpozneje Sest mesecev po roku za vlozitev informativhega obrazca za obra¢un povrhnjega
davka v skladu z ZMD.

59. ¢len
(prehodna doloc¢ba glede 379., 380. in 381. ¢lena zakona)

Postopki v zvezi s transakcijami iz 379., 380. in 381. ¢lena zakona, ki so bile pri davénem organu
priglasene pred uveljavitvijo tega zakona, se kon¢ajo v skladu z Zakonom o davénem postopku
(Uradni list RS, $t. 13/11 — uradno precisceno besedilo, 32/12, 94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13,
22/14 — odl. US, 25/14 — ZFU, 40/14 — ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17, 13/18 — ZJF-H, 36/19,
66/19, 145/20 — odl. US, 203/20 — ZIUPOPDVE, 39/22 — ZFU-A, 52/22 — odl. US, 87/22 — odl.
US, 163/22, 109/23 — odl. US, 131/23 — ZORZFS, 100/24 in 40/25 — ZINR).

60. clen
(rok za izdajo predpisov)

Minister, pristojen za finance, uskladi predpise iz petega odstavka 379. ¢lena, petega odstavka 380.
Clena in petega odstavka 381. ¢lena zakona najpozneje v Sestih mesecih po uveljavitvi tega zakona.

61. ¢clen
(spremembi Zakona o finan¢ni upravi)

V Zakonu o finanéni upravi (Uradni list RS, §t. 25/14, 39/22, 14/23, 47/24 — odl. US in 104/24 —
ZDDV-10) se v 49. ¢lenu v prvem odstavku 7. tocka spremeni tako, da se glasi:

»7. podatke o placilnih in drugih racunih, odprtih v Republiki Sloveniji in zunaj nje,«.
V drugem odstavku se 17. to¢ka spremeni tako, da se glasi:
»17. podatke o placilnih in drugih racunih, odprtih v Republiki Sloveniji in zunaj nje,«.
62. clen
(prehodna doloc¢ba glede drugega odstavka 270. ¢lena zakona)

Spremenjeni drugi odstavek 270. ¢lena zakona se zacne uporabljati 1. januarja 2027. Do zacetka
uporabe tega zakona se uporablja drugi odstavek 270. ¢lena Zakona o davénem postopku (Uradni
list RS, §t. 13/11 — uradno precisceno besedilo, 32/12, 94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13, 22/14 —
odl. US, 25/14 — ZFU, 40/14 — ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17, 13/18 — ZJF-
H, 36/19, 66/19, 145/20 — odI. US, 203/20 — ZIUPOPDVE, 39/22 — ZFU-A, 52/22 — odI. US, 87/22 —
odl. US, 163/22, 109/23 - odl. US, 131/23 — ZORZFS, 100/24 in 40/25 — ZINR).

63. clen
(sporocanje davéne Stevilke drzave rezidentstva)

Novi 252.e Clen se glede obveznosti sporoanja davéne Stevilke pri sporoanju podatkov v
skladu z 248.a, 255.i in 255.p ¢lenom uporablja za dav€na obdobja, ki se za¢nejo 1. januarja
2028 ali pozneje, glede obveznosti sporo¢anja davéne Stevilke pri sporo€anju podatkov v skladu
s prvim odstavkom 248. ¢lena pa za dav&na obdobja, ki se za¢nejo 1. januarja 2030 ali pozneje.



64. clen
(zacetek veljavnosti)

Ta zakon zacne veljati 1. januarja 2026.



Ill. OBRAZLOZITEV

K 1. élenu

S predlagano dopolnitvijo se v drugem odstavku 1. ¢lena ZDavP-2 doda sklic na spremembo Direktive
2011/16/EU z Direktivo Sveta 2023/2226/EU in spremembo Direktive 2011/16/EU z Direktivo Sveta
2025/872/EU.

S predlogom sprememb in dopolnitev se v pravni red Republike Slovenije prenaSata Direktiva Sveta
2023/2226/EU z dne 17. oktobra 2023 o spremembi Direktive 2011/16/EU o upravnem sodelovanju na
podrocju obdavcéevanja (Direktiva 2023/2226/EU) in Direktiva Sveta 2025/872/EU z dne 14. aprila 2025 o
spremembi Direktive 2011/16/EU o upravnem sodelovanju na podro¢ju obdavCevanja (Direktiva
2025/872/EU).

Direktiva 2011/16/EU je bila v zadnjih letih veckrat spremenjena. S temi spremembami so bile uvedene
predvsem obveznosti poro€anja, nato pa Se sporo€anje drugim drZzavam ¢lanicam EU, ki se nanasa na
finan€ne racune, vnaprejSnja davcna staliS€a s ¢ezmejnim u€inkom in na vnaprej$nje cenovne sporazume,
porocila po posameznih drzavah, na éezmejne aranzmaje, o katerih se poro€a, ter na dohodke, dosezene
na digitalnih platformah. S temi spremembami se je tako razsiril obseg avtomati¢ne izmenjave podatkov.

Z Direktivo 2023/2226/EU in dopolnjeno prilogo | ter novo prilogo VI k Direktivi 2011/16/EU se na novo
uvajata tudi obveznost poro€anja ter avtomati¢na izmenjava informacij med davénimi organi drzav ¢lanic
Evropske unije o transakcijah s kriptosredstvi. Z Direktivo 2023/2226/EU sta v pravni red Evropske unije
prenesena okvir svetovne davéne preglednosti, ki ureja standardizirano avtomati¢no izmenjavo davénih
informacij o transakcijah s kriptosredstvi z jurisdikcijami rezidentstva davénih zavezancev na letni ravni (v
nadaljnjem besedilu: CARF), ki ga je skupaj z drzavami G20 pripravila Organizacija za gospodarsko
sodelovanje in razvoj (v nadaljnjem besedilu: OECD), in spremenjeni OECD-standard avtomati¢ne
izmenjave informacij o finan¢nih raunih (v nadaljnjem besedilu: CRS). CARF skupaj s komentarjem
zajema pravila, ki se prenesejo v notranje pravo za zbiranje informacij od poro€evalskih ponudnikov
storitev kriptosredstev z vzpostavljeno avtomati¢no izmenjavo informacij z jurisdikcijami, ki izvajajo CARF.
Spremenjeni CRS pa razSirja obseg kriptosredstev na nova finan€na sredstva, produkte in posrednike,
ker pomenijo mozno alternativo obicajnim finanénim produktom, pri tem pa se prepreci podvajanje s
poroc¢anjem, kot je vkljuCitev e-denarja in centralnobanc¢ne digitalne valute, predvidenim v CARF, in
spremembe za izboljSanje rezultatov poro€anja po CRS. Skupna pravila o poro¢anju bodo pripomogla tudi
k ustvarjanju enakih konkurenénih pogojev za ponudnike kriptosredstev. Preglednost dohodkov, ki jih
pridobijo vlagatelji v kriptosredstva, bo prispevala k uspednejSemu zagotavljanju enakih konkurenénih
pogojev med kriptosredstvi in bolj tradicionalnimi sredstvi.

Prav tako je z Direktivo 2023/2226/EU oblikovan jasen in harmoniziran okvir za zagotavljanje skladnosti,
razSirja se podroc€je uporabe davénih staliS¢ s ¢ezmejnim ucinkom na premozZne posameznike in v
poroCanje vkljuCuje dohodek od neskrbniskih dividend kot nove kategorije dohodka za izmenjavo
informacij na podrocju obdavcevanja.

Z Direktivo 2025/872/EU se v zakonodajo EU vklju€ujejo nove obveznosti glede davéne preglednosti
mednarodnih skupin podjetij, ki temeljijo na globalnih pravilih OECD in G20 proti zmanjSevanju davcne
osnove in preusmerjanju dobic¢ka (BEPS). Cilj direktive je izvajanje drugega stebra te davéne reforme, ki
uveljavlja globalno minimalno davéno stopnjo za velika podjetja. Gre za izvajanje obstojecih obveznosti iz
44. ¢lena Direktive Sveta 2022/2523/EU z dne 14. decembra 2022 o zagotavljanju globalne minimalne
davéne stopnje za mednarodne skupine podijetij in velike domace skupine v EU na nadcin, ki je v celoti
skladen z razvojem na svetovni ravni, v zvezi z obveznostmi glede vlozitve enotnega informativnega
obrazca za obracun povrhnjega davka.

Davcne informacije iz tega enotnega obrazca za obracun se bodo avtomatiéno izmenjale z dav&nimi organi
v ustreznih drzavah ¢lanicah, kar bo omogocilo oceno skladnosti in izraéun povrhnjega davka kot razlike
med dejansko davéno stopnjo in 15-odstotno minimalno davéno stopnjo. Slovenija je posebej naklonjena
pravilom in postopkom, ki omogo€ajo, da se obveznost vloZitve opravi samo enkrat za celotno
mednarodno skupino podjetij.

Globalni minimalni davek, ki temelji na vzorénih pravilih OECD za prepreCevanje zmanjSevanja davcne
osnove, zagotavlja, da velika multinacionalna podjetja pla¢ajo minimalno raven davka na svoj dohodek v



vsaki jurisdikciji po globalni minimalni davéni stopnji 15 odstotkov za podjetja z lethim prihodkom nad 750
milijonov evrov.

Vzor¢na pravila OECD za preprecevanje zmanjSevanja davéne osnove, ki so bila v pravo Evropske unije
prenesena z Direktivo o zagotavljanju globalne minimalne davéne stopnje za mednarodne skupine podietij
in velike domace skupine v EU (Direktiva Sveta 2022/2523/EU), so v slovenski pravni red prenesena z
Zakonom o minimalnem davku, sprejetim konec leta 2023.

S tem zakonom je bil doloCen sistem proti zmanjSevanju davéne osnove (odlivanju oziroma preusmerjanju
dobickov v jurisdikcije, kjer zanje velja zelo nizka ali ni¢elna obdavditev) z zagotavljanjem, da mednarodne
skupine podjetij in velike domace skupine plac¢ajo minimalni davek na dohodek, ki nastane v vsaki
jurisdikciji, kjer delujejo, s ciliem zagotovitve pravi¢nega, preglednega in stabilnega podjetniSkega
obdavéenja. Posredno sta bila cilj tudi odprava pretirane davéne konkurence in prepre€evanje agresivnega
davénega nacrtovanja.

Direktiva 2025/872/EU, katere cilj je zmanjSati breme poro€anja za multinacionalke ter hkrati izboljSati
pobiranje davkov in fiskalno integriteto v EU, dolo¢a okvir za izmenjavo informativnega obrazca za obracun
povrhnjega davka med drZzavami ¢lanicami EU in omogo¢a mednarodnim skupinam podijetij, da preidejo
z lokalne vlozitve obrazca za obracun na centralno (tj. obracun namesto vsakega subjekta v sestavi vlozi
krovni mati¢ni subjekt ali imenovani vlozniski subjekt mednarodne skupine podjetij).

Direktiva 2025/872/EU pomeni pomemben napredek v boju proti izogibanju davkom in zmanjSevanju
davéne osnove s strani podjetij. Z vzpostavitvijo usklajenega okvira poro¢anja in preglednosti po vsej EU
zagotavlja posteno davéno konkurenco in podpira prizadevanja EU za okrepitev upravnega sodelovanja
na podroc¢ju davkov v okviru preglednejSega enotnega trga.

K 2. ¢lenu

S predlogom se doloCa izjema od pravil o razkritju podatkov, ki so dav¢na tajnost, glede pridobivanja
davcéne Stevilke fiziCnih oseb. Ta podatek bodo lahko drzavni in drugi organi pridobili tudi iz centralnega
registra prebivalstva, ki ga vodi ministrstvo, pristojno za notranje zadeve, €e bo tako dolo¢eno s podro¢nim
zakonom. Podatek o davcni Stevilki se bo tako poleg iz davénega registra lahko pridobival tudi iz CRP,
vendar le, Ce bo tako dolo¢al zakon, ki dolo¢a tudi pristojnosti teh organov, za izvajanje katerih potrebujejo
podatek o davéni Stevilki. Podatek o davéni Stevilki se namre€ v CRP &rpa iz davénega registra, zato je,
Se posebej v primerih, kadar organ iz CRP ze pridobiva podatek o osebnem imenu in naslovu, smiselno
in gospodarno, da se tudi podatek o davéni Stevilki pridobi iz CRP in tako ni potrebna povezava na davéni
register, s imer se zagotavljata gospodarnost in odprava upravnih bremen za organ.

Ob tem se s pogojevanjem zakonske doloCitve za pridobivanje davcne Stevilke iz CRP zagotavlja
skladnost z drugim odstavkom 23. ¢lena Zakona o centralnem registru prebivalstva za pridobivanje
podatka o dav¢ni Stevilki iz CRP, ki dolo€a, da imajo uporabniki osebnih podatkov, ki imajo zakonsko
podlago za pridobivanje podatkov, pa v zakonu nimajo konkretno opredeljenih podatkov, do katerih so
upraviCeni, pravico iz CRP dobiti samo te podatke: ime in priimek, kraj rojstva, leto rojstva, spol,
drzavljanstvo, prebivali€e in vrsta prebivaliS¢a.

K 3. €lenu

Za izpladevalce dohodka nerezidentom se doloda obveznost poroganja dolodenih podatkov. Ce se
dohodek izplaca fizi€ni osebi, ki se Steje za nerezidenta v skladu z zakonom, ki ureja dohodnino, ter
dosega redne dohodke, mora izplatevalec dohodka ob izpladilu zagotoviti tudi podatek o njegovi
identifikacijski $tevilki za davéne namene in drzavo rezidentstva. Ce fiziéna oseba, ki se $teje za
nerezidenta v skladu z zakonom, ki ureja dohodnino, prejema ob&asne dohodke in ima davéno Stevilko,
mora izplaCevalec dohodka ob izplaCilu zagotoviti poleg davéne Stevilke tudi podatek o njegovi
identifikacijski Stevilki za davéne namene in drzavo rezidentstva.

Za obveznost sporo¢anja davéne Stevilke se dolo€a prehodno obdobje, in sicer bo davéno Stevilko oziroma
Stevilko za davéne namene treba sporocati za poroCevalna obdobja od 1. januarja 2028, kar se dolo¢a v
prehodnih dolo¢bah.



K 4. ¢lenu

Veljavni ZDavP-2 v petem odstavku 51. ¢lena dolo¢a, da morajo poslovni subjekti predlagati davéne
obracune v elektronski obliki. DoloCitev obveznega predlaganja davénih obracunov v elektronski obliki za
zavezance, ki opravljajo dejavnost, je bila prvi¢ doloena z ZDavP-2 (Uradni list RS, §t. 117/06).
Elektronski, informatizirani nacin davénim zavezancem omogoca, da ob vgrajenih logi¢nih in matematicnih
kontrolah podatke za davéne namene pred oddajo davénemu organu tudi sami preverjajo. S predlogom
prvega odstavka novega 46.a Clena se za pravne osebe, samostojne podjetnike posameznike in
posameznike, ki samostojno opravljajo dejavnost, dolo¢a elekironsko vlaganje (Se drugih) vlog prek
sistema eDavki (na primer zahteve, pripombe, pritozbe).

Ce zavezanec ne poslje vloge na predpisani nadin, se kaznuje z globo.

Za vecjo nedvoumnost predlagani drugi odstavek dolo€a obveznost elektronskega poslovanja in uporabe
informatiziranih vlog tudi v primeru, ko je pooblaS€enec zavezanca za davek, ki je fizi€na oseba, poslovni
subjekt. Obveznost vlozitve vloge prek sistema eDavki pa ne velja za fizicno osebo, ki sama vlozi viogo,
Ceprav jo v postopku sicer zastopa pooblas€enec, ki je poslovni subjekt (razen Ce je obveznost viozitve
vloge prek sistema eDavki za fiziCne osebe doloCena z zakonom).

Predlagani tretji odstavek dolo¢a, da fizicna oseba lahko vlozi vlogo v elektronski obliki prek sistema
eDavki, mora pa jo vloZiti tako, kot je doloCeno z ZDavP-2 ali zakonom o obdavéenju. Za zavezance za
davek, ki so fizi€ne osebe, ne velja sploSna obveznost vlaganja viog v elektronski obliki, razen v izrecno
dolo€enih primerih (na primer sedmi odstavek zdaj veljavnega 326. ¢lena ZDavP-2 — viozitev napovedi za
odmero dohodnine od dobi¢ka iz odsvojitve vrednostnih papirjev in drugih delezev ter investicijskih
kuponov, e je davéni zavezanec v zvezi s kapitalom opravil ve€ kot deset transakcij; predlagani novi osmi
odstavek 326. ¢lena — vlozitev napovedi za odmero dohodnine od obresti, napovedi za odmero dohodnine
od dividend in napovedi za odmero dohodnine od obresti na denarne depozite, dosezene pri bankah in
hranilnicah, ustanovljenih v Sloveniji in EU, ¢e je dav¢ni zavezanec v davénem letu prejel ve¢ kot pet
izplacil; deveti odstavek 57. ¢lena ZDavP-2 — vlozitev obracuna davénega odtegljaja, Ce se fizicna oseba
Steje za placnika davka; 26. ¢len Zakona o davku na motorna vozila — vloZitev napovedi za odmero davka
na motorna vozila). Dodatno je Se dolo¢eno, da se mora fizicna oseba pred vlozitvijo vloge prijaviti v sistem
elektronskega vroc¢anja ter sporociti in potrditi elektronski naslov, na katerega jo bo davéni organ dodatno
informiral o odlozenih dokumentih. Od dav&nih zavezanceyv, ki so se prijavili v sistem vro¢anja, se priCakuje
skrbnost glede preverjanja elektronskega predala. Davéni zavezanec od davénega organa ne bo prejemal
nepri¢akovanih dokumentov. Ker davéni zavezanec sam vlozi davéno napoved, lahko predvideva, da bo
v zvezi z napovedjo prejel od davénega organa vabilo za dopolnitev vloge, odlo¢bo o odmeri davka, ¢e je
prejel odlo€bo o odmeri davka, pa obveznosti ni poravnal v izpolnitvenem roku, pa lahko pri¢akuje sklep
o davéni izvrsbi. V €asu Siroke uporabe elektronskih komunikacijskih in digitalnih storitev se pri€akuje, da
je fizi€na oseba, ki se z vlozitvijo vloge prijavlja v sistem elektronskega vro€anja, tehnolosko ozaveS¢ena.
Od te osebe se v asu Siroke uporabe komunikacijskih storitev tudi priakuje, da pregleduje svoj predal.
Poleg tega pa je s prispelim dokumentom seznanjena tudi po elektronski posti. Da se izkljucijo moznosti
»fiktivnih« vro€itev in da bo davéni organ davénega zavezanca - fizi€no osebo dodatno informiral o
odlozenih dokumentih, sistem elektronskega vro€anja zahteva, da fizicna oseba potrdi elektronski naslov,
ki ga je sporocila za namen elektronskega vro€anja. Tako FURS ne dvomi, da bo fizi€na oseba prejela
informacijo o odlozenem dokumentu. Predlagatelj meni, da je predlagana ureditev z vidika davénega
zavezanca predvidljiva in mu zagotavlja zadostno pravno varnost. Fizicha oseba se lahko po tem, ko se
je prijavila v ta sistem in vloZila elektronsko vlogo, iz sistema elektronskega vro€anja kadar koli tudi odjavi,
kar ureja 85.a ¢len ZDavP-2. To pomeni, da se lahko prijavi samo za dolo€eno, konkretno davéno zadevo.
Obveznost predhodne prijave v sistem elektronskega vro€anja pa ne velja v primeru, e vlogo v elektronski
obliki v imenu fizi€ne osebe vlaga njen pooblas¢enec.

S predlaganim Cetrtim odstavkom se dolo¢€i, da lahko davéni zavezanci v primerih nedelovanja sistema
eDavki oddajo vloge po ponovni vzpostavitvi delovanja sistema eDavki. V tem primeru se vlioge Stejejo za
pravoCasno oddane, kar pomeni, da davénega zavezanca v tem primeru ne doletijo nobene posledice
zamude zaradi neizpolnitve davéne obveznosti.

S predlogom novega 46.b ¢lena se doloci iziema od obveznega elektronskega vlaganja vlog prek sistema
eDavki, dolo€enim z novim 46.a ¢lenom. V utemeljenih primerih, ko bi bilo sporoanje podatkov v
elektronski obliki nesorazmerno otezeno, bodo lahko davéni zavezanci — fizicne osebe oddali podatke v
papirni obliki. Gre za primere, ko bi bila elektronska predlozitev podatkov za zavezanca ekonomsko ali



osebno neprimerna oziroma neizvedljiva. To 8e posebej velja, ¢e bi elektronsko sporo€anje podatkov
povzrocCilo znatne finanéne stroske ali Ce zavezanec zaradi svojih osebnih znanj in zmoznosti ni ali je le
deloma sposoben uporabljati moznosti elektronskega poslovanja (npr. ¢e gre za neveSCe ali starejSe
osebe).

K 5. ¢lenu

Veljavna ureditev Cetrtega odstavka 48. ¢lena ZDavP-2, ki ureja odgovornost pravnih naslednikov in oseb,
ki upravljajo premozZenje zapustnika ali oseb, razglaSenih za pogreSane oziroma opravilno nesposobne,
dolo¢a, da se davcna obveznost ne prenasa na dedice in se odpiSe, ¢e na dan smrti zapustnika ne presega
80 evrov. OdpiSe se tudi davcna obveznost v znesku, ki v skladu z drugim odstavkom tega ¢lena presega
davéno obveznost, ki jo morajo izpolniti dedici.

Zaradi ekonomicnosti vodenja postopka se predlaga zviSanje zneska za odpis na 200 evrov.

V primeru smrti davénega zavezanca z dolgom nad 80 evrov je treba v primeru prenosa dolga na dedice
pripraviti seznam izvrSilnih naslovov in predlog drzavnemu odvetnidtvu, da izvede prijavo v zapus€inski
postopek, preuciti sklep o dedovanju in oceniti vrednost premozenja, saj so dedi€i odgovorni le do visine
vrednosti podedovanega premozenja, opraviti knjigovodski prenos dolga na dedice (v skladu s sklepom o
dedovanju), dedi¢em poslati obvestilo o dolgu, opomin pred izvr§bo in sklep o izvrsbi. Pri predlogu za
zviSanje zneska odpisa sta upos$tevana okvirna urna postavka usluzbenca na FURS in drzavnega
odvetnika, ter €as, potreben za izvedbo vseh navedenih aktivnosti.

K 6. ¢lenu

Ker se s predlaganim novim 85.b ¢lenom ZDavP-2 za zavezance, ki opravljajo dejavnost, uvaja splosna
obveznost vlaganja vseh vlog (na primer obracunov davka, davénih napovedi) prek sistema eDavki
oziroma drugih informacijskih sistemov, je veljavni peti odstavek 51. ¢lena ZDavP-2, ki dolo¢a, da mora
davéni zavezanec, ki opravlja dejavnost, davéni obracun predloZiti v elektronski obliki, nepotreben in se
zato Crta.

K 7. ¢lenu

Veljavni deveti odstavek 57. ¢lena ZDavP-2 dolo€a, da morata zavezanec za davek, ki opravlja dejavnost,
in fizina oseba, ki se Steje za placnika davka po dvanajstem odstavku 58. ¢lena ZDavP-2, obracun
davénega odtegljaja predloziti v elektronski obliki. Ker se s predlaganim novim 46.a ¢lenom ZDavP-2 za
zavezance, ki opravljajo dejavnost, uvaja sploSna obveznost vlaganja vseh vlog (obveznost predlaganja
obraCunov davka Ze velja za te dav€éne zavezance, dolo¢ena je v petem odstavku 54. €lena, devetem
odstavkom 57. €lena idr.) prek sistema eDavki, se deveti odstavek 57. ¢lena spremeni tako, da se v njem
ohrani le 8e ureditev glede obveznega vlaganja obraCuna dav€nega odtegljaja v elektronski obliki za
fizine osebe, ne pa vel za poslovne subjekte. Gre za redakcijske popravke, saj se s predlogom ne
spreminja vsebina veljavne ureditve, Glede obveznega vlaganja obracunov davénega odtegljaja v
elektronski obliki s strani fiziCnih oseb je treba pojasniti, da Finan¢na uprava Republike Slovenije v dveh
letih in pol od uveljavitve devetega odstavka 57. ¢lena ZDavP-2 v zvezi s to obveznostjo elektronskega
vlaganja obracunov s strani davénih zavezancev - fizinih oseb ni prejela nobenih vprasanj ali pripomb,
in tudi niso bile izpostavljene nobene teZzave.

K 8. ¢lenu

Veljavna ureditev 75.a ¢lena ZDavP-2 dolo¢a, da se davéni postopek lahko prekine tudi v primeru, kadar
je zaradi ugotovitve dejanskega stanja treba opraviti poizvedbo pri pristojnih organih drugih drzav in
pristojnih organih za izmenjavo podatkov v skladu s Cetrtim delom tega zakona (sledniji ureja mednarodno
sodelovanje v davénih zadevah). Davéni postopek se nadaljuje takoj po prejetju zaproSenih podatkov od
organa zapro$ene drZzave.

S predlaganim Crtanjem besedila, ki dolo€a prekinitev v primeru mednarodnega sodelovanja v dav¢nih
zadevah, se bo ta doloéba uporabila tudi pri mednarodnem sodelovanju v carinskih zadevah.

K 9. ¢lenu

Iz veljavnega drugega odstavka 85.a Clena ZDavP-2 izhaja, da davcni organ vro¢a dokumente prek
sistema eDavki tudi davénim zavezancem, ki niso poslovni subjekti (torej fizicnim osebam), €e se prijavijo
v ta sistem ali predloZijo davéno napoved ali drugo vliogo v elektronski obliki prek sistema eDavki in se v
postopku vloZitve vlioge prijavijo v sistem elektronskega vro¢anja prek omenjenega sistema.



Z namenom vecje pravne varnosti se jasneje doloci, da davéni organ vro¢a dokumente prek sistema
eDavki tudi drugim davénim zavezancem (fizicnim osebam), €e se prijavijo v sistem elektronskega
vroCanja. Daveéni organ odlozi dokument, ki ga je treba vroditi, v sistem eDavki in prek njega obvesti
zavezanca za davek, da je prejel dokument, ki mu ga je treba vrogiti. Ce pa je davéni zavezanec ob prijavi
v sistem elektronskega vro€anja ali kasneje sporo€il tudi elektronski naslov, pa davéni organ informativno
sporocilo o elektronsko odloZzenem dokumentu poslje tudi naelektronski naslov, ki ga je potrdil za namen
elektronskega vro€anja. S tem se dodatno varujejo davéni zavezanci, ki so fizicne osebe, od katerih se
lahko priCakuje normalna oziroma povpreéna skrbnost glede preverjanja elektronskih predalov. V
preostalem delu se v vsebino veljavne dolo¢be ne posega in se tako ohranja ureditev, v skladu s katero
davéni organ fizi€ni osebi vro€a vse dokumente prek sistema eDavki do odjave iz sistema elektronskega
vro€anja, ki se opravi prek sistema eDavki, o Eemer mora biti davéni zavezanec ob prijavi v ta sistem tudi
seznanjen. Zavezance se ne prijavi v sistem elektronskega vro€anja Ze s samo prijavo v sistem eDavki.
Sistem elektronskega vro€anja je namrec ena od Stevilnih storitev, ki jih omogoca sistem eDavki.

Z namenom zagotovitve vecje pravne varnosti se dopolni Se veljavni tretji odstavek tako, da se dolo€i za
dodatni pogoj glede posiljanja informativnega sporoCila o elekironsko odlozenem dokumentu na
elektronski naslov, ki ga je davéni zavezanec, ki je fizicna oseba sporoc€il davénemu organu za namen
elektronskega vro¢anja. Davéni organ bo davénega zavezanca - fizino osebo o odlozenem dokumentu
obvestil na elektronski naslov, ki ga je sporocil za ta namen davénemu organu, le, ¢e bo ta elektronski
naslov za namen elektronskega vro€anja $e potrdil.

K 10. ¢lenu

Odloc¢ba o obro€nem placilu ali odlogu placila davénega dolga, izdana v postopkih na podlagi 101., 102.
in 103. ¢lena ZDavP-2, spreminja zapadlost Ze odmerjenih davénih obveznosti. Veljavni prvi odstavek 87.
Clena ZDavP-2, ki dolo¢a nesuspenzivni u€inek pritoZbe zoper odmerno odlogbo, za odlo¢bo, ki podaljSuje
zapadlost placila odmerjenih davénih obveznosti, ni neposredno uporabljiva. Zato se predlaga jasnejSa
dolocitev nesuspenzivnega ucinka pritoZbe tudi v zvezi z odloébo, s katero je bil odobren odlog ali obro¢no
placilo davka v skladu s 101., 102. in 103. ¢lenom ZDavP-2. Na tej podlagi bo jasno dolo¢eno, da mora
davéni zavezanec placati odloZzeno obveznost ali obroke davka, ki zapadejo v placilo v ¢asu odlo¢anja o
pritoZbi, v skladu z izdano odlo¢bo o odlogu oziroma obroénem placilu ne glede na vioZzeno pritozbo.
Pravilo o nesuspenzivnem ucinku pritoZbe v tovrstnih primerih omogoci takojSnje u€inkovanje in izvrSitev
odlo¢be, kar je predvsem v korist davénega zavezanca, ki mu je z izpodbijano odlocbo omogoceno
poznejSe pladilo.

V preostalem delu se vsebina 87. ¢lena ne spreminja (le zaradi jasnosti se v drugem, tretiem in Cetrtem
odstavku izrecno dolo€i, da se ti nanasajo na pritozbo zoper odmerno odlo¢bo).

K 11. ¢lenu
S predlagano dolo¢bo se doloCi postopek, po katerem davéni organ uveljavlja vracilo neupravi¢eno
izvrSenih vracil preve¢ platane dohodnine v primeru, ko je bilo vracilo neupravi€eno izvréeno po smrti
zavezanca.

Na podlagi osmega odstavka 267. ¢lena ZDavP-2 se akontacija dohodnine Steje za dokonéni davek, Ce
davéni zavezanec umre pred odpremo informativnega izracuna dohodnine (v nadaljnjem besedilu: 1ID). V
praksi lahko pride do situacije, ko davéni organ zaradi neosvezenih podatkov, ki jih prejme iz centralnega
registra prebivalstva, ob sestavi IID nima podatka o smrti dolo¢enega davénega zavezanca in mu zato
odpremi informativni izraGun dohodnine ter potem, ko IDD postane odlo¢ba, v zakonskem roku na placilni
racun vrne prevec pla¢ani davek.

Ponudnik placilnih storitev brez izrecne zakonske podlage ne more posegati v sredstva, ki so na raunu
stranke, v tem primeru umrlega davénega zavezanca. V teh primerih mora davéni organ terjatev prijaviti v
zapuscinski postopek, Ce pa je zapuscinski postopek Ze kon¢an, se vracilo neupravi¢eno vrnjenih denarnih
sredstev prisilno terja neposredno od dediCev po civilnopravni poti.

Zaradi ekonomi¢nosti uveljavljanja vracila neupravi¢eno izvrSenih vracil in glede na dolgotrajnost sodnih
postopkov ter rezultatov uspeha izterjave, se z novim Sestim odstavkom predlaga, da se vracilo
neupravi¢eno nakazanih sredstev na radunu umrlega davénega zavezanca neposredno zahteva od
ponudnika placilnih storitev.



Z novim sedmim odstavkom se predlaga, da mora ponudnik placilnih storitev davénemu organu sporoditi
podatke o osebi, ki je dvignila denarna sredstva, ¢e na racunu, na katerega je bilo neupravic¢eno izvedeno
vracilo prevec¢ platanega davka, ni ve€ denarnih sredstev. Na podlagi prejetih podatkov bo davéni organ
nato nadaljeval postopek uveljavljanja vracila neupravi¢eno izvrSenih vracil preve¢ placanih davkov zoper
osebo, ki je razpolagala z denarnimi sredstvi.

K 12. €lenu

Predlaga se dopolnitev ureditve, ki dolo€a obroéno placilo, tako, da se dolo&i najmanjSi znesek
posameznega obroka, ki se sme odobriti davénemu zavezancu, ki je fizicna oseba. NajmanjSi znesek
znaSa 20 evrov po posamezni vrsti davka. DoloCitev tega zneska je izraz ekonomicnosti vodenja
postopkov in je primerljiva z ureditvijo obroénega placila prekrskovnih terjatev na podlagi 18. lena Zakona
o prekrskih. Davéni organ bo vlogo za obro¢no placilo obveznosti vsebinsko obravnaval le, ¢e bo visina
obveznosti dopuscala razdelitev na vsaj dva obroka, tako da bo vsak od njiju znaSal najmanj 20 evrov (kar
pomeni, da bo dav¢ni zavezanec lahko predlagal obro¢no placilo za obveznost v viSini vsaj 40 evrov). V
nasprotnem primeru bo davéni organ vlogo zavrgel brez preverjanja predpisanih pogojev. Ce bo dana
vloga za obroc¢no placilo za ve€ vrst davka, bo davéni organ odobril obroéno placilo za tiste obveznosti po
posamezni vrsti davka, ki bodo znaSale vsaj 40 evrov, za druge obveznosti, ki ne bodo dosegale tega
zneska, pa zahtevi davénega zavezanca v tem delu ne bo odobreno.

FURS na podlagi podatkov iz davénih evidenc zagotavlja, da v praksi ni zaznati primerov, ko bi davéni
zavezanec dolgoval ve€ razliénih obveznosti v visini pod 40 evrov, hkrati pa bi celotni skupni dolg presegel
ta znesek.

ZDavP-2 dolo¢a obrocno placilo in najniZje zneske obrokov za davek od premoZenja na posest stavb in
nadomestilo za uporabo stavbnega zemljiS¢a. Na podlagi 387. Clena ZDavP-2, ki je prenehal veljati,
vendar se $e uporablja, se davek od premoZenja na posest stavb pladuje v trimeseénih obrokih. Ce davek
ne presega 200 eurov, se ta davek placuje v dveh polletnih obrokih. Podobno velja za nadomestilo za
uporabo stavbnega zemlji5¢a, ki ga zavezanec placuje v obrokih tako, kot velja za odmero davka od
premozenja, razen e obcinski odlok ne dolo¢a drugace (405. ¢len ZDavP-2, ki je prenehal veljati, vendar
se Se uporablja).

ZDavP-2 fizi¢ni osebi omogoc¢a delni odpis ali odpis davka, e bi se s pladilom davéne obveznosti lahko
ogrozilo prezivljanje davénega zavezanca in njegovih druzinskih ¢lanov. Polozaj zavezanca in oseb, ki jih
mora daveéni zavezanec prezivljati, je deloma varovan z drugimi dolocbami ZDavP-2, vendar pa gre pri
101. ¢lenu ZDavP-2 predvsem za primere, s katerimi se varuje bivanjski poloZaj davénega zavezanca in
njegovih druzinskih ¢lanov ter s tem uresni€uje nacelo socialne drzave.

Predlagatelj meni, da ni primerno, da se davénemu zavezancu odpiSe ali delno odpiSe davek od
nenapovedanih dohodkov, ki se ga odmeri na podlagi 68.a ¢lena ZDavP-2, in davek v zvezi z navideznim
pravnim poslom, izogibanjem ali zlorabo drugih predpisov (tretji in Cetrti odstavek 74. ¢lena ZDavP-2). V
teh primerih gre namre€ za hujSe izogibanje davénim obveznostim in zlorabo v zvezi z izpolnjevanjem
davénih obveznosti, zato bi bil odpis v nasprotju z naCelom pravi¢nosti. Zaradi tega se predlaga nov deseti
odstavek. Ti davéni zavezanci bodo imeli Se vedno mozZnost placila davka v najve€ 24 mesecnih obrokih,
¢e bodo izkazali ogrozenost prezivljanja (101. ¢len ZDavP-2), oziroma v najve¢ treh mesecnih obrokih
brez izkazovanja pogojev (drugi odstavek 103. ¢lena ZDavP-2). Prav tako bodo imeli moznost placila
davka v najve¢ 24 mesecnih obrokih ali odloga placila za najve€ 24 mesecev, e bodo predlozili ustrezni
instrument zavarovanja (prvi odstavek 103. ¢lena ZDavP-2).

K 13. €lenu

Predlaga se dopolnitev ureditve, ki dolo€a obroéno placilo, tako, da se dolodi najmanjSi znesek
posameznega obroka, ki se sme odobriti davénemu zavezancu, ki je poslovni subjekt. Najmanjsi znesek
znaSa 200 evrov po posamezni vrsti davka. Doloitev tega zneska je izraz ekonomicnosti vodenja
postopkov in je primerljiva z ureditvijo obro¢nega placila prekrskovnih terjatev na podlagi 18. lena Zakona
o prekrskih. Davéni organ bo vlogo za obro¢no placilo obveznosti vsebinsko obravnaval le, e bo visina
obveznosti dopuscala razdelitev na vsaj dva obroka, tako da bo vsak od njiju znaSal najmanj 200 evrov
(kar pomeni, da bo davéni zavezanec lahko predlagal obro¢no placilo za obveznost v viSini vsaj 400 evrov).
V nasprotnem primeru bo davéni organ vlogo zavrgel brez preverjanja predpisanih pogojev. Ce bo dana
zahteva za obro¢no placilo za ve€ vrst davka, bo davéni organ odobril obro¢no placilo za tiste obveznosti
po posamezni vrsti davka, ki bodo znaSale vsaj 400 evrov, za druge obveznosti, ki ne bodo dosegale tega
zneska, pa zahtevi davénega zavezanca v tem delu ne bo odobreno.



FURS na podlagi podatkov iz dav¢nih evidenc zagotavlja, da v praksi ni zaznati primerov, ko bi davéni
zavezanec dolgoval ve€ razlinih obveznosti v vidini pod 400 evrov, hkrati pa bi celotni skupni dolg
presegel ta znesek.

ZDavP-2 dolo&a obrocno placilo in najnizje zneske teh obrokov za davek od premoZenja na posest stavb
in nadomestilo za uporabo stavbnega zemljiS8€a. Na podlagi 387. ¢lena ZDavP-2, ki je prenehal veljati,
vendar se $e uporablja, se davek od premoZenja na posest stavb pladuje v trimeseénih obrokih. Ce davek
ne presega 200 eurov, se ta davek placuje v dveh polletnih obrokih. Podobno velja za nadomestilo za
uporabo stavbnega zemlji5¢a, ki ga zavezanec placuje v obrokih tako, kot velja za odmero davka od
premozenja, razen e obcinski odlok ne dolo¢a drugace (405. ¢len ZDavP-2, ki je prenehal veljati, vendar
se Se uporablja).

K 14. €lenu
Obrazlozitev je dana k predlagani dopolnitvi prvega odstavka 101. in prvega odstavka 102. ¢lena ZDavP-
2.

K 15. ¢lenu

Veljavni 105. ¢len ZDavP-2 ureja odpis davka po viSini neplaCanega davka. Dolo¢a, da se opravi odpis
davka 31. januarja za prejSnje leto, e v placilo dospeli davek po posamezni vrsti davka na dan 31.
december ne preseze enega evra.

Predlaga se sprememba te dolo¢be tako, da se odpis izvede glede na stanje celotnega zapadlega
daveénega dolga, ki ga ima zavezanec za davek, ne pa ve€ po posamezni vrsti davka. Smiselno enako se
tudi glede ugotavljanja pogojev za zaletek davCne izvrSbe uposteva celotni zapadli dolg zavezanca za
davek, in ne dolg glede na posamezno vrsto davka.

Veljavna ureditev drugega odstavka dolo¢a, da se odpis opravi 31. januarja za prejSnje leto. S predlagano
spremembo se dolo€i, da se odpis neplatanega davka po stanju na dan 31. december za prejdnje leto
opravi v januarju (j. najpozneje do 31. januarja) tekocega leta.

K 16. ¢lenu

V skladu z veljavno ureditvijo 106. ¢lena ZDavP-2, ki ureja odpis davka pri postopkih zaradi insolventnosti
in grozeCe insolventnosti, davéni organ z dnem pravnomocnosti sklepa o kon€anju ste€ajnega postopka
odpi$e davek, ki ga v postopku steéaja ni bilo mogode izterjati. Ce se je nad davénim zavezancem konéal
postopek osebnega stecaja, pa se davek, ki v postopku osebnega ste€aja ni bil placan, odpiSe le na
podlagi pravhomocnega sklepa sodiS¢a o odpustu obveznosti. V tem primeru se odpis izvede z dnem
pravhomocnosti sklepa o kon¢anju postopka osebnega stecaja.

V primeru uveljavljanja terjatev v ste€ajnem postopku so potrebne Stevilne aktivnosti. Tako je na primer
treba pripraviti seznam izvrSilnih naslovov in predlog drzavnemu odvetniStvu, da izvede prijava terjatev v
ste€ajni postopek, hkrati pa morata tako davéni organ kot tudi drzavno odvetniStvo ves ¢as spremljati potek
steCajnega postopka, pri Eemer gre za dolgotrajne postopke, ki v vecini primerov trajajo vec let. Prijavljanje
terjatev v nizkih zneskih v ste€ajni postopek je neekonomicno, Se zlasti ob upostevanju dejstva, da je delez
poplacila terjatev v okviru stecajnega postopka praviloma majhen. Zaradi ekonomi¢nosti se zato predlaga,
da daveni organ zavezancu za davek Se pred pravhomoc¢nim ste€ajnega postopka odpiSe davek, ki ob
poteku roka za prijavo terjatev v ste€ajni postopek ne presega 200 eurov. To pomeni, da te terjatve (davki,
ki v skupnem sestevku ne presegajo 200 evrov) v ste€ajni postopek ne bodo prijavljene in jih bo davéni
organ v skladu s predlagano dolo¢bo odpisal po poteku roka za prijavo v ste€ajni postopek. SploSni rok
za prijavo terjatve v steCajni postopek je po dolocbi drugega odstavka 59. ¢lena Zakona o finan¢nem
poslovanju, postopkih zaradi insolventnosti in prisilnem prenehanju (ZFPPIPP) tri mesece od objave oklica
o zadetku stedajnega postopka. Ce upnik ta rok zamudi, njegova terjatev v razmerju do ste¢ajnega
dolznika preneha in sodiS¢e zavrze prepozno prijavo terjatve (peti odstavek 296. ¢lena ZFPPIPP).

Pri dolocitvi mejnega zneska za odpis (200 evrov) sta upoStevana okvirna urna postavka usluzbenca na
FURS in drzavnega odvetnika, ter ¢as, potreben za izvedbo vseh navedenih aktivnosti, povezanih z
uveljavljanjem terjatve v ste€¢ajnem postopku.

Glede davkov, ki presegajo znesek 200 evrov, se veljavna ureditev v niCemer ne spreminja. Terjatev iz
naslova teh davkov bo tako kot doslej prijavljena v ste€ajni postopek in odpisana Sele z dnem



pravhomocnosti sklepa o kon€anju steCajnega postopka, Ce je v steCajnem postopku ne bo mogoce
izterjati. Enako velja glede terjatev, ki jih v skladu s Sestim odstavkom 296. ¢lena ZFPPIPP ni treba prijaviti
v stecajni postopek.? Tudi te terjatve (ne glede na visino) bo davéni organ v primeru, e v okviru steajnega
postopka ne bodo poplacane, odpisal potem, ko bo ste€ajni postopek pravhomocno konéan.

V skladu s predlagano spremembo tretjega odstavka se odpis davka, ki ne presega 200 evrov, izvede
tudi, e gre za postopek osebnega ste€aja nad davénim zavezancem. Tudi v tem primeru bo davéni organ
davek odpisal po poteku sploSnega trimeseénega roka za prijavo terjatev v ste€ajni postopek. Razlog za
odpis davka do viSine 200 evrov je tudi v primeru osebnega steCaja enak zgoraj pojasnjenemu
(ekonomicnost postopka), pri ¢emer velja dodati, da se vecina postopkov osebnega steCaja konca z
odpustom obveznosti, kar pomeni, da je vecina davénega dolga (z izjemo prednostnih in drugih terjatev,
na katere odpust obveznosti v skladu s 408. ¢lenom ZFPPIPP ne ucinkuje) ob koncu postopka osebnega
ste€aja odpisanega. Dolg, ki ni odpisan na podlagi sklepa o odpustu obveznosti, je po podatkih davénega
organa v postopku osebnega ste€aja poplacan v zanemarljivem delu, prav tako pa je izterjava tega dolga
po koncu steajnega postopka praviloma neuspesna, saj dolZznik nima premoZenja, iz katerega bi bilo
mogoce dolg poplacati. Vse navedeno le Se dodatno potrjuje ugotovitev, da prijavljanje terjatev v nizkih
zneskih v postopek osebnega stecaja ni gospodarno.

Davek, ki presega znesek 200 evrov in v postopku osebnega ste€aja ne bo placan, bo (tako kot je to
veljalo Ze po veljavni ureditvi) odpisan le na podlagi pravhomoc¢nega sklepa sodiS¢a o odpustu obveznosti,
in sicer z dnem pravnomocénosti sklepa o kon€anju postopka osebnega stec€aja.

V preostalem delu se vsebina 106. ¢lena ne spreminja.

K 17. €lenu
S predlagano dolo¢bo se v veljavnem 110. €lenu ZDavP-2, ki ureja omejitev uporabe dolo¢b 101., 102. in
103. ¢lena zakona, dodaja nova omejitev glede mozZnosti obro€nega placila oziroma odloga placila davka.

ZDavP-2 zahtevkov davénih zavezancev za obro¢no placilo in odlog placila davka po dolo¢bah 101., 102.
in 103. ¢lena ZDavP-2 med seboj ne izklju€uje, kar pomeni, da je lahko davénemu zavezancu za isti davéni
dolg dovoljeno veckratno obro¢no placilo ali odlog pladila. Glede dolocitve odloga ali obrocnega placila
davénih obveznosti in Stevila obrokov oziroma trajanja odloga ima davéni organ pravico prostega
preudarka.

Predlaga se omejitev obro¢nega placila ali odloga placila za davke, za katere je davCni organ istemu
davénemu zavezancu Ze dovolil obro¢no placilo ali odlog placila. Za isti davéni dolg se doloCi prepoved
ponovnega odlo¢anja o odlogu placila ali obroénem placilu po isti pravni podlagi ne glede na to, ali je bilo
zavezancu prvotno odobreno obro€no placilo v najvecjem dovoljenem Stevilu obrokov po posameznem
¢lenu ali ne.

K 18. ¢lenu

Po veljavni dolo¢bi prvega odstavka 140.a ¢lena ZDavP-2 lahko davéni zavezanec, ki se strinja z
ugotovitvami zapisnika, sestavljenega v postopku davénega inSpekcijskega nadzora, predlozZi davéni
obracun oziroma popravljeni davéni obracun, ter hkrati plac¢a davek, ugotovljen v predlozenem davénem
obracunu oziroma popravljenem davénem obracunu (skupaj z obrestmi), v 20 dneh po vrocitvi zapisnika.
V skladu s predlagano spremembo, ki je v korist davénim zavezancem, se navedeni rok podaljSuje na 30
dni in se s tem izenacuje z rokom za vloZitev pripomb na zapisnik po 140. ¢lenu ZDavP-2.

2V stecajni postopek v skladu s $estim odstavkom 296. ¢lena ZFPPIPP ni treba prijaviti:

1. prednostne terjatve iz 4., 5. in 6. tocke prvega odstavka 21. €lena tega zakona in ta terjatev velja za pravo€asno prijavljeno
z dnem, ko nastane,

2. terjatve za placilo davka na podlagi obracuna davka na dan pred zacetkom ste€ajnega postopka iz prvega odstavka 291.
¢lena tega zakona in ta terjatev velja za pravo€asno prijavljeno z dnem predlozitve obracuna davka davénemu organu,

3. terjatve za placilo davka na podlagi obracuna davka ali popravljenega obra¢una davka za obdobje pred zacetkom stecajnega
postopka, ki je bil davénemu organu predlozen po zacetku steCajnega postopka in ta terjatev velja za pravoc¢asno prijavljeno z
dnem predlozitve obracuna davka ali popravljenega obracuna davka davénemu organu, ter

4. terjatve za placilo davka za obdobje pred zaCetkom ste€ajnega postopka na podlagi odlocbe davénega organa, izdane po
zaCetku ste€ajnega postopka, in ta terjatev velja za pravo€asno prijavljeno z dnem vrocitve odlo€be upravitelju.

Navedene terjatve mora stec€ajni upravitelj vnesti v osnovni ali dopolnjeni seznam preizkuSenih terjatev in veljajo za ugotovljene
v znesku, ki ga upravitelj navede v seznamu preizkusenih terjatev, v katerega so vklju€ene (sedmi odstavek 296. ¢lena ZFPPIPP).



K 19. €lenu

Pri predlagani spremembi gre za redakcijski popravek v veljavnem drugem odstavku 158. ¢lena ZDavP-
2, ki vsebuje sklic na napa¢no dolo¢bo. Pravilen je namrec sklic na Sesti (in ne na Cetrti) odstavek tega
Clena.

K 20. ¢lenu

7. toCka veljavnega 159. ¢lena ZDavP-2 med prejemke, ki so izvzeti iz davéne izvrSbe, uvrs€a sredstva za
nego in pomoc, ki se v skladu z zakonom, ki ureja uveljavljanje pravic iz javnih sredstev, ne upoStevajo
kot dodatek pri prejemniku tega prejemka. Pri predlagani spremembi gre le za redakcijski popravek, s
katerim se napacna beseda »dodatek« v navedeni dolo¢bi nadomesti s pravilno besedo »dohodek«.

S predlagano novo 18. tocko se doloci, da so iz dav€ne izvrSbe izvzeta denarna sredstva, prejeta iz
naslova opravljanja dela v splosno korist po zakonu, ki ureja probacijo. Po doloc¢bi 2. ¢lena Zakona o
probaciji (ZPro) je probacija izvrSevanje pogojne obsodbe z varstvenim nadzorstvom, dela v splosno korist
kot nacina izvrSitve kazni zapora ali denarne kazni ter hiSnega zapora na podlagi sodne odlo¢be po
Kazenskem zakoniku, pogojnega odpusta z varstvenim nadzorstvom na podlagi odlo¢be komisije za
pogojni odpust po Kazenskem zakoniku, dela v sploSno korist v postopku poravnavanja ali pri odloZzenem
pregonu, naloge odprave ali poravnave Skode pri odloZenem pregonu na podlagi sklepa ali sporazuma
drzavnega toZilca po zakonu, ki ureja kazenski postopek. 23. ¢len ZPro, ki ureja izvrSevanje dela v sploSno
korist, v petem odstavku dolo¢a, da stroSke prevoza in malice krije oseba, ki opravlja delo v splodno korist,
razen Ce je bila na dan sklenitve dogovora o opravljanju dela v splosno korist upraviCenka do
socialnovarstvenih prejemkov. Socialno SibkejSe osebe so torej upravicene do povracila stroSkov malice
in prevoza, povezanih z opravljanjem dela v sploSno korist. Ker gre za prejemke takdne vrste, da nanje po
oceni predlagatelja ni mogoce poseci z davéno izvrsbo, se v 159. ¢lenu ZDavP-2 dodaja nova 18. tocka.

V skladu s predlagano novo 19. to¢ko se krog denarnih prejemkov, ki so izvzeti iz davéne izvrSbe, dodatno
Siri tudi na denarna sredstva, prejeta iz naslova povracila potnih stroSkov v zvezi z uveljavljanjem
zdravstvenih storitev po zakonu, ki ureja zdravstveno varstvo in zdravstveno zavarovanje. 39. ¢len Zakona
0 zdravstvenem varstvu in zdravstvenem zavarovanju (ZZVZZ) dolo¢a, da imajo zavarovane osebe pri
uresniCevanju pravic do zdravstvenih storitev pravico do povracila potnih stroSkov, ki obsega prevozne
stroSke ter strodke prehrane in nastanitve med potovanjem in bivanjem v drugem kraju. Ker gre pri nakazilu
teh stroSkov za namenska sredstva, povezana z uresni¢evanjem pravice do zdravstvenega varstva iz 51.
¢lena Ustave Republike Slovenije, se s predlagano dolo¢bo vzpostavlja zakonska podlaga za izvzetje
tovrstnih prejemkov iz davéne izvrsbe.

Skupno vsem prejemkom, izvzetih iz izvrSbe, je, da to niso osnovni prejemki, kot sta placa in pokojnina,
temve€ so dodatni, praviloma niZji prejemki, ki jih upravienci prejemajo za zadovoljevanje nekaterih
potreb, in so ve€inoma socialni korektiv, ker gre zlasti za uresni€evanje nacela socialne drzave po 2. ¢lenu
Ustave Republike Slovenije. Ce bi bili ti prejemki lahko predmet izvrébe brez omeijitev, bi bil njihov socialni
in varstveni korektiv izni¢en.

K 21. €lenu
Za ucinkovito izvedbo rubeza sefa se predlaga dopolnitev dolocbe 185. ¢lena ZDavP-2, ki ureja rubez
vsebine sefa.

Z novelo Zakona o placilnih storitvah, storitvah izdajanja elektronskega denarja in placilnih sistemih
(ZPI1aSSIED-A), ki je zacela veljati 6. avgusta 2020, se je vzpostavil SirSi obseg podatkov v registru
transakcijskih racunov. V registru transakcijskih racunov so tudi podatki o najemnikih sefov. Zato je bila
pri AJPES v okviru eRTR vzpostavljena evidenca vseh najemnikov sefov, kar od letoSnjega leta davénemu
organu omogoca pridobitev podatkov o dolznikih, ki imajo najete sefe pri upravljalcih sefov.

Pridobivanje podatkov o dolznikih, ki so najemniki sefa pri upravljalcih, je za davéni organ izjemnega
pomena. V praksi dolZniki zato, da se izognejo izvrbi, svoje premoZenje na razli¢ne nacine skrivajo, med
drugim tudi v sefih. Ocenjuje se, da bo moznost pridobitve podatkov o najetem sefu dolznika v Sloveniji
povecala Stevilo zaCetih postopkov davéne izvr§be na vsebino sefa.

Predlaga se, da se upravljalcu sefa lahko odredi, da dolzniku oziroma njegovi pooblasceni osebi takoj (Se
pred vrocitvijo sklepa o izvrSbi dolzniku) onemogoci dostop do vsebine sefa, ker bi bil sicer ogrozen namen
izvrSbe.



Veljavna ureditev, po kateri davéni organ lahko zahteva od upravljalca sefa, da mu omogoci vpogled v sef
(Ce tega na zahtevo davénega organa ne stori dolznik), v praksi ni izvedljiva, ker upravljalec sefa nima
moznosti odpiranja sefa. S spremembo veljavne dolo¢be se zato predlaga moznost (prisilnega) odprtja
najetega sefa s strani uradne osebe davénega organa ali z njene strani pooblas&ene osebe ob prisotnosti
predstavnika upravljalca sefa in dolznika v primeru, ¢e dolznik na poziv dav€énega organa ne omogoci
vpogleda v sef. V skladu s predlagano dolo¢bo mora biti ob prisilnem odprtju sefa prisotna tudi ena prica,
v primeru morebitne odsotnosti dolZnika pa je obvezna prisotnost dveh pri€.

K 22. ¢lenu
S predlagano spremembo, ki odpravlja nejasnosti, se zagotavlja vecja ucinkovitost prodaje zarubljenih
premicnin in s tem poplacila dolga v postopkih davéne izvrdbe.

V skladu s prvim odstavkom 193. ¢lena ZDavP-2 se premi¢nine, zarubljene po tem zakonu, prodajo na
javni drazbi, s prodajo po dolZniku, z zbiranjem ponudb, neposredno pogodbo ali komisijsko prodajo. Nacin
prodaje zarubljenih premi¢nin izbere davéni organ, pri Cemer uposSteva najugodnejsi izid, ki ga bo lahko
dosegel pri prodaji. Javna drazba se v skladu z dolo¢bo Sestega odstavka 195. ¢lena ZDavP-2 lahko
izvede tudi kot spletna javna drazba.

Veljavni sedmi odstavek 197. ¢lena ZDavP-2 dolo¢a, da mora davéni organ v primeru neuspesne druge
javne drazbe zarubljeni predmet prodati na enega od drugih (zgoraj navedenih) nacinov prodaje iz prvega
odstavka 193. ¢lena ZDavP-2. Obstoje€a dolocba je nejasna, saj dolzniki ali mozni kupci dolo¢bo razlagajo
tudi tako, da po neuspesni prodaji na drugi javni drazbi (klasicni ali spletni) davéni organ kot nacina prodaje
ne sme vec izbrati javne drazbe, temvec le enega od drugih nacinov prodaje (ne glede na oceno o
priCakovanem izidu prodaje), kar pa ob upostevanju razlogov, pojasnjenih v nadaljevanju, ni ustrezno.

Po navedbah dav&nega organa je najucinkovitejSi nacin prodaje spletna javna drazba. Gre za novejSi
nacin prodaje, ki ga je Financna uprava Republike Slovenije zacela izvajati v letu 2022 in je bistveno
ucinkovitejsi od drugih nacinov prodaje zarubljenih predmetov. S spletno prodajo se prepreci morebitno
vnhaprej$nje dogovarjanje med draZitelji na javnih drazbah o postopanju na javni drazbi oziroma ob nakupu
posameznih predmetov (kupci so namre¢ seznanjeni z zakonsko moznostjo, da se premicnine na drugi
drazbi prodajajo ceneje in se ocenjena vrednost na drugi drazbi lahko zniza do 50 odstotkov). Tako so pri
»klasi€ni« javni drazbi pogosti dogovori potencialnih kupcev, da na prvi drazbi ne bodo draZili, ali pa bo
eden od njih ponudil nesorazmerno visoko ceno, nato pa kupnine ne bo placal, preostali sodelujoCi pa
ponudbe sploh ne podajo (kljub temu, da s tem izgubijo pravico do vracila vars¢ine).

Spletna prodaja omogoca vecjo dosegljivost javnih drazb Sirokemu krogu moznih kupcev z obmocja
celotne drzave in iz tujine. Ce gre za premiénine manj$ih vrednosti, se namre& moznim kupcem pogosto
ne izplaCa udelezba na »klasini« javni drazbi v bolj oddaljenem kraju, saj stroski udelezbe na javni drazbi
dosegajo ali celo presegajo kupnino. Na podlagi izvedenih spletnih javnih drazb davéni organ ugotavlja,
da ta naCin prodaje zagotavlja viSje kupnine v primerjavi z drugimi nacini prodaje, saj se premicnine v
povprecju prodajo za 40 odstotkov visjo ceno od izklicne.

V prid izvajanju spletnih prodaj je tudi dejstvo, da se spletna prodaja izvede samodejno, brez sodelovanja
pooblas€enih oseb davénega organa, kar je glede na kadrovski primanjkljaj in zmanjSevanje kadrovskih
virov na podrocju izvrbe izjemnega pomena. Za razliko od spletne prodaje, ki se torej izvede brez
sodelovanja pooblas¢ene osebe davénega organa, pri »klasi¢ni« javni drazbi sodeluje v povprecju od tri
do pet izterjevalcev.

Od zacetka izvajanja spletnih javnih drazb (maj 2022) je bilo kar 96 odstotkov vseh prodaj izvedenih s
spletno javno drazbo.

Glede na vse navedeno se dolocba veljavnega sedmega odstavka 197. ¢lena ZDavP-2 spremeni tako, da
bo iz nje jasno in nedvoumno izhajalo, da se lahko zarubljeni predmeti v primeru neuspesne prodaje na
drugi javni drazbi prodajo na katerega koli od predpisanih nacinov prodaje, tudi na (ponovni) javni drazbi
(»klasi€ni« ali spletni).

K 23. ¢lenu
179. &len ZDavP-2 dolo€a, da se davéna izvrSba na premi¢ninah dolZnika opravi z rubeZzem, cenitvijo in
prodajo premic¢nin. DavC€ni organ pridobi zastavno pravico na zarubljenih premicninah z rubezem, pri



¢emer se rubeZ premicnin, ki se vpisujejo v register neposestnih zastavnih pravic in zarubljenih premicnin,
opravi z vpisom v ta register (tretji odstavek 188. ¢lena ZDavP-2). Rubez premi¢nin, ki se vpisujejo v
slovenski ladijski register ali register zrakoplovov Republike Slovenije, se opravi z vpisom sklepa o izvrsbi
v ta register (Sesti odstavek 188. ¢lena ZDavP-2).

V praksi se lahko zgodi, da je ista premi¢nina obremenjena z ve€ zastavnimi pravicami v korist razli¢nih
zastavnih upnikov. V tem primeru se vrstni red njihovega poplacila dolo¢a po €asu nastanka zastavne
pravice (glej tudi 136. &len Stvarnopravnega zakonika). Ce ima davéni organ na premiénini, ki je predmet
izvrSbe, zastavno pravico z najbolj8im vrstnim redom, to pomeni, da se poplaca iz njene vrednosti pred
vsemi drugimi zastavnimi upniki s slabSim vrstnim redom. Pri tem pa ZDavP-2 ne dolo¢a, kakSen je u€inek
prisilne prodaje premicnine v postopku davéne izvrSbe na zastavne pravice drugih upnikov, ki s prodajo in
unov itvijo predmeta zavarovanja niso bili poplacani oziroma niso bili poplac¢ani v celoti. Glede na veljavne
doloébe ZDavP-2 kupec premiénine, ki je bila kupljena v postopku davéne izvrSbe, ne pridobi prosto vseh
bremen (neobremenjeno s pravicami tretjih), zato je odvisen od volje upnikov s slabSim vrstnim redom, od
katerih mora zahtevati izbris njihovih zastavnih pravic.

Zakon o izvrsbi in zavarovanju (ZIZ), v nasprotju z ZDavP-2 za postopek sodne izvrSbe izrecno doloc¢a, da
kupec pridobi stvar prosto vseh bremen in postane lastnik stvari tudi v primeru, ko dolZnik ni bil njen lastnik
(sedmi odstavek 96. ¢lena ZIZ). Navedena dolocba varuje ucinkovitost izvrSbe tako, da moznega kupca
obvaruje pred zahtevki iz pravnih napak. Hkrati pa ZIZ izvrSitelja tudi pooblad¢a, da po opravljeni prodaji
opravi izbris vseh bremen in prepovedi na prodani premicnini ter vpis novega lastnika, ¢e se lastninska
pravica vpisuje v register (drugi odstavek 96. Clena ZIZ). Podobno je varstvo kupca urejeno tudi v
steCajnem postopku. 1z prvega odstavka 342. ¢lena Zakona o finanénem poslovanju, postopkih zaradi
insolventnosti in prisiinem prenehanju (ZFPPIPP) tako izhaja, da s placilom kupnine prenehajo pravice
tretjih na premoZeniju, ki je predmet prodajne pogodbe, in sicer: 1. zastavna pravica ali hipoteka in zemljidki
dolg, 2. pravica do prepovedi odtujitve in obremenitve ter 3. nekatere osebne sluznosti, stvarno breme ali
stavbna pravica. Zastavne pravice, ki se vpisujejo v register neposestnih zastavnih pravic in zarubljenih
premicnin, se po opravljeni prodaji iz tega registra izbrisSejo (glej Cetrti odstavek 342. ¢lena ZFPPIPP v
povezavi z drugim in tretjim odstavkom istega ¢lena).

Glede na navedeno se po vzoru zgoraj navedenih dolo¢b ZIZ in ZFPPIPP uredi varstvo kupca tudi v
postopku davéne izvrSbe, in sicer tako, da se izrecno doloci, da kupec pridobi premi€nino, ki je bila prodana
v skladu s 193. ¢lenom ZDavP-2 (na javni drazbi, s prodajo po dolzniku, z zbiranjem ponudb, neposredno
pogodbo ali komisijsko prodajo), prosto vseh bremen in postane njen lastnik tudi v primeru, ko dolznik ni
bil njen lastnik. Ce je bila predmet prodaje premiénina, ki se vpisuje v register iz drugega ali $estega
odstavka 188. Clena ZDavP-2 (register neposestnih zastavnih pravic in zarubljenih premic¢nin, slovenski
ladijski register, register zrakoplovov Republike Slovenije), se v skladu s predlaganim drugim odstavkom
po opravljeni prodaiji opravi izbris vseh bremen in prepovedi na prodani premicnini iz ustreznega registra.

K 24. ¢lenu
S predlogom se spreminja oziroma dopolnjuje 243.a ¢len ZDavP-2, ki opredeljuje izraze, uporabljene v II.
poglavju Cetrtega dela ZDavP-2.

Dopolnjena 6. to¢ka ¢Clena opredeljuje izraz avtomati¢na izmenjava podatkov, pri Eemer se jasneje doloca,
kdaj se Steje, da so podatki na voljo davénemu organu.

Dopolnjena 7. to¢ka dopolnjuje opredelitev izraza vnaprej$nje davéno staliS¢e s Cezmejnim ucinkom.

Z dodano novo 17. tocko je opredeljen izraz dohodek od neskrbniskih dividend. To je dividenda ali drug
dohodek, ki se obravnava kot dividenda v drzavi €lanici placnika in se izpla¢a ali pripiSe na racun, ki ni
skrbniski racun, kot je opredeljen v pododstavku C(3) oddelka VIl Priloge | Direktive 2011/16/EU.

Z dodano novo 18. to¢ko je opredeljen produkti Zivljenjskih zavarovanj, ki niso zajeti v drugih pravnih
instrumentih v EU o izmenjavi informacij in v drugih podobnih ukrepih, in sicer so to zavarovalne pogodbe,
pri katerih se sredstva po pogodbi izpla€ajo ob smrti imetnika police, razen zavarovalnih pogodb z odkupno
vrednostjo, za katere velja poro€anje v skladu z oddelkom | Priloge | Direktive 2011/16/EU.

Z dodano novo 19. to¢ko je opredeljen izraz stranka v zvezi s ¢ezmejnim aranZmajem, o katerem se
poroCa. Stranka v zvezi s ¢ezmejnim aranzmajem, o katerem se poro€a, je vsak posrednik ali ustrezni
davéni zavezanec, ki od posrednika, ki ga zavezuje varovanje zakonsko predpisane poklicne skrivnosti v



zvezi s Cezmejnim aranzmajem, o katerem se poro€a, prejme storitve, vklju¢no s pomocjo, svetovanjem,
usmerjanjem ali navodili.

Z dodano novo 20. tocko je opredeljen izraz identifikacijska storitev, ki pomeni elektronski postopek, ki ga
drzava clanica EU ali EU brezplacno da na voljo poro¢evalskemu operaterju platforme za identifikacijo
prodajalca in drzave, v kateri je prodajalec rezident.

K 25. ¢lenu
S tem c¢lenom se predlagajo spremembe in dopolnitve 248. Elena ZDavP-2, ki dolo¢a avtomati¢no
izmenjavo podatkov.

Z novo peto alinejo prvega odstavka je dolo¢eno, da pristojni organ z avtomati¢no izmenjavo podatkov
sporodi pristojnemu organu druge drZzave ¢lanice EU podatke o dohodkih od neskrbniskih dividend, razen
dohodkov od dividend, ki so opros$¢eni davka od dohodkov pravnih oseb v skladu z 71. ¢lenom Zakona o
davku od dohodkov pravnih oseb (ZDDPO-2). Gre za sporocanje informacij o dohodkih od neskrbniskih
dividend (na primer dividend, ki jih druzba, ki je rezidentka ene drzave Clanice EU, izplaCa s tekocega,
neskrbniSkega ban¢nega racuna svojemu delnic¢arju, ki je rezident druge drzave ¢lanice EU). V skladu z
Direktivo 2011/16/EU neskrbniSke dividende niso loCena kategorija dohodka avtomati¢ne izmenjave
informacij, zato v primeru, da drzava ¢lanica EU, v kateri je druzba rezidentka, takih informacij ne izmenja
z drzavo C€lanico EU, v kateri je rezident dav¢ni zavezanec, so ti dohodki neobdavéeni.

S spremembo tretjega odstavka se doloCa obveznost pristojnega organa, da z avtomati¢no izmenjavo
podatkov sporoci pristojnemu organu druge drzave ¢lanice EU podatke o racunih, o katerih se poroca, ki
jih je prejel od porocevalskih financnih institucij Slovenije. S spremembo 1., 2. in 6. tocke je v skladu s
spremenjeno Prilogo | Direktive 2011/16/ EU dolo€eno, da poroCevalske financne institucije Slovenije
pristojnemu organu sporocijo dodatne podatke v zvezi z vsakim raunom, o katerem se poro¢a. Enako
velja za dodano 7. tocko, ki dolo¢a obveznost porocevalske finan¢ne institucije, da v primeru kakrSnega
koli lastniS8kega deleZa v investicijskem subjektu, ki je pravna ureditev, poroc¢a tudi o vlogi ali viogah, na
podlagi katerih je oseba, o kateri se poroca, imetnik lastniSkega deleza. Investicijski subjekt, ki je pravna
ureditev v Republiki Sloveniji, vkljuCuje subjekte, ki so kot takSni opredeljeni v 38. ¢lenu Zakona o
upravljalcih alternativnih investicijskih skladov (Uradni list RS, $§t. 32/15, 77/18, 161/21in 101/22 -
ZOAIS), kot so: druzbe za upravljanje, ki upravljajo kolektivne nalozbene podjeme za vlaganja v
prenosljive vrednostne papirje (vzajemni skladi in krovni skladi, ki nimajo pravne subjektivitete), upravljalci
alternativnih investicijskih skladov, ki upravljajo alternativne investicijske sklade (AIS) brez pravne
subjektivitete, in alternativni investicijski skladi s pravno subjektiviteto.

K 26. ¢lenu

S predlagano dopolnitvijo 248.a ¢lena ZDavP-2 se dolo¢a obveznost sporo¢anja informacij o vnaprejSnjem
davénem staliS€u s ¢ezmejnim ucinkom, ki se nanasa na fizi€no osebo in je bilo izdano, spremenjeno ali
podalj8ano po 1. januarju 2026, in znesek transakcije ali niza transakcij iz vnaprejSnjega davénega staliS¢a
s Cezmejnim ucinkom presega 1.500.000 eurov aliznesek v drugi valuti, ki je najman;
enakovreden 1.500.000 eurom, Ce je ta znesek naveden v posameznem davénem staliS€u, ali vnaprejsnje
davéno staliS€e s cezmejnim ucinkom doloca, da je fizina oseba rezident za davéne namene v Republiki
Sloveniji. Prav tako se doloc¢ajo primeri, ki so izvzeti iz poro€anja, in opredelitev skupne osnovne vrednosti
iz vnaprejSnjega davénega staliS¢a. Obveznost poro€anja velja za izdana, spremenjena ali obnovljena
stali$&a, ki jim je bila podalj$anja veljavnost po 1. 1. 2026. Ce je bilo to vnaprej$nje davéno stali$ée izdano
pred dnem zacetka veljavnosti tega zakona in je bilo po 1. januarju 2026, torej po uveljavitvi tega zakona,
spremenjeno ali je bila podaljSana veljavnost, pristojni organ zagotovi tudi informacije o vnaprejSnjem
dav¢nem staliS¢u, ki se nanasa na fizicne osebe.

K 27. ¢lenu

S spremembo 248.c ¢lena ZDavP-2, ki ureja avtomati¢no izmenjavo podatkov o ¢ezmejnih aranzmajih, o
katerih se poro€a, se v skladu z odlocitvijo Sodis¢a EU, ki je v sodbi C-694/20 odlocilo, da je peti odstavek
8.ab Clena Direktive Sveta 2011/16/EU v delu neveljaven (glej obrazlozitev k predlogu za spremembo
255.s ¢lena ZDavP-2), se jasno doloc¢a, da se sporocijo identifikacijski podatki, razen podatki o osebah, ki
so oproS¢ene obveznosti poro€anja zaradi varovanja zakonsko predpisane poklicne skrivhosti.

Jasneje se doloca tudi, da povzetek vsebine ¢ezmejnega aranzmaja vsebuje vse druge informacije, ki bi
lahko koristile pristojnemu organu pri oceni morebitnega davénega tveganja.



K 28. ¢lenu

S predlagano dopolnitvijo 248.¢ ¢lena ZDavP-2, ki ureja sporo€anje podatkov s strani pristojnega organa,
se doloca, da v primeru, ko se poroCevalski operater platforme za ugotavljanje identitete in davénega
rezidentstva prodajalca opira na neposredno potrditev identitete in rezidentstva prodajalca z uporabo
identifikacijske storitve, ki jo je dala na voljo drzava ¢lanica EU ali EU, drzavi Clanici EU izdajateljici
identifikatorja identifikacijske storitve ni treba sporodciti informacij iz 3., 4., 5,. 6. in 7. to¢ke drugega
odstavka 248.¢ ¢lena.

K 29. ¢lenu

248.d Clen

Z novim 248.d ¢lenom se ureja avtomati€na izmenjava podatkov, ki jih sporo¢ajo poro¢evalski ponudniki
storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki so jih izvedli za uporabnike kriptosredstev, o katerih se poroca.

Pristojni organ z avtomatiéno izmenjavo pristojnemu organu drzave Cclanice, v kateri je uporabnik
kriptosredstev, o katerem se poroca, sporoCi dolo¢ene podatke o vsaki osebi, o kateri se poroca.
Sporocanje se izvede v devetih mesecih po koncu koledarskega leta, na katerega se nanaSajo zahteve
glede poro€anja. Prve informacije se sporocijo za koledarsko leto ali drugo ustrezno porocevalsko obdobje
po izteku roka za poro€anje ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki je dolo¢en na dan 31. maj v
letu po porocevalnem obdobju. V poroCanje so vklju€eni podatki o osebi, o kateri se poroca, in vrsti
kriptosredstva, o katerem se poro€a, v zvezi s katerim je poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s
kriptosredstvi opravil transakcije, o katerih se poro€a. Za lazjo avtomatiéno izmenjavo podatkov in
ucinkovitejSo rabo virov se sporo€anje izvede z uporabo standardnega elektronskega obrazca v osrednjo
podatkovno zbirko, vzpostavljeno pri Evropski komisiji prek obstojeega skupnega komunikacijskega
omrezja (v nadaljnjem besedilu: omrezje CCN), ki ga je razvila Evropska komisija.

248.e Clen

S tem ¢lenom se dolo¢a avtomatic¢na izmenjava informacij v zvezi z informativnim obrazcem za obracun
povrhnjega davka med drzavami €lanicami EU v skladu z obveznostjo vlozitve informativnega obrazca za
obracun povrhnjega davka na podlagi 65. ¢lena ZMD. Informativni obrazec za obra¢un povrhnjega davka
je dolocen v oddelku IV Priloge VII Direktive 2011/16/EU.

248.f Clen
S tem ¢lenom se dolocajo sodelovanije pri popravkih informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka
zaradi o€itnih napak med drzavami ¢lanicami EU in roki za sporo€anje informacij, ki niso bile poslane.

K 30. ¢lenu

V skladu s predlagano spremembo 252. &lena ZDavP-2, ki ureja varovanje in razkritie podatkov, ki se
obravnavajo kot davéna tajnost, se bodo lahko pridobljeni podatki uporabili tudi za ocenjevanje davéne
zakonodaje. S spremembo prve alineje drugega odstavka se tako razsSirja obseg osnovnih namenov
uporabe. S spremembo tretjega odstavka se med namene uporabe dodaja boj proti pranju denarja in
financiranju terorizma.

Dolo¢a se tudi uporaba podatkov brez dovoljenja za kateri koli namen v povezavi z omejevalnimi ukrepi,
ki jih EU sprejme na podlagi 215. €lena Pogodbe o delovanju EU.

PodaljSuje se tudi rok za odgovor pristojnega organa glede strinjanja z nadaljnjim sporo¢anjem podatkov.

K 31. ¢lenu

S predlogom spremembe 252.a ¢lena ZDavP-2, ki dolo¢a obveznost obves€anja o obdelavi podatkov, se
ta obveznost poleg porocevalskih financnih institucij, posrednika, poroCevalskega operaterja platforme
dolocCi Se za poroCevalskega ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi. Slednji mora pred zbiranjem in
poSiljanjem informacij iz 255.au ¢lena zakona obvestiti vsakega zadevnega posameznika, o katerem se
poroca, da se bodo z njim povezane informacije zbirale in posiljale v skladu s tem delom zakona, ter mu
zagotoviti vse informacije o nacinu uveljavljanja svojih pravic glede varovanja svojih podatkov.

K 32. ¢lenu

252.¢ ¢len

Z novim 252.¢ ¢lenom se doloCa obveznost davénega zavezanca, da vodi posebne evidence, potrebne
za zagotovitev pravilnega izpolnjevanja obveznosti iz Il. poglavja €etrtega dela ZDavP- 2, in jih hrani pet



let od zadnjega dne roka za sporoCanje podatkov. V teh evidencah se vodijo podatki, ki jih morajo
porocevalci obdobno sporocati v skladu z 255.b, 255.¢, 255.i, 255.p, 255.z, 255.aa ¢lenom ZDavP-2. Gre
za evidence, ki se vodijo poleg evidenc iz 31. &lena ZDavP-2.

252.d ¢len

Z novim 252.d ¢lenom se dolocajo upravljavci pri obdelavi podatkov, pridobljenih z avtomati¢no izmenjavo
podatkov. Po predlogu se poroCevalske financne institucije, posredniki, poroCevalski operaterji platform,
porocevalski ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi in pristojni organ Stejejo za upravljavce, ki delujejo
samostojno ali skupaj. PoroCevalske finan¢ne institucije, posredniki, poroCevalski operaterji platform,
porocevalski ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi ali pristojni organi drzav ¢lanic EU so upravljavci
podatkov po Uredbi (EU) 2016/679, — SploSni uredbi o varstvu podatkov. Dva ali vec teh upravljavcev, ki
skupaj dolocijo namene in nacine obdelave osebnih podatkov, se Stejejo za skupne upravljavce. Pristojni
organi drzav ¢lanic EU se na primer Stejejo za skupne upravljavce osrednje podatkovne zbirke, saj so se
skupaj dogovorili 0 osebnih podatkih, ki jih je treba obdelati, in nacinu obdelave. 1zraze upravljavec, skupni
upravljavci in obdelovalec podatkov dolo€a SploSna uredba o varstvu podatkov. Evropska komisija
obdeluje osebne podatke v imenu skupnih upravljavcev, pri ¢emer je sama obdelovalec podatkov v skladu
s Splosno uredbo o varstvu podatkov in Uredbo 2018/1724/EU (Uredba o varstvu posameznikov pri
obdelavi osebnih podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije). Medsebojne pravice in
obveznosti uredijo upravljavci in obdelovalci s pogodbo med upravljavci in obdelovalcem.

252.e ¢len

Z novim 252.e ¢lenom se dolo€a obveznost za posrednike oziroma porocevalce, da v sporo€anje podatkov
po 255.i (izmenjava porocil po drzavah po DAC4) in 255.p ¢lenu (poro€anje operaterjev spletnih platform
po (DACG)) vkljucijo davéno Stevilko posameznikov in subjektov, ki jo je izdala drzava €lanica rezidentstva.

V drugem odstavku se dolo€a obveznost sporo€anja davCne Stevilke, ki jo je izdala drzava Clanica
rezidentstva v primerih iz prvega odstavka 248. ¢lena ZDavP-2 (DAC1) in 248.a ¢lena ZDavP-2 (davcna
staliS€a — DAC3).

252.f Clen

Z novim 252.f ¢lenom se dolo¢a obveznost pristojnega organa, da evidence o informacijah, prejetih z
avtomati¢no izmenjavo informacij v skladu z 248.aa do 248.e ¢lenom zakona hrani pet let po dnevu
prejema teh informacij.

K 33. €lenu

S predlagano spremembo 255.¢ ¢lena ZDavP-2, ki dolo€a podatke, ki jih poro€ajo poroCevalske financne
institucije, se v skladu s spremenjeno Prilogo | Direktive 2011/16/ EU doloc¢ajo informacije, ki jih v zvezi z
vsakim raCunom, o katerem se poroca, sporoCajo poroCevalske financne institucije Slovenije pristojnemu
organu. Dodatni podatki, ki so vklju€eni v poro€anje, so: vloga ali vloge obvladujoe osebe subjekta ter
imetnikov lastniS8kega deleZa v investicijskem subjektu, ali gre za Ze obstojeci racun ali nov racun, ali je
bilo pridobljeno veljavno samopotrdilo imetnika racuna, ali je raCun skupni racun in Stevilo imetnikov
skupnega racuna ter vrsta financnega racuna.

Spremenjena Priloga | Direktive 2011/16/ EU, ki v celoti upoSteva spremembe CRS, ki ga je OECD prvi¢
objavil leta 2014 in katerega namen je spodbujanje davéne preglednosti v zvezi s finanénimi racuni v tujini,
obseg kriptosredstev Siri na nekatere produkte elektronskega denarja in centralnobancne digitalne valute.
Prvi celoviti pregled CRS, ki je bil pripravijen skupaj s CARF, je prinesel spremembe, da se obseg
kriptosredstev razsiri na nova finan¢na sredstva, produkte in posrednike, ker pomenijo mozno alternativo
obi¢ajnim finan¢nim produktom, pri tem pa se prepreci podvajanje s poro€anjem, predvidenim v CARF.
Narejene so bile tudi dodatne spremembe za izboljSanje poro€anja po CRS, med drugim z uvedbo
podrobnejSih zahtev glede poro€anja, s krepitvijo postopkov dolZzne skrbnosti, uvedbo nove le izbirne
kategorije neporoCevalske financne institucije za investicijske subjekte, ki so prave neprofitne organizacije,
in z oblikovanjem nove kategorije izklju¢enega racuna za racune za vplacilo kapitalskega vloZka. Prav
tako so bile v komentar k CRS na ve¢ mestih vkljuéene dodatne podrobnosti za vec€jo doslednost pri
uporabi CRS ter za vkljucitev Ze objavljenih pogostih vprasanj in razlagalnih smernic. Zaradi CARF so bile
narejene tudi spremembe, ki zagotavljajo, da so neposredne naloZzbe v kriptosredstva z izvedenimi
finanénimi instrumenti in nalozbenimi nosilci zdaj zajete v CRS. Narejene so bile tudi spremembe za
izboljSanje delovanja CRS na podlagi pridobljenih izkusenj drzav in podjetij v ve€ kot 100 jurisdikcijah, ki
izvajajo CRS, vklju€no z okrepitvijo zahtev glede dolzne skrbnosti ter poro€anja in uvedbo izjeme za prave
neprofitne organizacije.



K 34. ¢lenu

Spremenijeni prvi odstavek 255.g.¢lena uposteva spremenjeno dolocbo 7.a ¢lena Direktive 2011/16/ EU,
ki dolo€a, da drzave Clanice EU zagotovijo, da subjekti in racuni, ki se obravnavajo, kot je ustrezno, kot
neporocevalske finan¢ne institucije in izklju€eni racuni izpolnjujejo vse zahteve, navedene v oddelku VIII,
pododstavek B.1, to¢ka (c), in pododstavku C.17, tocka (g) Priloge | ter zlasti, da status finan¢ne institucije
kot neporoCevalske financne institucije ali status racuna kot izklju€enega racuna ni v nasprotju z nameni
Direktive 2011/16/ EU.

K 35. €lenu

Predlagana sprememba 255.s ¢lena ZDavP-2 dolo¢a obveznost posrednika, da mora v primeru, ¢e se
sklicuje na poklicno skrivnost, o tem nemudoma pisno obvestiti svojo stranko, e je ta posrednik, oziroma
Ce ni takega posrednika, je stranka dav¢ni zavezanec, ter jo obvestiti tudi o njeni obveznosti poro€anja iz
255.5 Clena ZDavP-2.

Dolo¢ba se spreminja zaradi odloCitve Sodis€¢a EU, ki je v sodbi C-694/20 odlocilo, da je ¢len 8ab(5)
Direktive Sveta 2011/16/EU glede na Clen 7 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah neveljaven v delu,
v katerem uporaba tega €lena s strani drzav ¢lanic EU povzro€i, da mora odvetnik, ki deluje kot posrednik
v smislu €lena 3, tocka 21, te direktive, kakor je bila spremenjena, kadar je zaradi poklicne skrivnosti,
k varovanju katere je zavezan, oproS¢en obveznosti poro¢anja, doloCene v prvem odstavku 8.ab ¢lena
navedene direktive, kakor je bila spremenjena, brez odlasanja katerega koli drugega posrednika, ki ni
njegova stranka, uradno obvestiti o0 obveznosti poro€anja, ki jo ima ta drugi posrednik na podlagi Sestega
odstavka navedenega 8.ab Clena. Zaradi te odlo€itve se je spremenila tudi direktiva, ki jasneje doloca, v
katerih primerih poro¢a posrednik in koga mora v primeru sklicevanja na poklicno skrivnost obvestiti (ne
obvesca se ve€ drugi posrednik, ¢e ta ni njegova stranka).

K 36. ¢lenu

V prvem odstavku veljavnega 255.8 ¢lena ZDavP-2 se predlaga dopolnitev besedila »ki je njegova
stranka«. V povezavi s predlogom za spremembo 255.s €lena ZDavP-2 se tudi v tem &lenu zaradi
spremembe direktive, ki uposteva odlocitev SodiS¢a EU, besedilo ustrezno prilagodi.

K 37. €lenu

S predlagano novo to¢ko 255.aa ¢lena ZDavP-2 se doloca, da poroCevalskemu operaterju platforme ni
treba sporociti informacij, ki jih je treba zbirati v skladu z odstavkom B oddelka Il, Priloge Il Direktive
2011/16/EU, kadar poroca pristojnemu organu, ki uporablja identifikacijsko storitev ter se za ugotavljanje
identitete in vseh davénih rezidentstev prodajalca opira na neposredno potrditev identitete in rezidentstva
prodajalca s strani identifikacijske storitve, ki jo je dala na voljo drzava ¢&lanica EU ali EU. Ce se je
poroCevalski operater platforme za ugotavljanje identitete in vseh dav¢nih rezidentstev prodajalca, o
katerem se poroCa, oprl na identifikacijsko storitev, se sporocijo ime, identifikator ali identifikatoriji
identifikacijske storitve in drzava ¢lanica izdajateljica.

K 38. €lenu

V 255.al ¢lenu ZDavP-2, ki ureja izbris tujega operaterja platforme, se predlaga sprememba besedila
»zaprosi Evropsko komisijo za izbris« tako, da se ga nhadomesti z besedo »odstrani. To pomeni, da bo
operaterja odstranil Ze pristojni organ in za to ni treba zaprositi Evropske komisije.

K 39. ¢lenu

S predlogom zakona se dodaja novo Ill.D poglavje, ki ureja pravila za poro€anje in postopke dolzne
skrbnosti za poroCevalske ponudnike storitev v zvezi s kriptosredstvi, kot so opredeljeni v prilogi VI
Direktive 2011/16/EU in pravilih CARF.

Trg kriptosredstev (vklju€no s kripto valutami in kripto Zetoni) hitro raste. To vpliva tudi na dav¢éne uprave,
ki se morajo prilagoditi Cedalje vedji vlogi kriptosredstev. Zlasti ve¢ znacilnosti kriptosredstev bi lahko
pomenilo nove izzive za davéne uprave v njihovih prizadevanjih, da zagotavljajo spoStovanje predpisov
daveénih zavezancev. ZanaSanje kriptosredstev na kriptografijo in tehnologijo razprSene evidence, zlasti
tehnologijo verizenja blokov, pomeni, da se lahko izdajajo, evidentirajo, prenasajo in hranijo
decentralizirano in se jim ni treba zanasati na obi€ajne finan¢ne posrednike ali glavne upravljavce. S trgom
kriptosredstev so nastali tudi novi posredniki in drugi ponudniki storitev, kot so borze kriptosredstev in
ponudniki denarnic, ki so zdaj lahko le pod omejenim zakonskim nadzorom. Borze kriptosredstev obi¢ajno
omogocajo nakup, prodajo in menjavo kriptosredstev za druga kriptosredstva ali fiat valute. Ponudniki



denarnic ponujajo digitalne "denarnice", ki jih lahko posamezniki uporabijo za hrambo svojih kriptosredstev
z avtorizacijo z javnim in zasebnim kljuCem. Te storitve se lahko zagotavljajo prek spletnih (tj. »vroCih«)
denarnic ali prek ponudnikov, ki ponujajo produkte, ki posameznikom omogocajo hrambo kriptosredstev
v nespletnem okolju v nalozenih (tj. »hladnih«) denarnicah. Obe vrsti produktov sta za davéne organe
pomembni.

Trg kriptosredstev pomeni znatno tveganje, da bo nedavni napredek na podrocju svetovne davéne
preglednosti s€asoma spodkopan. Za trg kriptosredstev je zlasti znacilen premik od obi¢ajnih finan¢nih
posrednikov, znacilnih ponudnikov informacij v ureditvah z davénim poro¢anjem tretjih oseb, kot je enotni
standard poro€anja, k novi skupini posrednikov in drugih ponudnikov storitev, za katere so Sele nedavno
zaceli veljati finan¢ni predpisi in za katere pogosto Se ne veljajo zahteve glede davénega porocanja o
njihovih uporabnikih. Prav tako moznost, da posamezniki imajoustrezna kriptosredstva v denarnicah, ki
niso povezane z nobenim ponudnikom storitev, in prenaSajo taka ustrezna kriptosredstva med
jurisdikcijami, pomeni tveganje za uporabo teh ustreznih kriptosredstev za nezakonite dejavnosti ali
izogibanje davénim obveznostim. Na sploSno so znadilnosti sektorja kriptosredstev zmanjSale pregled
davénih uprav nad davéno pomembnimi dejavnostmi v okviru sektorja, to pa je oteZilo preverjanje
ustreznosti poro€anja o povezanih davénih obveznostih in njihovega vrednotenja.

CRS, ki ga je OECD objavil leta 2014, je klju¢no orodje za zagotavljanje preglednosti cezmejnih financnih
nalozb in boj proti davénim utajam offshore. CRS je izboljSal mednarodno davéno preglednost, ker od
zavezanih jurisdikcij zahteva, da pridobijo informacije o racunih offshore pri financnih institucijah in
avtomati¢no izmenjajo te informacije z jurisdikcijami rezidentstva davcnih zavezancev na letni ravni.
Vendar pa ustrezna kriptosredstva v vecini primerov ne spadajo v okvir CRS, ki se uporablja za obi¢ajna
finan€na sredstva in fiat valute na racunih pri financnih institucijah. Tudi e so ustrezna kriptosredstva
zajeta z izrazom finan¢na sredstva za namene opredelitve skrbniSkega racuna, so lahko ta v neposredni
lasti posameznikov v hladni denarnici ali prek borz kriptosredstev, za katere ne veljajo obveznosti
porocanja po CRS (€e niso finan¢ne institucije), in je zato malo verjetno, da se bo o njih zanesljivo porocalo
davénim organom.

Ker je OECD prepoznal pomen obravnave navedenih tveganj v zvezi s spoStovanjem dav¢nih predpisov
glede kriptosredstev, o katerih se poro€a, je oblikoval okvir poro¢anja o kriptosredstvih, katerega namen
je zagotoviti zbiranje in avtomati¢no izmenjavo informacij o transakcijah s kriptosredstvi, o katerih se
poroca. Pravila CARF vsebujejo postopke dolzne skrbnosti, ki jih morajo upostevati porocevalski ponudniki
storitev kriptosredstev pri prepoznavanju svojih uporabnikov kriptosredstev, in dolo€ajo jurisdikcije za
namene poroc¢anja ter zbiranje potrebnih informacij v skladu z zahtevami glede poro¢anja po CARF. V
poglavju Ill.D se dodajo novi 255.as do 255.bk Clen.

255.as €len

V prvem odstavku predlaganega 255.as ¢lena je doloCena uporaba izrazov, opredeljenih v oddelku IV
Priloge VI Direktive 2011/16/EU, ki ureja postopke dolzne skrbnosti, zahteve glede porocanja in druga
pravila poro¢evalskih ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi.

Z drugim odstavkom predlaganega 255.as ¢lena je dolo¢eno, da se lll. D poglavje smiselno uporablja tudi
za poroc¢anje ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi za hamene avtomati€éne izmenjave podatkov
med pristojnim organom in pristojnimi organi jurisdikcij, ki niso drzave ¢lanice EU. Vsebina poro€anja
porocevalskih ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi je povzeta po OECD-pravilih in komentarjih
okvira poro€anja o kriptosredstvih (v nadaljnjem besedilu: CARF) in spremembah enotnega standarda
porocanja (v nadaljnjem besedilu: spremembe CRS), ki jih je Odbor OECD za davéne zadeve potrdil
avgusta 2022.2 CARF je novi globalni standard avtomati¢ne izmenjave informacij v davénih zadevah, ki
vsebuje pravila in komentarje, ki urejajo standardizirano poro€anje o davéno pomembnih informacijah v
zvezi s transakcijami s kriptosredstvi za namene avtomati¢ne izmenjave takih informacij z jurisdikcijami
rezidentstva davénih zavezancev na letni ravni. Pravila glede postopkov dolZne skrbnosti in poro€anja, ki
so doloc¢ena z Direktivo 2023/2226/EU in se s tem predlogom zakona prenasajo v ZDavP-2, se tako ob
smiselni uporabi uporabljajo tudi za CARF. Ker je CARF loceni in dopolnilni okvir, bodo nekateri subjekti
porocali tako po CRS kot tudi po CARF. Namen CARF je poroc€anje o informacijah v zvezi s kriptosredstvi
za odpravo tveganj v zvezi s spoStovanjem davcénih predpisov. Vseeno pa je bila za zmanjSanje bremena
poro¢anja namenjena posebna pozornost ucinkovitemu in tekoemu vzajemnemu delovanju CARF in
CRS. Opredelitev kriptosredstev, o katerih se poroca, izvzema dolo¢ene produkte elektronskega denarja

3 Crypto-Asset Reporting Framework and amended Common Reporting Standard: OECD releases IT format for transmitting
information and issues interpretative guidance.




in centralnobancéne digitalne valute s podrocja uporabe CARF, saj se poro¢anje o teh sredstvih zagotavlja
po CRS. Dolo¢ena sredstva se lahko Stejejo tako za kriptosredstva, o katerih se poro¢a, po CARF ali kot
finan€na sredstva po CRS (na primer delnice, izdane v kripto obliki), zato CRS vsebuje opcijsko doloc¢bo
za odpravo poroc€anja o bruto iztrzku po CRS, ¢e se o takih informacijah poroa po CARF. Prav tako
posredne nalozbe v ustrezna kriptosredstva prek obic¢ajnih finan¢nih produktov, kot so izvedeni financni
instrumenti ali delezi v nalozbenih nosilcih, pokriva CRS in €e je to mogoce ter ustrezno, so postopki
dolzne skrbnosti usklajeni s pravili o dolzni skrbnosti CRS, da se zmanjSa breme porocevalskih
ponudnikov storitev kriptosredstev, zlasti ¢e zanje kot poroCevalske financne institucije veljajo tudi
obveznosti po CRS. Zlasti CARF omogoca porocevalskim ponudnikom storitev kriptosredstev, za katere
velja tudi CRS, da se zana$ajo na postopke dolzne skrbnosti pri novih racunih, ki se izvajajo za namene
CRS.

V tretjem odstavku predlaganega 255. as €lena je opredeljen izraz kvalificirana jurisdikcija, za katero se
Steje jurisdikcija, kadar se med pristojnima organoma te jurisdikcije in Republike Slovenije uporablja
sporazum o avtomati¢ni izmenjavi informacij na podlagi okvira poro€anja o kriptosredstvih, v skladu s
katerim pristojni organ Republike Slovenije zagotavlja informacije iz 255.au ¢lena tega zakona, in je ta
jurisdikcija navedena na seznamu jurisdikcij, ki jim Republika Slovenija zagotavlja informacije o
transakcijah v zvezi s kriptosredstvi, objavlienem na spletni strani ministrstva za finance. Sestavni del
CAREF sta tudi Ve€stranski sporazum med pristojnimi organi o avtomati¢ni izmenjavi informacij na podlagi
okvira poro€anja o kriptosredstvih (v nadaljnjem besedilu: CARF MCAA) in Dodatek k obstojeCemu
vecCstranskemu sporazumu (dodatek k CRS MCA), ki ju je Slovenija podpisala 27. novembra 2024 v
Paragvaju. CARF MCAA ureja standardizirano poro€anje o davéno pomembnih informacijah v zvezi s
transakcijami s kriptosredstvi za namene avtomati¢ne izmenjave takih informacij z jurisdikcijami
rezidentstva davénih zavezancev na letni ravni. Izmenjava informacij z drugimi jurisdikcijami ne bo
potekala na nacin, da bo poro€ana v osrednjo podatkovno zbirko, vzpostavljeno pri Evropski komisiji, kot
je to za drzave €lanice EU doloeno v 243. ¢lenu ZDavP-2, temve¢ bo med pristojnim organom Republike
Slovenije in pristojnimi organi jurisdikcij, ki so podpisale CARF MCAA, potekala prek OECD-enotnega
sporocilnega sistema CTS (Common Transmission System).

Med izrazi sta v Cetrtem in petem odstavku predlaganega 255.s €lena opredeljeni oseba, o kateri se
poroca, in Stevilka za davéne namene.

V petem odstavku je opredeljena Stevilka za davéne namene, ki pomeni identifikacijsko Stevilko davénega
zavezanca ali funkcijski ekvivalent identifikacijske Stevilke davénega zavezanca, ki jo izda drzava €lanica
EU ali kvalificirana jurisdikcija, kjer je oseba rezident

S Sestim odstavkom predlaganega 255.as ¢lena se dodaja opredelitev subjekta s sklicem na prilogo VI
Direktive 2011/16/EU, kjer se izrecno dodajata tudi samostojni podjetnik posameznik in posameznik, ki
opravlja dejavnost.

V sedmem odstavku predlaganega 255.as €lena je opredeljen izraz naslov razprSene evidence, ki je v
skladu z Uredbo (EU) 2023/1114 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. maja 2023 o trgih
kriptosredstev in spremembi uredb (EU) §t. 1093/2010 in (EU) St. 1095/2010 ter direktiv 2013/36/EU in
(EU) 2019/1937 opredeljen kot repozitorij informacij, ki hrani evidence poslov in je skupen sklopu omreznih
vozlis¢ DLT (distributed ledger technology) ter sinhroniziran med njimi na podlagi mehanizma soglasja, ki
pomeni alfanumeriéno kodo, ki v omrezju, ki uporablja tehnologijo razprSene evidence ali podobno
tehnologijo, oznaduje naslov, s katerega se kriptosredstva lahko poSiljajo ali prejemajo, kot je to
opredeljeno v 18. tocki 3. ¢lena Uredbe (EU) 2023/1113 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. maja
2023 o informacijah, ki spremljajo prenose sredstev in nekaterih kriptosredstev, in v spremembi Direktive
(EU) 2015/849.

Z osmim odstavkom predlaganega 255.as ¢lena se dolo¢a porocevalno obdobje, ki je v Republiki Sloveniji
koledarsko leto, za katero je poro¢anje kon¢ano v skladu z 255.au ¢lenom ZDavP-2.

255.a8 €len

V 255.a8 Clenu je doloGena obveznost pristojnega organa v Republiki Sloveniji, ki izdaja dovoljenja
ponudnikom storitev v zvezi s kriptosredstvi v skladu z Uredbo (EU) 2023/1114 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 31. maja 2023 o trgih kriptosredstev in spremembi uredb (EU) §t. 1093/2010 in (EU)
§t. 1095/2010 ter direktiv 2013/36/EU in (EU) 2019/1937 (UL L §t. 150 z dne 9. 6. 2023, str. 40), zadnji¢
popravljeno s Popravkom (UL L §t. 2025/90547 z dne 1. 7. 2025), da pristojnemu orrganu najpozneje do



31. decembra ustreznega koledarskega leta poslje seznam vseh ponudnikov storitev v zvezi s
kriptosredstvi, ki jim je dovoljeno opravljati dejavnosti in storitve v zvezi s kriptosredstvi.

Direktiva 2023/2226/EU, ki se prenasa v ta predlog ZDavP-2, se uporablja za ponudnike storitev v zvezi s
kriptosredstvi, ki jih ureja Uredba (EU) 2023/1114, in imajo dovoljenje v skladu z njo, ter za upravljavce
kriptosredstev, ki jih navedena uredba ne ureja in nimajo dovoljenja v skladu z njo. Oboji so opredeljeni
kot poroCevalski ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi, saj morajo porocati v skladu z Direktivo
2023/2226/EU.

V Republiki Sloveniji ATVP vodi evidenco vseh izdanih in zavrnjenih dovoljenj. Prav tako vodi evidenco
prejetih uradnih obvestil nekaterih finan¢nih institucij, o Eemer poroca regulatorju in nadzorniku financnih
trgov v EU (ESMA).

Na podlagi novega 255.a$ ¢lena mora ATVP kot pristojni organ za izdajo in odvzem dovoljenja najpozneje
do 31. decembra posameznega koledarskega leta pristojnemu organu,, to je Finan¢ni upravi Republike
Slovenije, poslati seznam vseh ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki jim je bilo izdano dovoljenje
za opravljanje dejavnosti in storitev v zvezi s kriptosredstvi.

255.at €len

Z 255.at ¢lenom se dolo€ajo obveznosti poroCevalskih ponudnikov storitev v zvezi s kriptosredstvi glede
izvajanja postopkov dolzne skrbnosti. Oddelka Il in lll Priloge VI Direktive 2011/16/EU vsebujeta postopke
dolzne skrbnosti, ki upostevajo pravila in komentarje CARF, in jih morajo upoStevati poroCevalski
ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi pri prepoznavanju svojih uporabnikov kriptosredstev, in dolo¢ajo
ustrezne drzave c¢lanice EU in kvalificirane jurisdikcije za namene poro€anja ter zbiranje potrebnih
informacij v skladu z zahtevami glede poro€anja. Namen zahtev glede dolzne skrbnosti je, da
porocevalskim ponudnikom storitev v zvezi s kriptosredstvi omogocajo u€inkovito in zanesljivo ugotavljanje
identitete in dav€nega rezidentstva svojih uporabnikov kriptosredstev posameznikov in subjektov ter
obvladujocih oseb subjekta, ki je uporabnik kriptosredstev.

Postopki dolzne skrbnosti temeljijo na procesu samopotrditve (Self-cerification) enotnega standarda
poro¢anja (CRS) in obstojeCih obveznostih po zakonu, ki ureja prepreCevanje pranja denarja in
financiranja terorizma, ter vsebujejo priporocila projekine skupine OECD za finan¢éno ukrepanje (FATF) iz
leta 2012, vkljuéno s posodobitvami iz junija 2019 v zvezi z obveznostmi, ki se uporabljajo za ponudnike
storitev virtualnih sredstev.

Opredelitev kriptosredstev v okviru CARF se osredotoCa na uporabo kriptografsko zasScitene tehnologije
razprdene evidence kot prepoznavnega dejavnika, na katerem temeljijo ustvarjanje, imetniStvo in
prenosljivost kriptosredstev. Opredelitev se sklicuje tudi na podobno tehnologijo, da se zagotovi
vklju€enost prihodnjih tehnoloSkih novosti, ki delujejo funkcionalno podobno kot kriptosredstva ter
pomenijo podobna dav¢na tveganja. Opredelitev kriptosredstev se tako nanaSa na tista sredstva, ki
omogocajo decentralizirano imetnistvo in prenos brez vpletenosti obi€ajnih finanénih posrednikov, vklju¢no
s stabilnimi kovanci, izvedenimi finanénimi instrumenti, izdanimi v obliki kriptosredstva, in dolo¢enimi
nezamenljivimi zetoni ("NFT").

Izraz ustrezna kriptosredstva (ij. kriptosredstva, ki zahtevajo poroCanje o transakcijah) iz zahtev glede
poroCanja izvzame tri skupine kriptosredstev, ki pomenijo omejena tveganja v zvezi s spostovanjem
davénih predpisov. V prvi skupini so tista kriptosredstva, za katera je poro€evalski ponudnik storitev
kriptosredstev ustrezno dolodil, da se ne morejo uporabljati za placilne ali nalozbene namene. Ta izjema
temelji na obsegu opredelitve virtualnih sredstev projektne skupine za finanéno ukrepanje (FATF), njen
namen pa je izvzeti kriptosredstva, ki jih ni mogocCe uporabiti za placilne ali naloZbene namene. Druga
skupina so centralnobanc¢ne digitalne valute, ki pomenijo terjatev v fiat valuti do centralne banke
izdajateljice ali monetarnega organa, delujejo pa podobno kot denar na obi¢ajnem banénem racunu. Tretja
skupina zajema dolo¢ene produkte elektronskega denarja, ki pomenijo eno fiat valuto in se lahko unovcijo
kadar koli v isti fiat valuti po nominalni vrednosti na podlagi predpisa, izpolnjevati pa morajo Se nekatere
druge zahteve. PoroCanje o centralnobanénih digitalnih valutah in dolo¢enih produktih elektronskega
denarja na finan¢nih racunih je zajeto v obseg CRS.

Kriptosredstva, o katerih se poro€a in spadajo v okvir CARF, vec€inoma spadajo tudi v okvir priporo€il
FATF, kar zagotavlja, da lahko zahteve glede dolZne skrbnosti, kolikor je mogoce, izhajajo iz obstojecih
zahtev AML/KYC.



Posredniki in drugi ponudniki storitev, ki omogo€ajo menjave med ustreznimi kriptosredstvi ter med
ustreznimi kriptosredstvi in fiat valutami, imajo osrednjo vlogo na trgu kriptosredstev. Tako se tisti subjekti
ali posamezniki, ki pri poslovanju zagotavljajo storitve opravljanja poslov menjave kriptosredstev, o katerih
se poroca, za stranke ali v njihovem imenu, Stejejo za poroCevalske ponudnike storitev kriptosredstev po
CARF.

Od takih posrednikov in drugih ponudnikov storitev se pri¢akuje, da imajo najboljsi in najcelovitejSi dostop
do vrednosti ustreznih kriptosredstev in opravljenih poslov menjave. Ti posredniki in drugi ponudniki
storitev prav tako spadajo med zavezane subjekte za namene FATF (ij. ponudnike storitev virtualnih
sredstev). Kot taki lahko zbirajo in pregledujejo potrebno dokumentacijo svojih strank, med drugim na
podlagi dokumentacije AML/KYC.

V zvezi s poroCevalskimi verigami je treba poudariti. da bodo za poro€evalske ponudnike storitev
kriptosredstev veljala pravila, ¢e (i) imajo davéno rezidentstvo v jurisdikciji, ki je sprejela pravila, (ii) so bili
ustanovljeni ali organizirani po zakonodaji te jurisdikcije in imajo pravno osebnost ali zanje veljajo zahteve
glede dav¢nega porocanja v tej jurisdikciji, (iii) imajo poslovodstvo v tej jurisdikciji, (iv) imajo dejanski kraj
poslovanja v tej jurisdikciji ali (v) opravljajo ustrezne transakcije prek podruznice v tej jurisdikciji. CARF
vsebuje tudi pravila za prepreCevanje dvojnega poro€anja, ko tvori poroCevalski ponudnik storitev
kriptosredstev verigo z ve€ kot eno jurisdikcijo, z oblikovanjem hierarhije pravil o verigi in vklju¢no s
pravilom za primere, ko poro€evalski ponudnik storitev kriptosredstev tvori verigo z dvema jurisdikcijama
na podlagi enake vrste verige.

Pravila in komentarji CARF se osredoto€ajo na Stiri glavne gradnike: i) obseg zajetih kriptosredstev; ii)
subjekti in posamezniki, o katerih se zbirajo podatki in za katere veljajo zahteve glede poroc¢anja; iii)
transakcije, o katerih je treba porocati, in informacije, o katerih se poro€a v zvezi s takimi transakcijami, in
iv) postopki dolzne skrbnosti za prepoznavanje uporabnikov kriptosredstev in ustreznih davénih jurisdikcij
za namene poroc¢anja in izmenjave informacij.

255.au ¢len
V 255.au ¢lenu se dolo€a obveznost poro€anja za ponudnike storitev v zvezi s kriptosredstvi v skladu z
oddelkom Il priloge VI Direktive 2011/16/EU oziroma oddelkom Il CARF.

Za vsako posamezno koledarsko leto ali drugo ustrezno poro¢evalsko obdobje in v skladu z obveznostmi
porocevalskih ponudnikov storitev kriptosredstev iz oddelka Il in s postopki dolZzne skrbnosti iz oddelka I
Direktive 2011/16/EU oziroma oddelka Il CARF mora porocevalski ponudnik storitev kriptosredstev
porocati o informacijah, navedenih v tockah od 1 do 9 prvega odstavka 255.au ¢lena.

V zvezi z obveznostjo poro¢anja so pomembne tri vrste transakcij, o katerih je treba porocati, in sicer:
menjave med kriptosredstvi, o katerih se poro¢a, in med fiat valutami, menjave med eno ali ve¢ oblikami
kriptosredstev, o katerih se poroca, in prenosi kriptosredstev, o katerih se poroca. O transakcijah se poro¢a
zdruzeno glede na vrsto kriptosredstva, o katerem se poroca, ob razlikovanju med odhodnimi in dohodnimi
transakcijami.

Za povecanje uporabljivosti podatkov za davéni organ se o poslih menjave kriptosredstva za kriptosredstvo
in kriptosredstva za fiat valuto poro€a lo¢eno. Fiat valuta je denar, ki ga izdajajo vlade (ameriSki dolar ali
evro), in ki jih ne podpira nobena fizicna vrednost, kot so zlato, srebro ali katera koli druga plemenita
kovina. Poro¢evalski ponudniki storitev kriptosredstev bodo prenose razvrs¢ali tudi glede na vrsto prenosa
(na primer brezplano razsirjanje zetonov ali kovancev — »airdrop«, dohodki iz zastavljanja ali posojilo),
Ce jo poznajo.

Doloceno je, da se pri poslih menjave kriptosredstva za fiat valuto o plaanem ali prejetem znesku poroca
kot o znesku nakupa ali bruto iztrzku. Pri poslih menjave kriptosredstva za kriptosredstvo je doloeno, da
se o vrednosti kriptosredstva (ob nakupu) in bruto iztrzku (ob prodaji) poroca v fiat valuti.

V skladu s tem se pri poslih menjave kriptosredstva za kriptosredstvo transakcija razdeli na dve sestavini,
o katerih se poroca, in sicer na prodajo kriptosredstva (bruto iztrzek, o katerem se poro¢a, na podlagi trzne
vrednosti ob prodaji) in nakup kriptosredstva (vrednost nakupa, o kateri se poro€a, na podlagi trzne
vrednosti ob nakupu).



ImetniStvo in prenosi kriptosredstev, o katerih se porofa, davénih zavezancev, ki ne spadajo v okvir
porocevalskih ponudnikov storitev kriptosredstev, za katere velja obveznost poro€anja, so prav tako
pomembni za davéne organe. Za povecanje preglednosti nad njimi se zahteva poro€anje o Stevilu enot in
skupni vrednosti prenosov kriptosredstev, ki jih je opravil poro€evalski ponudnik storitev kriptosredstev v
imenu uporabnika kriptosredstev na naslove razprsene evidence iz Uredbe (EU) 2023/1114den, ki niso
povezane s ponudnikom storitev virtualnih sredstev ali finanéno institucijo. Ce te informacije vzbujajo
dvome o skladnosti s predpisi, lahko davéne uprave zaprosijo za podrobnejSe informacije o naslovih
razprSene evidence iz Uredbe (EU) 2023/1114c, povezanih z uporabnikom kriptosredstev, po obstojecih
kanalih za izmenjavo informacij za davéne namene.

255.av €Clen

Z 255.av ¢lenom se dolo¢a obveznost pristojnega organa, da informacije iz 255.au ¢lena ZDavP-2 poleg
drzavam c¢lanicam EU sporo€a tudi kvalificiranim jurisdikcijam iz tretjega odstavka 255.as €lena tega
zakona, za katere se uporablja CARF MCAA, ki je sestavni del CARF, in ga je podpisala tudi Republika
Slovenija. S podpisom CARF MCAA, ki ureja standardizirano poro€anje o davéno pomembnih informacijah
v zvezi s transakcijami s kriptosredstvi za namene avtomati¢ne izmenjave teh informacij z jurisdikcijami
rezidentstva davcnih zavezancev na letni ravni, je podana zaveza, da bo pristojni organ te informacije
izmenijal tudi z drugimi jurisdikcijami. Gre za kvalificirane jurisdikcije, za katere se uporablja sporazum med
pristojnimi organi o avtomaticni izmenjavi informacij na podlagi OECD-okvira poro¢anja o kriptosredstvih.
CARF MCAA bo zacel veljati Sele takrat, ko bo Republika Slovenija usklajevalnemu organu sekretariata
OECD predlozila vso potrebno dokumentacijo, dolo¢eno v CARF MCAA. To pomeni po uveljavitvi
sprememb in dopolnitev, ki izhajajo iz Ill. poglavja ZDavP-2, s katero se v domacéo zakonodajo prenesejo
pravila in potrebni komentarji CARF. Izmenjava med pristojnim organom Republike Slovenije in pristojnimi
organi jurisdikcij, ki so podpisale CARF MCAA, bo potekala na podlagi skupne sheme poro€anja prek
enotnega sporocilnega sistema CTS (Common Transmission System).

255.az Clen

V 255.az ¢lenu je dolo¢eno, da Ministrstvo za finance objavi seznam kvalificiranih jurisdikcij na svojih
spletnih straneh. Seznam, ki se posodablja na letni ravni, vsebuje vse jurisidikcije, ki jim Republika
Slovenija zagotavlja informacije iz 255.au ¢lena ZDavP-2 na podlagi CARF MCAA.

255.aZ €len

V 255.a7 Clenu sta dolo¢ena ¢as in nacin poroCanja poroCevalskega ponudnika storitev v zvezi s
kriptosredstvi pristojnemu organu. Doloceno je, da poro€evalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi
sporoci informacije iz 255.au ¢lena ZDavP-2 v zvezi s poro€evalnim obdobjem najpozneje do 31. maja
leta po koledarskem letu, v katerem je uporabnik identificiran kot uporabnik, o katerem se poroga. Ce v
koledarskemu letu, za katero se poroCa, poroCevalski ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi ni
identificiral uporabnikov, o katerih se poroCa, to prav tako sporo€i pristojnemu organu. Oblika in nacin
sporoCanja informacij se dolocCita s podzakonskim aktom.

255.ba ¢len

Z 255.ba ¢lenom se ureja obveznost vodenja evidence glede postopkov dolZzne skrbnosti, ki davénemu
organu omogoc¢ajo nadzor na pravilnostjo izvajanja obveznosti po tem poglavju. Evidence se hranijo pet
let po koncu poro¢evalskega obdobja, na katero se nanasajo.

255.bb Elen

Z 255.bb ¢lenom se ureja obveznost, da davéni organ zahtevo za poro€anje poslje porocevalskim
ponudnikom storitev v zvezi s kriptosredstvi, Ce ti ne sporocijo vseh informacij, ki so potrebne, da pristojni
organ lahko izpolni obveznost glede avtomati¢ne izmenjave podatkov.

255.bc €len

V 255.bc €lenu se urejata preverjanje in popravek porocila. Postopek verifikacije zbranih podatkov v okviru
postopka dolZzne skrbnosti morajo izvajati poroCevalski ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi.
Izpolnjevaje teh zahtev glede zbiranja in verifikacije preverja pristojni organ.

255.b¢ ¢len

Z 255.b¢ Elenom se dolo¢a obveznost registracije upravljavca kriptosredstev za namen izpolnjevanja
zahtev glede poro€anja na podlagi 255.av ¢lena ZDavP-2. Upravljavci kriptosredstev, ki ne spadajo na
podrocje uporabe Uredbe (EU) 2023/1114, morajo pa v skladu s lll. D poglavjem sporocati informacije o



uporabnikih kriptosredstev, ki so rezidenti EU, se morajo za izpolnjevanje svojih obveznosti poro¢anja
registrirati v eni sami drzavi ¢lanici EU.

255.bd ¢len

V 255.bd Elenu so doloCene sestavine vloge za enkratno registracijo upravljavca kriptosredstev, ki jih
mora poleg splosnih zahtev v skladu z ZDavP-2 upravljavec kriptosredstev navesti, in nacin predloZitve
vloge.

255.be &len

Z 255.be ¢lenom je doloCena obveznost upravljavca kripotsredstev, da predloZi potrdilo ali drugo uradno
obvestilo, s katerim dokazuje izpolnjevanje obveznosti registracije v drugi drzavi ¢lanici EU ali kvalificirani
jurisdikciji.

255.bf &len

V 255.bf ¢lenu je doloCena obveznost pristojnega organa Republike Slovenije, da pristojnim organom
drugih drzav c¢lanic EU poSlie uradno obvestilo o dodeljeni identifikacijski Stevilki upravljavca
kriptosredstev.

255.bg ¢len
Z 255.bg ¢lenom je dolo€en nacin preklica registracije na zahtevo upravljavca kriptosredstev. Upravljavec

kripotsredstev predlozi pisno potrdilo o spremembi registracije, s katerim zahteva preklic registracije, na
zadnji dan obdobja poro€anja, in navede, ¢e ima uporabnika, o katerem se poroc€a, v drzavi ¢lanici EU ali
kvalificirani jurisdikciji. Ce uporabnika, o katerem se poroé&a, v drzavi élanici EU ali kvalificirani jurisdikciji
nima, davcni organ ne prekliCe registracije upravljavca kriptosredstev.

255.bh Elen

V 255.bh €¢lenu se dolodi preklic enkratne registracije upravljavca kriptosredstev po uradni dolZnosti.
Dologeno je, da e upravljavec kriptosredstev po dveh opominih ne izpolni obveznosti poro¢anja v skladu
z 255.av ¢lenom ZDavP-2, pristojni organ prekli¢e enkratno registracijo upravljavca kriptosredstev,
opravljeno na podlagi 255.bd ¢lena tega zakona. Rok za preklic enkratne registracije po uradni dolZznosti
je najpozneje po izteku 90 dni od prvega opomina, vendar ne pred iztekom 30 dni po drugem opominu
pristojnega organa. Prav tako je s tem ¢lenom dolo¢eno, da se upravljavec kriptosredstev, ki mu je bila
enkratna registracija preklicana, lahko ponovno registrira, e izpolni dolo€ene pogoje.

255.bi ¢len
Z 255.bi ¢lenom je dolocen izbris upravljavca kriptosredstev iz evidence enkratne registracije upravljavcev
kriptosredstev, ¢e mu je bila enkratna registracija preklicana v Republiki Sloveniji.

255.bj €len
Z 255.bj ¢lenom se dolo¢a obveznost pristojnega organa glede sporocanja informacij o vpisu in izbrisu

enkratne registracije upravljavcev kriptosredstev v centralni register, ki je vzpostavljen pri Evropski
komisiji.

K 40. €lenu

S predlogom zakona se dodaja novo lll.E poglavje, ki ureja pravila za vlozitev obracuna in standardni
obrazec za informativni obracun povrhnjega davka v skladu s Prilogo VIl Direktive 2011/16/EU in pravili
GloBE, opredeljenimi v 3. ¢lenu ZMD. Pravila GloBE so vzoréna pravila GloBE, komentar k vzorénim
pravilom GloBE in vse dogovorjene upravne smernice, ki so bile pripravljene v okviru vklju€ujocega okvira
OECD/G20 za prepreCevanje zmanjSevanja davéne osnove in preusmerjanja dobicka (vklju¢no z
informativnim obrazcem za obracun, na¢inom razSirjanja in vsemi drugimi smernicami, pogoji ali
zahtevami, dogovorjenimi kot del izvedbenega okvira GloBE).

255.bk ¢len

V prvem odstavku predlaganega 255.bl €lena je dolo¢ena uporaba izrazov, opredeljenih v oddelku | priloge
VII Direktive 2011/16/EU, ki ureja pravila za vlozitev standardnega informativnega obrazca za obracun
povrhnjega davka.



Z drugim odstavkom se doloca, da se novo III.E poglavje uporablja tudi za vlozitev informativnega obrazca
za obracun povrhnjega davka za namene izmenjave informacij med pristojnimi organi jurisikcij, ki niso
drzave Clanice EU, na podlagi kvalificiranega sporazuma, opredeljenem v Sestem odstavku tega ¢lena.

V tretjem odstavku je doloCen informativni obrazec za obracun povrhnjega davka, ki je standardizirani
obrazec za obracun povrhnjega davka, Ceprav je v oddelku | priloge VII Direktive 2011/16/EU uporabljen
izraz informativni obrazec za obra¢un povrhnjega davka, ki je informativni obrazec za obracun povrhnjega
davka, ki ga vloZi krovni matiéni subjekt, imenovani viozniski subjekt, imenovani lokalni subjekt ali subjekt
v sestavi, standardni obrazec zanj pa je dolo¢en v oddelku IV te priloge. Obrazec za obracun povrhnjega
davka je sestavljen iz dveh delov, in sicer sploSnega razdelka, ki vsebuje splosne informacije o mednarodni
skupini podjetij kot celoti, vkljuéno z njeno korporativho strukturo in splodnim pregledom uporabe pravil
GloBE za mednarodno skupino podjetij, ter iz enega ali ve€ razdelkov za posamezne jurisdikcije, ki izrazajo
podrobno uporabo pravil GIoBE in kvalificiranega domacega minimalnega povrhnjega davka, ¢e je to
primerno, za vsako jurisdikcijo, v kateri deluje mednarodna skupina podjetij. Deli informativnega obrazca
za obradun povrhnjega davka, ki jih je treba zagotoviti vsaki jurisdikciji, v kateri deluje mednarodna skupina
podjetij, so ve€stransko dogovorjeni kot del nadina razSirjanja in so odvisni od strukture mednarodne
skupine podijetij ter vrstnega reda pravil v skladu s pravili GloBE.

V Cetrtem odstavku je opredeljena jurisdikcija, ki pomeni drzavo €lanico EU ali drugo jurisdikcijo, ki je za
dano poslovno leto poro€anja izvajala bodisi kvalificirano pravilo o vklju€itvi dohodkov bodisi kvalificirano
pravilo o prenizko obdavéenih dobickih, kakor sta opredeljena v 19. in 44. to¢ki 7. &lena ZMD. Ceprav je
privzeti mehanizem iz vzorénih pravil GIoBE lokalna predlozitev, centralna predlozitev zmanj$a breme
izpolnjevanja zahtev za mednarodne skupine podjetij, saj omejuje Stevilo jurisdikcij, v katerih morajo
subjekti v sestavi predloZiti informativni obrazec za obragun povrhnjega davka. Ce imajo vse jurisdikcije
izvajalke in jurisdikcije, ki uporabljajo samo kvalificirani domaci minimalni povrhnji davek, v katerih so
subjekti v sestavi mednarodne skupine podjetij, sklenjen kvalificirani sporazum med pristojnimi organi z
jurisdikcijo krovnega mati¢nega subjekta ali imenovanega viozniSkega subjekta, centralna predloZitev
omogoc¢a mednarodni skupini podjetij, da predlozi informativni obrazec za obra¢un povrhnjega davka pri
eni sami daveéni upravi, ki nato izmenja ustrezne informacije z drugimi ustreznimi jurisdikcijami.

S petim odstavkom se opredeljuje kvalificirani sporazum med pristojnimi organi, ki pomeni dvostranski ali
vecstranski sporazum ali dogovor med dvema pristojnima organoma ali ve¢ pristojnimi organi, ki dolo¢a
avtomati¢no izmenjavo informativnih obrazcev za obracun povrhnjega davka. Pri tem je treba omeniti
vecstranski sporazum med pristojnimi organi o izmenjavi informacij GIoBE (GIR MCAAA), katerega
osnutek je bil pripravljen v okviru OECD ter je pomemben zaradi laZjega in ucinkovitega izvajanja pravil
GIoBE pri avtomati¢ni izmenjavi informacij, vklju¢enih v informativne obrazce za obracun povrhnjega
davka, z jurisdikcijami izvajalkami in jurisdikcijami, ki uporabljajo samo kvalificirani domaci povrhniji davek,
in ga bo predvidoma v juliju 2025 podpisala tudi Republika Slovenija.

255.bl ¢len

S tem ¢lenom se dolo€a obveznost krovnega mati¢nega subjekta ali imenovanega vlozniSkega subjekta
glede vlozitve informativhega obrazca za obracun povrhnjega davka pri pristojnem organu. Dolo&eno je,
da krovni mati¢ni subjekt ali imenovani vlozniSki subjekt mednarodne skupine podjetij, ki je v Republiki
Sloveniji, na podlagi 65. ¢lena ZMD vlozi informativni obrazec za obracun povrhnjega davka preko
sostema eDavki z uporabo standardnega obrazca iz oddelka IV Priloge VII Direktive 2011/16/E, v katerem
opredeli ustrezne oddelke ter posamezne drZave ¢lanice EU in druge jurisdikcije, ki se jim posljejo
informacije.

255.bm Elen

Z 255.bn ¢lenom se dolo¢a obveznost pristojnega organa, da informacije iz 255.bl ¢lena ZDavP-2 poleg
drzavam ¢Elanicam EU sporoca tudi drugim jurisdikcijam, za katere se uporablja Vecstranski sporazum
med pristojnimi organi o izmenjavi informacij GloBE (GIR MCAA) in ga bo predvidoma v juliju 2025
podpisala tudi Republika Slovenija. S podpisom GIR MCAA, ki ureja standardizirano poro¢anje o davéno
pomembnih informacijah GIoBE za namene avtomati¢ne izmenjave teh informacij z jurisdikcijami
rezidentstva davcnih zavezancev na letni ravni, je podana zaveza, da bo pristojni organ te informacije
izmenjal tudi z drugimi jurisdikcijami. Ob upoStevanju notranjepravnih postopkov za zacetek veljavnosti
GIR MCAA (kon¢an postopek ratifikacije), bo ta zacel veljati Sele takrat, ko bo Republika Slovenija
usklajevalnemu organu sekretariata predloZila vso potrebno dokumentacijo, dolo€eno v prvem odstavku
7. €lena sporazuma. To pomeni, da bo najprej treba sprejeti zakonsko podlago, s katero se dolocijo pravila,
potrebna za izvajanje GloBE. Izmenjava med pristojnim organom Republike Slovenije in pristojnimi organi



jurisdikcij, ki so podpisale GIR MCAA, bo potekala na podlagi skupne sheme poroc€anja prek enotnega
sporocilnega sistema CTS (Common Transmission System).

255.bn ¢len

V 255.b ¢lenu je doloCeno, da se seznam kvalificiranih jurisdikcij objavi na spletni strani Ministrstva za
Finance.To so vse jurisidikcije, ki jim Republika Slovenija zagotavlja informacije iz 255.bl ¢lena ZDavP-2
na podlagi Veclstranskega sporazuma med pristojnimi organi o izmenjavi informacij GloBE.

K 41. €lenu

S predlogom se za davéne zavezance podaljSuje rok za sporocanje podatkov glede davénih olajSav, ki jih
potrebuje davéni organ za pravilno sestavo informativhega izrauna dohodnine. Po veljavni ureditvi je rok
5. februar tekoCega leta za prejsSnje leto, po predlogu pa je konéni rok 15. februar tekoCega leta za prejSnje
leto.

S predlogom se hkrati dolo€i, da davéni zavezanec, ki uveljavlja olajSavo za vzdrzevane druzinske €lane,
poslje podatke v elektronski obliki prek sistema eDavki.

Za zavezance za davek, ki opravljajo dejavnost, je predpisano obvezno elektronsko poslovanje
(predlaganje obracunov in vro¢anje dokumentov). Obvezna predlozitev obraduna davka v elektronski obliki
je bila predpisana ze v letu 2006 (v petem odstavku 51. ¢lena Zakona o davénem postopku, v nadaljnjem
besedilu: ZDavP-2).# Pri uvedbi obveznega elektronskega nacina poslovanja je bilo upo$tevano, da so
zavezanci za davek imeli ze dolo¢eno obveznost predlozitve podatkov v informatizirani obliki za Statisti¢ni
urad Republike Slovenije, Agencijo za placilni promet Republike Slovenije, banke in druge institucije.
Elektronski nacin predlaganja obracunov davka prinada koristi tako zavezancem za davek kot tudi
davénemu organu. Zavezancem za davek prek sistema eDavki omogoc€a, da ob vgrajenih logi¢nih in
matematiénih kontrolah podatke za davéne namene pred oddajo davénemu organu sami preverijo.
Davénemu organu podatki, ki jih pridobi v elektronski obliki, omogocajo hitrejS8o obdelavo in vecjo
ucinkovitost pri vsebinskem nadzoru obracunov davka in usmeritev nadzora na davéne zavezance, pri
katerih je prostovoljno izpolnjevanje davénih obveznosti slabSe. Tak8en pristop k nacinu poslovanja
Financne uprave Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: FURS) povecuje ucinkovitost pobiranja
davkov, kar je v javnem interesu, FURS in zavezancem za davek pa zniZuje upravne stroske.® Pomembno
je tudi, da sistem eDavki zagotavlja varnost podatkov in je enostaven za uporabo. Za poslovne subjekte
(pravne osebe, samostojne podjetnike posameznike in posameznike, ki samostojno opravljajo dejavnost)
je predpisano elektronsko vrocanje dokumentov, ki jih izda FURS, in sicer prek sistema eDavki (85.a ¢len
ZDavP-2).

Glavne prednosti elektronskega poslovanja za davéne zavezance so nizji stroski, hitrejSa dostopnost do
storitev oziroma informacij, enostavnejSe in hitrejSe izpolnjevanje davénih obveznosti ter uveljavljanje
pravic in pravnih koristi, hitrejSe vodenje postopka ter pravilna sestava informativnega izracuna dohodnine,
stalna dostopnost (davéni zavezanec lahko poSlje vlogo kadar koli iz katerega koli mesta — od doma, iz
sluzbe in podobno, lahko vpogleda v knjigovodsko kartico in se seznani s stanjem glede obveznosti, po
tej elektronski poti prejme tudi odlo¢bo, dokument, lahko shrani oziroma arhivira dokument). Zaradi
prednosti elektronskega poslovanja predlagatelj podpira postopni prehod na elektronsko poslovanje
(vlaganje vlog in vro€anje) tudi za fizi€ne osebe.

S predlogom za dopolnitev drugega odstavka 270. ¢lena ZDavP-2 se dolo€a obveznost vlaganja vlog za
uveljavljanje olajSave za vzdrzevane druzinske cClane (le) v elektronski obliki prek sistema eDavki,
informacijskega sistema FURS. Obvezno elektronsko vlaganje vlog za uveljavljanje olajSave za
vzdrzevane druzinske ¢lane bo odpravilo oziroma zmanjSalo moznosti za napake pri vnosu podatkov,
izvajale se bodo logi¢ne in vsebinske kontrole in opozorila Ze ob vnosu podatkov, kar bo omogocilo
pravilno in hitrejSo izvedbo davénih postopkov, tj. pripravo informativnega izraCuna dohodnine, kar bo
razbremenilo delo davénega organa, pospeSilo postopke odmere dohodnine ter s tem povecalo
ucinkovitost pobiranja davkov. Davénim zavezancem zato ne bo treba vlagati ugovorov zoper informativni
izraCun. Nadaljnja prednost za davéne zavezance s prepla¢animi davki zaradi preveC plaanega davka
(akontacij dohodnine, platane med letom), je ta, da bodo hitreje prejeli vracilo. Vlaganje (izpolnjevanje in
posiljanje) vlog za uveljavitev olajSave po elektronski poti je enostavno in hitro.

4Uradni list RS, §t 117/06. Ta ureditev velja od 1. januarja 2007, uporabljati pa se je zacela 1. aprila 2007.
5 Prim. Zakon o davénem postopku s komentarjem / Tone Jerovsek in avtorji. — 1. izd. — Ljubljana. Davéno izobraZevalni inétitut;
Maribor: Davéno finanéni raziskovalni institut, 2008, str. 133.



Z zakonom predpisani nacin vlaganja vlog ne omejuje uveljavljanja pravic zavezancev za davek, saj davéni
zavezanci nimajo samo ene moznosti za uveljavljanje davcne olajSave za vzdrZzevane druzinske Elane,
kot to praviloma velja za vse druge davéne olajSave, temvec imajo za uveljavljanje olajSave, kot je to v
nadaljevanju prikazano, Stevilne moznosti. Zato predlagani ureditvi ni mogoce ocitati, da lahko pomeni
krSitev nacela enakosti iz 14. ¢lena Ustave Republike Slovenije in krSitev enakega varstva pravic iz 22.
¢lena Ustave Republike Slovenije. Pri dolocitvi obveznega elektronskega nacina vlaganja vlog zaradi
pravilne sestave informativnega izraCuna dohodnine na letni ravni in drugih Ze navedenih prednosti je
predlagatelj uposteval tudi, da to olajSavo uveljavljajo predvsem mlajSe osebe, ki praviloma uporabljajo
elektronske naprave. Glede na Stevilne moznosti za uveljavljanje olajSave predlagatelj meni, da s tem
na¢inom ni omejena dostopnost do storitev davénega organa oziroma uveljavljanja pravic davénih
zavezancev in zato tudi ni potrebe po zagotovitvi Se drugih moznosti vlaganja vlog (na primer oddaja vlog
v fizi€ni obliki ali ustno na zapisnik pri davénem organu ali po posti).

Usluzbenci FURS na finanénih uradih ze nudijo podporo za prehod na elektronski nacin vsem davénim
zavezancem, ki nimajo opreme za elektronski dostop do sistema eDavki ali imajo teZave pri izpolnjevanju
in oddajanju obrazcev. Poleg tega je poenostavljena oddaja obrazcev prek sistema eDavki, saj je dostop
mogo¢ tako z uporabo digitalnega potrdila kot tudi z uporabo uporabniSkega imena in gesla. Dostop do
sistema eDavki je mogoc¢ tudi prek aplikacije za mobilne telefone. Dav¢ni zavezanec pa lahko pooblasti
drugo osebo za oddajo obrazca prek sistema eDavki, pri ¢emer pooblastilo lahko poslje FURS tudi na
papirnem obrazcu.

OlajSavo za vzdrzevane druzinske ¢lane lahko zavezanci za dohodnino uveljavljajo ali spreminjajo:

— na mesecni ravni pri izraCunu akontacije dohodnine, in sicer pri svojem delodajalcu z obrazcem,
ki se imenuje »obvestilo o uveljavljanju olajSave za vzdrZzevane druZinske ¢&lane pri izracunu
akontacije dohodnine«,

— na mesecni ravni pri izraunu akontacije dohodnine, in sicer v vloZeni napovedi za odmero
akontacije dohodnine od dohodkov iz delovnega razmerja,

— v obracunu akontacije dohodnine od dohodka iz dejavnosti,

— na letni ravni pri informativnem izraunu tako, da do 5. februarja tekocega leta za prejsnje leto (po
predlogu do 15. februarja) vlozijo vlogo za uveljavljanje posebne olajSave,

— v ugovoru zoper informativni izracun dohodnine,

— v napovedi za odmero dohodnine, ¢e ne prejmejo informativnega izracuna dohodnine do 15. junija
tekoCega leta za prejSnje leto,

— vroku za pritoZbo na odlo¢bo o odmeri dohodnine, €e vloZijo napoved za odmero dohodnine, ker
ne prejmejo informativnega izraCuna dohodnine do 15. junija tekoCega leta za prejSnje leto.

V zgoraj navedenih primerih lahko davéni zavezanci oddajo vloge po elektronski poti ali v fizicni obliki (na
obrazcu) po posti ali ustno na zapisnik pri davénem organu.

Za prilagoditev dav&nih zavezancev —fizicnih oseb na obvezno elektronsko poslovanje s finan¢no upravo,
ki bodo uveljavljali posebno olajSave za vzdrZzevane druZinske ¢lane na podlagi 270. ¢lena ZDavP-2, je
predlagano prehodno obdobije, in sicer z zacetkom uporabe 1. januarja 2027.

S predlogom novega 46.b Clena se za davéne zavezance — fizicne osebe dolodi izjema od obveznega
elektronskega vlaganja vlog prek sistema eDavki, ¢e bi jim bilo sporo¢anje podatkov v elektronski obliki
nesorazmerno oteZzeno oziroma neizvedljivo. V teh primerih bodo lahko oddali viogo v papirni obliki.

K 42. ¢lenu

Po veljavni ureditvi mora davéni zavezanec pladati razliko med akontacijo dohodnine od dohodka iz
dejavnosti, izraGunano v davénem obralunu, in med predhodno akontacijo dohodnine in davénim
odtegljajem v 30 dneh od dneva predloZitve davénega obracuna.

Predlaga se sprememba roka za placilo porauna akontacije dohodnine od dohodka, dosezenega z
opravljanjem dejavnosti, in sicer tako, da se doloCi obveznost placila v 30 dneh od roka za predlozitev
davénega obraduna. Ce je rok za predloZitev davénega obraduna 31. marec, je rok za plagilo 30. april.
Rok za placilo ne bo ve€ vezan na dejansko predlozZitev davénega obracuna, temve€ na konéni rok za
predloZitev davénega obracuna. Na primer, davéni zavezanec bo moral pla¢ati obveznost iz davénega
obracuna 30. aprila, Ceprav bo daveni obracun viozen ze 15. februarja.



Po mnenju Gospodarske zbornice Slovenije — Zbornice racunovodskih servisov bi predlagani nacin
omogodil davénim zavezancem uravnavati likvidnost, ¢eprav jo je mogoCe doseéi s poznejSo oddajo
obracunov.

K 43. ¢lenu
Glej obrazlozitev k 301. ¢lenu.

K 44 ¢lenu
Veljavni 323. élen ZDavP-2 dolo¢a, da mora davéni zavezanec napoved za odmero akontacije dohodnine
od drugega dohodka vloZiti v 15 dneh od dneva prejema dohodka pri davénem organu.

Dav¢éni zavezanci, ki dosegajo dohodke na podlagi poslovanja z virtualnimi valutami, prejemajo dohodke,
ki se po ZDoh-2 obdavcijo kot drugi dohodek, pri ¢emer je teh izplacil veliko Ze na mesecni ravni. To
pomeni, da mora daveni zavezanec v skladu z veljavno dolo¢bo oddati napoved za odmero dohodnine od
drugih dohodkov vsakih 15 dni. S predlagano spremembo se ta upravna ovira odpravlja tako, da bo lahko
davéni zavezanec vloZil le eno napoved za dohodke, doseZene v prejSnjem mesecu.

K 45. ¢lenu

Tako kot velja obvezna oddaja prek sistema eDavki za napovedi za odmero dohodnine od dobi¢ka od
odsvojitve vrednostnih papirjev in drugih delezev ter investicijskih kuponov (sedmi odstavek 326. ¢lena
ZDavP-2), se predlaga obvezna oddaja napovedi prek sistema eDavki tudi za odmero dohodnine od drugih
obresti in dividend in t. i. ban&nih obresti, ¢e davéni zavezanec v posameznem davénem letu doseze ved
kot pet izplacil iz naslova obresti oziroma dividend. DavCni zavezanci z vlaganjem napovedi po sedmem
odstavku 326. ¢lena nimajo tezav. V redkih primerih pa za davéne zavezance, ki ne Zelijo, ali ne morejo
oddati napovedi prek eDavkov, na finanénem uradu usluzbenci Financne uprave Republike Slovenije
pomagajo pri vnosu podatkov in jim nudijo informacijsko podporo.

Z razvojem trgovalnih platform in spletnih bank se povecuje tako Stevilo zavezancev z izplacili iz naslova
obresti, dividend ali obresti na denarne depozite, doseZenih pri bankah in hranilnicah, ustanovljenih v
Sloveniji in EU, kot samih izplacil pri razlicni izplaCevalcih. Zavezanci so v veliki vecini vajeni uporabe
spletnih storitev (zlasti tisti, ki imajo vec izplacil), saj to od njih zahtevajo tudi ponudniki prek katerih
dosegajo dohodke, zato ocenjujemo, da ne gre za prekomerno dodatno obremenitev.

Delez zavezancev, ki napovedi oddajo prek sistema eDavki, ni velik. Uradne osebe davénega organa
morajo tako vse napovedi vnasati v racunalnik, pri tem pa jim napovedi, kjer je Stevilo tovrstnih izpladil
vecje, vzame veliko ¢asa. Z uvedbo obvezne oddaje prek sistema eDavki (Ce je veC kot pet izplagil) bi
prihranili ¢as, ki bi ga lahko usmerili v kontrolo. Poudariti je treba, da se je z razvojem trgovalnih platform
kot tudi z ustanavljanjem neo bank (ti. bank pametnih telefonov) Stevilo izplacil bistveno povecalo, pri
¢emer gre za izplacila, ki niso visoka, ne glede na to pa je treba vsa izplacila napovedati po dnevu prejema.

S predlogom novega 46.b Clena se za davéne zavezance — fizicne osebe dolodi izjema od obveznega
elektronskega vlaganja vlog prek sistema eDavki, ¢e bi jim bilo sporoanje podatkov v elektronski obliki
nesorazmerno oteZzeno oziroma neizvedljivo. V teh primerih bodo lahko oddali viogo v papirni obliki.

K 46. ¢lenu
Pri predlagani spremembi drugega in Cetrtega odstavka gre za redakcijski popravek v veljavnem drugem
in tretiem odstavku, ki vsebujeta sklic na napa¢no dolo¢bo.

Sesti in sedmi odstavek 331. ¢lena ZDavP-2 glede obve$&anja druzbenikov prenosnih druzb, ki so fiziéne
osebe, o uveljavijanju oziroma zavrnitvi ugodnosti, se €rtata, saj je obvesc¢anje teh druzbenikov o opravi
priglasitve ter uveljavijanju odloga ugotavljanja davéne obveznosti, doloCenega v zakonu, ki ureja
dohodnino, urejeno v novem petem odstavku 380. in 381. ¢lenu ZDavP-2, ki dolo¢a, da mora druzba, ki
pri davénem organu opravi priglasitev, najpozneje v 15 dneh po priglasitvi transakcije vse subjekte,
udelezene v transakciji (vklju€no z druzbeniki prenosne druzbe, ki so fizicne osebe), obvestiti o opravljeni
priglasitvi ter uveljavljanju davénih upravi€enj in obveznosti, dolocenih z zakonom, ki ureja davek od
dohodkov pravnih oseb, oziroma o uveljavljanju odloga ugotavljanja davéne obveznosti, doloCenega z
zakonom, ki ureja dohodnino. Obvesc¢anje o zavrnitvi ugodnosti je dolo€eno v predlogu petega odstavka
380. oziroma 381. ¢lena ZDavP-2. in sicer ima dolZznost obvesd€anja druzba, ki je opravila priglasitev.
Druzbeniki bodo tako seznanjeni z zavrnitvijo ugodnosti, kar pomeni, da bodo lahko ustrezno in
pravocCasno postopali naprej (vlozili napoved za odmero davka, popravili obracun in podobno).



Drugi odstavki se prestevilCijo.

K 47. €lenu

Veljavni 360. ¢len ureja sestavo in predloZitev davénega obraCuna pri postopkih prenehanja davénega
zavezanca (na primer pri prenehanju zaradi izbrisa iz sodnega registra brez likvidacije). S predlogom se
doloci, da mora (kon¢ni) davéni obracun za davénega zavezanca po tem ¢lenu sestaviti in davénemu
organu predloziti posameznik, ki je bil ob prenehanju dav&nega zavezanca njegov zakoniti zastopnik
(poslovodja, €lan uprave in podobno) Ta je namrec tisti, ki je do prenehanja davénega zavezanca vodil
njegove posle, ga zastopal in predstavljal, bil odgovoren za zakonitost njegovega poslovanja in podobno.
Kon¢ni rok za predloZitev davénega obracuna je 30 dni od prenehanja davénega zavezanca, razen Ce je
z zakonom doloceno drugace.

Z doloéitvijo osebe, ki mora sestaviti in predlozZiti obradun, se omogoéi sankcioniranje za krsitev te
obveznosti (glej predlagano dopolnitev 395. ¢lena).

K 48. ¢lenu

Veljavni 369. ¢len ureja sestavo in predlozitev davénega obracuna pri postopku prenehanja davénega
zavezanca po skrajSanem postopku. S predlogom se doloci, da mora (koncni) davéni obracun za
davénega zavezanca po tem Elenu sestaviti in davénemu organu predloziti posameznik, ki je bil ob
prenehanju davénega zavezanca njegov zakoniti zastopnik (poslovodja, ¢lani uprave in podobno). Ta je
namreg tisti, ki je do prenehanja davénega zavezanca vodil njegove posle, ga zastopal in predstavljal, bil
odgovoren za zakonitost njegovega poslovanja in podobno. Kon¢ni rok za predloZitev davénega obracuna
je 30 dni od dneva izbrisa iz registra.

Z dolo€itvijo osebe, ki mora sestaviti in predlozZiti obradun, se omogoéi sankcioniranje za krsitev te
obveznosti (glej predlog za dopolnitev 395. ¢lena).

K 49. ¢lenu
Glej obrazlozitev k 301. ¢lenu.

K 50. ¢lenu

V skladu z veljavno ureditvijo postopka priglasitve pri prenosu premozenja se priglasitev opravi pred
predvidenim dnem transakcije, davéni organ pa lahko v 90 dneh za velike druzbe oziroma v 45 dneh za
mikro, majhne in srednje druzbe izda odloébo o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2. Ce davéni organ ne izda
odlocbe o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2, je mogo€a obnova postopka.

Tako doloc¢eni rok za priglasitev (pred predvidenim dnem transakcije) v praksi povzro€a tezave, saj ni
dovolj natancen in jasen, poleg tega pa tudi ni prekluziven, kar je odlo€ilo Ze Upravno sodis€e Republike
Slovenije (sodba §t. 2042/2008-10 z dne 24. 8. 2010). SodiSCe je v zvezi z rokom za priglasitev, ki je zdaj
dolo€en v drugem odstavku 381. ¢lena ZDavP-2 (ta pa je enak tudi v 379. in 380. ¢lenu ZDavP-2), med
drugim navedlo, da Direktiva Sveta 2009/133/ES z dne 19. oktobra 2009 o skupnem sistemu obdavcitve
za zdruzZitve, delitve, delne delitve, prenose sredstev in zamenjave kapitalskih delezev druzb iz razli¢nih
drzav Clanic EU ter za prenos statutarnega sedeza SE ali SCE med drzavami Clanicam — kodificirana
razlicica (Direktiva 2009/133/ES) procesnih pravil ne vsebuje in da so postopkovna pravila zato v skladu
z nacelom postopkovne avtonomije drzav ¢&lanic prepu$cena nacionalnim procesnim resitvam® Zahteva
zakonodajalca, da se upravienja uveljavljajo s priglasitvijo transakcije, sama po sebi, po presoji sodis¢a,
ucinkovitega uveljavljanja pravic ne onemogoc¢a in tudi ne oteZujejo.”

6 Te pa po ustaljeni praksi SEU ne smejo onemogocati ali Gezmejno oteZevati izvajanja pravic, ki jih dologa pravni red EU.

7 Poleg tega je sodisce Se navedlo, da je rok, dolo¢en v drugem odstavku 381. ¢lena ZDavP-2, procesne narave in da ta dolocba
ne daje podlage za prekluzivnost roka. V tem pogledu se je sodiS€e strinjalo s toznikom, da bi bilo dolo€bo dopustno razlagati na
ta nacin le, ¢e bi zakon dolocal zavrzenje vloge kot procesno sankcijo zamude in s tem pravno posledico prekoracitve
prekluzivnega procesnega roka, ki pomeni, da stranka zamujenega procesnega dejanja (priglasitve) ni ve€ upravi¢ena opraviti. V
zvezi s tem je po mnenju sodis€a utemeljeno tudi opozorilo toznika, da razlaga roka kot prekluzivnega, ker zakon procesne
posledice ne dolo¢a, nasprotuje tudi nacelu sorazmernosti in pravne varnosti.



Ob upostevanju teh navedb sodis¢a se predlaga sprememba dolo¢be glede postopka priglasitve. Rok za
priglasitev se dolo€a tako, da je jasen, natancen in predvidljiv, jasno se dolo¢ajo tudi posledice zamude
roka.8

Po predlogu (drugi odstavek) se priglasitev opravi v obdobju od dneva izvedbe transakcije do poteka roka
za predloZitev dav€énega obrauna prenosne druzbe. Priglasitev bo torej mogoca v ¢asovhem okviru
oziroma obdobju od dneva izvedbe transakcije, pri éemer se za ta dan Steje dan nastanka pravnih
(obligacijsko-pravnih, premozenjsko-pravnih oziroma korporacijsko-pravnih) posledic, oziroma od
pravnega ucinkovanja transakcije oziroma dneva vpisa transakcije iz€lenitve v sodni register (ker se
iz€lenitev kot pojavna oblika delitve zaradi prednosti vsebine pred obliko po ZDDPO-2 v praksi davéno
obravnava kot prenos premozenja (ij. v skladu z dolo€¢bami 39.—43. ¢lena ZDDPO-2), do poteka roka za
predloZitev davénega obraduna prenosne druzbe, dolo¢enega v ZDavP-2, v katerem se izkaZejo ucinki na
davéno osnovo zaradi upoStevanja priglaSene davéne obravnave, pri €emer bi se kot pravocasno vloZeni
(in s tem tudi pravoCasno opravljena priglasitev) Steli tudi tisti davéni obrauni prenosne druzbe, ki bi bili
predlozeni v skladu z 52. ¢lenom ZDavP-2 ({j. iz opravicljivih razlogov predlozZeni po izteku predpisanega
roka). Priglasitev bo morala biti opravljena prek sistema eDavki, preden bo v ta sistem vnesen davéni
obracun (lahko na isti dan, vendar bo morala biti priglasitev tehni¢no opravljena prej). Na podlagi
priglasitve bo davéni organ lahko avtomati¢no predizpolnil davéni obradun zavezanca — prenosne druzbe,
v katerem se bodo lahko izkazani u€inki na davéno osnovo zaradi upo$tevanja priglasene transakcije.
Davéni organ bo v sistem vgradil tudi dodatne kontrole, ki bodo zavezancu, za katerega se ne bodo
uveljavljala dav€éna upraviCenja in obveznosti po ZDDPO-2, prepre€evale izpolnjevanje dolo¢enih polj.

Priglasitve, opravljene po zakonsko dolo€enem roku, davcni organ s sklepom zavrze kot prepozne, zoper
tak sklep pa je dovoljena pritoZba.

Ceprav je rok za priglasitev dologen kot prekluziven, to zavezancem ne onemogodéa oziroma ne prepreéuje
uveljavljanja davénih upravicenj iz materialne zakonodaje (ZDDPO-2), saj se jim ta priznajo, e izpolnjujejo
vse zakonske pogoje in je priglasitev pravoCasna. Priglasitev pred dejanskim uveljavljanjem davcénih
upravicenj v davénem obracunu je nujna, saj se s tem davénemu organu, ki Ze ima zgrajen sistem
obdavcitve, zagotovi verodostojna informacija, da lahko ucinkovito vodi predpisane davcne postopke
(opravi davéni nadzor, odmeri davek in podobno).

Priglasitev ni eden od vsebinskih pogojev za uveljavljanje davénih ugodnosti, niti ni dodatni vsebinski pogoj
(kar je v skladu z Direktivo Sveta 2009/133/ES z dne 19. oktobra 2009 o skupnem sistemu obdavcitve za
zdruzitve, delitve, delne delitve, prenose sredstev in zamenjave kapitalskih delezev druZb iz razliénih drzav
Clanic ter za prenos statutarnega sedeza SE ali SCE med drzavami ¢lanicam — kodificirana razli€ica),
pomeni pa nacin za uveljavljanje davénih upravi¢enj in obveznosti oziroma naznanitev davénemu organu
o izvedeni transakciji in nameri koriS¢enja davénih ugodnosti. Po nacelu samoobdavéitve namre¢
zavezanec sam izraCuna davek, ki ga mora placati na podlagi ugotovljene davéne osnove, davénih olajsav
in davénih stopenj. Zavezanec po ZDDPO-2 davek izrauna sam v davénem obracunu in v njem ugotovi
davEéno osnovo ob upostevanju vseh dolocb ZDDPO-2 v zvezi z davéno osnovo, vkljuéno z dolo¢bami od
39. do 43. ¢lena ZDDPO-2, v katerih so urejena tudi davéna upraviCenja in obveznosti pri prenosu
premozenja oziroma iz€lenitvi. Zato zavezanec dejansko uveljavija davéne ugodnosti (Ce se za to odloCi
in za to izpolnjuje tudi vse zakonske pogoje) Sele v davénem obracunu, ki ga mora sestaviti in predloziti
davénemu organu po pravilih, dolo€enih v ZDavP-2.

V skladu s Cetrtim odstavkom se priglasitev opravi na predpisanem obrazcu, ki bo objavljen na spletni
strani FURS. Podatke, ki jih ob priglasitvi davénemu organu sporoc€i oseba (druzba) iz drugega odstavka
tega Clena, predpiSe minister za finance v pravilniku o izvajanju Zakona o davénem postopku. Priglasitev
bo vsebovala podatke o vlagatelju, dnevu vpisa transakcije v sodni register (Ce je bila transakcija vpisana
v sodni register), o udelezenih druzbah v transakciji. Poleg tega bo priglasitev vsebovala podatke o
upravicenjih, ki se bodo dejansko uveljavljala (praviloma v davénem obracunu). Priglasitev bo tako
vsebovala specifikacijo upravi¢enj po vrsti, nosilcu in zneskih. Sestavni del priglasitve bo tudi izjava
priglasitelja, ki je ena od druzb, udeleZzenih v transakciji prenosa premozenja, doloCena za opravo

8 Dodatno v zvezi z zadostitvijo nacelu sorazmernosti in pravne varnosti opozarjamo $e na sodbo Vrhovnega sodi$¢a Republike
Slovenije X Ips 18/2013, v kateri je pojasnjeno, da morajo biti izvedbene dolocbe predvsem glede zaetka roka dovolj natan¢ne,
jasne in predvidljive (t&. 12 obr.), €emur je glede na sedaniji predlog (»od datuma izvedbe transakcije «) zadoS¢eno. V t€. 23 obr.
te sodbe je pojasnjeno, da je primerno vezati zaCetek roka na €as izvedbe transakcije, ki je v sferi zavezanca, oziroma vezati
zaCetek teka roka na vpis v sodni register, ko nastopijo tudi pravne posledice transakcije.



priglasitve v drugem odstavku 379. ¢lena ZDavP-2, o izpolnjevanju pogojev po 39. do 43. ¢lenu ZDDPO-
2 ter prevzemu upravicenj in obveznosti iz 40. ¢lena ZDDPO-2 ter izjava o resni¢nosti, pravilnosti in
popolnosti podatkov v priglasitvi. Priglasitev se bo opravila v informatiziranem obrazcu prek sistema
eDavki, nato pa bo davéni organ zavezancu (prenosni druzbi) predizpolnil davéni obracun, v katerem se
bodo lahko izkazali u€inki na davéno osnovo, ki bodo posledica upostevanja priglasene transakcije zaradi
uveljavljanja davéno nevtralne obravnave.

S petim odstavkom se dolo¢a, da mora druzba, ki opravi priglasitev posamezne transakcije, vse druzbe,
ki so poleg nje udeleZene v transakciji prenosa premoZenja in za katere se uveljavljajo dav€na upravi¢enja
in obveznosti po ZDDPO-2, pisno obvestiti, da je bila priglasitev pri davénem organu opravljena in da se
zanje uveljavljajo omenjena davéna upravi¢enja in obveznosti. To mora storiti v 15 dneh po priglasitvi
transakcije.

Sesti odstavek (prej tretji odstavek) dolo¢a vsebino dokumentacije, ki jo mora zagotavljati druzba, ki opravi
priglasitev. Zaradi predlaganih sprememb postopka priglasitve se iz seznama dokumentacije ¢rta izjava
glede strinjanja druzbe s priglasitvijo, saj ta ni ve¢ potrebna. Izrecno se dodaja tudi predloZitev bilance
stanja prenosne druzbe na obracunski dan iz€lenitve. Glede na veljavno besedilo predlog spremembe
vsebuje tudi nekaj redakcijskih popravkov.

Novi sistem je zastavljen tako, da zavezanec (ij. druzba, ki je v drugem odstavku tega ¢lena navedena kot
druzba, ki opravi priglasitev) najprej opravi priglasitev, ki pomeni le naznanitev davénemu organu, da je
bila izvedena transakcija prenosa premozenja in da nameravajo udeleZene druzbe v transakciji v davénih
obracdunih koristiti ugodnosti davéno nevtralne obravnave, ker menijo, da so izpolnjeni vsi zakonski pogoji
za to. Sele naknadno davéni organ, v okviru davénega nadzora, ugotavlja, ali so dejansko vsi ti zakonski
pogoji res izpolnjeni in so bili zavezanci v davénih obraunih upravi€eni uveljavljati davéne ugodnosti
zaradi davéno nevtralne obravnave transakcije. Zavezanec ({j. druzba, ki je v drugem odstavku tega ¢lena
navedena kot druzba, ki opravi priglasitev) torej vse podatke in dokumentacijo iz Sestega in sedmega
odstavka tega ¢lena davénemu organu predloZi na njegovo zahtevo Sele v asu davénega nadzora.

Prej Cetrti, peti, Sesti in sedmi odstavek se Crtajo.

Sedmi, osmi in deveti odstavek (prej osmi, deveti in deseti odstavek) 379. ¢lena ne vsebujejo vsebinskih
sprememb.

K 51. ¢lenu

V skladu z veljavnim 380. &lenom priglasitev transakcije pri zamenjavi kapitalskih deleZev za druZbenike
prevzete druzbe opravi prevzeta druzba pred predvidenim dnem transakcije iz 44. ¢lena ZDDPO-2.
Podobno kot v 379. ¢lenu ZDavP-2 tudi pri zamenjavi kapitalskih delezev rok za priglasitev (tj. pred
predvidenim dnem transakcije) zaradi nedolo¢nosti v praksi povzro¢a tezave.®

V skladu s predlogom spremembe se priglasitev, ki jo vtem primeru vedno opravi prevzeta druzba, opravi
v Casovnem intervalu, in sicer razlicno glede na to, ali je druzbenik prevzete druzbe pravna ali fizicna
oseba. Ce je druzbenik prevzete druzbe pravna oseba, se priglasitev opravi v obdobju od dneva vpisa
transakcije v sodni register (takrat nastanejo tudi pravne posledice transakcije oziroma zacne transakcija
pravno ucinkovati oziroma nastanejo obligacijsko-pravne, premoZenjsko-pravne in korporacijsko-pravne
posledice) do poteka roka za predlozitev davénega obracuna druzbenika prevzete druzbe, ki je rezident
Slovenije, v katerem se izkazejo ucCinki na davéno osnovo zaradi upoStevanja priglaSene davCne
obravnave, vendar pred predlozZitvijo tega davénega obracuna. Priglasitev mora biti opravljena prek
sistema eDavki, preden je v ta sistem vlozen davéni obracun (lahko na isti dan, vendar mora biti priglasitev
tehnic¢no opravljena prej). Na podlagi priglasitve bo davéni organ lahko avtomati¢éno predizpolnil davéni
obracun zavezanca (druzbenika prevzete druzbe, ki je pravna oseba), v katerem se bodo lahko izkazali
ucinki na dav€éno osnovo, ki so posledica upostevanja priglasene transakcije. Dav¢ni organ bo v sistem
vgradil tudi dodatne kontrole, ki bodo zavezancu, za katerega se ne bodo uveljavljala dav€éna upravi¢enja
in obveznosti po ZDDPO-2, preprecevale izpolnjevanje dolocenih polj.

® Po mnenju Upravnega sodis¢a Republike Slovenije v Ze navedeni sodbi opr. §t. U 2042/2008 z dne 24. 8. 2010 (glej obrazloZitev
k spremembi 379. ¢lena ZDavP-2) ta rok ni prekluziven. Ob uposStevanju navedb sodiS¢a se predlaga sprememba predmetne
dolocbe v zvezi z rokom za opravo priglasitve tako, da je ta jasno asovno opredeljen, dolo¢ene pa so tudi posledice zamude
(tretji odstavek). Priglasitve, ki bi bile opravljene po zakonsko dolo€enem roku, bo davéni organ s sklepom zavrgel kot prepozne,
zoper tak sklep pa je dovoljena pritozba.



Ce je druzbenik prevzete druzbe fiziéna oseba, se priglasitev opravi do 15. januarja tekogega leta, za
transakcije, ki so v sodni register vpisane do vkljuéno 31. decembra prej$njega leta. Ce za druzbenike
prevzete druzbe veljajo razli¢ni roki priglasitve (druzbeniki prevzete druzbe so pravne in fizicne osebe),
mora prevzeta druzba priglasitev opraviti do roka, ki je najpre;j.

V primeru druZbenika prevzete druzbe, ki je pravna oseba, in je rok za priglasitev vezan tudi na predloZitev
njegovega davénega obraCuna, v katerem se izkaZejo ucinki na davéno osnovo zaradi upoStevanja
priglaSene davéne obravnave (praviloma je to redni obracun za leto, v katerem je priSlo do zamenjave
kapitalskih delezev), bi se kot pravoCasno vlozeni (in s tem tudi pravoCasno opravljena priglasitev) Steli
tudi tisti davéni obraduni druzbenika prevzete druzbe, ki bi bili predloZeni v skladu z 52. ¢lenom ZDavP-2
(tj. iz opravicljivih razlogov predlozeni po izteku predpisanega roka).

V primeru druzbenika prevzete druzbe, ki je fizicna oseba, je priglasitev treba opraviti do 15. januarja
tekoCega leta, za transakcije, ki so v sodni register vpisane do vkljuéno 31. decembra prejSnjega leta, ¢e
pa so druzbeniki prevzete druzbe pravne in fizicne osebe in se zanje uveljavljala posebna (nevtralna)
davéna obravnava, se mora priglasitev opraviti do roka, ki je najprej (torej ali po pravilu za druzbenike
prevzete druzbe, ki so pravne osebe, ali po pravilu za druzbenike prevzete druzbe, ki so fizicne osebe).

Zavezanci davCna upraviCenja iz naslova davéno nevtralne obravnave transakcije uveljavljajo po
opravljeni priglasitvi, v razli€nih rokih in na razli¢éne nacine glede na to, ali gre za zavezance, ki so pravne
ali fiziéne osebe. Ce so zavezanci pravne osebe, davéna upraviéenja uveljavljajo v davénih obradunih, e
so fizi€ne osebe, pa ob napovedi za odmero dohodnine od dobicka od odsvojitve vrednostnih papirjev in
drugih delezev ter investicijskih kuponov. Ker so, kot Ze navedeno, roki za uveljavljanje teh davcnih
upravicenj razli¢ni, se dolo¢a enotni oziroma en rok za opravo priglasitve posamezne transakcije.

Priglasitve, opravljene po zakonsko dolo€enem roku, davcni organ s sklepom zavrze kot prepozne, zoper
tak sklep pa je dovoljena pritoZba.

Obliko in vsebino priglasitve dolo¢a Cetrti odstavek. V skladu s tem odstavkom se priglasitev opravi na
predpisanem obrazcu, ki bo objavljen na spletni strani FURS. Podatke, ki jih ob priglasitvi davénemu
organu sporoci oseba (druzba) iz drugega odstavka tega ¢lena, predpiSe minister za finance v Pravilniku
0 izvajanju Zakona o dav€énem postopku. Priglasitev bo vsebovala podatke o vlagatelju, dnevu vpisa
transakcije v sodni register, o udeleZenih druZbah v transakciji, o druzbenikih prevzete druzbe, ki
zamenjajo vrednostne papirje/deleze v prevzeti druzbi za vrednostne papirje/deleze v prevzemni druzbi,
ter o tem, ali se za druzbenike prevzete druzbe, ki so fizicne osebe, uveljavlja odlog ugotavljanja davcne
obveznosti po ZDoh-2. Poleg tega bo priglasitev vsebovala podatke o upravicenijih, ki se bodo dejansko
uveljavljala (praviloma v davénem obracunu, €e je druzbenik prevzete druzbe pravna oseba). Priglasitev
bo tako vsebovala specifikacijo upravicenj po vrsti, nosilcu in zneskih. Sestavni del priglasitve bo tudi izjava
priglasitelja — prevzete druzbe o izpolnjevanju pogojev po 44. do 47. ¢lenu ZDDPO-2 ter o prevzemu
upravicenj in obveznosti iz 46. ¢lena ZDDPO-2 in o odlogu ugotavljanja davéne obveznosti iz 100. ¢lena
ZDoh-2 ter izjava o resni¢nosti, pravilnosti in popolnosti podatkov v priglasitvi.

Priglasitev se opravi z informatiziranem obrazcem prek sistema eDavki, davéni organ pa lahko na tej
podlagi zavezancu — druzbeniku prevzete druzbe, rezidentu Slovenije, ki je pravna oseba, predizpolni
davéni obracun z izkazanimi u€inki na dav€éno osnovo zaradi upo$tevanja priglaSene davéne obravnave.

V skladu s petim odstavkom mora prevzeta druzba, ki opravi priglasitev transakcije zamenjave kapitalskih
delezev, vse subjekte, udelezene v transakciji (tj. prevzemno druzbo in druzbenike prevzete druzbe), za
katere se uveljavljajo davEna upraviCenja in obveznosti po ZDDPO-2 in odlog ugotavljanja davcne
obveznosti, dolo€en z ZDoh-2 (€e so druzbeniki prevzete druzbe (tudi) fizi€cne osebe), pisno obvestiti, da
je bila priglasitev pri davénem organu opravljena in da se zanje uveljavljajo navedena dav€na upravicenja
in obveznosti. Tako bodo vsi subjekti, udelezeni v transakciji (prevzemna druzba in druzbeniki prevzete
druzbe), seznanjeni z opravljeno priglasitvijo ter svojimi upravi€enji in obveznostmi po ZDDPO-2 ter z
odlogom po ZDoh-2.

Prevzeta druzba, ki opravi priglasitev transakcije zamenjave kapitalskih deleZev, mora druzbenike
prevzete druzbe, ki so lahko pravne ali fiziCne osebe, obvestiti tudi o zavrnitvi daveénih upravicen;j in
obveznosti, dolo¢enih z zakonom, ki ureja davek od dohodkov pravnih oseb, oziroma o zavrnitvi odloga
ugotavljanja davéne obveznosti, dolo€enega z zakonom, ki ureja dohodnino, in sicer v 15 dneh od vrocitve



odlocbe ali sklepa o ustavitvi postopka, izdanega v postopku davénega nadzora, ali od sprejema davénega
obracuna, predloZzenega na podlagi samoprijave, s strani davénega organa. DruZbeniki so tako seznanjeni
o zavrnitvi ugodnosti, kar pomeni, da lahko ustrezno in pravo€asno postopajo naprej (vlozijo napoved za
odmero davka, popravijo davéni obragun in podobno). Ce bodo o zavrnitvi upraviéenj obve$éeni pred 28.
februarjem tekoCega leta za transakcije, ki so bile izvedene v prejSnjem letu, bodo lahko oddali napoved
v rednem roku, to je do 28. februarja, sicer pa bo zanje veljal petnajstdnevni rok.

Zaradi spremembe roka za priglasitev, ki je v primerjavi z zdaj veljavno ureditvijo poznejsi, se v sedmem
odstavku ustrezno prilagodi tudi besedilo glede zahtevane dokumentacije in podatkov. Ko bo transakcija
vpisana v sodni register, bo namre¢ zavezancu znan natan¢ni znesek placila v denarju, ki ga bo treba
opraviti posameznim druzbenikom namesto izdaje ali prenosa vrednostnih papirjev. Poleg tega se v tem
odstavku Crta tudi izjava o predvideni udelezbi prevzemne druzbe v prevzeti druzbi po zamenjavi
kapitalskih deleZev, saj ta izjava ni potrebna pri transakciji zamenjave kapitalskih delezev, temve¢ pri
transakciji zdruZitve ali delitve. Ta izjava se nadomesti z izjavo, da po zamenjavi kapitalskih deleZzev
prevzemna druzba pridobi ali z nadaljnjo pridobitvijo kapitalskih deleZev obdrzi najmanj vec€ino glasovalnih
pravic v prevzeti druzbi, kar je pogoj, ki izhaja iz Zakona o davku od dohodkov pravnih oseb, ki ureja
obdavéitev pri transakciji zamenjave kapitalskih delezev. Crta se tudi izjava prevzemne ali prevzete
druzbe, da se strinja s priglasitvijo, ker ta ne bo ve€ potrebna.

Novi sistem je zastavljen tako, da druzba najprej opravi priglasitev, ki pomeni le naznanitev davénemu
organu, da je bila izvedena transakcija zamenjave kapitalskih delezev in da nameravajo udeleZeni subjekti
v transakciji koristiti ugodnosti dav&no nevtralne obravnave, ker menijo, da so izpolnjeni vsi zakonski pogoji
za to. Naknadno lahko davéni organ v okviru davénega nadzora ugotavlja, ali so vsi zakonski pogoji res
izpolnjeni in so bili zavezanci v davénih obracunih (Ce gre za druzbenike prevzete druzbe, ki so pravne
osebe) upravieni uveljavljati davéne ugodnosti zaradi davéno nevtralne obravnave transakcije oziroma
ali je imel zavezanec — druzbenik prevzete druzbe, ki je fizilna oseba, pravico uveljavljati odlog
ugotavljanja davéne obveznosti. Zavezanec (ij. prevzeta druzba — druzba, ki je v drugem odstavku tega
¢lena navedena kot druzba, ki opravi priglasitev) torej vse podatke in dokumentacijo iz sedmega in osmega
odstavka tega ¢lena davénemu organu predloZi na njegovo zahtevo Sele v ¢asu davénega nadzora.

Osmi, deveti in deseti odstavek 380. ¢lena glede na veljavno ureditev ne vsebujejo vsebinskih sprememb,
razen da se v sedmem odstavku jasneje dolo€a daveni zavezanec, ki zagotavlja dokumentacijo.

K 52. ¢lenu

Po veljavni ureditvi priglasitev transakcije pri zdruzitvah in delitvah opravi prenosna ali prevzemna druzba
pred predvidenim dnem transakcije, davéni organ pa lahko v 90 dneh za velike druzbe oziroma v 45 dneh
za mikro, majhne in srednje druzbe izda odlo€bo o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2.

Tako dolo€eni rok za priglasitev v praksi povzro€a tezave, saj ni dovolj natancen in jasen, poleg tega pa
tudi ni prekluziven, kar je odlocCilo ze Upravno sodiS¢e Republike Slovenije (sodba §t. 2042/2008-10 z dne
24.8.2010.)

Glede na navedeno se rok za priglasitev posamezne transakcije zaradi uveljavljanja davéno nevtralne
obravnave dolo¢a jasno, natan¢no in predvidljivo. Po novem se priglasitev opravi v obdobju od dneva
vpisa zdruzitve ali delitve, ki je izvedena v skladu z Zakonom o gospodarskih druzbah — ZGD-1, v sodni
register (takrat nastanejo tudi pravne posledice zdruzitve/delitve, doloCene v ZGD-1, oziroma zacne
zdruzitev/delitev pravno ucinkovati oziroma nastanejo obligacijsko-pravne, premozenjsko-pravne in
korporacijsko-pravne posledice) do poteka roka za predlozitev davénega obracuna prenosne druzbe,
dolo¢enega v 361., 362., 363., 364., 365. oziroma 366. ¢lenu ZDavP-2, v katerem se lahko izkaZejo ucinki
na davéno osnovo zaradi upoStevanja priglaSene davéne obravnave, vendar pred predloZitvijo tega
davénega obracuna. Priglasitev je torej mogocCe opraviti v obdobju od vpisa zdruzitve/delitve v sodni
register do poteka roka za predloZitev davénega obraCuna prenosne druzbe, doloCenega v navedenih
doloébah ZDavP-2, v katerem se lahko izkaZejo u€inki na davéno osnovo zaradi upoStevanja priglaSene
davene obravnave, pri Eemer bi se kot pravo¢asno vliozeni (in s tem tudi pravoCasno opravljena priglasitev)
Steli tudi tisti dav¢ni obracuni prenosne druzbe, ki bi bili predlozeni v skladu z 52. €lenom ZDavP-2 (ij. iz
opraviéljivih razlogov predlozeni po izteku predpisanega roka v 361., 362., 363., 364., 365. oziroma 366.
¢lenu ZDavP-2).

V primeru predloZitve davénega obra¢una v predpisanem obdobju, vendar Se pred iztekom skrajnega roka
za predlozitev, mora biti priglasitev opravljena (tj. vlozena v sistem eDavki), preden je v ta sistem vlozen



davéni obracun (lahko sta tako priglasitev kot tudi davéni obracun v sistem eDavki vioZena isti dan, vendar
mora biti priglasitev vioZena prej). Razlog za to je v tem, da bo davéni organ (oziroma sistem) lahko
avtomati¢no predizpolnil davéni obracun zavezanca (prenosne druzbe, v katerem se bodo lahko izkazali
ucinki na davéno osnovo zaradi upoStevanja priglasene davéne obravnave). Vgrajene bodo tudi dodatne
kontrole, ki bodo zavezancu, za katerega se ne bodo uveljavljala davéna upravi¢enja in obveznosti po
ZDDPO-2, preprecevale izpolnjevanje dolo€enih polj (na primer v prilogah prenos neizkori§¢enih davénih
olajSav ali nepokrite davéne izgube iz prenosne druzbe na prevzemno druzbo).

Priglasitve, opravljene po zakonsko dolo€enem roku, davcni organ s sklepom zavrze kot prepozne, zoper
sklep pa je dovoljena pritozba (tretji odstavek).

Ceprav je rok za priglasitev dologen kot prekluziven, to zavezancem ne onemogodéa oziroma ne prepreéuje
uveljavljanja davénih upravicenj iz materialne zakonodaje (ZDDPO-2, ZDoh-2), ki se jim priznajo, ¢e
izpolnjujejo vse zakonske pogoje in je priglasitev pravo€asna.

Zavezanci davéna upraviCenja iz naslova davéno nevtralne obravnave posamezne transakcije uveljavljajo
po opravljeni priglasitvi, v razli¢nih rokih in na razlicne nacine glede na to, ali gre za zavezance, ki so
pravne ali fizisne osebe. Ce so zavezanci pravne osebe, davéna upraviéenja uveljavljajo v davénih
obra€unih, €e so fizilne osebe, pa ob napovedi za odmero dohodnine od dobicka od odsvojitve
vrednostnih papirjev in drugih delezev ter investicijskih kuponov. Ker so, kot Ze navedeno, roki za
uveljavljanje teh davénih upravienj razliéni, je treba dolo€iti enotni oziroma en rok za priglasitev
posamezne transakcije.

Ker je novi rok za priglasitev (med drugim) vezan na vpis zdruzitve ali delitve v sodni register, je treba
ustrezno dopolniti tudi dolo¢bo drugega odstavka 381. lena ZDavP-2 v delu, kjer ta dolo¢a, katera druzba
je upraviéena opraviti priglasitev. Ce bo po novem morala biti priglasitev opravljena po vpisu zdruZitve
(pripojitve ali spojitve) ali razdelitve v sodni register, to pomeni, da takrat prenosna druzba ne bo vec
obstajala oziroma bo posledica vpisa zdruzitve ali razdelitve v sodni register prenehanje prenosne druzbe.
Zato bo lahko v primerih, ko zakon dolo€a, da mora priglasitev opraviti prenosna druzba (ij. ¢e sta
prenosna in prevzemna druzba rezidenta Republike Slovenije ali Ce je prenosna druzba rezident Republike
Slovenije, prevzemna druzba pa ni rezident Republike Slovenije), to lahko opravila le prevzemna druzba
kot univerzalni pravni naslednik. Pri oddelitvi kot pojavni obliki delitve te teZave ne bo, ker tudi po vpisu
oddelitve v sodni register prenosna druzba obstaja Se naprej (ne preneha).

Priglasitev po predlogu je nalin za uveljavljanje davénih upravienj in obveznosti oziroma naznanitev
davénemu organu o izvedeni transakciji in nameri koriS¢enja davénih ugodnosti. Po nacelu
samoobdav itve namre€ zavezanec sam izrauna davek, ki ga mora placati na podlagi ugotovljene davéne
osnove, davcnih olajav in davénih stopenj. Zavezanec po ZDDPO-2 davek izraCuna sam v davénem
obracunu in v njem ugotovi davéno osnovo ob upostevanju vseh dolocb ZDDPO-2 v zvezi z davéno
osnovo, vklju€no z dolocbami 48. do 53. ¢lena ZDDPO-2, v katerih so urejena tudi davéna upravi€enja in
obveznosti pri zdruzitvah in delitvah. Zato zavezanec dejansko uveljavlja davéne ugodnosti (Ce se za to
odlodi in za to izpolnjuje tudi vse zakonske pogoje) Sele v davénem obracunu, ki ga mora sestaviti in
predloZiti davénemu organu po pravilih, dolo¢enih v ZDavP-2.

V skladu s Cetrtim odstavkom se priglasitev opravi na predpisanem obrazcu, ki bo objavljen na spletni
strani FURS, podatke, ki jih bo ob priglasitvi davénemu organu sporocila oseba (druzba) iz drugega
odstavka tega €lena, pa bo predpisal minister za finance v Pravilniku o izvajanju Zakona o davénem
postopku. Priglasitev bo vsebovala podatke o vlagatelju, vrsti materialnega statusnega preoblikovanja,
obracunskem dnevu, dnevu vpisa transakcije v sodni register, o zavezancih, ki se zdruzujejo/delijo, ter
druzbenikih prenosne druzbe, ki zamenjajo vrednostne papirje/deleze v prenosni druzbi za vrednostne
papirje/deleze v prevzemni druzbi, ter o tem, ali se za druzbenike prenosne druzbe, ki so fizicne osebe,
uveljavlja odlog ugotavljanja davéne obveznosti po ZDoh-2. Poleg tega bo priglasitev vsebovala podatke
o upraviCenjih, ki se bodo dejansko uveljavljala (praviloma v davénem obracunu) oziroma, povedano
drugace, priglasitev bo vsebovala specifikacijo upravi¢enj po vrsti, nosilcu in zneskih. Sestavni del
priglasitve bo tudi izjava priglasitelja, ki je ena od druzb, udelezenih v transakciji zdruzitve/delitve, doloena
za opravo priglasitve v drugem odstavku 381. ¢lena ZDavP-2, o izpolnjevanju pogojev po 48. do 53. ¢lenu
ZDDPO-2 ter o prevzemu upravicenj in obveznosti iz 49. ¢lena ZDDPO-2 in o odlogu ugotavljanja davéne
obveznosti iz 100. ¢lena ZDoh-2, ter izjava o resni¢nosti, pravilnosti in popolnosti podatkov v priglasitvi.



V skladu s petim odstavkom mora druzba, ki opravi priglasitev posamezne transakcije, vse subjekte, ki so
poleg nje udeleZeni v transakciji zdruZitve ali delitve in za katere se uveljavljajo dav€éna upravienja in
obveznosti po ZDDPO-2 in odlog ugotavljanja davéne obveznosti, doloCen z ZDoh-2 (e so druzbeniki
prenosne druzbe (tudi) fiziCne osebe), pisno obvestiti, da je bila priglasitev pri davénem organu opravljena
in da se zanje uveljavljajo navedena dav¢na upravi¢enja in obveznosti. To mora storiti v 15 dneh po
opravljeni priglasitvi.

Druzba, ki opravi priglasitev transakcije zdruzitve ali delitve, mora druzbenike prenosne druzbe, ki so lahko
pravne ali fizi€éne osebe, obvestiti tudi o zavrnitvi davénih upravicenj in obveznosti, dolocenih z zakonom,
ki ureja davek od dohodkov pravnih oseb, oziroma o zavrnitvi odloga ugotavljanja davéne obveznosti,
dolo¢enega z zakonom, ki ureja dohodnino, in sicer v 15 dneh od vrocitve odlo¢be ali sklepa o ustavitvi
postopka, izdanega v postopku davénega nadzora, ali od sprejema davénega obrauna, predloZzenega na
podlagi samoprijave, s strani davénega organa.

Sedmi odstavek, ki ureja vsebino dokumentacije, se v primerjavi z veljavno ureditvijo dopolnjuje tako, da
se doda bilanca stanja prevzemne druzbe oziroma prevzemnih druzb, Ce jih je ve€, na prvi dan po
obraCunskem dnevu zdruZitve oziroma delitve, kadar je bilanca stanja sestavni del dokumentacije,
potrebne za vpis v sodni register. Razlog za to je, da se lahko izvede primerjava bilanc stanja pred in po
obraCunskem dnevu, kadar je to mogoce (tj. kadar je bilanca stanja prevzemne druzbe sestavni del
dokumentacije, potrebne za vpis v register). Poleg tega se v tej alineji za besedilom »opis premozenja
(obrat), ki se prenaSa« dodata tudi besedili »in ki pri oddelitvi ostaja na prenosni druzbi« ter »in ki ostajajo
na prenosni druzbi«. Razlog za to je v pomanjkljivosti obstojeCe dolocbe, saj je tako pri oddelitvah z
ustanovitvijo kot tudi pri oddelitvah s prevzemom, kjer prenosna druzba po izvedbi transakcije obstaja Se
naprej (ne preneha), po tretjiem odstavku 48. ¢lena ZDDPO-2 pogoj, da po oddelitvi na prenosni druzbi
ostane obrat.

Novi sistem je zastavljen tako, da zavezanec (ij. druzba, ki je v drugem odstavku tega ¢lena navedena kot
druzba, ki opravi priglasitev) oziroma njen univerzalni pravni naslednik, ¢e bo ona (prenosna druzba)
zaradi vpisa transakcije zdruzitve (pripojitve/spojitve) ali razdelitve v sodni register Zze prenehala oziroma
bo Ze izbrisana iz sodnega registra), najprej opravi priglasitev, ki pomeni le naznanitev davénemu organu,
da je bila izvedena transakcija zdruZitve ali delitve in da nameravajo oziroma da bodo udeleZeni subjekti
v transakciji, ki so pravne osebe, v davénih obracunih koristili ugodnosti davéno nevtralne obravnave in da
bo druzbenik prenosne druzbe, ki je fizicna oseba, uveljavljal odlog ugotavljanja davéne obveznosti, ker
menijo, da so izpolnjeni vsi zakonski pogoji za to. Sele naknadno davéni organ v okviru davénega nadzora
ugotavlja, ali so vsi ti zakonski pogoji res izpolnjeni in so bili zavezanci v davénih obraunih upraviéeni
uveljavljati davéne ugodnosti zaradi davéno neviralne obravnave transakcije, oziroma ali je imel
zavezanec — druzbenik prenosne druzbe, ki je fizi€na oseba, pravico uveljavljati odlog ugotavljanja davéne
obveznosti. Zavezanec (fj. druzba, ki je v drugem odstavku tega ¢lena navedena kot druzba, ki opravi
priglasitev) torej vse podatke in dokumentacijo iz sedmega in osmega odstavka tega €lena, ki je podlaga
za ugotavljanje, ali so izpolnjeni vsi zakonski pogoji za priznanje davéno nevtralne obravnave transakcije,
vkljuéno z razlogi za izvedbo transakcije, davénemu organu predloZi na njegovo zahtevo Sele v €asu
davénega nadzora.

Osmi, deveti in deseti odstavek 381. ¢lena glede na veljavno ureditev ne vsebujejo vsebinskih sprememb.

K 53. ¢lenu

Posebna ureditev za ugotavljanje davéne osnove z upostevanjem normiranih odhodkov je 1. januarja 2025
prenehala veljati (6. Clen in prvi odstavek 10. ¢lena Zakona o spremembabh in dopolnitvah Zakona o davku
od dohodkov pravnih oseb, Uradni list RS, §t. 100/24), zato se ¢rta 382.a ¢len ZDavP-2, ki ureja postopek
obradunavanja in placevanje davka za zavezance, ki ugotavljajo davéno oshovo z upostevanjem
normiranih odhodkov.

K 54. ¢lenu

S predlogom se dopolnjujejo hujsi prekrski posameznikov, ki jih storijo, ¢e prekrsijo obveznosti v zvezi z
daveénim obracunom pri steCajnem postopku (368. ¢len) in obveznosti v zvezi z davénim obradunom pri
postopku likvidacije (368.a ¢len). Te obveznosti mora izpolnjevati zakoniti zastopnik dav€énega zavezanca.



S predlagano novo 8. tocko se dolo¢a globa za prekrsek, ki ga stori posameznik, ki se Steje za placnika
davka, ¢e ne predlozi obracuna davénega odtegljaja na predpisani nacin (deveti odstavek 57. ¢lena).

K 55. €lenu

Z dopolnitvijo 1. toCke prvega odstavka 397. &lena ZDavP-2 se dolo¢a globa za davéni prekrdek, ki ga
stori pravna oseba, samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost,
¢e ne vlaga vlog na predpisani nacin (tj. na elektronski nacin prek sistema eDavki, e pa so obrazci v
sistemu eDavki zagotovljeni v informatizirani obliki, pa jih mora viagati v tej obliki prek sistema eDavki).
Predlagana sprememba je povezana s predlaganim novim 85.b ¢lenom ZDavP-2, ki za navedene subjekte
dolo¢a obveznost elektronskega vlaganja vlog prek sistema eDavki.

Visina globe je dolo¢ena v okvirih, ki jih doloCa sistemski predpis, tj. Zakon o prekrskih, in je odvisna od
statusa poslovnega subjekta oziroma velikosti gospodarske druzbe (z globo od 800 do 10.000 evrov se
kaznuje za prekrSek samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost,
z globo od 1.200 do 15.000 evrov se kaznuje za prekrdek pravna oseba, ¢e pa se pravna oseba po zakonu,
ki ureja gospodarske druzbe, Steje za srednjo ali veliko gospodarsko druzbo, pa se za prekrdek kaznuje z
globo od 3.200 do 30.000 evrov).

Sprememba 2. tocke je povezana s predlagano spremembo devetega odstavka 57. ¢lena ZDavP-2.

Z novo 50. tocko se doloCa globa za davéni prekrsek, ki ga stori krovni mati¢ni subjekt ali imenovani
vlozniski subjekt mednarodne skupine podijetij, ¢e ne vlozi popravljenega informativnega obrazca za
obracun povrhnjega davka ali ga ne vloZi v predpisanem roku, kot to dolo¢a novi 255.bn ¢len ZDavP-2.

Z novo 51. toCko se doloCa prekrdek za navajanje neresnicnih, nepravilnih ali nepopolnih podatkov v
priglasitvi, ki jo opravi druzba, pristojna za opravo priglasitve transakcije pri davénem organu ob zdruZitvah,
delitvah, zamenjavi kapitalskih deleZev oziroma prenosu premoZenja, v skladu z 379., 380. oziroma 381.
¢lenom ZDavP-2.

Z novo 52. to¢ko se doloca prekrdek, ¢e druzba, pristojna za obved€anje o opravi priglasitve oziroma o
tem, da odlogu ugotavljanja davéne obveznosti ni bilo ugodeno, o tem pisno ne obvesti zavezanca. Zato
se tudi Crta 29. tocka in spreminja 30. to¢ka, ki je dolo€ala vsebinsko enak prekrsek v zvezi s 331. ¢lenom
ZDavP-2.

K 56. ¢lenu
Predlaga se globa za davéni prekrek, ki ga stori pravna oseba ali posameznik v zvezi z izvajanjem III.D
poglavja Cetrtega dela ZDavP-2 za posameznika in pravno osebo ter odgovorno osebo pravne osebe.

Visina globe je dolo¢ena v okvirih, ki jih doloCa sistemski predpis, tj. Zakon o prekrskih, in je odvisna od
statusa poslovnega subjekta oziroma velikosti gospodarske druzbe (z globo od 800 do 10.000 evrov se
kaznuje za prekrSek samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost,
z globo od 1.200 do 15.000 evrov se kaznuje za prekrdek pravna oseba, ¢e pa se pravna oseba po zakonu,
ki ureja gospodarske druzbe, Steje za srednjo ali veliko gospodarsko druzbo, se za prekrdek kaznuje z
globo od 3.200 do 30.000 evrov.

K 5757. ¢lenu

S prehodno dolocbo se zagotavlja, da se za vsak rac¢un, o katerem se poroca, ki ga poroCevalska finan¢na
institucija vodi na dan 31. december 2025, in za poroCevalna obdobja, ki se koncajo konec drugega
koledarskega leta po tem dnevu, zahtevane informacije iz 255.¢ ¢lena ZdavP-2 sporocajo le, ¢e so na
voljo kot podatki, ki se lahko iS€ejo elektronsko in so shranjeni pri poro€evalski financni instituciji.

Navedena obveznost izhaja iz oddelka Xl spremenjene Priloge | Direktive 2011/16/EU, ki je bila v pravni
red Republike Slovenije prenesena z Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku
(ZDavP-2I). Gre za prehodni ukrep, ki dolo¢a, da neglede na oddelek I, pododstavek A(1), tocka (b), in
pododstavek A(6a), se za vsak racun, o katerem se poroca, ki ga poroCevalska finan¢na institucija vodi
na dan 31. decembra 2025, in za poro€evalna obdobja, ki se kon€ajo konec drugega koledarskega leta
po takem datumu, informacije v zvezi z vlogo ali viogami, na podlagi katerih je vsaka oseba, o kateri se
poroca, obvladujo€a oseba ali Imetnik lastniSkega deleza subjekta, morajo sporocati le, ¢e so na voljo med
podatki, ki se lahko iS€ejo elektronsko in so shranjeni pri poroCevalski financni instituciji.



K 5858. ¢lenu

S prehodno dolo¢bo se zagotavlja, da se podatki informativhega obrazca za obracun povrhnjega davka
za prvo poslovno leto poro€anja posljejo najpozneje Sest mesecev po roku za vlozitev informativnega
obrazca za obracun povrhnjega. Za prvo poslovno leto poro€anja je rok za sporo€anje informativnega
obrazca za obracun povrhnjega davka podaljSan na Sest mesecev po roku za njegovo vlozZitev s strani
krovnega matiCnega subjekta ali imenovanega vloZniS8kega subjekta mednarodne skupine podjetij. Na
podlagi 73. ¢lena ZMD krovni maticni subjekt ali imenovani vioZnidki subjekt mednarodne skupine podijetij
vlozi informativni obrazec za obracun povrhnjega davka v prehodnem letu najpozneje 18 mesecev po
zadnjem dnevu poslovnega leta poro€anja, to je do 30. junija 2027.

Glede na navedeno se s prehodno dolo¢bo dolo€a obveznost pristojnega organa, da podatke
informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka za prvo poslovno leto poro¢anja, sporoCi zadevnim
drzavam ¢lanicam (in tudi drugim jurisdikcijam, podpisnicam kvalificiranega sporazuma) najpozneje v
Sestih mesecih po roku za vlozitev informativnega obrazca za obracun povrhnjega davka po ZMD.

K 5959. ¢lenu

S prehodno dolocbo se ureja, da se postopek pri obdavcitvi prenosa premozenja, zamenjavi kapitalskih
deleZev, zdruzitvah in delitvah, ki je bil zaCet pred uveljavitvijo tega zakona, nadaljuje po starem oziroma
veljavnem zakonu. Steje se, da je bil postopek zadet, ko je bila pri davénem organu opravljena priglasitev
transakcije.

K 6060. ¢lenu
Rok za uskladitev predpisov na podlagi tega zakona je najpozneje v Sestih mesecih po uveljavitvi tega
zakona.

K 6161. ¢lenu

Predlaga se sprememba podatkov glede racunov, ki jih vsebuje davéni register, in sicer tako, da se
namesto dosedanjih podatkov o Stevilkah placilnih raunov v Republiki Sloveniji in zunaj nje dodajo Se
podatki o drugih racunih, odprtih v Republiki Sloveniji in zunaj nje (7. tocka prvega odstavka in 17. tocka
drugega odstavka 49. ¢lena Zakona o finan¢ni upravi; v nadaljnjem besedilu: ZFU). Gre za podatke, ki jih
FURS prejema avtomati¢no z mednarodno izmenjavo. Podatke o racunih mora davéni zavezanec sporogiti
davénemu organu. ZFU v prvem odstavku 55. ¢lena doloca, da mora oseba, ki je subjekt vpisa v davéni
register, v osmih dneh po nastanku spremembe sporociti finanénemu uradu vse spremembe podatkov, ki
jih vsebuje davcni register in jih finan¢ni urad ne pridobi po uradni dolznosti. Pridobivanje podatkov o
racunih, ki jih FURS pridobiva z mednarodno izmenjavo, je urejeno v zakonu, ki ureja davcni postopek.
Podatki o racunih (ne samo placilnih racunih) so potrebni za ucinkovito pobiranje davkov, zato se s tem
zakonom, ki ureja pobiranje davkov, posega v Zakon o finan&ni upravi.

FURS na podlagi drugega odstavka 55. ¢lena ZFU vpisuje spremembe podatkov v davéni register po
uradni dolZznosti na podlagi pridobljenih podatkov.

Za krsitev obveznosti prijave in spremembe podatkov o racunih je predpisan prekrsek za fizicne osebe
(96. ¢len ZFU) in osebe, ki opravljajo dejavnost (97. ¢len ZFU).

K 6262. ¢lenu

Za prilagoditev dav&nih zavezancev —fizicnih oseb na obvezno elektronsko poslovanje s finan¢no upravo,
ki bodo uveljavljali posebne olajSave za vzdrZzevane druZinske €lane na podlagi 270. ¢lena ZDavP-2, se
predlaga prehodno obdobje, in sicer z zaetkom uporabe 1. januarja 2027. Do zacetka uporabe tega
zakona se uporablja drugi odstavek 270. ¢lena Zakona o davénem postopku (Uradni list RS, st. 13/11 —
uradno preciséeno besedilo, 32/12, 94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13, 22/14 — odl. US, 25/14 -
ZFU, 40/14 — ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17, 13/18 — ZJF-H, 36/19, 66/19, 145/20 — odl. US, 203/20 —
ZIUPOPDVE, 3- 9/22 — ZFU-A, 52/22 — odl. US, 87/22 — odl. US, 163/22, 109/23 — odIl. US, 131/23 —
ZORZFS, 55/24 — odl. US,100/24 in 40/25 — ZINR).

K 63. €lenu

S prehodno dolo¢bo se zagotavlja, da se obveznost sporo€anja davéne Stevilke pri sporo¢anju informacij
o davénih stali€ih, Cezmejnih aranZmajih in poro€il po drzavah zac¢ne 1. januarja 2028 ali pozneje,
obveznost sporocanja davcne Stevilke pri sporo€anju informacij v skladu s prvim odstavkom 248. ¢lena pa
za davéna obdobja od 1. januarja 2030.



K 64. ¢lenu
S 1. januarjem 2026 se doloci zacetek veljavnosti zakona.



IV. BESEDILO CLENOV, KI SE SPREMINJAJO

1. €len
(vsebina zakona)

(1) Ta zakon ureja:

pravice in obveznosti zavezancev ali zavezank za davek (v nadaljnjem besedilu: zavezanci za davek)
ter drugih oseb v postopku pobiranja davkov,

pristojnosti drzavnih in drugih organov za pobiranje davkov,

obracunavanje, odmero, plaevanje, vracilo, nadzor in izvrsbo davkov (v nadaljnjem besedilu: pobiranje
davkov),

nacin placila, dan placila, vrstni red placila davka in pripadajoCih dajatev, obresti, zastaranje in druge
materialnopravne dolocbe,

varovanje podatkov, ki se Stejejo za davéno tajnost, ter

medsebojno pomoc¢ pri pobiranju davkov in izmenjavo podatkov z drugimi drzavami ¢lanicami Evropske
unije (v nadaljnjem besedilu: drzave ¢lanice EU), s tretjimi drzavami in ozemlji.

(2) S tem zakonom se v pravni red Republike Slovenije prevzema vsebina naslednjih
predpisov Evropske unije:

Direktiva Sveta 2010/24/EU z dne 16. marca 2010 o vzajemni pomo¢i pri izterjavi terjatev v zvezi z
davki, carinami in drugimi ukrepi, UL L 84, 31. 3. 2010 — s |. poglavjem Cetrtega dela tega zakona;

Direktiva Sveta 2011/16/EU z dne 15.februarja 2011 o upravnem sodelovanju na podrocju
obdavc€evanja in razveljavitvi Direktive 77/799/EGS (UL L &t. 64 z dne 11. 3. 2011, str. 1), spremenjena
z Direktivo Sveta 2014/107/EU z dne 9. decembra 2014 o spremembi Direktive Sveta 2011/16/EU glede
obvezne avtomati¢ne izmenjave podatkov na podrocju obdavéenja (UL L st. 359 z dne 16. 12. 2014,
str. 1; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2014/107/EU), Direktivo Sveta 2015/2376/EU z dne 8. decembra
2015 o spremembi Direktive 2011/16/EU glede obvezne avtomati¢ne izmenjave na podrocju
obdavc&enja (UL L §t. 332/1 z dne 18. 12. 2015, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2015/2376/EU),
Direktivo Sveta 2016/881/EU z dne 25. maja 2016 o spremembi Direktive 2011/16/EU glede obvezne
avtomati¢ne izmenjave podatkov na podrocju obdavéenja (UL L $t. 146 z dne 3. 6. 2016, str. 1; v
nadaljnjem besedilu: Direktiva 2016/881/EU), Direktivo Sveta 2016/2258/EU z dne 6. decembra 2016 o
spremembi Direktive 2011/16/EU glede dostopa davEénih organov do informacij o prepreCevanju pranja
denarja (UL L §t. 342/1 z dne 16. 12. 2016, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2016/2258/EU),
Direktivo Sveta 2018/822/EU z dne 25. maja 2018 o spremembi Direktive 2011/16/EU glede obvezne
avtomati¢ne izmenjave informacij na podrocju obdavéenja v zvezi s Cezmejnimi aranzmaiji, o katerih se
poroca (UL L §t. 139 z dne 5. 6. 2018, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2018/822/EU) in Direktivo
Sveta 2021/514/EU z dne 22. marca 2021 o spremembi Direktive 2011/16/EU o upravnem sodelovanju
na podroCju obdavcevanja (UL L §t. 104 z dne 25. 3. 2021, str.1; v nadaljnjem besedilu: Direktiva
2021/514/EU), (v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2011/16/EU) — z 39. &lenom ter II., lIl.B, IIl.C in II.C
poglavijem Cetrtega dela tega zakona;

Direktiva Sveta 2015/2060/EU z dne 10. novembra 2015 o razveljavitvi Direktive Sveta 2003/48/ES o
obdavéevanju dohodka od prihrankov v obliki placil obresti (UL L §t. 301 z dne 18. 11. 2015, str. 1) —z
Il. poglavjem Cetrtega dela in 10. podpoglavjem I. poglavja petega dela tega zakona;

Direktiva Sveta 2003/49 z dne 3. junija 2003 o skupnem sistemu obdav€evanja placil obresti ter
licenénin med povezanimi druzbami iz razli¢nih drZzav ¢lanic, UL L 157 z dne 26. junija 2003, zadniji¢
spremenjena z Direktivo Sveta 2004/76/ES z dne 29. aprila 2004 o spremembi Direktive 2003/49/ES
glede moznosti doloCenih drZzav €lanic, da uporabijo prehodna obdobja za uvedbo skupnega sistema
obdavCevanija placil obresti ter licenénin med povezanimi druzbami iz razli¢nih drzav €lanic, UL L 157,
30. 4. 2004 — s ¢leni 379, 380 in 381 tega zakona;

Direktiva Sveta 2017/1852/EU z dne 10. oktobra 2017 o mehanizmih za reSevanje dav&nih sporov v
Evropski uniji (UL L §t. 265 z dne 14. 10. 2017, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2017/1852/EU)
— s IV. poglavjem tega zakona;
del Direktive Sveta (EU) 2016/1164 z dne 12. julija 2016 o dolocitvi pravil proti praksam izogibanja
davkom, ki neposredno vplivajo na delovanje notranjega trga (UL L $t. 193 z dne 19. julija 2016, str. 1).

23. ¢len
(razkritje podatkov drzavnim in drugim organom)



(1) Davéni organ sme upravnim in drugim drzavnim organom, organom samoupravnih
lokalnih skupnosti in nosilcem javnih pooblastil razkriti podatke o posameznem davénem zavezancu za
izvajanje njihovih z zakonom predpisanih pristojnosti.

(2) Podatki iz prvega odstavka tega €lena se smejo razkriti tudi:

ministrstvu, pristojnemu za finance, za potrebe simulacij finanénih in drugih ucinkov sistemskih
sprememb na podro€ju carinske, dav€ne in druge zakonodaje, za pripravo analiz carinskega in
daveénega sistema, za oceno prihodkov v sistemu javnih financ v Sloveniji (drzavni proracun, proracuni
samoupravnih lokalnih skupnosti, finan¢ni nacrt zavoda za pokojninsko in invalidsko zavarovanje in
finan¢ni nacrt zavoda za zdravstveno zavarovanje), za nacrtovanje ukrepov, s katerimi se zagotavlja
pobiranje davkov, in za izvajanje nadzora nad zakonitostjo ravnanja davénih organov ter za potrebe
izvrSevanja drzavnega prora¢una in vodenja evidenc v zvezi s tem;

Banki Slovenije za izvajanje njenih z zakonom dolo¢enih nalog;

organu, pristojnemu za zagotavljanje obveznih rezerv nafte in njenih derivatov za izvajanje njihovih z
zakonom predpisanih pristojnosti;

organu, pristojnemu za drzavno statistiko, za izvajanje nacionalnega programa statisti¢nih raziskovanj
v skladu z zakonom.

ministrstvu, pristojnemu za evidentiranje nepremicnin, za vodenje in vzdrZevanje evidence trga
nepremicnin;

ministrstvu, pristojnemu za tehnologijo oziroma znanost, za ugotavljanje ucinkovitosti davénih ukrepov
na podroc¢ju raziskav in razvoja oziroma za analiziranje in spremljanje dodeljevanja spodbud na podro¢ju
raziskav in razvoja (podatki o davcnih zavezancih, ki uveljavljajo davéne olajSave za vlaganja v
raziskave in razvoj, ter podatki o viSini olajSave);

ministrstvu, pristojnemu za kmetijstvo, Agenciji Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
in drugim izvajalcem drzavnih pomo¢i v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo, za izvajanje pristojnosti
o finanénih pomoceh in izpolnitev davénih obveznosti, in sicer podatek o davénem statusu zavezanca,
kot ga dolo¢a drugi odstavek 153. ¢lena Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, §t. 45/08 in 57/12).

(3) Podatki, ki so davéna tajnost, se smejo osebam iz prvega in drugega odstavka tega Clena
razkriti samo na podlagi obrazloZenega pisnega zahtevka predstojnika ali z njegove strani pooblaséene
osebe. |z obrazloZitve zahtevka mora biti jasno razviden namen, zaradi katerega se zahtevajo podatki.

(4) Ne glede na tretji odstavek tega ¢lena se podatki iz prvega odstavka tega Clena lahko
dajo na razpolago avtomatsko Zavodu za pokojninsko in invalidsko zavarovanje Slovenije, Zavodu za
zdravstveno zavarovanje Slovenije, Zavodu Republike Slovenije za zaposlovanje, centrom za socialno
delo in ministrstvu, pristojnemu za evidentiranje nepremicnin, ¢e je tako doloeno s podro&nimi zakoni.

(5) Ne glede na tretji odstavek tega Clena se podatki iz prvega odstavka tega ¢lena dajo na
razpolago avtomatsko upravljavcu sklada obveznega dodatnega zavarovanja po zakonu, ki ureja
pokojninsko in invalidsko zavarovanje, za izvajanje obveznega dodatnega zavarovanja, €e je pridobitev
teh podatkov dolo¢ena z zakonom, ki ureja pokojninsko in invalidsko zavarovanje.

(6) (prenehal veljati)

35. ¢len
(uporaba davéne stevilke v drugih primerih)

(1) Na knjigovodskih listinah, ki se izstavijo kupcem blaga oziroma naro¢nikom storitev in
drugim osebam, mora izdajatelj navesti svojo davéno Stevilko. Davéno Stevilko kupca izdelkov oziroma
narocnika storitev pa mora navesti, Ce je tako dolo€eno z zakonom o obdavcenju ali drugim zakonom.

(2) Fizitna oseba mora predloziti svojo davéno Stevilko izplaCevalcu dohodkov v vseh
primerih, ko prejema dohodke, ne glede na to, v kakSni obliki jih pridobi. Ce fizicna oseba tega ne stori,
se ta dohodek fizi¢ni osebi ne sme izplacati.

(3) Vsaka oseba mora ob odprtju raCuna pri banki ali hranilnici ali pri ponudniku placilnih
storitev po zakonu, ki ureja placilne storitve, predloziti svojo davéno Stevilko. Ob odprtju skupnega
ratuna morajo davéno Stevilko predloziti vsi imetniki skupnega raCuna. Davéne Stevilke ni treba
predloZiti osebi, ki v skladu z zakonom, ki ureja davéni register, ni vpisana v davéni register.



(4) Fizi¢ni osebi ni treba predloziti davéne Stevilke v skladu z drugim odstavkom tega €lena,
Ce prejme dohodke od druge fizi€ne osebe.

(5) Davéne stevilke tudi ni treba predloziti izplaGevalcu dohodkov pred izplacilom dohodka,
Ce se dohodek izplaca fizicni osebi, ki se Steje za nerezidenta v skladu z zakonom, ki ureja dohodnino
in nima slovenske davéne Stevilke ter dosega obCasne dohodke.

(6) V primeru izplacila dohodka v skladu s prej$njim odstavkom, mora izplacevalec dohodka
ob izplagilu zagotoviti podatke o nerezidentu, najmanj pa osebno ime, naslov, njegovo identifikacijsko
Stevilko za davéne namene in drzavo rezidentstva.

48. ¢len
(odgovornost pravnih naslednikov in oseb, ki upravljajo premozenje zapustnika ali oseb,
razglasenih za pogresane oziroma opravilno nesposobne)

(1) Univerzalni pravni naslednik v celoti prevzame davéne obveznosti in terjatve iz naslova
davkov pravnega prednika.

(2) Ne glede na prvi odstavek tega Clena je dedi¢ oziroma dedinja (v nadaljnjem besedilu:
dedi€) dolzan izpolniti davéne obveznosti zapustnika le do viSine vrednosti podedovanega premozenja,
v sorazmerju s prejeto dedis¢ino. Odmerjeno oziroma obradunano davéno obveznost in davcéne
obveznosti zapustnika, ki jim je Ze potekel rok placila, mora dedi€ izpolniti v 60 dneh po pravhomo¢nosti
sklepa o dedovaniju.

(3) Ce ni dedicev ali 8e se dedi¢i odpovedo dedi$éini v korist drzave ali samoupravne lokalne
skupnosti, se dav€na obveznost v celoti ali sorazmerno odpise.

(4) Davcna obveznost se ne prenasa na dediCe in se odpiSe, e na dan smrti zapustnika ne
presega 80 eurov. OdpiSe se tudi davéna obveznost v znesku, ki v skladu z drugim odstavkom tega
Clena presega davéno obveznost, ki jo morajo izpolniti dedi€i.

(5) Z dnem smrti zapustnika prenehajo te€i zamudne obresti in se ne obracunavajo do
dospelosti davéne obveznosti, ki jo prevzame dedi¢, za dedi¢a.

(6) Davéne obveznosti fizicnih oseb, ki jih sodiSCe razglasi za pogresane ali opravilno
nesposobne, izpolnjujejo osebe, ki upravljajo premozenje teh oseb. Oseba, ki upravlja premozenje teh
oseb, mora v breme premoZenja oziroma prihodkov iz premoZenja, ki ga upravlja, izpolniti davéno
obveznost. Ne glede na prejsSnji stavek je oseba, ki upravlja premoZenje teh oseb, odgovorna za
izpolnitev davéne obveznosti z vsem svojim premozZenjem, ¢e davéni organ ugotovi, da:
davek ni bil placan in

premozenje oziroma prihodki iz premozenja, ki ga upravlja, ne zadostujejo za poplailo davéne
obveznosti, ker je prelil premoZenje oziroma prihodke iz premoZenja v svojo korist oziroma korist druge
osebe na nacin, ki ni v skladu z ravnanjem dobrega gospodarstvenika.

Ce je ved oseb, ki upravljajo premoZenje, so odgovorne za izpolnitev davéne obveznosti
solidarno.

(7) Davcne obveznosti, nastale v zvezi z upravljanjem premozenja zapustnika v obdobju od
trenutka uvedbe dedovanja do dejanskega prevzema premoZenja s strani pravnih naslednikov, ali
nastale v zvezi z upravljanjem premoZenja po odlo¢bi o denacionalizaciji, izpolnjujejo osebe, ki
upravljajo premozenje zapustnika. Oseba, ki upravlja premozenje teh oseb, mora v breme premozenja
oziroma prihodkov iz premozenja, ki ga upravlja, izpolniti davéno obveznost. Ne glede na prej$nji stavek
je oseba, ki upravlja premozenje teh oseb, odgovorna za izpolnitev davéne obveznosti z vsem svojim
premoZenjem, ¢e davéni organ ugotovi, da:
davek ni bil placan in

premozenje oziroma prihodki iz premozenja, ki ga upravlja, ne zadostujejo za poplailo davéne
obveznosti, ker je prelil premoZenje oziroma prihodke iz premoZenja v svojo korist oziroma korist druge
osebe na nacin, ki ni v skladu z ravnanjem dobrega gospodarstvenika.



Ce je ved oseb, ki upravljajo premoZenje, so odgovorne za izpolnitev davéne obveznosti
solidarno.

(8) Ne glede na prvi odstavek tega clena univerzalni pravni naslednik ne prevzame
obveznosti in terjatev iz naslova dohodnine in prispevkov za socialno varnost pravnega prednika, Ki
bremenijo pravnega prednika kot fizicno osebo, v primerih prenehanja opravljanja dejavnosti fizicne
osebe, razen v primeru prenehanja zaradi smrti.

51. €len
(davéni obracun)

(1) Ce davéni zavezanec sam izraduna davek, ga izraduna v davénem obradunu.

(2) Ce oblika davénega obraduna, ki mora vsebovati vse podatke, potrebne za izradun in
nadzor pravilnosti izraCuna davka, ni predpisana z zakonom o obdavéenju, jo predpiSe minister,
pristojen za finance. Za podatke se Stejejo tudi vsi podatki iz evidenc, ki jih davéni zavezanec vodi v
skladu z drugimi predpisi in racunovodskimi standardi, in iz poro€il, ki jih davéni zavezanec sestavlja v
skladu s posebnimi predpisi in raCunovodskimi standardi.

(3) Davcni zavezanec mora predloziti davéni obracun davénemu organu na nacin in v rokih,
predpisanih s tem zakonom za posamezne vrste davkov, ali z zakonom o obdavc&enju.

(4) Davéni obracun mora predloziti tudi davéni zavezanec, ki je v skladu z zakonom o
obdav€enju oprosS¢en placila davka, in davéni zavezanec, ki ugotovi, da nista nastali niti davéna
obveznost, niti terjatev iz naslova davka.

(5) Davéni zavezanec, ki opravlja dejavnost, mora davéni obracun predloziti v elektronski
obliki.
57. €len
(obrac¢un davénega odtegljaja)

(1) Ce je s tem zakonom ali zakonom o obdavéenju doloéeno, da davek za davénega
zavezanca izracuna, odtegne in placa placnik davka (v nadaljnjem besedilu: davéni odtegljaj), placnik
davka izrauna davéni odtegljaj v obraCunu davénega odtegljaja. Placnik davka izraCuna davek na
podlagi ugotovljene davéne osnove, davénih olajSav in davéne stopnje.

(2) Obliko obratuna davénega odtegljaja, ki mora vsebovati vse podatke, potrebne za
izracun in nadzor pravilnosti izracuna davénega odtegljaja, predpiSe minister, pristojen za finance.

(3) Pla¢nik davka izrauna, odtegne in placa davéni odtegljaj po davénih stopnjah, ki veljajo
na dan nastanka davcne obveznosti, kot je dolocen v zakonu o obdav&enju ali v tem zakonu.

(4) Placnik davka mora predloziti obracun davénih odtegljajev davénemu organu na nacin in
v rokih, predpisanih s tem zakonom za posamezne vrste davkov ali z zakonom o obdavéenju.

(5) Pla¢nik davka mora predloziti podatke iz obraduna davénega odtegljaja tudi davénemu
zavezancu na nacin in v rokih, predpisanih s tem zakonom za posamezne vrste davkov ali z zakonom
o obdav¢eniju.

(6) 52., 53., 54. in 55. Clen tega zakona se uporabljajo tudi za obracun davénega odtegljaja.

(7) Ne glede na 53., 54. in 55. Clen tega zakona lahko pla¢nik davka predlozZi popravek
obracuna dav¢nega odtegljaja veckrat, Ce se popravki nanasajo na razlicne prejemnike dohodkov.

(8) Ce plaénik davka predlozi davénemu organu popravljen obradun davénega odtegljaja,
mora tudi davénemu zavezancu predloZiti nove podatke iz obracuna davénega odtegljaja o dohodku, o
odtegnjenem in platanem davénem odtegljaju ter druge podatke, ki vplivajo na viSino davénega
odtegljaja, ¢e so ti podatki v popravljenem obraCunu davénega odtegljaja drugacni od podatkov v
obra¢unu davénega odtegljaja, ki se je popravljal.



(9) Zavezanec za davek, ki opravlja dejavnost, mora obracun davénega odtegljaja predloziti
v elektronski obliki. Obraun davénega odtegljaja v elektronski obliki mora predloziti tudi fizicna oseba,
ki se Steje za placnika davka po dvanajstem odstavku 58. ¢lena tega zakona.

75.a ¢len
(posebni primer prekinitve postopka)

Davéni postopek se lahko prekine tudi v primeru, kadar je zaradi ugotovitve dejanskega
stanja treba opraviti poizvedbo pri pristojnih organih drugih drzav in pristojnih organih za izmenjavo
podatkov v skladu s Eetrtim delom tega zakona. Davéni postopek se nadaljuje takoj po prejetju
zapro$enih podatkov od organa zapro$ene drZzave.

85.a c¢len
(elektronsko vrocanje prek sistema eDavki)

(1) Davcni organ pravnim osebam, samostojnim podjetnikom posameznikom in
posameznikom, ki samostojno opravljajo dejavnost, vro€a dokumente prek sistema eDavki.

(2) Dav¢ni organ vro¢a dokumente prek sistema eDavki tudi drugim davénim zavezancem,
Ce se prijavijo v ta sistem ali predlozijo dav&no napoved ali drugo vlogo v elektronski obliki prek sistema
eDavki in se v postopku vloZitve vloge prijavijo v sistem elektronskega vro€anja prek omenjenega
sistema. Davéni organ v primerih iz prejSnjega stavka vro¢a vse dokumente prek sistema eDavki do
odjave iz sistema elektronskega vroc€anja, ki se opravi prek sistema eDavki, o ¢emer mora biti davéni
zavezanec ob prijavi v ta sistem tudi seznanjen. Vro€itev dokumenta velja za opravljeno, Ce je bila
odjava dana, ko je bil dokument Ze odloZen in je davéni zavezanec Ze prejel obvestilo iz tretjega
odstavka tega ¢lena o prejemu dokumenta.

(3) Daveni organ odlozi dokument, ki ga je treba vrociti, v sistem eDavki in prek njega obvesti
zavezanca za davek, da je prejel dokument, ki mu ga je treba vrociti. Informativno sporocilo o
elektronsko odlozenem dokumentu zavezanec za davek prejme tudi na elektronski naslov, ¢e ga je
sporocil organu.

(4) Zavezanec za davek dokument prevzame s sistema eDavki tako, da na elektronski nacin,
kot na primer z uporabo uporabniSkega imena in gesla, dokaze svojo istovetnost in prevzame dokument
v elektronski obliki ter elektronsko podpiSe vrocilnico.

(5) Vrocitev velja za opravljeno z dnem, ko zavezanec za davek z elektronskim podpisom
vrogilnice prevzame dokument. Ce dokumenta ne prevzame v 15 dneh od dneva, ko mu je bilo obvestilo
pusceno prek sistema eDavki, velja vroCitev za opravljeno z dnem preteka tega roka. Sistem eDavki
dokument po preteku Sestih mesecev od dneva vrocitve izbriSe, zavezanec za davek pa ga lahko
prevzame pri davénem organu.

(6) Ce ima zavezanec za davek pooblaséenca za vrodanje, se dokument temu vrogi tako,
da se odlozi na sistem eDavki, pooblas€encu za vro€anje pa se poslje informativno sporocilo iz tretjega
odstavka tega Clena. Glede vroc€itve dokumenta pooblas¢encu za vro€anje se uporabljata Cetrti in peti
odstavek tega Clena.

(7) Podrobnejsi nacin elektronskega vro€anja doloCi minister, pristojen za finance.
(8) Ta ¢len se ne uporablja, ¢e zakon o obdavcenju dolo¢a drugace.

87. clen
(suspenzivni ucinek pritozbe)

(1) Pritozba ne zadrzi izvrSitve odmerne odlocbe, ¢e ni s tem zakonom drugace dolo¢eno.

(2) Davéni organ do vrocitve odlocitve o pritozbi odlozi davéno izvrsbo po uradni dolznosti,
¢e oceni, da bi bilo pritoZbi mogoce ugoditi, lahko pa tudi na zahtevo davénega zavezanca, e ta hkrati
s pritozbo predloZi ustrezni instrument zavarovanja iz 117. &lena tega zakona ali dovoli vknjiZzbo
zastavne pravice v ustrezni register.



(3) Ce se pritozbi ne ugodi, se za &as, ko je davénemu zavezancu — fiziéni osebi odloZena
izvrSba, obracunajo obresti. Obrestna mera za izracun obresti znasa 2 % letno.

4) Ce se pritozbi ne ugodi, se za Cas, ko je davénemu zavezancu, ki ni fizi€na oseba,
odlozena izvrSba, obracunajo obresti. Obrestna mera za izracun obresti znasa 2 % letno oziroma v viSini
referenéne obrestne mere za izracun drzavne pomodi, ki jo objavi Evropska komisija, Ce je ta na dan
izdaje odlocbe viSja od 2 %.

(5) Drugi odstavek tega ¢lena se ne uporablja za prispevke za pokojninsko in invalidsko
zavarovanje in prispevke za zdravstveno zavarovanje.

97. ¢len
(vracilo davka)

(1) Ce je z odlogbo ali v zvezi s predloZzenim davénim obradunom ugotovljeno preplagilo
davka, se prevec plaani znesek, ki presega 10 eurov, vrne po uradni dolznosti v 30 dneh od dneva
vroCitve odlocbe oziroma od dneva predloZitve davénega obracuna.

(2) V primerih iz 53., 54., 54.a, 256.c in 258. Clena tega zakona razliko med davéno
obveznostjo, obradunano in placano po prvotnem obracunu, in viSino obraunane obveznosti po
popravku obracuna davéni organ vrne v 30 dneh po prejemu popravljenega obracuna.

(3) Ce je bila odmerna odlogba odpravljena ter zadeva vrnjena v ponovni postopek in davek
placan, se prevec pla¢ani davek vrne v 30 dneh po vrodcitvi odlo¢be, s katero je v ponovnem postopku
ugotovljena drugacna davéna obveznost.

(4) Ce preveé pladani znesek davka iz prvega odstavka tega ¢lena ne presega 10 eurov, se
vrne na zahtevo zavezanca za davek v roku 30 dni od vloZitve zahteve, ¢e z zakonom ni drugace
dologeno. Ce zahteva ni podana, se preveé pladani davek $teje v naslednja plagila ali v plagila druge
vrste davkov.

(5) Terjatev zavezanca za davek po tem ¢lenu ne more biti predmet razpolaganja v civilnih
razmerjih niti predmet izvrSbe.

101. ¢len
(odpis, delni odpis in obro¢no placevanje davka za fizicne osebe)

(1) Davéni organ lahko dovoli odpis, delni odpis ali placilo davka v najve¢ 24 mesecnih
obrokih v obdobju 24 mesecev, Ce bi se s pladilom davéne obveznosti lahko ogrozilo prezivljanje
davénega zavezanca in njegovih druzinskih ¢lanov.

(2) Vlogo za odpis oziroma delni odpis ali obro¢no placilo davka mora dav¢ni zavezanec
vloziti pri davénem organu. Davéni organ odloci o zahtevku na podlagi podatkov iz svojih evidenc in
podatkov iz evidenc drugih organov, ki jih lahko pridobi, ter predloZenih dokazov davénega zavezanca.

(3) Davéni organ odlo€i o odpisu, delnemu odpisu oziroma obro¢nem placilu v roku 30 dni
od dneva prejema popolne vioge.

(4) Podrobnejse kriterije za odpis, delni odpis in obro¢no placilo po tem ¢lenu ter obliko in
podatke, ki jih mora davéni zavezanec navesti v vlogi, doloCi minister, pristojen za finance, upostevaje
raven zadovoljevanja minimalnih Zivljenjskih potreb, ki omogocajo preZivetje in so dolocene s predpisi
na podrocju socialnega varstva.

(5) Davéni organ ne more odobriti odpisa, delnega odpisa in obro¢nega placevanja davka v
skladu s tem ¢lenom za akontacije davka in davCni odtegljaj, ¢e ni s tem zakonom drugace dolo¢eno.

(6) Ta Clen se ne uporablja za samostojne podjetnike posameznike in posameznike, Ki
samostojno opravljajo dejavnost, in sicer za davke, ki se nanaSajo na opravljanje dejavnosti. Za davek,
ki se nanaSa na opravljanje dejavnosti, se ne Steje poracun dohodnine na letni ravni.



(7) Davéni organ ne more odobriti odpisa ali delnega odpisa v skladu s tem ¢lenom osebam
iz prejSnjega odstavka, ki prenehajo opravljati dejavnost, za davke, ki se nanaSajo na opravljanje
dejavnosti, in fiziCne osebe, ki odgovarjajo za obveznosti druzb, za davke, ki se nanasajo na opravljanje
dejavnosti druzbe. Za davek, ki se nana8a na opravljanje dejavnosti, se ne Steje poracun dohodnine na
letni ravni.

(8) Ce davéni zavezanec, ki mu je bilo dovolieno obroé¢no plagilo, zamudi s plagilom
posameznega obroka, z dnem zapadlosti neplaanega obroka zapadejo v placilo vsi naslednji neplacani
obroki. Davéni organ v odlocbi, s katero dovoli obro¢no placilo davka, davénega zavezanca opozori na
posledice zamude.

(9) Z odpisom oziroma delnim odpisom po tem ¢lenu davéna obveznost v celoti oziroma
delno preneha.

102. ¢len
(obro¢no placevanje davka v primerih hujSe gospodarske Skode)

(1) Daveni organ lahko dovoli placilo davka v najve¢ 24 mesecnih obrokih v obdobju 24
mesecev, ¢e bi davénemu zavezancu zaradi trajnejSe nelikvidnosti ali izgube sposobnosti pridobivanja
prihodkov iz razlogov, na katere davéni zavezanec ni mogel vplivati, nastala hujSa gospodarska $koda
in bi davénemu zavezancu obroéno pla¢evanje davka omogocilo preprecitev hujSe gospodarske Skode.

(2) Davéni organ lahko v primerih preventivnega finanénega prestrukturiranja ali
poenostavljene prisilne poravnave po zakonu, ki ureja finanéno poslovanje, postopke zaradi
insolventnosti in postopke prisilnega prenehanja, dovoli obro¢no pladilo davka v najve¢ 60 mesecnih
obrokih, ¢e zavezanec za davek predlozi pravhomocni sklep, s katerim je potrjen sporazum o finanénem
prestrukturiranju, ali sklep o potrjeni poenostavljeni prisilni poravnavi.

(3) Vlogo za obro¢no placevanje davka mora davéni zavezanec vloziti pri davénem organu.
Dav¢ni organ odlo€i na podlagi podatkov iz svojih evidenc in podatkov iz evidenc drugih organov, ki jih
lahko pridobi, ter predlozenih dokazov davénega zavezanca, iz katerih so razvidne okoli€ine za
nastanek hujSe gospodarske Skode.

(4) Davéni organ odloc€i o obro¢nem placilu v roku 30 dni od dneva prejema popolne vioge.

(5) Davéni organ ne more odobriti obro¢nega placevanja davka v skladu s tem ¢lenom za
akontacije davka ali davéni odtegljaj, ¢e ni s tem zakonom drugace dolo¢eno.

(6) Dolocbe tega Clena se uporabljajo za davéne zavezance, ki so pravha oseba oziroma
zdruZenje oseb, vkljuéno z druzbo civilnega prava po tujem pravu, ki je brez pravne osebnosti,
samostojne podjetnike posameznike in posameznike, ki samostojno opravljajo dejavnost. Za
samostojne podjetnike posameznike in posameznike, ki samostojno opravljajo dejavnost, se dolocbe
tega ¢lena uporabljajo za davke, ki se nanasajo na opravljanje dejavnosti.

(7) Podrobnejse kriterije in nacin ugotavljanja hujSe gospodarske Skode dolo¢i minister,
pristojen za finance.

(8) Ce davéni zavezanec, ki mu je bilo dovolieno obroé¢no plagilo, zamudi s plagilom
posameznega obroka, z dnem zapadlosti neplaanega obroka zapadejo v placilo vsi naslednji nepla¢ani
obroki. Davéni organ v odlocbi, s katero dovoli obro¢no placilo davka, davénega zavezanca opozori na
posledice zamude.

(9) Ta ¢len se ne uporablja za skupino DDV.

103. ¢len
(posebni primeri odloga in obroénega placevanje davka)

(1) Ce davéni zavezanec predloZi kateri koli instrument zavarovanja iz 117. &lena tega
zakona ali dovoli vknjizbo zastavne pravice v ustrezen register, se davénemu zavezancu ne glede na



prvi odstavek 101. €lena in prvi odstavek 102. Clena tega zakona dovoli placilo davka v najvec 24
mesecnih obrokih ali dovoli odlog za najve¢ 24 mesecev.

(2) Dav¢éni organ fizicni osebi dovoli obro¢no placilo davka v najve¢ treh mesecnih obrokih,
Ce se davek ne nanaSa na opravljanje dejavnosti.

(3) Davéni organ ne more odobriti odloga in obro¢nega plaevanja davka v skladu s tem
¢lenom za akontacije davka in davcéni odtegljaj, €e ni s tem zakonom drugace dolo¢eno.

(4) Ce davéni zavezanec, ki mu je bilo dovolieno obroé¢no plagilo, zamudi s plagilom
posameznega obroka, z dnem zapadlosti neplaanega obroka zapadejo v placilo vsi naslednji nepla¢ani
obroki. Davéni organ v odlocbi, s katero dovoli obro¢no placilo davka, davénega zavezanca opozori na
posledice zamude.

105. ¢len
(odpis davka po viSini neplacanega davka)

(1) V placilo dospeli davek, po posamezni vrsti davka, ki na dan 31. decembra ne preseze
1 euro, se odpiSe po uradni dolznosti.

(2) Odpis se opravi 31. januarja za preteklo leto.
(3) Z odpisom po tem ¢lenu davéna obveznost preneha.

106. ¢len
(odpis davka pri postopkih zaradi insolventnosti in pri postopkih zaradi grozece insolventnosti)

(1) Dav¢ni organ odpiSe davek, ki ga v postopku ste€aja ni bilo mogoce izterjati.

(2) Ne glede na prvi odstavek tega €lena, se davek ne odpiSe kadar se je nad davénim zavezancem
koncal postopek osebnega ste€aja. Davek, ki v postopku osebnega ste€aja ni bil plaan, se odpiSe le
na podlagi pravhomocnega sklepa sodiS¢a o odpustu obveznosti.

(3) Davek iz prvega odstavka tega Clena se odpiSe z dnem pravnhomocnosti sklepa o konc€anju
steCajnega postopka, davek iz drugega odstavka tega Clena pa z dnem pravnomocnosti sklepa o
koncanju postopka osebnega ste¢aja.

(4) Daveni organ odpise davek, glede katerega v postopku prisilne poravnave ni bilo potrieno znizano
poplacilo, in sicer z dnem pravnomocénosti sklepa o potrditvi prisilne poravnave.

(5) Davéni organ odpise davek, glede katerega v postopku sodnega prestrukturiranja zaradi odprave
grozece insolventnosti ni bilo potrijeno znizano poplacilo, in sicer z dnem pravnomocnosti sklepa o
potrditvi prisilne poravnave v postopku sodnega prestrukturiranja zaradi odprave grozece insolventnosti.

(6) Z odpisom po tem ¢lenu davéna obveznost preneha.

(7) Ce se razveljavi potriena prisilna poravnava, potrjena prisilna poravnava v postopku sodnega
prestrukturiranja zaradi odprave grozece insolventnosti ali odpust obveznosti oziroma najde premoZenje
zavezanca, ki je s steCajem prenehal, se znova vzpostavi tudi obveznost za placilo odpisanega davka,
ki je bil odpisan v skladu s tretjim, Eetrtim ali petim odstavkom tega ¢lena.

110. ¢len
(omejitev uporabe dolocb tega poglavja)

(1) 101., 102. in 103. Clen tega zakona se ne uporablja za prispevke za zdravstveno
zavarovanje, za obvezni zdravstveni prispevek, za prispevke za obvezno zavarovanje za dolgotrajno
oskrbo, za prispevke za pokojninsko in invalidsko zavarovanje in za obveznosti, za katere davéni organ
opravlja samo izvrdbo in ne vodi knjigovodskih davénih evidenc o odmeri teh obveznosti.



(2) 101., 102. in 103. Clen tega zakona se ne uporabljajo za globe, stroske postopka o
prekrdku ter druge denarne nedavéne obveznosti, razen ¢e zakon dolo¢a drugace.

(3) Po zacetku postopka zaradi insolventnosti ni mogoce voditi postopkov po 101., 102. in
103. Clenu tega zakona za obveznosti, na katere v skladu z zakonom, ki ureja finan¢no poslovanje,
postopke zaradi insolventnosti in prisilno prenehanje, u€inkuje postopek zaradi insolventnosti.

140.a ¢len
(predlozitev davénega obracuna v postopku davénega inSpekcijskega nadzora)

(1) Daveni zavezanec, ki se strinja z ugotovitvami iz zapisnika po prvem odstavku 140. ¢lena
tega zakona, lahko v 20. dneh po vroditvi zapisnika iz prvega odstavka 140. ¢lena tega zakona predloZi
davéni obracun oziroma popravljen daveéni obracun, ter hkrati placa davek, ugotovljen v predlozenem
davénem obracunu oziroma popravljenem davénem obracunu, skupaj z obrestmi od poteka roka za
placilo do predlozitve davénega obracuna oziroma popravljenega davénega obracuna. Obrestna mera
znasa 5 % letno.

(2) Daveni zavezanec na posebni prilogi, ki je sestavni del tako predlozenega obracuna,
prikaze tudi premalo obracunane davke, skupaj z obrestmi iz prejSnjega odstavka.

(3) Davéni zavezanec lahko daveéni obracun oziroma popravljen obracun iz prvega odstavka
tega Clena v postopku davénega inSpekcijskega nadzora predlozi samo enkrat.

(4) Ce je predlozen davéni obradun v skladu z ugotovitvami davénega in$pekcijskega
nadzora in so izpolnjeni vsi pogoji iz prvega odstavka tega ¢lena, se davéni inSpekcijski postopek ustavi
s sklepom. V tem primeru se davéni nadzor podrocja poslovanja ali davkov za davéno obdobije, ki je bil
Ze predmet davCnega inSpekcijskega nadzora ne more ponoviti, razen, e davéni organ izve za nova
dejstva ali najde ali pridobi moznost uporabiti nove dokaze, ki bi mogli sami zase ali v zvezi z Ze
izvedenimi in uporabljenimi dokazi pripeljati do drugaéne odmere davka, Ce bi bila ta dejstva oziroma
dokazi navedeni in uporabljeni v davénem inSpekcijskem nadzoru.

158. ¢len
(ugovor tretjega zoper sklep o izvrsbi)

(1) Kdor izkaze za verjetno, da ima na predmetu davéne izvrSbe pravico, ki preprecuje
izvrSbo, lahko vloZi ugovor zoper sklep o izvrsbi pri davénem organu, ki je izdal sklep o izvrsbi. Ugovor
se lahko vlozi do konca davéne izvrsbe.

(2) Ce davéni organ oceni, da pravica osebe iz prej$njega odstavka, ki prepreduje izvrébo,
ni verjetno izkazana, napoti to osebo, da v 8 dneh od vrocitve sklepa iz Cetrtega odstavka tega €lena pri
sodi$éu vloZi tozbo zoper davéni organ da je davéna izvréba na predmet izvrsbe nedopustna. Ce oseba
ne predloZi dokaza o vloZitvi toZzbe, se dav€na izvrdba nadaljuje.

(3) Z vlozitvijo tozbe iz prejSnjega odstavka se zadrzi prodaja spornih zarubljenih stvari, in
sicer do zakljuCka postopka pred sodiS¢em. Sodisce o tozbi po tem €lenu odlo¢a prednostno.

(4) Ne glede na prejsnji odstavek davéni organ lahko proda sporne zarubljene stvari pred
zaklju¢kom postopka pred sodid€em, Ce:
gre za hitro pokvarljivo blago;
je hramba povezana z nesorazmernimi stro$ki ali
se vrednost premi¢nine zmanjSuje.

(5) Daveni organ mora pred prodajo od osebe iz prvega odstavka tega ¢lena pridobiti izjavo
glede prodaje. Ce se ta s prodajo ne strinja, ji lahko dovoli polozitev varscine ter doloci pogoje zanjo.
(6) Dav¢éni organ odlo€i o ugovoru s sklepom.

(7) Davéni organ tretji osebi povrne prejeto kupnino z zamudnimi obrestmi po dolo¢bah
zakona, ki ureja obligacijska razmerja, o neupravic¢eni pridobitvi, ¢e je s pravhomo¢no sodno odlo¢bo
ugotovljena lastninska pravica tretje osebe na premicnini, prodani po Cetrtem odstavku tega ¢lena.
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159. ¢len
(denarni prejemki, ki so izvzeti iz davéne izvrSbe)

Iz dav€ne izvrSbe so izvzeti:

prejemki iz naslova zakonite preZivnine in od8kodnine za izgubljeno preZivnino zaradi smrti tistega, ki
jo je dajal;

invalidnina za telesno okvaro po predpisih o invalidskem zavarovanju;

prejemki iz naslova denarne socialne pomodi in varstvenega dodatka po zakonu, ki ureja socialno
varstvene prejemke;

prejemki iz naslova starSevskega dodatka, pomoci ob rojstvu otroka, otroSkega dodatka, dodatka za
veliko druzino in dodatka za nego otroka po zakonu, ki ureja druZinske prejemke;

prejemki iz naslova Stipendije in pomo¢i uc¢encem in Studentom ter placilo za opravljeno obvezno
prakti¢no delo v vzgojno izobrazevalnem procesu;

nadomestilo za invalidnost po zakonu, ki ureja socialno vkljuéevanje invalidov;

sredstva za nego in pomog, ki se v skladu z zakonom, ki ureja uveljavljanje pravic iz javnih sredstev, ne
upostevajo kot dodatek pri prejemniku tega prejemka;

prejemki od ob&asnega dela invalidov, ki niso v delovhem razmerju in so vklju€eni v programe po
predpisih, ki urejajo socialno varstvo, in po predpisih, ki urejajo zaposlitveno rehabilitacijo in
zaposlovanje invalidov;

denarna sredstva pomoci potrebnim, ki jih zagotavljajo humanitarne organizacije, ki imajo tak status po
zakonu, ki ureja humanitarne organizacije;
oskrbnine in enkratni prejemki ob prvi namestitvi otroka v rejniSko druzZino po zakonu, ki ureja izvajanje
rejniSke dejavnosti;

sredstva, pridobljena za odpravo posledic naravnih nesre¢ ali 8kode na podlagi predpisov, ki urejajo
odpravo naravnih nesrec;

nepovratna denarna sredstva in denarna sredstva, pridobljena na podlagi ugodnih posoijil ali poslov z
jamstvi, ki se Stejejo kot oblike drzavnih pomod€i po zakonu, ki ureja pomo¢ druzbam v tezavah, razen
kadar so sredstva pridobljena v zvezi z opravljanjem dejavnosti, kakor je dolo¢ena v 46. ¢lenu Zakona
o dohodnini (Uradni list RS, st. 13/11 — uradno preciS¢eno besedilo, 9/11 — ZUKD-1, 24/12, 30/12, 40/12
— ZUJF, 75/12, 94/12, 96/13, 29/14 — odI. US in 50/14), ali v zvezi z opravljanjem osnovne kmetijske in
osnovne gozdarske dejavnosti, kakor je dolocena v 69. ¢lenu Zakona o dohodnini (Uradni list RS, st.
13/11 — uradno preciS€eno besedilo, 9/11 — ZUKD-1, 24/12, 30/12, 40/12 — ZUJF, 75/12, 94/12, 96/13,
29/14 — odl. US in 50/14);
denarna sredstva, prejeta iz naslova aktivne politike zaposlovanja, vklju¢evanja v storitvi za trg dela in
zaradi iskanja zaposlitve po zakonu, ki ureja trg dela;

denarna sredstva, ki jih izpla¢a Javni tipendijski, razvojni, invalidski in preZivninski sklad Republike
Slovenije po zakonu, ki ureja Javni Stipendijski, razvojni, invalidski in prezivninski sklad Republike
Slovenije, razen nagrade za preseganje kvote po zakonu, ki ureja zaposlitveno rehabilitacijo in
zaposlovanje invalidov;
prejemki iz naslova veteranskega dodatka po zakonu, ki ureja varstvo vojnih veteranov;
prejemki iz naslova invalidnine, dodatka za posebno invalidnost in invalidskega dodatka po zakonu, ki
ureja vojne invalide;
denarna sredstva, prejeta iz naslova vklju¢enosti osebe v ukrepe na podroéju socialnega varstva, po
zakonu, ki ureja socialno varstvo.

185. ¢len
(rubez vsebine sefa)

(1) Dav¢éni organ lahko od dolznika zahteva, da mu omogoci vpogled tudi v sef in pri tem
zarubi vsebino sefa.

(2) Ce dolznik ne ravna v skladu s prvim odstavkom tega ¢&lena, lahko davéni organ zahteva
od upravljavca sefa, da mu omogoci vpogled v sef. Pri tem se glede prisotnosti pri¢ primerno upoSteva
Cetrti oziroma peti odstavek 184. ¢lena tega zakona.

197. ¢len
(potek javne drazbe)

(1) Zarubljene premicnine se dajo na javno drazbo z zacetno izklicno ceno, ki je enaka
ocenjeni vrednosti po rubeZznem zapisniku.
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(2) Prva javna drazba se sme opraviti tudi, Ce se je udelezi en ponudnik.

(3) Steje se, da je javna drazba uspela, e vsaj en ponudnik ponudi ceno, ki je enaka izklicni
ceni.

(4) Zarubljene premicnine se prodajo udeleZencu javne drazbe, ki je na javni drazbi ponudil
najvisjo ceno. Ce ta v roku iz 199. ¢lena tega zakona ne placa kupnine, se premi¢nina lahko proda
naslednjemu najboljSemu ponudniku, ¢e se ta s tem strinja.

(5) Ce prva javna drazba ne uspe, se napove druga. Oklic druge javne drazbe mora
vsebovati iste podatke kot prvi, v oklicu pa mora biti dodatno navedeno, da gre za drugo javno drazbo.
Izklicna cena zarubljenih predmetov s prve javne drazbe se lahko ob objavi druge javne drazbe zniza
za ustrezen odstotek, vendar najve¢ do polovice ocenjene vrednosti po rubeznem zapisniku.

(6) Pri drugi javni drazbi se smiselno uporabljajo drugi, tretji in Cetrti odstavek tega ¢lena.

(7) Ce je tudi druga javna drazba neuspe$na, se zarubljeni predmeti prodajo na enega od
drugih nadinov prodaje iz prvega odstavka 193. ¢lena tega zakona.

243.a ¢len
(opredelitev pojmov)

Izrazi, uporabljeni v tem poglavju, pomenijo:
drzava prosilka je drzava ¢lanica EU, ki vloZi zaprosilo za pomo¢;
upravno sodelovanje pri obdavéevanju je skupni pojem, ki se nanasa na izmenjavo podatkov, prisotnost
v dav€énih uradih, so€asni davéni nadzor, zaprosilo za vrocCitev, vse to zaradi pravilne odmere davka;
zaprosilo za sodelovanje je skupni pojem, ki se nanaSa na vse oblike upravnega sodelovanja iz prejsnje
tocke;
centralni urad za zvezo je organ, ki je po tem zakonu pristojen za stike z drugimi drzavami €lanicami
EU na podrocju upravnega sodelovanja in stike z Evropsko komisijo v zvezi z izvajanjem Direktive Sveta
2011/16/EU;
omrezje CCN je skupna platforma, ki temelji na skupnem komunikacijskem omrezju (CCN), ki ga je
razvila Evropska unija za zagotavljanje vseh prenosov z elektronskimi sredstvi med pristojnimi organi
na podrocju carin in obdavcevanja;
avtomati€na izmenjava podatkov je sistemati€¢no posiljanje vnaprej opredeljenih podatkov o rezidentih
drugih drzav Clanic brez njenega predhodnega zaprosila v vhaprej dolo€enih rednih ¢asovnih presledkih
in sistemati¢no sporo€anje vnaprej opredeljenih podatkov rezidentov in drugih podatkov drugi drZzavi
Clanici brez predhodnega zaprosila v vhaprej dolo¢enih rednih ¢asovnih presledkih;
vnaprejsSnje davcno stalis€e s €¢ezmejnim u€inkom pomeni vsako pisno informacijo, ki jo davéni organ
izda ali spremeni za dolo¢eno osebo ali skupino oseb, ki ima pravico, da se nanj sklicuje, ne glede na
to, ali se dejansko uporabi. Pisna informacija vsebuje razlago davéne zakonodaje v zvezi s ¢ezmejno
transakcijo ali vpraSanjem, ali gre pri dejavnostih, ki jih oseba opravlja v drugi jurisdikciji, za stalno
poslovno enoto, ter se izda pred izvedbo transakcij ali dejavnosti v drugi jurisdikciji, pri katerih bi lahko
Slo za stalno poslovno enoto, ali pred vloZitvijo davéne napovedi za obdobje, v katerem je bila izvedena
transakcija ali niz transakcij ali so bile izvedene dejavnosti;
vhaprejSnji cenovni sporazum pomeni vsak dogovor, kot je opredeljen v 14.a ¢lenu tega zakona, ki ga
izda ali spremeni davéni organ za doloeno osebo ali skupino oseb, ki ima pravico, da se nanj sklicuje,
ne glede na to, ali se dejansko uporabi;
osrednja podatkovna zbirka je zbirka drZzav ¢lanic EU za upravno sodelovanje na podrocju

obdav€evanja, kjer se za izpolnitev obveznosti glede avtomati¢ne izmenjave podatkov o vnaprejSnjih
davénih staliS¢ih s €ezmejnim ucinkom in o vnaprejSnjih cenovnih sporazumih ter o ¢ezmejnih
aranzmajih, o katerih se poro¢a, beleZijo podatki;
¢ezmejni aranZzma pomeni aranzma, ki zadeva vec kot eno drzavo ¢lanico EU ali drzavo €lanico EU in
tretjo drzavo, pri éemer je izpolnjen vsaj eden od naslednjih pogojev:

- vsi udelezenci v aranZmaju niso rezidenti za davéne namene v isti jurisdikciji,

- vsaj eden od udeleZencev v aranZmaiju je hkrati rezident za davéne namene v vec€ kot eni jurisdikciji,

- eden ali ve€ udeleZencev v aranZzmaju izvaja dejavnosti v drugi jurisdikciji prek stalne poslovne enote,
ki se nahaja v navedeni jurisdikciji, in aranZma predstavlja celotno poslovanje stalne poslovne enote ali
njegov del,
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- eden ali ve€ udeleZzencev v aranzmaju izvaja dejavnost v drugi jurisdikciji, v kateri ni rezident za davéne
namene in nima stalne poslovne enote,

- tak aranzma bi lahko vplival na avtomati¢no izmenjavo informacij ali identifikacijo upravicenega
lastniStva;
pri tem pa aranZma vklju€uje tudi niz aranzmajev, in lahko obsega ve¢ delov;
¢ezmejni aranzma, o katerem se poroCa, pomeni vsak ¢ezmejni aranZma, ki ima vsaj eno od
prepoznavnih znacilnosti iz Priloge IV Direktive 2011/16/EU (v nadaljnjem besedilu: Priloga IV);
prepoznavna znacilnost pomeni lastnost ali znacilnost ¢ezmejnega aranZmaja, ki nakazuje morebitno
tveganje za izogibanje davkom, kot so nastete v Prilogi 1V;
zadevni davéni zavezanec pomeni udeleZzenca v aranZzmaju, ki se mu ¢ezmejni aranzma, o katerem se
poroca, da na voljo za izvajanje ali ki je tak aranzma pripravljen izvajati oziroma je Ze izvedel njegov
prvi del;
trzni aranZma pomeni ¢ezmejni aranZma, ki je zasnovan, dan na trziSce, pripravljen za izvajanje ali dan
na voljo za izvajanje, ne da bi ga bilo treba bistveno prilagoditi za uporabo;
posebej prilagojeni aranZma pomeni vsak ¢ezmejni aranzma, ki ni trzni aranzma;
krSitev varstva podatkov pomeni krSitev varstva, ki povzro€i uni¢enje, izgubo, spremembo ali kakrSen
koli neprimeren ali nepooblas¢en dostop, razkritje ali uporabo informacij, med drugim osebnih podatkov,
ki so poslani, shranjeni ali kako drugaCe obdelani, kot posledico namernih nezakonitih dejan;,
malomarnosti ali nesre€. Krsitev varstva podatkov lahko zadeva zaupnost, razpolozZljivost in celovitost
podatkov.

248. ¢len
(avtomati¢na izmenjava podatkov)

(1) Pristojni organ z avtomati¢no izmenjavo podatkov sporoci organu druge drzave Clanice
EU podatke o dohodkih in premozenju rezidentov te druge drzave Clanice EU, s katerimi razpolaga, in
sicer o:
dohodkih iz zaposlitve;
produktih Zivljenjskih zavarovanj, ki niso zajeti v drugih pravnih instrumentih EU o izmenjavi podatkov
ali v drugih podobnih ukrepih;
lastniStvu nepremicnin in iz njih izhajajoéem dohodku;
dohodkih iz prenosa premozZenjskih pravic.

(2) Pristojni organ v sporo€anje podatkov iz prejSnjega odstavka vkljuci davéno Stevilko, ki
jo je izdala drzava rezidentstva, e je na voljo.

(3) Pristojni organ pristojnemu organu druge drzave €lanice EU, v zvezi z davénimi obdobji,
ki se nanaSajo na racun, o katerem se poroca, sporo€i naslednje podatke:
ime, naslov, davéno Stevilko oziroma Stevilko za davéne namene dav€nega zavezanca (v nadaljnjem
besedilu: dav¢na Stevilka) ter datum in kraj rojstva osebe, o kateri se poroca in ki je imetnik racuna, v
primeru subjekta, ki je imetnik racuna in za katerega se po uporabi pravil o dolZni skrbnosti iz Priloge
I in Priloge Il Direktive 2014/107/EU ugotovi, da ima eno ali ve¢ obvladujocih oseb, ki so osebe, o katerih
se poroca, pa ime, naslov in davéno Stevilko subjekta ter ime, naslov, davéno Stevilko ter datum in kraj
rojstva vsake osebe, o kateri se poro€a;
Stevilko racuna;
davéno Stevilko, naziv in naslov porocevalske finan¢ne institucije;
stanje na racunu ali vrednost racuna, vkljuéno z odkupno vrednostjo ali vrednostjo ob odstopu v primeru
zavarovalne pogodbe z odkupno vrednostjo ali pogodbe rentnega zavarovanja, ob koncu koledarskega
leta oziroma, €e je bil raCun zaprt med letom, o zaprtju ra¢una;
v primeru skrbnidkega racuna:
skupni bruto znesek obresti, skupni bruto znesek dividend in skupni bruto znesek drugih dohodkov,
ustvarjenih v zvezi s sredstvi na racunu, ki se vsakokrat vplacajo ali pripiSejo na racun ali v zvezi z
racunom med koledarskim letom, in
skupni bruto iztrzek od prodaje ali odkupa financnih sredstev, ki se vplaca ali pripiSe na racun med
koledarskim letom, v zvezi s katerim je poroCevalska finan¢na institucija delovala kot skrbnik, borzni
posrednik, pooblas€enec ali zastopnik imetnika racuna;
v primeru depozitnega racuna skupni bruto znesek obresti, vpla¢anih ali pripisanih na racun med
koledarskim letom, in
v primeru raéunov, ki niso opisaniv 5. ali 6. tocki tega odstavka, skupni bruto znesek, placan ali pripisan
imetniku racuna v zvezi z raunom med koledarskim letom, v zvezi s katerim je poro€evalska finan¢na



institucija dolznik, vklju¢no s skupnim zneskom vseh placil v zvezi z odkupom, opravljenih imetniku
racuna med koledarskim letom.

(4) Posiljanje podatkov iz prejSnjega odstavka ima prednost pred poSiljanjem podatkov po
drugi alineji prvega odstavka tega ¢lena.

(5) Podatki iz prvega odstavka tega €lena se sporoc€ajo najmanj enkrat letno, in sicer v Sestih
mesecih po koncu davénega leta.

(6) Pristojni organ se lahko dogovori s pristojnim organom druge drzave ¢lanice EU o
avtomati¢ni izmenjavi podatkov za dodatne kategorije dohodkov in premoZenja.

(7) Pristojni organ vsako leto obvesti Evropsko komisijo o vseh kategorijah dohodkov in
premoZzenja iz prvega odstavka tega €lena, v zvezi s katerimi sporo€a podatke o rezidentih druge drzave
Clanice.

(8) Podatki iz tretjega odstavka tega €lena se sporocajo letno, in sicer v devetih mesecih po
koncu koledarskega leta, na katero se nanasajo.

248.a clen
(avtomati¢na izmenjava podatkov o vnaprejs$njih davénih staliSéih s €ezmejnim u¢inkom in
vnaprejsnjih cenovnih sporazumih)

(1) Pristojni organ pristojnemu organu druge drzave clanice in Evropski komisiji sporoCi
naslednje podatke o vnaprejSnjem davénem stali8¢u s €ezmejnim uc€inkom ali o vnaprejSnjem
cenovnem sporazumu:
identifikacijo osebe, ki ni fizicna oseba, in skupine oseb, ki ji ta oseba pripada;

povzetek vnaprejSnjega davénega staliS¢a s Cezmejnim ucinkom ali vnaprejSnjega cenovnega
sporazuma, vkljuéno z opisom zadevnih poslovnih dejavnosti ali transakcij ali niza transakcij, in vse
druge informacije, ki bi pristojnemu organu lahko pomagale pri oceni morebitnega davénega tveganja,
ne da bi to povzrocilo razkritje poslovne, industrijske ali poklicne skrivnosti oziroma poslovnega procesa
ali informacij, katerih razkritje bi bilo v nasprotju z javnim redom;

3. datum izdaje, spremembe ali obnove vnaprejSnjega davénega staliS¢a s ¢ezmejnim ucinkom ali
vhaprejSnjega cenovnega sporazuma;

4. datum zacetka veljavnosti vnaprejSnjega davénega staliS¢a s ¢ezmejnim ucinkom ali vnaprejSnjega
cenovnhega sporazuma, e je ta datum doloéen;

5. datum konca veljavnosti vnaprejdnjega davénega staliS¢a s ¢ezmejnim ucinkom ali vnaprej$njega

cenovnhega sporazuma, ¢e je ta datum dolocen;

vrsto vnaprejSnjega davénega staliS¢a s Cezmejnim uc€inkom ali vnaprejSnjega cenovnega sporazuma;

znesek transakcije ali niza transakcij iz vnaprejSnjega davénega staliS¢a s ¢ezmejnim ucinkom ali iz

vhaprejSnjega cenovnega sporazuma, Ce je ta znesek tam naveden;

8.  opis meril, ki se uporabljajo za doloCanje transfernih cen, ali samo transferno ceno v primeru
vhaprejSnjega cenovnega sporazuma;

9. opredelitev metode, ki se uporablja za dolo€anje transfernih cen, ali samo transferno ceno v primeru
vhaprejSnjega cenovnega sporazuma;

10. imena morebitnih drugih drzav €lanic, ki bi jih verjetno zadevalo vnaprejSnje davéno stalis¢e s ezmejnim
ucinkom ali vnaprejsnji cenovni sporazum;

11. imena vseh oseb, ki niso fiziéne osebe, v morebitnih drugih drzavah ¢lanicah, na katere bi verjetno
vplivalo vnaprejSnje davéno staliS€e s Cezmejnim ucinkom ali vnaprejs$nji cenovni sporazum (ob
navedbi, s katerimi drzavami ¢lanicami so te osebe povezane), in

12. navedbo, ali sporoc¢eni podatki temeljijo na samem vnaprejSnjem davénem stali5¢u s Cezmejnim u¢inkom
ali na vnaprejSnjem cenovnem sporazumu ali zahtevi za izdajo vnaprejSnjega cenovnega sporazuma.

Podatki iz 1., 2., 8. in 11. toCke tega odstavka se ne sporocijo Evropski komisiji.

N —

(2) Prvi odstavek tega Clena se ne uporablja, ¢e vnaprejSnje davcéno stalis€e s cezmejnim
ucinkom zadeva in vkljuCuje izklju€no davéne zadeve ene ali vec fizicnih oseb.

(3) Pristojni organ pristojnemu organu druge drzave ¢lanice in Evropski komisiji ne sporo i
podatkov o dvostranskem ali ve€stranskem vnaprej$njem cenovnem sporazumu, ki je sklenjen z drzavo,
ki ni drzava €lanica EU, in mednarodna pogodba o izogibanju dvojnega obdavcevanja, na podlagi katere
je bil sklenjen ta vnaprejSnji cenovni sporazum, ne dopusc¢a razkritja podatkov tretjim osebam, temve¢
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samo podatke, navedene v zahtevi, na podlagi katere se izda takSen dvostranski ali veéstranski
vhaprejSnji cenovni sporazum.

(4) Podatki iz prvega odstavka tega Clena se sporocajo nemudoma po izdaji, spremembi ali
obnovitvi vhaprejSnjih davénih stalis¢ s ¢ezmejnim ucinkom ali vhaprejSnjih cenovnih sporazumov,
najpozneje pa v treh mesecih po preteku polovice koledarskega leta, v katerem so bila vhaprej$nja
davéna stalis€a s €ezmejnim ucinkom ali vnaprej$nji cenovni sporazumi izdani, spremenjeni ali
obnovljeni.

(5) Pristojni organ pristojnemu organu drzave Clanice in Evropski komisiji poslje podatke iz
prvega odstavka tega ¢lena v osrednjo podatkovno zbirko.

(6) Pristojni organ lahko na podlagi 247. ¢lena tega zakona od pristojnega organa druge
drzave Clanice zahteva dodatne podatke, vkljuéno s celotnim besedilom vnaprejSnjega davénega
stalis€a s ¢ezmejnim uc€inkom ali vnaprejSnjega cenovnega sporazuma.

248.c ¢len
(avtomati¢na izmenjava €ezmejnih aranzmajev, o katerih se poroca)

(1) Pristojni organ z avtomati¢no izmenjavo podatkov sporo€i pristojnim organom vseh
drugih drzav €lanic EU in Evropski komisiji podatke o €ezmejnem aranZmaju, o katerem se poroca, ki
glede na znadilnosti posameznega aranZmaja zajemajo naslednje podatke:
identifikacijo posrednikov in zadevnih davénih zavezancev, vklju¢no z njihovim imenom, datumom in
krajem rojstva (Ce gre za posameznika), rezidentstvom za dav€éne namene, davéno Stevilko ter, Ce je
primerno, osebami, ki so povezana podjetja zadevnega davénega zavezanca;
podrobnosti o prepoznavnih znacilnostih iz Priloge 1V, zaradi katerih se o éezmejnem aranZmaju poroca;
povzetek vsebine Cezmejnega aranzmaja, o katerem se poroca, vklju¢no z navedbo imena, pod katerim
je znan, Ce takSno ime obstaja, ter abstraktnim opisom zadevnih poslovnih dejavnosti ali aranZmajev,
ne da bi to privedlo do razkritja poslovne, industrijske ali poklicne skrivnosti oziroma poslovnega procesa
niti razkritja podatkov, ki bi bilo v nasprotju z javnim redom;
datum, ko je ali bo storjen prvi korak pri izvajanju c¢ezmejnega aranzmaja, o katerem se poroca;
podrobnosti o dolo¢bah nacionalnega prava, ki so podlaga za ¢ezmejni aranZma, o katerem se poroca;
vrednost Cezmejnega aranzmaja, o katerem se poroca;
identifikacijo drzave Clanice EU zadevnega davénega zavezanca in morebitnih drugih drzav ¢lanic EU,
ki bi jih verjetno zadeval E¢ezmejni aranzma, o katerem se poroca;

identifikacijo morebitne druge osebe v drzavi ali jurisdikciji, na katero bi verjetno vplival ¢ezmejni
aranzma, o katerem se poroca, ob navedbi, s katerimi drZzavami ali jurisdikcijami je ta oseba povezana.

(2) Avtomati¢na izmenjava podatkov iz prejSnjega odstavka se izvede v enem mesecu po
koncu Cetrtletja, v katerem so bili podatki predlozeni.

(3) Pristojni organ poslje pristojnemu organu drzave ¢lanice EU in Evropski komisiji podatke
iz prvega odstavka tega ¢lena v osrednjo podatkovno zbirko.

248.¢ clen
(avtomati¢éna izmenjava podatkov, ki jih sporoc¢ajo operaterji platform)

(1) Pojmi, uporabljeni v tem ¢lenu, imajo enak pomen, kot ga dolo¢a oddelek | Priloge V
Direktive 2011/16/EU.

(2) Pristojni organ z avtomati¢no izmenjavo pristojnemu organu drzave clanice, v kateri je
prodajalec, o katerem se poro€a, rezident, kot je dolo€eno na podlagi odstavka D oddelka Il Priloge V
Direktive 2011/16/EU, in — kadar prodajalec, o katerem se poroca, opravlja storitve najema nepremicnin
— tudi pristojnemu organu drZave €lanice, v kateri se nahaja nepremicnina, sporo¢i naslednje podatke o
vsakem prodajalcu, o katerem se poroca:
ime, naslov registriranega sedeza, davéno Stevilko oziroma Stevilko za davéne namene davénega
zavezanca poroCevalskega operaterja platforme in po potrebi individualno identifikacijsko Stevilko,
dodeljeno na podlagi drugega odstavka 255.aj ¢lena tega zakona, ter poslovno ime platforme, v zvezi s
katero poroCevalski operater platforme poroca;
ime in priimek prodajalca, o katerem se poro€a, ki je posameznik, in naziv prodajalca, o katerem se
poroca, ki je subjekt;
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naslov;

davéno Stevilko prodajalca, vkljuéno z drzavo €lanico izdajateljico, €e ta ne obstaja, pa kraj rojstva
prodajalca, o katerem se poroca, ki je posameznik;

mati¢no Stevilko podjetja prodajalca, o katerem se poro€a, ki je subjekt;

identifikacijsko Stevilko za DDV prodajalca, o katerem se poroca, €e je na voljo;

datum rojstva prodajalca, o katerem se poroca, ki je posameznik;

identifikator finanénega racuna, na katerega se nadomestilo placa ali pripiSe, e je na voljo
porocevalskemu operaterju platforme in pristojni organ drzave €lanice, v kateri je prodajalec, o katerem
se porocCa, rezident v smislu odstavka D oddelka Il Priloge V Direktive 2022/16/EU, ni uradno obvestil
pristojnih organov vseh drugih drzav Clanic, da ne namerava v ta namen uporabiti identifikatorja
finan€nega racuna;

Ce se razlikuje od imena prodajalca, o katerem se poro€a, poleg identifikatorja finanénega racuna Se
ime imetnika financnega racuna, na katerega se nadomestilo placa ali pripiSe, ¢e je na voljo
poroCevalskemu operaterju platforme, in vse druge informacije za identifikacijo, ki so poroCevalskemu
operaterju platforme na voljo v zvezi z imetnikom tega racuna;

10. vsako drZavo ¢Elanico, v kateri je prodajalec, o katerem se poroca, rezident, kot je dolo€eno na podlagi

11.

odstavka D oddelka Il Priloge V Direktive 2011/16/EU;
skupno nadomestilo, platano ali pripisano v vsakem Ccetrtletju poroCevalnega obdobja, in Stevilo
zadevnih dejavnosti, za katere je bilo pla¢ano ali pripisano;

12. vse pristojbine, provizije ali davke, ki jih poroCevalski operater platforme zadrzi ali zaraCuna v vsakem

Cetrtletju poro¢evalnega obdobja.

(3) Ce prodajalec, o katerem se poroéa, opravlja storitve dajanja v najem nepremicnin, se
sporocijo naslednje dodatne informacije:
naslov vsake oglaSevane nepremiénine, ki je dolo€en na podlagi postopkov iz odstavka E oddelka Il
Priloge V Direktive 2011/16/EU, in identifikacijski znak nepremi¢nine v katastru, ¢e je na voljo;
skupni znesek nadomestila, platanega ali pripisanega v vsakem Cetrtletju poro€evalnega obdobja, in
Stevilo zadevnih dejavnosti, posredovano v zvezi z vsako oglaSevano nepremi¢nino;
Ce je na voljo, Stevilo dni, ko je bila vsaka oglaSevana nepremicnina v poro¢evalnem obdobju dana v
najem, in vrsto vsake oglaSevane nepremicnine.

(4) Sporoc¢anje na podlagi drugega in tretjega odstavka tega ¢lena se izvede v dveh mesecih
po koncu poroCevalnega obdobja, na katerega se nanaSa obveznost poro€anja poroCevalskega
operaterja platforme.

252. ¢len
(varovanje in razkritje podatkov)

(1) Vsi podatki, pridobljeni v skladu s tem poglavjem, se obravnavajo kot davéna tajnost.

(2) Podatki, pridobljeni v skladu s tem poglavjem, se lahko uporabijo:
v postopku pobiranja davkov iz 244. ¢lena tega zakona, DDV in drugih posrednih davkov, vklju¢no z
upravno ali sodno presojo, in
v kazenskem postopku, zacetem zaradi krSitev davénega prava.

(3) Ne glede na prejsnji odstavek se lahko pridobljeni podatki uporabijo tudi za odmero in
izterjavo drugih dav&cin iz 215. ¢lena tega zakona ter za odmero in izterjavo obveznih prispevkov za
socialno varnost.

(4) Ne glede na drugi odstavek tega Clena se lahko pristojni organ dogovori s pristojnim
organom druge drzave Clanice EU, da se podatki, ki jih je pridobil, uporabijo tudi za druge namene,
vendar le, ¢e bi v skladu z veljavnimi predpisi v Republiki Sloveniji takSne podatke v podobnih
okolis€inah lahko uporabili tudi za te druge namene.

(5) Pristojni organ lahko pristojnim organom vseh drugih drzav &lanic posreduje seznam
namenov, za katere se lahko v skladu z zakonom uporabijo informacije in dokumenti, poleg namenov iz
drugega in tretjega odstavka tega Clena. Pristojni organ, ki prejme informacije in dokumente, lahko
prejete informacije in dokumente na podlagi seznama druge drzave ¢lanice uporabi brez dogovora iz
prejSnjega odstavka za katerega koli od namenov, ki jih navede drzava €lanica, ki sporo¢a informacije.



PoDd

(6) Pristojni organ lahko na podlagi vnaprejSnjega obvestila drzavi €lanici EU, od koder
podatki izvirajo, te podatke posreduje na nacin, dolo¢en v tem poglavju, za namene uporabe iz drugega
in tretjega odstavka tega €lena, tretji drzavi €lanici EU, e meni, da bi bili lahko zanjo koristni, razen Ce
drzava €lanica EU, od koder podatki izvirajo, temu v 10 delovnih dneh od prejema obvestila nasprotuje.

(7) Podatki, porocila, izjave in vsi drugi dokumenti, ki jih pristojni organ v zvezi z izvajanjem
tega poglavja pridobi od organa zaproSene drZave, imajo za namene dokazovanja enako dokazno moc,
kot Ce bi bili pridobljeni od upravnega organa v Republiki Sloveniji.

252.a ¢len
(obvescanje o obdelavi podatkov)

Vsaka poroCevalska financ¢na institucija, posrednik oziroma poro¢evalski operater platforme
pred zbiranjem in poSiljanjem informacij iz 255.¢, 255.p oziroma 255.aa ¢lena tega zakona obvesti
vsakega zadevnega posameznika, o katerem se poroca, da se bodo z njim povezane informacije zbirale
in posiljale v skladu s tem delom zakona ter mu zagotovi vse informacije o tem, na kaksen nacin lahko
uveljavlja svoje pravice glede varovanja svojih podatkov.

255.¢ clen
(informacije, ki se porocajo)

(1) PoroCevalska finan¢na institucija Slovenije pristojnemu organu v zvezi z vsakim
raCunom, o katerem se poroCa, sporocCi naslednje informacije:
ime, naslov, drzavo, katere rezident je (v nadaljnjem besedilu: drzava) davéno Stevilko oziroma Stevilko
za davéne namene davénega zavezanca (v nadaljnjem besedilu: davéna Stevilka) ter datum in kraj
rojstva vsake osebe, o kateri se poro€a in ki je imetnik raCuna, v primeru subjekta, ki je imetnik raCuna
in za katerega se po uporabi postopkov o dolZni skrbnosti ugotovi, da ima eno ali ve€ obvladujo¢ih oseb,
ki so osebe, o katerih se poroca, pa ime, naslov, drzavo ali drzave, katerih rezident je, ter davéno Stevilko
subjekta in ime, naslov, drzavo ali drzave, katerih rezident je, davéno Stevilko ter datum in kraj rojstva
vsake osebe, o kateri se poroca,;
Stevilko racuna;
davéno Stevilko, naziv in naslov porocevalske finan¢ne institucije;
stanje na racunu ali vrednost racuna, vkljuéno z odkupno vrednostjo ali vrednostjo ob odstopu v primeru
zavarovalne pogodbe z odkupno vrednostjo, ali pogodbe rentnega zavarovanja, ob koncu koledarskega
leta oziroma, €e je bil raCun zaprt med letom, o zaprtju ra¢una;
v primeru skrbnidkega racuna:
skupni bruto znesek obresti, skupni bruto znesek dividend in skupni bruto znesek drugih dohodkov,
ustvarjenih v zvezi s sredstvi na racunu, ki se v vsakem od primerov vplacajo ali pripiSejo na racun med
koledarskim letom, in
skupni bruto iztrzek od prodaje ali odkupa financnih sredstev, ki se vplac¢a ali pripiSe na racun med
koledarskim letom, v zvezi s katerim je poroCevalska finan¢na institucija delovala kot skrbnik, borzni
posrednik, pooblas€enec ali zastopnik imetnika racuna;
v primeru depozitnega racuna skupni bruto znesek obresti, vpla¢anih ali pripisanih na racun med
koledarskim letom, in
v primeru raéunov, ki niso opisaniv 5. ali 6. tocki tega odstavka, skupni bruto znesek, placan ali pripisan
imetniku racuna v zvezi z raunom med koledarskim letom, v zvezi s katerim je poro€evalska finan¢na
institucija dolZnik, vklju¢no s skupnim zneskom vseh placil v zvezi z odkupom, opravljenih imetniku
racuna med koledarskim letom.

(2) PoroCevalska finan¢na institucija Slovenije v sporo€enih informacijah navede valuto, v
kateri je izraZen vsak ustrezen znesek.

(3) Ce porogevalska finanéna institucija Slovenije v koledarskemu letu, za katero se poroéa,
ni identificirala racunov, o katerih se poro€a, to sporoc€i pristojnemu organu.

255.g ¢len
(oblikovanje enotnega seznama neporocevalskih finanénih institucij in izkljucenih racunov)

(1) PoroCevalska finan¢na institucija Slovenije za namene oblikovanja in posodabljanja
enotnega seznama neporoCevalskih finanénih institucij in izklju¢enih racunov, pristojnemu organu



—_

predlozi seznam subjektov oziroma racunov, ki izpolnjujejo zahteve, opredeljene v pododstavkih B.1(c)
in C.17(g) Oddelka VIIl Priloge | Direktive 2014/107/EU, in bi jih bilo treba obravnavati kot
neporoCevalske financne institucije Slovenije oziroma kot izklju€ene racune. PoroCevalska financna
institucija Slovenije predlozi seznam v roku iz drugega odstavka 255.f lena tega zakona.

(2) Enotni seznam neporocevalskih finan¢nih institucij Slovenije in izklju€enih radunov se
objavi na spletni strani Ministrstva za finance.

255.s ¢len
(poklicna skrivnost)

(1) Posrednik je opros€en predlozitve podatkov o ¢ezmejnem aranzmaju, o katerem se
poroca, €e bi s poro¢anjem krsil varovanje poklicne skrivnosti, kot jo dolo€a zakon, ki ureja poklicno
skrivnost.

(2) Ce se posrednik sklicuje na poklicno skrivnost, mora o tem nemudoma pisno obvestiti
katerega koli drugega posrednika ali, e tega ni, zadevnega davCnega zavezanca, ter ga obvestiti tudi
0 njegovi obveznosti poro€anja iz 255.8 Clena tega zakona.

(3) Posrednik je oproS¢en porocanja v skladu s tem ¢lenom le v obsegu, ki ga za njegov
poklic dolo€a zakon, ki ureja poklicno skrivnost.

255.5 clen
(porocanje drugega posrednika ali zadevnega davénega zavezanca)

(1) Ce ni posrednika ali e posrednik pisno obvesti zadevnega davénega zavezanca ali
drugega posrednika o uporabi privilegija poklicne skrivnosti iz 255.s ¢lena tega zakona, podatke o
¢ezmejnem aranzmaju, o katerem se poroca, predloZi drug posrednik ali, e tega ni, zadevni davéni
zavezanec.

(2) Zadevni daveéni zavezanec ali drug posrednik iz prejSnjega odstavka predlozita podatke
v 30 dneh od dneva, na katerega je ¢ezmejni aranZma, o katerem se poroca, na voljo zadevnemu
davénemu zavezancu za izvajanje ali je pripravljen za izvajanje s strani zadevnega davénega zavezanca
ali je storjen prvi del pri njegovem izvajanju v zvezi z zadevnim davénim zavezancem, odvisno od tega,
kaj nastopi pre;j.

(3) Kadar mora zadevni dav¢ni zavezanec predloziti podatke pristojnim organom vec¢ kot
ene drzave Clanice EU, predlozi podatke o €ezmejnem aranzmaiju, o katerem se poroca, le v Sloveniji,
ce:
je v Sloveniji rezident za davéne namene;
ima v Sloveniji stalno poslovno enoto, ki ima koristi od aranzmaja, pa ni rezident druge drzave clanice
EU;

v Sloveniji prejema dohodek ali ustvarja dobicek, pri tem pa ni podana nobena od naveznih okolis€in iz
1. in 2. toCke tega odstavka v drugi drZzavi ¢lanici EU;

v Sloveniji opravlja dejavnost, pri tem pa ni podana nobena od naveznih okolis€in iz 1., 2. ali 3. tocke
tega odstavka v drugi drzavi ¢lanici EU.

(4) Zadevni davéni zavezanec je oproS¢en porocanja v Sloveniji, e lahko dokaze, da so bili,
ob upostevanju okoliS¢in iz prejSnjega odstavka, isti podatki Ze predloZeni v drugi drZavi ¢lanici EU.

255.aa ¢len
(informacije, ki se porocajo)

Vsak poroCevalski operater platforme mora pristojnemu organu sporo€iti naslednje
informacije:
ime, naslov registriranega sedeza, davéno Stevilko oziroma Stevilko za davéne namene davénega
zavezanca (v nadaljnjem besedilu: Stevilka za davéne namene) porocevalskega operaterja platforme,
individualno identifikacijsko Stevilko iz drugega odstavka 255.aj ¢lena tega zakona ter poslovno ime
platform, za katere poro¢a porocevalski operater platforme;



2. za vsakega prodajalca, o katerem se poro€a, ki je izvajal zadevno dejavnost, razen najema
nepremicnine:

a) v primeru prodajalca, ki je posameznik: ime in priimek, naslov; Stevilko za davéne namene, izdano temu
prodajalcu, vkljuéno z jurisdikcijo, ki je izdala Stevilko za dav€éne namene, e Stevilka za davéne namene
ne obstaja, pa kraj rojstva tega prodajalca, identifikacijsko Stevilko za DDV tega prodajalca, Ce je na
voljo, in datum rojstva;

b) v primeru prodajalca, ki je subjekt: naziv, sedez, Stevilko za davéne namene, izdano temu prodajalcu,
vkljuéno z jurisdikcijo, ki je izdala Stevilko za davéne namene, identifikacijsko Stevilko za DDV tega
prodajalca, Ce je na voljo, mati¢no Stevilko subjekta, obstoj stalne poslovne enote, prek katere se
izvajajo zadevne dejavnosti, €e je na voljo, z navedbo jurisdikcije, v kateri je taka stalna poslovna enota;

c) identifikator finanénega racuna, Ce je na voljo poroCevalskemu operaterju platforme in pristojni organ
jurisdikcije, v kateri je prodajalec, o katerem se poroca, rezident, ni sporocil, da identifikatorja finan¢nega
racuna ne namerava uporabiti v ta namen;

¢€) Ce se razlikuje od imena prodajalca, o katerem se poroCa, poleg identifikatorja finanénega racuna Se ime
imetnika finanénega racuna, na katerega se nadomestilo placa ali pripiSe, v obsegu, ki je na voljo
poroCevalskemu operaterju platforme, ter vse druge informacije za identifikacijo, ki so poro¢evalskemu
operaterju platforme na voljo v zvezi z zadevnim imetnikom racuna;

d) jurisdikcijo, v kateri je prodajalec, o katerem se poroca, rezident, kot je dolo€eno na podlagi odstavka D
oddelka Il Priloge V Direktive 2011/16/EU;

e) skupni znesek nadomestila, plaCanega ali pripisanega v vsakem Cetrtletju poroGevalnega obdobja, in
Stevilo zadevnih dejavnosti, za katere je bilo placano ali pripisano;

f) vse pristojbine, provizije ali davke, ki jih poroCevalski operater platforme zadrzi ali zaraCuna v vsakem
Cetrtletju poro¢evalnega obdobja.

3. Zavsakega prodajalca, o katerem se poroc€a, ki je izvajal zadevno dejavnost najema nepremicnin:

a) v primeru prodajalca, ki je posameznik: ime in priimek, naslov; davéno Stevilko izdano temu prodajalcu,
vkljuéno z jurisdikcijo, ki je izdala davéno Stevilko, e dav€na Stevilka ne obstaja, pa kraj rojstva tega
prodajalca; identifikacijsko Stevilko za DDV tega prodajalca, ¢e je na voljo, in datum rojstva;

b) v primeru prodajalca, ki je subjekt: naziv, sedez, davéno Stevilko, izdano temu prodajalcu, vklju¢no z
jurisdikcijo, ki je izdala davéno Stevilko, identifikacijsko Stevilko za DDV tega prodajalca, €e je na voljo,
mati¢no Stevilko subjekta, obstoj stalne poslovne enote, prek katere se izvajajo zadevne dejavnosti, Ce
je na voljo, z navedbo jurisdikcije, v kateri je taka stalna poslovna enota;

c) identifikator finanénega racuna, Ce je na voljo poroCevalskemu operaterju platforme in pristojni organ
jurisdikcije, v kateri je prodajalec, o katerem se poroca, rezident, ni sporocil, da identifikatorja finan¢nega
racuna ne namerava uporabiti v ta namen;

¢€) Ce se razlikuje od imena prodajalca, o katerem se poroCa, poleg identifikatorja finanénega racuna Se ime
imetnika financnega racuna, na katerega se nadomestilo placa ali pripiSe, v obsegu, ki je na voljo
poroCevalskemu operaterju platforme, ter vse druge informacije za identifikacijo, ki so poro¢evalskemu
operaterju platforme na voljo v zvezi z zadevnim imetnikom racuna;

d) vsako jurisdikcijo, v kateri je prodajalec, o katerem se poroca, rezident na podlagi postopkov iz odstavka
D oddelka Il Priloge V Direktive 2022/16/EU;

e) naslov vsake oglaSevane nepremicnine, ki je dolo¢en na podlagi postopkov iz odstavka E oddelka I
Priloge V Direktive 2022/16/EU, in identifikacijsko Stevilko nepremicnine v katastru, ¢e je na voljo;

f) skupni znesek nadomestila, placanega ali pripisanega v vsakem Cetrtletju poroCevalnega obdobja, in
Stevilo zadevnih dejavnosti, posredovano v zvezi z vsako oglaSevano nepremi¢nino;

g) vse pristojbine, provizije ali davke, ki jih poroCevalski operater platforme zadrzi ali zarauna v vsakem
Cetrtletju poro¢evalnega obdobja;

h) &e je na voljo, Stevilo dni, ko je bila vsaka oglaSevana nepremicnina v poroCevalnem obdobju dana v
najem, in vrsto vsake oglaSevane nepremicnine.

255.al ¢len
(izbris tujega operaterja platforme)

Ce je Republika Slovenija drzava ¢lanica enkratne registracije, pristojni organ zaprosi

Evropsko komisijo za izbris poroCevalskega operaterja platforme iz prvega odstavka prejSnjega ¢lena iz
centralnega registra v naslednjih primerih:

1.  Ce operater platforme obvesti pristojni organ, da ne izvaja ve¢ dejavnosti kot operater platforme;
kadar je kljub odsotnosti obvestila iz prejSnje tocke mogoce domnevati, da je dejavnost operaterja
platforme prenehala;

3.  Ce operater platforme ne izpolnjuje ve¢ pogojev iz toke (b) pododstavka A(4) oddelka | Priloge V
Direktive 2011/16/EU;



Ce je pristojni organ preklical registracijo na podlagi 255.ak ¢lena tega zakona.

270. clen
(nacin in roki vlozitve napovedi ter podatki v napovedi in informativhem izraCunu)

(1) Informativni izracun in napoved vsebujeta podatke, potrebne za dolo€anje davéne
osnove oziroma izra¢un dohodnine, in podatke, potrebne za nadzor, uveljavljanje davénih olajSav in
osebne in druge podatke, ki omogocajo identifikacijo davénega zavezanca in drugih oseb, v zvezi s
katerimi davéni zavezanec uveljavlja davCne olajSave. Obrazec informativnega izraCuna in obrazec
napovedi za odmero dohodnine predpi$e minister, pristojen za finance.

(2) Davcni zavezanec rezident lahko podatke, ki jih davéni organ potrebuje za pravilno
upostevanje davcnih olajSav Ze pri sestavi informativnega izraCuna dohodnine v skladu s tretjim
odstavkom 267. ¢lena tega zakona, poSlje davénemu organu najpozneje do 5. februarja tekocega leta
za preteklo leto. Minister, pristojen za finance, podrobneje dolo¢i vrsto in nacin dajanja teh podatkov.

(3) Davéni zavezanec iz prvega odstavka 269. ¢lena tega zakona mora napoved iz Sestega
odstavka 267. ¢lena tega zakona za posamezno leto vloZiti najpozneje do 31. julija tekoCega leta za
predpreteklo leto.

(4) Davéni zavezanec mora napoved iz 267. in 269. ¢lena tega zakona vloziti pri davénem
organu.

301. ¢len
(placilo poracuna akontacije dohodnine od dohodka, dosezenega z opravljanjem dejavnosti)

Davéni zavezanec mora razliko med akontacijo dohodnine od dohodka iz dejavnosti,
izraCunano v davénem obracunu, in predhodno akontacijo dohodnine in davénim odtegljajem, pladati v
30 dneh od dneva predloZitve davénega obracuna.

307.c ¢len
(placilo poracuna dohodnine od dohodka, dosezenega z opravljanjem dejavnosti)
Davéni zavezanec mora razliko med dohodnino od dohodka iz dejavnosti, izraunano v
davénem obracunu, ter akontacijo dohodnine in davénim odtegljajem placati v 30 dneh od dneva
predloZitve davénega obracuna.

323. ¢len
(nacin in rok vlozitve napovedi)

Napoved za odmero akontacije dohodnine od drugega dohodka mora davéni zavezanec
vloziti v 15 dneh od dneva prejema dohodka pri davénem organu.

326. c¢len
(nacin in rok vlozitve napovedi)

(1) Napoved za odmero dohodnine iz 325. ¢lena tega zakona daveéni zavezanec vlozi pri
davénem organu do 28. februarja tekoCega leta za preteklo leto.

(2) Napovedi za odmero dohodnine iz sedmega odstavka 325. ¢lena tega zakona ni dolzan
vloziti davéni zavezanec rezident, katerega skupni znesek obresti:
na denarne depozite pri bankah in hranilnicah, ustanovljenih v skladu s predpisi v Republiki Sloveniji,
ter pri bankah drugih drzav ¢lanic EU, in
od vrednostnih papirjev, katerih izdajateljica je Republika Slovenija in so izdani v letih 2024, 2025 ali
2026 na podlagi zakona, ki ureja javne finance, ter v okviru ponudbe vrednostnega papirja javnosti
ponujeni izkljuéno fizi€nim osebam,

doseZen v davénem letu, ne presega zneska obresti, ki jih doseZe rezident na denarne
depozite pri bankah in hranilnicah ter obresti od vrednostnih papirjev, oproS¢enega dohodnine z
zakonom, ki ureja dohodnino.



(3) Davéni zavezanec napoved za odmero dohodnine od dobicka iz kapitala iz odsvojitve
nepremicnine vioZi v 15 dneh od dneva odsvojitve kapitala.

(4) Daveéni zavezanec, ki je nerezident, napoved za odmero dohodnine od dobicka iz
odsvojitve vrednostnih papirjev in drugih deleZev ter investicijskih kuponov vilozi v 15 dneh od dneva
odsvojitve kapitala. Nerezident lahko vlozi napoved do 28. februarja tekoCega leta za preteklo leto, Ce
napove vse odsvojitve vrednostnih papirjev in drugih deleZev v preteklem letu.

(5) V napovedi za odmero dohodnine od dobicka iz kapitala, ki jo vlozi davéni zavezanec v
roku iz prvega odstavka tega Clena in iz zadnjega stavka Cetrtega odstavka tega Clena, lahko davéni
zavezanec uveljavlja tudi zmanjSanje pozitivne davéne osnove od dobicka iz kapitala iz odsvojitve
vrednostnih papirjev in drugih deleZev ter investicijskih kuponov ali iz odsvojitve nepremicnin, za izgubo,
doseZeno z odsvojitvijo vrednostnih papirjev in drugih deleZev ter investicijskih kuponov ali doseZeno z
odsvojitvijo nepremicnine.

(6) Davénemu zavezancu, ki je rezident, ni treba vloziti napovedi za odmero dohodnine od
dobicka iz unovditve investicijskih kuponov podsklada krovnega sklada (pri katerem lahko zavezanec v
skladu z zakonom, ki ureja dohodnino, v primeru prehajanja med podskladi uveljavlja odlog ugotavljanja
daveéne obveznosti od dobicka iz kapitala), e so bile take unovcitve investicijskih kuponov namenjene
izkljuéno poravnavi stroskov, povezanih s prehajanjem zavezanca med podskladi krovnega sklada.

(7) Davéni zavezanec napoved za odmero dohodnine od dobi¢ka iz odsvojitve vrednostnih
papirjev in drugih deleZev ter investicijskih kuponov vloZi v elektronski obliki, e je v zvezi s tem
kapitalom opravil ve€ kot deset transakcij — pridobitev v preteklih letih in obdavéljivih odsvojitev v
preteklem letu.

331. ¢len
(odlog ugotavljanja davéne obveznosti)

(1) Podaritev kapitala zavezancevemu zakoncu ali otroku, za katero davéni zavezanec zeli
v skladu z zakonom, ki ureja dohodnino, uveljaviti odlog ugotavljanja davéne obveznosti, mora priglasiti
pri davénem organu, pri katerem bi moral vloZiti napoved.

(2) Priglasitev iz prvega odstavka tega ¢lena opravi davéni zavezanec najpozneje do roka
za vloZitev napovedi iz tretjega ali petega odstavka 326. ¢lena tega zakona na obrazcu, ki ga predpiSe
minister, pristojen za finance, s prilozenimi dokazili o izpolnjevanju pogojev za odlog.

(3) O odobritvi odloga iz prvega odstavka tega ¢lena odloci davéni organ z odlo¢bo v 15
dneh od vloZitve priglasitve.

(4) Ce odlog iz prvega odstavka tega &lena ni odobren, mora davéni zavezanec vloZiti
napoved v desetih dneh od vro€itve odlocbe iz prejSnjega odstavka oziroma do roka iz tretjega odstavka
326. ¢lena tega zakona.

(5) V primeru zamenjave deleza v okviru zamenjave kapitalskih delezev, zdruzitev in delitev,
za katero lahko davéni zavezanec v skladu z zakonom, ki ureja dohodnino, uveljavlja odlog ugotavljanja
davéne obveznosti, priglasitev za vse zavezance hkrati opravi druzba obenem s predloZitvijo vloge po
380. oziroma 381. ¢lenu tega zakona.

(6) Druzba, ki opravi priglasitev transakcije iz 380. oziroma 381. ¢lena tega zakona, je dolzna
zavezance najpozneje v roku 15 dni po priglasitvi transakcije pri davénem organu, pisno obvestiti o
odloZitvi ugotavljanja davéne obveznosti.

(7) Druzba, ki opravi priglasitev transakcije iz 380. oziroma 381. ¢lena tega zakona, je dolzna
zavezance najpozneje v roku 15 dni po prejemu odlo¢be davénega organa o zavrnitvi ugodnosti pisno
obvestiti o tem, da odlog ugotavljanja davéne obveznosti po zakonu, ki ureja dohodnino, ni odobren. V
tem primeru morajo zavezanci vloZiti napoved do roka iz petega odstavka 326. ¢lena tega zakona.

(8) V primeru zamenjave investicijskih kuponov podsklada za investicijske kupone drugih
podskladov pri istem krovhem vzajemnem skladu, za katero lahko davéni zavezanec v skladu z
zakonom, ki ureja dohodnino, uveljavlja odlog ugotavljanja davéne obveznosti, priglasitev za vse



zavezance hkrati opravi druzba za upravljanje, ki upravlja krovni sklad, obenem z dajanjem podatkov
po 339. ¢lenu tega zakona.

(9) Druzba, ki upravlja krovni sklad, je dolzna zavezance najpozneje v roku 15 dni po
zamenjavi pisno obvestiti o odloZitvi ugotavljanja davéne obveznosti.

(10) Pri zamenjavi investicijskih kuponov vzajemnega sklada z investicijskimi kuponi drugih
vzajemnih skladov, za katero lahko davéni zavezanec uveljavlja odlog ugotavljanja davéne obveznosti
in pri kateri priglasitev opravi za vse zavezance hkrati druzba za upravljanje, ki upravlja prevzemni
oziroma krovni sklad, v skladu z zakonom, ki ureja investicijske sklade in druzbe za upravljanje, minister,
pristojen za finance, predpiSe podrobnejSe doloCbe glede vrste, oblike in nacina dajanja podatkov v
okviru priglasitve.

360. clen
(davéni obracun pri postopkih prenehanja davénega zavezanca)

(1) Daveni zavezanec, nad katerim se zaCne postopek prenehanja, sestavi daveni obracun
na dan pred prenehanjem, razen Ce je s tem zakonom dolo¢eno drugace.

(2) Davéni obracun iz prvega odstavka tega Clena predlozi davéni zavezanec davénemu
organu v 30 dneh od prenehanja, razen Ce je z zakonom doloeno drugace.

(3) PlaCilo davka v postopku likvidacije oziroma steCaja in pri prenehanju davénega
zavezanca po skrajSanem postopku, se opravi hkrati s predlozitvijo davénega obracuna, razen ¢e je z
zakonom dolo¢eno drugace.

369. clen
(davéni obracun pri postopku prenehanja davénega zavezanca po skrajSanem postopku)

(1) Davéni zavezanec sestavi daveni obraun na dan pred izbrisom zavezanca iz ustreznega
registra.

(2) Davéni zavezanec predlozi davéni obracun iz prvega odstavka tega ¢lena davénemu
organu v 30 dneh od dneva izbrisa iz ustreznega registra. Sestavni del dav€énega obracuna so v tem
primeru tudi notarsko overjene izjave druzbenikov oziroma delni¢arjev o prevzemu obveznosti placila
morebitnih preostalih obveznosti druzbe.

(3) Placilo davka se opravi hkrati s predlozitvijo davénega obrauna. Zahtevek za vracilo
davka se predloZi skupaj z davénim obracunom. V zahtevku mora davéni zavezanec navesti razmerje
oziroma deleZe, na podlagi katerih dav&ni organ opravi vracilo davka delni€arjem oziroma druzbenikom,
v primeru, ko na dan vraCila davka predlagatelj davénega obracuna nima vel statusa davcnega
zavezanca. Ce razmerje oziroma deleZi niso navedeni, davéni organ razdeli znesek vradila davka med
vse delniarje oziroma druzbenike v enakih delih.

(4) V rokih iz prvega odstavka tega ¢lena davéni zavezanec sestavi in predlozi tudi obracun
davénega odtegljaja, v katerega vkljuCi skrite rezerve po ZDDPO-2, ki so predmet za obraun davénega
odtegljaja v skladu s 70. ¢lenom in 74. €lenom ZDDPO-2.

(5) Davéni zavezanec mora za zavarovanje placila davka po obradunu iz prvega in Cetrtega
odstavka tega €lena predloziti ustrezno banéno garancijo pri davénem organu na dan pred sprejetjem
sklepa o prenehanju. Za ustrezno ban¢no garancijo se Steje ban¢na garancija v visini, ki bo zagotovila
placilo davka po obracunu iz prvegain Cetrtega odstavka tega ¢lena. Nacin predloZitve ban¢ne garancije
iz tega Clena, kriterije za dolocCitev njene viSine in nacin sprostitve oziroma unovcitve dolo¢i minister,
pristojen za finance.

370. ¢len
(placevanje davka)

(1) Davek se placa na podlagi davénega obracuna od davéne osnove, ki se ugotavlja za
davéno obdobije, ki je enako koledarskemu oziroma poslovnemu letu, ki se razlikuje od koledarskega
leta.



(2) Davéni zavezanec mora razliko med plac¢ano akontacijo in izraCunanim davkom placati
v roku 30 dni od predloZitve davénega obracuna, razen €e ta zakon dolo€a drugace. Davéni organ vrne
prevec placan znesek najpozneje v 30 dneh od predloZitve davénega obracuna.

379. clen
(postopek pri obdavgéitvi pri prenosu premozenja)

(1) Priglasitev iz 43. ¢lena ZDDPO-2 dav¢ni zavezanec opravi za posamicno transakcijo.

(2) Priglasitev iz prejSnjega odstavka opravi prenosna druzba ali prevzemna druzba, ki je
rezident Republike Slovenije, e sta obe rezidenta Republike Slovenije, pa prenosna druzba, ¢e nobena
ni rezident Republike Slovenije, pa druzba prejemnica, pred predvidenim datumom transakcije iz
39. ¢lena ZDDPO-2.

(3) Davéni zavezanec mora ob priglasitvi predloziti davénemu organu naslednje:
dokazila, da se prenosna druzba oziroma druzba prejemnica Stejeta za rezidenta drzave Clanice EU, ki
ni Republika Slovenija, po drugem odstavku 41. ¢lena ZDDPO-2, Ce katera od njiju ali obe nista
rezidenta Republike Slovenije;
opis premozenja (obrat), ki se prenasa, zadnjo bilanco stanja prenosne druzbe z navedbo sredstev in
obveznosti, ki pripadajo prenesenemu obratu oziroma obratom, ter navedbo dejstev, ki dokazujejo, da
s poslovno organizacijskega vidika obrat oziroma obrati, ki se prena$ajo, predstavljajo neodvisno
poslovanje;
zneske rezerv in rezervacij, ki jih je oblikovala prenosna druzba v zadnji bilanci stanja in se pripiSejo
prenesenemu oziroma prenesenim obratom;
zneske davEnih izgub prenosne druzbe, ki se pripiSejo prenesenemu obratu oziroma obratom, in davéne
oprostitve in pogoje v zvezi z njimi, ki bi veljali za prenosno druzbo, ¢e prenos ne bi bil izvrSen;
navedbo druzbe prejemnice, ki je rezident Republike Slovenije, €e je tudi prenosna druzba rezident
Republike Slovenije, ali gre za prenos obrata v Republiki Sloveniji ali v drzavi ¢lanici EU, ki ni Republika
Slovenija, z navedbo te drzave;
izjavo druzbe prejemnice, da bodo po prenosu prenesena sredstva, obveznosti, rezervacije, rezerve in
izgube pripadale poslovni enoti druzbe prejemnice v Republiki Sloveniji ali druzbi prejemnici, ki je
rezident Republike Slovenije, vendar ne njeni poslovni enoti izven Republike Slovenije;
trzno ceno vrednostnih papirjev druZzbe prejemnice na dan pred priglasitvijo iz drugega odstavka tega
¢lena;
podroben opis in navedba davénih, poslovnih in finanénih razlogov za izvedbo transakcije;
izracun ocenjenih zneskov davénih, poslovnih in finanénih posledic transakcije;
izjavo prenosne druzbe ali druzbe prejemnice, ki v skladu z drugim odstavkom tega €lena ni navedena
kot druzba, ki opravi priglasitev za izdajo dovoljenja, da se strinja s priglasitvijo;
druge dokumente in podatke, ki so pomembni za odlocitev o stvari.

(4) Ce vlagatelj $e ne razpolaga z dokumentacijo, ki jo mora vsebovati priglasitev, v trenutku
vlozitve priglasitve, jo predlozZi naknadno ter o tem ob priglasitvi v priglasitev poda izjavo. Dokumentacijo
mora predloZiti nemudoma, ko z njo razpolaga.

(5) Davéni organ lahko v 90 dneh za velike druzbe oziroma v 45 dneh za mikro, male in
srednje druzbe izda odlocbo o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2. Odlocba glasi in se vroCi prenosni
druzbi in druzbi prejemnici.

(6) Ce davéni organ ne izda odloébe o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2, je moZna obnova
postopka.

(7) Davéni organ izda odlo¢bo o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2, ¢e niso izpolnjeni pogoji
iz ZDDPO-2, ali ¢e ugotovi, da je bil glavni namen ali eden glavnih namenov transakcije manjse placilo
davka oziroma izogibanje davénim obveznostim, zlasti kadar za transakcijo ni utemeljenih poslovnih
razlogov, kot so reorganizacija ali racionalizacija dejavnosti prenosne oziroma prevzemne druzbe, ali
drugi utemeljeni poslovni ali financni razlogi.

(8) Prenosna druzba oziroma prevzemna druzba iz drugega odstavka tega Clena, ki je
dolo€ena, da opravi priglasitev, in ki vloZi vliogo, mora davénemu organu predloziti dokumentacijo, ki



dokazuje izpolnjevanje pogojev, vrednotenje in prevzem pravic in obveznosti po 39. do 43. €lenu
ZDDPO-2, s katero razpolaga prenosna druzba oziroma prevzemna druzba, ki ni rezident ali nerezident
po ZDDPO-2 in ni ustanovljena v Republiki Sloveniji.

(9) Prenosna druzba oziroma prevzemna druzba morata hraniti dokumentacijo, ki je
povezana s transakcijo, Se deset let od konca koledarskega leta, v katerem je bila transakcija opravljena.

(10) Ce po izvedbi transakcije nastopijo kakréne koli spremembe v zvezi s transakcijo,
morata prenosna druzba oziroma prevzemna druzba o nastalih spremembah nemudoma pisno obvestiti
davcni organ.

380. clen
(postopek pri obdavcéitvi pri zamenjavi kapitalskih delezev)

(1) Priglasitev iz 47. ¢lena ZDDPO-2 se opravi za posami¢no transakcijo.

(2) Priglasitev iz prejSnjega odstavka za druzbenike prevzete druzbe opravi prevzeta druzba
pred predvidenim datumom transakcije iz 44. ¢lena ZDDPO-2.

(3) Davéni zavezanec mora ob priglasitvi predloziti davénemu organu naslednje:
navedbo prevzemne druzbe in vseh druzbenikov prevzete druzbe in druzbe prevzemnice;
dokazila o rezidentstvu prevzemne druzbe in prevzete druzbe, dokazila o rezidentstvu druzbenikov
prevzete druzbe in prevzemne druzbe, ki zamenjajo kapitalske deleze in dokazilo o lastniStvu
vrednostnih papirjev druzbenika, ki ni rezident Republike Slovenije, v skladu s 46. ¢lenom ZDDPO-2;
trzno in knjigovodsko vrednost vrednostnih papirjev prevzete druzbe in prevzemne druzbe na dan pred
oddajo priglasitve;
ocenjene zneske placila v denarju, ki bo opravljeno posameznim druZzbenikom namesto izdaje ali
prenosa vrednostnih papirjev;
dokumentacijo, ki jo je potrebno predloZiti skupaj s predlogom za vpis transakcije v sodni register po
zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, oziroma primerljiv register drzave Clanice EU;
izjavo o predvideni udeleZbi prevzemne druzbe v prevzeti druzbi po zamenjavi kapitalskih delezev;
izjavo prevzemne druzbe ali prevzete druzbe, ki v skladu z drugim odstavkom tega ¢lena ni navedena
kot druzba, ki opravi priglasitev, da se strinja s priglasitvijo;
druge dokumente in podatke, ki so pomembni za odlocitev o stvari.

(4) Ce vlagatelj $e ne razpolaga z dokumentacijo, ki jo mora vsebovati vloga, v trenutku
vloZitve priglasitve, jo predlozi naknadno ter o tem ob predloZitvi priglasitve v priglasitvi poda izjavo.
Dokumentacijo mora predloziti nemudoma, ko z njo razpolaga.

(5) Dav¢ni organ lahko v 90 dneh za velike druzbe oziroma 45 dneh za mikro, male in srednje
druzbe izda odlo¢bo o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2. Odloc¢ba glasi na in se vroci prevzeti druzbi, v
njem pa so navedeni druzbeniki prevzete druzbe. Prevzeta druzba mora o odlo¢bi o zavrnitvi ugodnosti
nemudoma obvestiti druzbenike prevzete druzbe.

(6) Ce davéni organ ne izda odlogbe o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2, je moZna obnova
postopka.

(7) Davéni organ izda odlo¢bo o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2, €e niso izpolnjeni pogoji
iz ZDDPO-2, ali ¢e ugotovi, da je bil glavni namen ali eden glavnih namenov transakcije manjse placilo
davka oziroma izogibanje davénim obveznostim, zlasti kadar za transakcijo ni utemeljenih poslovnih
razlogov, kot so reorganizacija ali racionalizacija dejavnosti prenosne oziroma prevzemne druzbe, ali
drugi utemeljeni poslovni ali financni razlogi.

(8) Prevzeta druzba in prevzemna druzba morata davénemu organu predlagati
dokumentacijo, ki dokazuje izpolnjevanje pogojev. Dokumentacijo, ki je povezana z transakcijo, morata
hraniti Se deset let od konca koledarskega leta, v katerem je bila transakcija opravljena.

(9) Ce po priglasitvi transakcije nastopijo kakrdnekoli spremembe v zvezi s transakcijo,
morata prevzeta druzba oziroma prevzemna druzba o nastalih spremembah nemudoma pisno obvestiti
dav¢ni organ.



(10) Prevzeta druzba in prevzemna druzba morata davénemu organu v vsakem primeru
poroCati o trajanju prevzema in datumu izvrSitve prevzema ter borzi, preko katere je bil prevzem
opravljen.

381. clen
(postopek pri obdavgéitvi pri zdruzitvah in delitvah)

(1) Priglasitev iz 53. ¢lena ZDDPO-2 dav¢ni zavezanec opravi za posamicno transakcijo.

(2) Priglasitev iz prejSnjega odstavka opravi prenosna druzba ali prevzemna druzba, ki je
rezident Republike Slovenije, e sta obe rezidenta Republike Slovenije, pa prenosna druzba, ¢e nobena
ni rezident Republike Slovenije, pa prevzemna druzba, pred predvidenim datumom transakcije iz
48. Clena ZDDPO-2.

(3) Davéni zavezanec mora ob priglasitvi predloziti davénemu organu naslednje:

navedbo druzb, ki se zdruZujejo oziroma delijo;

dokazila, da se prenosna druzba oziroma prevzemna druzba Stejeta za rezidenta drzave Clanice EU, ki
ni Republika Slovenija, po 50. ¢lenu ZDDPO-2, ¢e katera od njiju ali obe nista rezidenta Republike
Slovenije;

dokazila o rezidentstvu druzbenikov prenosne druzbe, ki bodo pri zdruzitvi ali delitvi zamenjali
vrednostne papirje v prenosni druzbi za vrednostne papirje v druzbi prejemnici, in dokazilo o lastniStvu
vrednostnih papirjev v skladu s tretjim odstavkom 49. ¢lena ZDDPO-2;

bilanco stanja prenosne druzbe oziroma prenosnih druzb, &e jih je ve€, na obraCunski dan zdruZitve
oziroma delitve, opis premozenja (obrat), ki se prenaSa ter navedbo dejstev, ki dokazujejo, da s
poslovno organizacijskega vidika obrat oziroma obrati, ki se prenaSajo, predstavljajo neodvisno
poslovanje;

zneske rezerv in rezervacij, v bilanci stanja na obracunski dan zdruZitve ali delitve, zneske davénih
izgub prenosne druzbe, davéne oprostitve in pogoje v zvezi z njimi, ki bi veljali za prenosno druzbo, ¢e
prenos ne bi bil izvrSen, navedba udelezbe, ¢e jo ima, prevzemna druzba v prenosni druzbi;

navedbo, ¢e sta prenosna druzba in prevzemna druzba rezidenta Republike Slovenije, ali se obrat
oziroma obrati prenosne druzbe nahaja v Republiki Sloveniji ali v drzavi €lanici EU, ki ni Republika
Slovenija, z navedbo te drzave;

izjavo prevzemne druzbe, da po zdruZitvi ali delitvi prenesena sredstva, obveznosti, rezervacije, rezerve
in davéne izgube ne bodo pripadale poslovni enoti prevzemne druzbe izven Republike Slovenije,
oziroma, da bodo po zdruZzitvi ali delitvi prenesena sredstva, obveznosti, rezervacije, rezerve in izgube
pripadale poslovni enoti prevzemne druzbe v Republiki Sloveniji;

ocenjene zneske placila v denarju, ki bo opravljen posameznim druzZbenikom ob odsvojitvi vrednostnih
papirjev;

trzno in knjigovodsko vrednost vrednostnih papirjev prevzemne druzbe na dan pred priglasitvijo iz
drugega odstavka tega Clena;

podroben opis in navedba davénih, poslovnih in finan¢nih razlogov za izvedbo transakcije;

izracun ocenjenih zneskov davénih, poslovnih in finanénih posledic transakcije;

izjavo prenosne druzbe ali prevzemne druzbe, ki v skladu z drugim odstavkom tega €lena ni navedena
kot druzba, ki opravi priglasitev, da se strinja s priglasitvijo in

druge dokumente in podatke, ki so pomembni za odlocitev o stvari.

(4) Ce vlagatelj $e ne razpolaga z dokumentacijo, ki jo mora vsebovati priglasitev, v trenutku
vloZitve priglasitve, jo predlozi naknadno ter o tem ob predloZitvi priglasitve v priglasitvi poda izjavo.
Dokumentacijo mora predloziti nemudoma, ko z njo razpolaga.

(5) Dav¢ni organ lahko v 90 dneh za velike druzbe oziroma 45 dneh za mikro, male in srednje
druzbe izda odlo¢bo o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2. Odlo¢ba glasi in se vro€i prenosni druzbi in
prevzemni druzbi. Odlo¢ba vsebuje navedbo vseh druzbenikov iz tretjega odstavka 49. ¢lena ZDDPO-
2.

(6) Ce davéni organ ne izda odloébe o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2, je moZna obnova
postopka.



(7) Davéni organ izda odlo¢bo o zavrnitvi ugodnosti po ZDDPO-2, e niso izpolnjeni pogoiji
iz ZDDPO-2, ali ¢e ugotovi, da je bil glavni namen ali eden glavnih namenov transakcije manjse placilo
davka oziroma izogibanje davénim obveznostim, zlasti kadar za transakcijo ni utemeljenih poslovnih
razlogov, kot so reorganizacija ali racionalizacija dejavnosti prenosne oziroma prevzemne druzbe, ali
drugi utemeljeni poslovni ali financni razlogi.

(8) Prenosna druzba oziroma prevzemna druzba iz drugega odstavka tega Clena, ki je
dolo¢ena, da opravi priglasitev, mora davénemu organu predloZiti dokumentacijo, ki dokazuje
izpolnjevanje pogojev, vrednotenje in prevzem pravic in obveznosti, s katero razpolaga prenosna druzba
oziroma druzba prejemnica, ki ni rezident po ZDDPO-2.

(9) Prenosna druzba, prevzemna druzba in druzbenik morajo hraniti dokumentacijo, ki je
povezana s transakcijo, Se deset let od konca koledarskega leta, v katerem je bila transakcija opravljena.

(10) Ce po izvedbi transakcije nastopijo kakréne koli spremembe v zvezi s transakcijo,
morata prenosna druzba oziroma prevzemna druzba o nastalih spremembah nemudoma pisno obvestiti
dav¢ni organ.

382.a ¢len
(obracunavanje in placevanje davka za zavezance, ki ugotavljajo davéno osnovo z
upostevanjem normiranih odhodkov)

(1) Ta clen doloa postopek za obraCunavanje in plaevanje davka za zavezance, ki
ugotavljajo davéno osnovo z upostevanjem normiranih odhodkov.

(2) Za vsa vprasanja postopka, ki niso urejena v tem ¢lenu, se smiselno uporabljajo druge
dolo¢be tega zakona.

(3) Zavezanec iz 67.b ¢lena ZDDPO-2 priglasi ugotavljanje davéne osnove z upoStevanjem
normiranih odhodkov najpozneje do 31. marca davénega obdobja, za katero priglaSa ugotavljanje
davéne osnove z upostevanjem normiranih odhodkov, oziroma do poteka roka za predlozitev davénega
obraduna za predhodno obdobje davénemu organu v davénem obradunu za predhodno obdobje.
Sestavni del priglasitve je izjava zavezanca, da za davcno obdobje uveljavija ugotavljanje davéne
osnove z upostevanjem normiranih odhodkov, ter izjava o izpolnjevanju pogojev, dolo¢enih z zakonom,
ki ureja obdavcitev dohodkov pravnih oseb.

(4) Zavezanec iz 67.¢ ¢lena ZDDPO-2 opravi priglasitev za prvo davéno obdobje hkrati ob
predloZitvi prijave za vpis v davéni register v osmih dneh od vpisa v primarni register oziroma od vpisa
v uradno evidenco organa. Sestavni del priglasitve je izjava zavezanca, da za to davéno obdobje
uveljavlja ugotavljanje davéne osnove z upostevanjem normiranih odhodkov, ter izjava o izpolnjevanju
pogojev, dolo€enih z zakonom, ki ureja obdav itev dohodkov pravnih oseb.

(5) Priglasitev, opravljeno po roku, dolo¢enem v tretjiem in Cetrtem odstavku tega €lena,
davéni organ s sklepom zavrzZe. PritoZba zoper sklep ne zadrZi izvrSitve.

(6) Steje se, da je zavezanec priglasil ugotavljanje davéne osnove za davéno obdobje z
upostevanjem normiranih odhodkov, ¢e do 31. marca tega obdobja oziroma do roka za predloZitev
davénega obraduna za predhodno obdobje v davénem obracunu za predhodno obdobje ne obvesti
davénega organa o prenehanju ugotavljanja davéne osnove z upostevanjem normiranih odhodkov.
Priglasitev prenehanja ugotavljanja davéne osnove z upostevanjem normiranih odhodkov, predloZeno
po roku, doloenem v prvem stavku tega odstavka, davéni organ s sklepom zavrze.

395. ¢len
(hujsi davéni prekrski posameznikov)

Z globo od 400 do 5.000 eurov se kaznuje za prekrSek posameznik, Ce:
v daveéni napovedi ali obradunu davka navede neresni¢ne ali nepravilne ali nepopolne podatke (prvi
odstavek 10. ¢lena in prvi odstavek 61. ¢lena);
v nasprotju z zakonom razkrije podatke, ki so dav€na tajnost, ali jih sporo€i tretjim osebam ali jih
uporablja oziroma omogoci, da jih uporablja tretja oseba (16. ¢len);



3.

na zahtevo davénega organa ne da podatkov ali dokumentacije, s katero razpolaga, oziroma je ne hrani
v skladu s tem zakonom (41. ¢len);

3.a na poziv davénega organa ne predloZi prijave premoZenja ali je ne predloZi na predpisan nacin ali v

prijavi navaja neresni¢ne podatke (69. ¢len);

3.b (€rtana);

4. ne predloZi obraCuna prispevkov za socialno varnost oziroma ga ne predloZi na predpisan nacin oziroma
v predpisanih rokih oziroma v obra¢unu prispevkov za socialno varnost navede neresnic¢ne, nepopolne
ali nepravilne podatke (prvi odstavek 10. ¢lena, 352., 353. ¢len);

5. ne predlozi davénega obraduna oziroma ga ne predloZi na predpisan nacin oziroma v predpisanih rokih
oziroma v davénem obracunu navede neresnicne, nepopolne ali nepravilne podatke (prvi odstavek 10.
Clena, tretji odstavek 297. ¢lena, drugi odstavek 369. ¢lena);

6. kot plaénik davka ne vodi evidenc o dohodkih in odtegnjenih davkih po posameznem davénem
zavezancu (31. in 32. ¢len);

7. kot plaénik davka ne izraCuna, odtegne ali ne placa davénega odtegljaja za davénega zavezanca v

1.

skladu z zakonom (59. ¢len).

397. ¢len
(davéni prekrski v zvezi z opravljanjem dejavnosti)

(1) Z globo od 800 do 10.000 eurov se kaznuje za prekrSek samostojni podjetnik posameznik
ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, z globo od 1.200 do 15.000 eurov se kaznuje za
prekrdek pravna oseba, €e pa se pravha oseba po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, Steje za srednjo
ali veliko gospodarsko druzbo, pa se za prekrSek kaznuje z globo od 3.200 do 30.000 eurov, Ce:

ne predlozi davénega obrauna ali ne predloZi davénega obracuna na predpisan nacin oziroma v
predpisanih rokih (tretji do peti odstavek 51. ¢lena, 297., 297.a, 297.b, 307. ¢len in 356. do 369. ¢len);

1.a ne vlozi davéne napovedi na predpisan nacin ali v predpisanem roku (Cetrti odstavek 61. ¢lena);

2.

10.

ne predloZi obracuna davénega odtegljaja ali ne predlozi obraCuna davénega odtegljaja na predpisan
nacin oziroma v predpisanih rokih (Cetrti, peti in deveti odstavek 57. ¢lena, 284., 307.g, 336. ¢len, drugi
in tretji odstavek 352. ¢lena, drugi odstavek 353. lena, 374. Clen);

ne predlozi izjave oziroma ne navede ali ne navede pravilno koli¢ine finanénih instrumentov (peti
odstavek 58. ¢lena);

izjave ne hrani do poteka predpisanega roka (Sesti odstavek 58. ¢lena in Cetrti odstavek 383.c Clena);
prejemnik izjave ne dostavi davénemu organu podatkov o prenosu obveznosti plaénika davka ali
podatkov ne dostavi v zakonsko dolo€enem roku (sedmi odstavek 58. ¢lena);

kot placnik davka ne izracuna, odtegne ali ne plata dav€nega odtegljaja za davénega zavezanca v
skladu z zakonom (59., 260. Clen, prvi odstavek 283. ¢lena, 285. ¢len, prvi odstavek 305. Clena, Cetrti
odstavek 313. &lena, prvi odstavek 317. Clena, prvi odstavek 321. €lena, prvi, tretji in Cetrti odstavek
325. ¢lena, drugi in tretji odstavek 352. €lena, 353., 374. Clen, drugi odstavek 383.c €lena in drugi
odstavek 383.e Clena);

(¢rtana)

v davéni napovedi ali obracunu davka navede neresni¢ne, nepravilne ali nepopolne podatke (prvi
odstavek 10. ¢lena);

ne vodi ali ne hrani poslovnih knjig in evidenc v skladu s tem zakonom ali jih ne vodi dobro in pravilno
oziroma na nacin, ki zagotavlja podatke za ugotovitev davénih obveznosti (31. in 32. €len ter peti
odstavek 308. ¢lena);

kot placnik davka ne vodi evidenc o dohodkih in o odtegnjenih davkih po posameznem davénem
zavezancu (tretji odstavek 31. ¢lena);

10.a ne vzpostavi, vodi ali hrani seznama izdanih raCunov pri prodaji lastnih izdelkov iz predelave lastnih

pridelkov ali ga ne vodi dobro in pravilno oziroma na nacin, ki zagotavlja nadzor izpolnjevanja pogojev
za obravnavo dohodkov kot dohodkov v zvezi z osnovno kmetijsko in osnovno gozdarsko dejavnostjo
ali ne predloZi ustreznih zbirnih podatkov iz seznama izdanih racunov ali jih ne predloZi davénemu
organu v predpisanem roku in na predpisan nacin (drugi, tretji in Cetrti odstavek 316.a ¢lena);

10.b ne izdaja ustreznih raunov (prvi odstavek 316.a ¢lena);

11.

12.
13.

14.

ne obvesti davénega organa, kje se po prenehanju davénega zavezanca hrani dokumentacija oziroma
kdo hrani dokumentacijo (Sesti odstavek 32. ¢lena);

ne navede davcne Stevilke na davéni napovedi ali obracunu davka (34. ¢len);

v nasprotju s tem zakonom izpla¢a dohodek fizi€ni osebi, ki ni predlozila svoje davéne Stevilke, oziroma
ne zagotovi potrebnih podatkov o nerezidentu (drugi in Sesti odstavek 35. ¢lena);

v nasprotju z zakonom ne nakazuje placila za dobavljeno blago ali opravljene storitve ter druga placila
na transakcijske racune prejemnikov (prvi odstavek 36. ¢lena);



14.a v nasprotju z zakonom oseba iz 31. €lena tega zakona pri ponudniku placilnih storitev nima odprtega

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.
28.

transakcijskega racuna (tretji odstavek 37. ¢lena);

ne zagotovi na predpisan nacin izpisov iz elektronsko vodenih poslovnih knjig ali evidenc oziroma ne
omogoci dostopa ali vpogleda v svoje elektronsko vodene knjige ali evidence ali v programsko ter strojno
opremo ali v baze podatkov ali ne zagotovi pristnosti izdanih dokumentov izdajatelja ter celovitosti
vsebine izdanih dokumentov (prvi do tretji odstavek in peti odstavek 38. ¢lena zakona);

davénemu organu na njegovo zahtevo ne da na razpolago dokumentacije o elektronskem sistemu za
vodenje poslovnih knjig in evidenc ali ne dokumentira vsake spremembe elektronske reSitve v asovnem
zaporedju na predpisan nacin (Sesti in sedmi odstavek 38. ¢lena);

davénemu organu v nasprotju z zakonom ne da na razpolago podatkov iz evidenc, zbirk podatkov,
registrov ali drugih evidenc, ki jih vodi, ali ne omogoci davénemu organu vpogleda v svojo dokumentacijo
ali dokumentacijo, s katero razpolaga povezana oseba (prvi in drugi odstavek 39. ¢lena in 40. ¢len);

v nasprotju z zakonom razkrije podatke, ki so davéna tajnost, ali jih sporo€i tretjim osebam ali jih
uporablja oziroma omogoci, da jih uporablja tretja oseba (16. ¢len);

(¢rtana);

na poziv davénega organa ne predloZi ali ne predloZi v predpisanem roku in na predpisan nacin seznama
premozenja ali na seznamu navede nepopolne in neresni¢ne podatke (147. ¢len);

ne omogocCi davénemu organu vpogleda v sef (185. ¢len);

uporablja zarubljeno premi¢nino v nasprotju z zakonom (prvi in tretji odstavek 186. ¢lena);

odtuji, poskoduje, unici ali kako drugace onemogoci unov itev zarubljene premicnine (prvi odstavek 187.
¢lena);

ne izracuna ali ne predlozi izraCuna akontacije davka davénemu organu v skladu z zakonom (drugi
odstavek 298., 307.a ¢len in sedmi odstavek 371. ¢lena);

ne priglasi sprememb ¢lanov kmeckega gospodinjstva, uporabnikov kmetijskih in gozdnih zemljiS¢ ali
panjev ali jih ne priglasi v predpisanem roku (peti odstavek 304. ¢lena);

(¢rtana);

(¢rtana);

uveljavlja oprostitev od katastrskega dohodka v nasprotju z odloébo davénega organa ali ne sporoci
razlogov za prenehanje oprostitve od katastrskega dohodka (Sesti odstavek 314. ¢lena);

28.a v nasprotju z zakonom ne prijavi kmetijskih in gozdnih zemljiS¢ ter pridelka vina izven Republike

20.

30.
31.

32.

33.

34.
35.
36.
37.
38.

39.
40.

41.

42.

Slovenije, jih ne prijavi v predpisanem roku ali prijavi neresni¢ne, nepravilne ali nepopolne podatke
(316.b clen);

zavezanca ne obvesti pisno o tem, da odlog ugotavljanja davéne obveznosti po zakonu, ki ureja
dohodnino, ni odobren (sedmi odstavek 331. ¢lena);

zavezanca ne obvesti pisno o odlozitvi ugotavljanja davéne obveznosti (deveti odstavek 331. ¢lena);
lastnikom ne poslje vseh podatkov, ki so potrebni za ugotavljanje njihovih morebitnih davénih obveznosti
iz preoblikovanja (332. ¢len);

davénemu zavezancu ob unovéitvi investicijskega kupona podsklada pri krovnem skladu oziroma ob
prejemu izpladila sorazmernega dela likvidacijske mase ob likvidaciji podsklada ne dostavi izpisa iz
evidence spremljanja prehodov med podskladi istega krovnega sklada s potrebnimi podatki (332.a ¢len);
davénemu organu ali davénemu zavezancu v nasprotju z zakonom ne dostavi podatkov, potrebnih za
pobiranje dohodnine, ali ne dostavi teh podatkov v predpisanih rokih ali na predpisan nacin ali v
dostavljenih podatkih navede neresni¢ne, nepravilne ali nepopolne podatke (prvi odstavek 10. ¢lena,
osmi odstavek 331. €lena, prvi, drugi, Cetrtiin sedmi odstavek 337. ¢lena, 338. ¢len, prviin tretji odstavek
339. ¢lena ter 340.b ¢len);

(¢rtana);

(¢rtana);

ne predlozi obraCuna prispevkov za socialno varnost ali ne predlozi obracuna prispevkov za socialno
varnost na predpisan nacin oziroma v predpisanih rokih (prvi in tretji odstavek 353. ¢lena);

davCénega organa ne obvesti o nameravani spremembi davénega obdobja (prvi in drugi odstavek 372.
¢lena);

davénemu organu ne predlozi dokazil in dokumentov ali jih ne predloZi na predpisan nacin oziroma v
predpisanih rokih (prvi odstavek 375. Clena);

zavezanec ne zagotovi in na zahtevo davénega organa ne predlozi zahtevanih dokazil (376.a ¢len);

ne predloZi dokumentacije o povezanih osebah, obsegu in vrsti poslovanja z njimi ter o dolocitvi
primerljivih trznih cen oziroma tega ne predlozi na predpisan nacin oziroma v doloCenih rokih (382. ¢len);
druzba za upravljanje skrbniku ne zagotovi podatkov, ki jih skrbnik potrebuje za izpolnjevanje obveznosti
placnika davka in z njimi ne razpolaga (enajsti odstavek 58. ¢lena);

druzba za upravljanje in skrbnik ne dolocita, kdo od njiju se Steje za placnika davka, oziroma ne doloéita
tudi nacina zagotavljanja podatkov v pogodbi (enajsti odstavek 58. ¢lena);



43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.
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10.

11.
12.

pred izdajo vezanih knjig racunov od dav€nega organa ne pridobi identifikacijske oznake za namene
izdaje vezanih knjig racunov ali pred izdajo vezanih knjig raunov davénemu organu ne posreduje
podatkov o serijskih Stevilkah vezanih knjig racunov (drugi odstavek 31.a ¢lena);

davénemu organu ne poro¢a o veljavnosti in spremembah kriti€nih predpostavk in prilagoditvah,
opravljenih skladno z merili, dolo€enimi z APA sporazumom ali v porocilu ali obvestilu ne navede
resni¢nih, pravilnih in popolnih podatkov (14.c ¢len);

poroCevalec ne predlozi porocCila po drzavah ali ga ne predloZi na predpisani nacin oziroma v predpisanih
rokih (drugi odstavek 255.i ¢lena);

ne predlozi ali ne predlozi v predpisanem roku podatkov o ¢ezmejnem aranZmaju, o katerem se poroca,
oziroma ne predlozi rednega porocila ali ga ne predlozi v roku (prvi, drugi, tretji in etrti odstavek 255.p
¢lena);

ne obvesti drugega posrednika ali zadevnega davénega zavezanca o uporabi privilegija zaupnosti in o
obveznosti poro€anja (drugi odstavek 255.s ¢lena);

ne predloZi podatkov o ¢ezmejnem aranZzmaju, o katerem se poroca, ali jih ne predloZi v predpisanem
roku oziroma jih ne predlozi za vsako leto, ko aranzma uporablja (prvi in drugi odstavek 255.5 ¢lena ter
Cetrti odstavek 255.t ¢lena);

davénemu organu ali delavcu v nasprotju z zakonom ne posreduje podatkov v zvezi s posebno davéno
obravnavo za delavce inovativnih zagonskih podjetij ali ne dostavi teh podatkov v predpisanem roku ali
na predpisani nacin ali posreduje neresni¢ne, nepravilne ali nepopolne podatke (prvi, drugi in tretji
odstavek 337.a Clena).

(2) Z globo v visini od 400 do 4.000 eurov se za prekrSke iz prejSnjega odstavka kaznuje
tudi odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika ali odgovorna oseba posameznika, ki
samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo v visini od 600 do 4.000 eurov se za prekrSke iz prvega odstavka tega ¢lena
kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe, ¢e pa se pravna oseba po zakonu, ki ureja gospodarske
druzbe, Steje za srednjo ali veliko gospodarsko druzbo, pa se odgovorna oseba pravne osebe za
prekrdke iz prvega odstavka tega Clena kaznuje z globo 800 do 4.000 eurov.

Zakon o finanéni upravi

49. ¢len
(vsebina davénega registra)
(1) Davcni register vsebuje za fizicne osebe naslednje podatke:

davéno Stevilko,

podatek o zavezanosti za posamezno vrsto davka,

identifikacijske podatke: osebno ime, spol, datum in kraj ter drzava rojstva, datum smrti, enotno mati¢no
Stevilko obcana,

podatke o drzavljanstvu,

podatek o rezidentskem statusu zavezanca, in Stevilko za davéne namene, dodeljeno v drzavi
rezidentstva, pri zavezancu, ki ima status nerezidenta,

naslov stalnega in zaCasnega prebivaliS¢a, naslov za vro€anje (obcCina, naselje, ulica, hiSna Stevilka,
dodatek k hisni Stevilki, oznaka stanovanja, poStna Stevilka in datum prijave prebivaliS§¢a) in ¢asovna
veljavnost naslova za vro€anje,

Stevilke placilnih racunov v Republiki Sloveniji in zunaj nje,

druge podatke o fizini osebi (zaposlena/nezaposlena, delodajalec, podatek o tem, ali je prijavljena na
zavodu za zaposlovanje, upokojenec, kmet, Student, dijak),

podatke o druzini (osebno ime in naslov stalnega ali zaCasnega prebivaliS¢a ter davcna Stevilka
zakonca oziroma osebe, s katero Zivi oseba v Zivljenjski skupnosti, ki je po predpisih, ki urejajo zakonska
in druzinska razmerja, v pravnih posledicah izena¢ena z zakonsko zvezo oziroma osebe, s katero Zivi
oseba v registrirani istospolni partnerski skupnosti, osebno ime in naslov stalnega in zaasnega
prebivali§€a vzdrzevanih druzinskih ¢lanov ter njihove davéne Stevilke),
podatke o osebah, ki so pooblasene za zastopanje fizitne osebe (davcna Stevilka, osebno ime, naslov
prebivaliS¢a, vrsta zastopnika, meje pooblastil za zastopanje, datum podelitve pooblastila, datum
prenehanja pooblastila, podatki o elektronskem potrdilu),
kontaktne podatke (telefonska Stevilka, elektronski naslov in drugi kontaktni podatki),

podatke o kapitalskih nalozbah doma in v tujini (firma, sedez, organizacijska oblika podjetja, viSina in
datum nalozbe),



13.

14.
15.
16.
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13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.

razlog za vpis (stalno prebivaliS¢e, zacasno prebivalis€e, doseganje obdav ljivih dohodkov, obdavéljivo
premicno premozenje, obdavcljivo nepremicno premozenje, opravljanje dejavnosti, drugo),

podatke o postopkih zaradi insolventnosti,

podatke o obveznem socialnem zavarovaniju,

podatke o osebni elektronski identiteti in podatke o sredstvih elektronske identifikacije.

(2) Davceni register vsebuje za pravne osebe, zdruzenja oseb po tujem pravu, ki so brez
pravhe osebnosti, neposredne uporabnike drZzavnega in obcinskih proracunov, in druge osebe, ki
opravljajo dejavnost, naslednje podatke:

davéno Stevilko,
podatek o zavezanosti za posamezno vrsto davka,
firmo oziroma ime, sedez in naslov (ob€ina, naselje, ulica, hiSna Stevilka, dodatek k hisni Stevilki, postna
Stevilka, vse potrebne S$tevilke sluzbenih in domacih telefonov in telefaksov, naslov sluzbene
elektronske poste),
podatke o ustanovitvi (datum zacetka oziroma prenehanja, organ registracije, registrska Stevilka),
pravnoorganizacijsko obliko oziroma vrsto dejavnosti, dodatno organizacijsko obliko,
visino osnovnega kapitala,
davéno obdobje,
podatek o nacinu ugotavljanja davéne osnove,
podatek o rezidentskem statusu zavezanca in Stevilko za davéne namene, dodeljeno v drZavi
rezidentstva, pri zavezancu, ki ima status nerezidenta,
podatke o Stevilu in lokaciji poslovnih in drugih prostorov, ki se uporabljajo za opravljanje dejavnosti in
pridobivanje dohodkov,
podatke o poslovnih enotah doma in v tujini,
podatke o ustanoviteljih, druzbenikih oziroma ¢lanih (davéna Stevilka, ime in priimek oziroma firma,
naslov prebivalis¢a oziroma sedezZa, drzava prebivaliS¢a oziroma sedeza, vrsta in obseg odgovornosti,
datum vstopa in datum izstopa, viSina vlozka),
podatke o kapitalskih nalozbah doma in v tujini (firma, sedez, organizacijska oblika podjetja v tujini,
viSina in datum nalozbe),
podatke o osebah, ki so pooblas¢ene za zastopanje pravne osebe in drugih oseb, ki opravljajo dejavnost
(daveéna Stevilka, osebno ime, naslov prebivaliS¢a, vrsta zastopnika, meje pooblastil za zastopanje,
datum podelitve pooblastila, datum prenehanja pooblastila, podatki o osebni elektronski identiteti in
podatki o sredstvih elektronske identifikacije),
identifikacijsko Stevilko, ki jo doloCi upravljavec poslovnega registra,
Sifre dejavnosti po standardni klasifikaciji dejavnosti (Sifra razreda in podrazreda),
Stevilke placilnih raCunov v Republiki Sloveniji in zunaj nje,
davcne Stevilke in Stevilke placilnih raCunov v Republiki Sloveniji in zunaj nje tudi za povezane osebe,
dolo¢ene z zakonom o obdavéeniju,
davéno Stevilko, firmo oziroma osebno ime, sedez in naslov osebe, ki vodi poslovne knjige, Ce se
poslovne knjige ne vodijo pri zavezancu za davek,
podatke o postopkih zaradi insolventnosti in postopkih prisilnega prenehanja,
podatke o statusnih spremembah.

(3) Ce je oseba iz prvega in drugega odstavka tega ¢lena tudi delodajalec, se v davéni
register vpiSejo tudi Stevilo zaposlenih, davéne Stevilke zaposlenih in datum izplacila dohodkov iz
zaposlitve.

(4) Ce Poslovni register Slovenije oziroma drug register ali evidenca za osebo iz 12. oziroma
14. toCke drugega odstavka tega €lena ne vsebuje podatka o davéni Stevilki, poslje finanénemu uradu
enotno mati¢no Stevilko ob¢ana, mati¢no Stevilko ali druge identifikatorje, ki jih vodi za to osebo.



V. PREDLOG, DA SE PREDLOG ZAKONA OBRAVNAVA PO NUJNEM OZIROMA SKRAJSANEM
POSTOPKU

Predlagatelj predlaga, da Drzavni zbor Republike Slovenije obravnava predlog Zakona o
spremembah in dopolnitvah Zakona o davénem postopku v rednem postopku, pri Eemer pa je treba
zagotoviti pravoCasen prenos Direktive Sveta 2023/2226/EU z dne 17. oktobra 2023 o spremembi
Direktive 2011/16/EU o upravnem sodelovanju na podro¢ju obdavCevanja in Direktive Sveta
2025/872/EU z dne 14. aprila 2025 o spremembi Direktive 2011/16/EU o upravnem sodelovanju na
podrocju obdavéevanja, zato se predlaga obravnava po skrajSanem postopku. Navedeni direktivi je
potrebno v nacionalni pravni red prenesti do 31. 12. 2025.

VI. PRILOGE:
- MSP-test
— osnutek pravilnika
— izjava o skladnosti
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